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Když na začátku války 1939-1945 přišel Frank Peřina do mé letky, vřele jsme ho přivítali, tím spíš, že jsme věděli, jak jsou čeští piloti udatní. Navíc nám přinášel svou velkou zkušenost stíhače a záruku vzácného mistrovství, protože se zúčastnil, tak jako já, mezinárodního leteckého dne v roce 1937: zvláštní shoda okolností, mám stále amatérskou fotografii jeho stroje, na níž je samozřejmě on.
Ano, hodně jsme se poznali na zemi, ale také během dlouhých letů ve velkých výškách v zimě, kdy jsme museli zachytávat bez navádění průzkumná letadla Dornier 17, stejně tak rychlá jako naše Curtissy H 75, bylo je možné zjistit jen podle bílých stop, které zanechávaly.
Peřinu jsem ale mohl skutečně ocenit 10. května 1940. Na úsvitu tohoto prvního dne bitvy o Francii jsme oba odstartovali, vyburcováni množstvím vrčících motorů. Letěli jsme směrem na východ a potkali skupinu asi třiceti těžkých stíhacích letounů, mohutně vyzbrojených, byly to dvoumotorové Messerschmitty 110. I když jsme byli početně mnohem slabší, rozhodl jsem se, že na ně zaútočíme, a Peřina se mnou, s obdivuhodnou rozhodností.
Také nezapomenu na to, že byl po mém boku během mého posledního boje roku 1940, když mě zasáhla kulka do hlavy a když se mi jako zázrakem podařilo seskočit padákem.
Byl zraněn 3. června, hospitalizován, podařilo se mu unikat německému postupu, projít celou Francií, najít na letecké základně v Istres částečně použitelného curtisse a poté, co sestřelil svého dvanáctého protivníka, přeletět Středozemní moře bez mapy, bez padáku, bez záchranné vesty a bez potíží přistát na jih od Alžíru: to byl jeho poslední hrdinský čin ve francouzském vojenském letectvu, než úspěšně pokračoval v bojích v RAF. Takový muž se mohl oženit jen s velkou vlastenkou, která si za svou výjimečnou odvahu zaslouží obdiv všech.
Nechť jejich příkladu následují mladá pokolení, to je přání, které vyslovuji z hloubi duše: jsou hodni své statečné země.
Generál letectva J. Accart v. r.
 
 
 
 



Dětství a mládí.
 
V malé obci Mokrůvky okres Břeclav v čísle 76 se manželům Kateřině a Josefu Peřinovým narodil 8. dubna 1911 druhorozený synek František.
Co se jeho bratrovi Józovi dostalo na výšce, hmotnosti a fyzické síle, to Františkovi chybělo. Přišel na svět malúčký, tenučký, zato už od kolébky bystrý a pohyblivý jako hadí ocásek. Jakmile začal běhat, do všeho vlezl, všechno chtěl prozkoumat, všechno bral do ruky; každá louže ho přitahovala, v zimě mu chutnal sníh. Maminka se často starostlivě a s úzkostí skláněla nad útlým tělíčkem, které pálilo horečkou. Ale osud chlapečkovi přál. Srdíčko ukoval jako z ocele, plíčky z alabastru. Ty dokázaly zahnat všechny útoky neduhů. A když jeho zdraví bylo ohroženo jinak, například od velkých, zlých a závistivých kluků, byl tu o čtyři roky starší bráška Jozífek, kterého si vždy dokázal vyhledat. Měl také sestřičku Boženku, která asi v roce zemřela. Její smrt se vryla do mysli Františka nezměrným žalem maminky. Dokud holčičku ošetřovali, nevěnoval události žádnou pozornost. Vesele vbíhal do chalupy, vesele pelášil za kamarády ven. Jednoho dne se vše změnilo. Našel maminku usedavě plačící. Přiskočil a přitulil se k ní, jako by se chtěl pomazlit. Mlčela a jenom ho hladila po vláskách. Když konečně pochopil, už ven nešel. Ani druhý, ani třetí den. Stále se držel maminky, ani nevěděl proč, vždyť už neplakala.
Léta kruté první světové války zasáhla do rodiny Peřinů velmi zle. Do Morkůvek vtrhli četníci a rakouští žoldnéři, vyrabovali sýpky, špižírny, vlezli i do bytů. Peřinovu rodinu, jejíž hlava byla na frontě, uvrhli do velké bídy. František - ač malý a nikdy ne mlsný, rád a hodně jedl. Maminka vždy sehnala něco na zub, s oblibou se kolem ní motal, když vařila. Nyní však nebylo z čeho. Večer v postýlce si i zaplakal. „Až vyrostu, nesmím mít hlad,“ říkal si a konejšil svůj hladový žaludek.
Jednou, když se vraceli s maminkou z vinohradu, na kterém dřela samotná do úmoru, zastavili se u skupiny italských zajatců. Pracovali na regulační úpravě říčky Svodnice, kterou přehradili dřevěnou hrází. Žadonil na mamince, aby se na ně mohl dívat, moc ho to zajímalo a bavilo. Ač spěchala, samozřejmě zase za prací, svému synkovi vyhověla. Odběhl mezi dělníky, kteří se s obyvateli vesnice spřátelili. Měli rádi jejich děti a naučili se obstojně česky. Probíhal i zastavoval se mezi nimi s vykulenýma očima, až najednou jeden Ital ho chytil a ptal se:
„Umíš plavat?“
„Neumím,“ odpověděl.
„Šupito presto,“ vyletěla mu vstříc podivná odpověď.
A než se nadál, ocitl se v hluboké vodě, do které ho Ital hodil. Svalnatý cizinec však za ním okamžitě skočil, občas ho chytil za pačesy, zase pustil. Ustrašená oběť nenadálé události začala lapat po vzduchu a pohybovat nohama i rukama, jak jí to napadlo. K údivu diváků, ale i jí samotné se držela stále nad hladinou.
Zoufalá paní Peřinová hrozila na břehu Italovi motykou až do chvíle, než mohutné paže „plavčíka“ vložily Františka zpět do její náruče. Ani zvonivý smích jejího dítěte ji nemohl ukonejšit.
„Vícekrát už sem nechoď,“ domlouvala mu, „mohl ses utopit.“
„Ale, mami, dyť mě vytáhl.“
„Ne, Františku, si ešče moc malý, čůhej, dyť ani velci kluci do hrůbky před hrází nelezou, máchej se s nimi důle, tam stačíš,“ hladila ho po kučeravé černé hlavičce.
Poprvé milovanou a obdivovanou maminku neposlechl. Utíkal za italskými zajatci jako posedlý. Seňor Grga, jehož jméno si dobře zapamatoval, si ho oblíbil a házel ho do vody tak dlouho, až se František osmělil sám a sám také doplaval až k protějšímu břehu. Ital udělal z morkůvského špunta nejmladšího plavce, který nejdéle vydržel potopený. Vyhrával v plavání pod vodou nad všemi kluky obce a okolí.
Prvé vítězství mu náramně chutnalo a touha po dalších trvale zakotvila v jeho dušičce.
Jednou v neděli se vřítil do kuchyně celý uřícený.
„U Božích muk sou vojáci, říkali nám, abysme byli ticho a přinesli jim chleba, že ho zaplatí,“ vyrazil jedním dechem
Paní Peřinová už něco takového slyšela od sousedky. Šlo o malou skupinku dezertérů, kteří odepřeli sloužit císaři. Věřili, že už bude brzy konec vojny a skrývali se před četníky, kteří po nich slídili a zatýkali je.
„Ty jsi je viděl?“
„Viděl. Leželi ve strouze a smáli se na nás. Maminko, nemáš kůsek chleba? Já jim ho donesu.“
Malí obyvatelé Morkůvek se stali dychtivými spojenci ubohých běženců. Hlídali ochotně všechny cesty, a když objevili podezřelé osoby, hned dezertéry varovali. Jednou se mamince pochlubil, že od nich za odměnu dostal dva krejcary.
„Jeden mně řekl, že až to praskne, tak nám ukáže pušky, které zahrabali pod zem. Mami, co to je, až to praskne,“ žadonil vysvětlení.
„To bude, Františku, konec války. Pro nás to bude největší svátek, protože nám přijde domů tatínek.“
Poskočil radostí a utíkal za kluky, aby jim to pověděl. Od té chvíle k dezertérům přímo přilnul. Hltal jejich vyprávění a společně s kamarády rozhodli, že se stanou také vojáky. Vyškemrali si doma dřevěné šavle a pušky. Ve hře na „vojáci a četníci“ vytrvale trénovali své divoké nápady až do vyčerpání svých fyzických sil. Spali potom jako zabití.
Po válce prožíval František silnou radost a štěstí z návratu tatínka, který mu vyprávěl o neznámém světě a líčil historky z války. Ve škole ho posazovali do první lavice, protože byl vždy nejmenší.
„Ale lumpačit, pane Peřina, dokáže zrovna tak jako ti velcí,“ říkával pan řídící učitel Harcuba.
„Pane řídící, když bude vyvádět, lískněte ho rákoskou. To naňho platí.“
Tatínek byl přísný, zato maminka byla samá vlídnost. Oba celé dny tvrdě pracovali, aby rodinu uživili. Starší synek vydatně pomáhal, i František se snažil. Do duše malého venkovánka se začala samovolně vtírat drsná potřeba života. Zapouštěla kořínky k růstu činorodosti, byť někdy ilegálním způsobem. O prázdninách se stal členem party, která si zaopatřila velké pytle a vyrážela na lup „na panské“. Když voláci sváželi úrodu a bezstarostně řídili svá spřežení ze „šejtroku“ vpředu, strhávali ze zádi fůr celé snopy obilí nebo hrachu a cpali je do vaků.
„Františku, nedělaj to, nějak zimu předržíme,“ domlouvala mu maminka.
„Ale, maminko, na panském májů všeho a my jenom jednu krávu a kozu.“
Tatínek zarytě mlčel, a to ho povzbudilo. Vydržel ve zbojnické partě s Jozífkem až do pozemkové reformy.
Když Františkovi táhlo na devátý rok, dal se zapsat do místní sokolské jednoty. Jako žák cvičil dvakrát týdně. Brzy se do cvičení zamiloval, i když ho velmi omezovalo v neplechách na vsi a v okolí. Zvykl si i na kázeň; vedoucí jejich družstva se mu stal prvým životním vzorem. Poslechl ho na slovo. Prostným se naučil velmi rychle, a bylo mu divné, že některý z kamarádů je pořád kazil. Do nářadí se zbláznil. Na bradlech se pokoušel o stoje o rukou, o kotouly a vysoké zánožky. Na hrazdě velmi záhy a hravě zvládl výmik předem i zadem. Vedoucí mu dovolil i pokusy o velvýmik. Mohutně se odrážel od žerdi vzhůru a vzad, postupně přitom přemáhal jakýsi druh ještě nepoznané úzkosti, až ji zdolal. Byl přesvědčen, že až bude mít víc síly, dokáže i veletoč.
Vrcholem blaha se mu stávaly přípravy na veřejná cvičení u nich na pláckách a potom v okolních vesnicích na okrskových cvičeních.
S nevšední ochotou pomáhal při úpravě hřiště, značek a s výzdobou. Když mu maminka ušila kroj, v němž hrdě pochodoval ve slavnostním průvodu obcí nebo městečkem, neměl daleko do onoho pověstného sedmého nebe.
Z dětských krátkých kalhotek, často potrhaných na zadku, s odřeninami na kolenou, se pomalu „převlékal“ do věku dospívání.
„Zejtra půjdeš k zápisu na měšťanku do Klobouk. Pěkně tam pozdrav a dobře odpovídej,“ řekla maminka.
Aby se nestyděl, to synkovi nemusela připomínat. V obecné škole, v Sokole i při návštěvách sousedů se dokonale otrkal.
„A co sa mě budů ptát, že mám odpovídat?“
„To nevím, ale něco sa tě budů ptát.“
Aha, maminka asi myslí, abych nebyl překvapený, abych na ně nezůstal civět jako tele na nový vrata, jak říkal pan řídící, když zkoušel a žák neuměl. Hrozně se tomu výrazu chechtal a kupodivu panu řídícímu to lichotilo. Ještě docela nechápal, že pan řídící měl radost a dobrý pocit, že řekl vynikající vtip.
„A nebudů mě zkoušet?“ ptal se také otce.
„To teda nevim, ale když, tak co? Určitě to, co víš, ne?“
Nebyl si jist a trochu ho zamrazilo. Zkoušení neměl rád a tak najednou nevěděl, co má tatínkovi odpovědět. Naštěstí Peřina rozhovor náhle ukončil a vyzval synka, aby si utřel blýskavé zrcátko pod nosem. František měl rýmu a utíral si nos rukávem. Dostal pokyn, že na měšťance to musí dělat šnuptychlem. Dále musí mít dobře mytů hubu, učesané vlasy, čistý oděv a boty. Sáhl si do kapsy a zjistil, že maminka předvídala to, na co on vůbec nepomyslel.
Přijetí proběhlo hladce. Ta pěkná paní učitelka se ho na nic neptala, ale pořád se na každého usmívala, i na tatínka, který s ním šel k zápisu.
Na chodbě k němu přiskočil chlapec, šťouchl do něho a řekl:
„Nechceš si ode mě kupit knížky?“
František se podíval na tatínka, který souhlasil s nabídkou a ptal se po ceně.
„No, laciný nejsi,“ prohlížel si otec Peřina zboží.
„Tati, podívej sa, tato je roztrhaná a špinavá, nekupuj to, tu já nechcu,“ tahal otce pryč.
Mamince doma s hrdostí vyprávěl, že tatínkovi radil. Potom že koupili pěkné, čisté a dost lacino. Byl za to pochválen a měl ohromnou radost.
Měšťanka byla od Morkůvek vzdálená asi 3 km. Děti do ní chodily denně pěšky, ať bylo pěkně, teplo, slunečno, nebo pršelo, mrzlo, padal sníh. Do Klobouk nevedla železnice, nejezdil autobus. Putování po svých s partou kamarádů těšilo. Honili se, závodili, utíkali za motýly, hráli si na schovávanou, zápasili, koulovali se a to vše s vysilující vervou. Když s hořícími tvářemi a udýchaní sedali do lavic, měli za sebou třikrát až pětkrát tolik kilometrů, než kolik měřila cesta. Únavu, která se dostavovala kolem desáté, zahnali svačinou. Velký krajíc chleba namazaný sádlem zkonzumovali hltavě, zbylo ještě trochu času na zábavu,
buď na chodbě, nebo ve třídě za lavicemi. Často maminka přidala jablíčka, sušené švestky nebo křížaly. Dopolední vyučování skončilo ve 12 hodin. V zimě chodil s kamarády na polévku, a když maminka přidala korunu, koupil si teplý točený salám, který miloval. Odpoledne, téměř denně, se učili od jedné až do čtyř. A pak hurá domů. To vyváděli ještě víc než při ranní túře. Urputnost her přecházela i do rvaček. Františkovo zdravé tělo neznalo únavu. Stačil výrostkům i z vyšší třídy.
Někteří měli zlost. Chytil od nich i pohlavky. Nejraději by jim je oplatil, ale vždyť na některé ani nedosáhl. Jenže, co je moc, to je moc. Když mu jeden habán cpal hlínu do nosu, udeřil ho. Vrhl se na něho střemhlav, podtrhl mu nohu, strhl ho na zem, kde rvačku zvládl lépe. Narval mu hlínu i do uší. Maminka poznala, že mu tekla krev z nosu, a vadila se.
Zalhal, upadl prý na kámen. Zápasení však trénoval dál. Mamince svěřoval úspěchy i nezdary ve škole, ale vše ostatní raději tutlal v sobě.
Z předmětů si nejvíce oblíbil tělocvik, přírodopis a zeměpis. Ostatnímu se učil nerad, a jak mohl, všechno od kamarádů opisoval, nebo schytal od nápovědy.
„Františku, ukaž jim to,“ vyzýval ho tělocvikář, když kluci padali z nářadí, nebo hekali při šplhu o tyči, nebo na laně.
Přírodopis ho vzrušoval. Vyžebral si na učiteli, aby mohl nosit pomůcky z kabinetu, ve kterém mohl oči nechat na vycpaných ptácích a malých zvířatech. Fascinovaly ho barevné velké malby přírody a život v ní. Než skončil třetí ročník, věděl o ní všechno. Tatínek měl známého lesníka, od něhož si František půjčoval knížky. Hltal je a už se od nich nikdy neodloučil. V lese, kam chodíval s maminkou na jahody, brusinky, maliny a houby, ohmatával přírodu všemi smysly. Stala se mu nezbytností po celý život. Přilnul k ní celým srdcem.
Když se blížil konec měšťanky, řekl jednou ředitel školy:
„Pane Peřina, váš Frantík je šikovný chlapec. Dejte ho na nějaké dobré řemeslo, má dovedné ruce, dobře mu to myslí, jeho ruční práce jsou často ukázkové.“
„Čím bys chtěl být, Frantino?“ ptal se ho tatínek cestou domů.
„Strojníkem, tati.“
Byl to široký pojem, ale František měl konkrétní představu. Chtěl by umět řídit parní mlátičku jako strojník, který jezdí na panském a mlátí obilí. František po žních trávil spoustu času s chlapci pobíháním kolem výmlatu. Už stěhování těžké soupravy „párnice“ ho nesmírně lákalo.
Oči mohl nechat na spřežení dvou párů těžkých koní, jak se jim napínaly všechny svaly při přetahování parního kotle. Motal se kolem topiče a strojníka, když sestavovali celou trojdílnou soupravu - kotel, mlátičku na snopy a lis na slámu - do jedné linky, zajišťovali ji proti pohybu, promazávali soukolí, montovali součásti, natahovali řemeny.
Vstával se slepicemi, aby pozoroval topiče, jak do chladného kotle zatápí a hází uhlí, aby dostal páru. Potom strojník zahoukal, zatáhl za páku a mašinu spustil. To byla, panečku, podívaná.
Rodiče hledali, až našli. Dali na radu pana učitele a známých.
„Pojedeme do Brna,“ řekl mu otec. „Budeš se tam učit soustružníkem.“
Vymydlený, oblečený do svátečních šatů odjel s otcem do Křenové ulice k firmě Jiránek a spol.
Pilně navštěvoval pokračovací školu. Neměl rád ulejvání a nikdy se k němu nedal svést kamarády, i když se mu smáli. Jako by se bál svého svědomí, kdykoli šlo o podfuk nebo o podraz. Dlouho zůstával maminčin. Se vším sejí svěřoval.
Město se odlišovalo od vesnice. Celé hodiny postával před výlohou obchodu s loveckými zbraněmi. Podle knížek a z vyprávění znal brokovnici-dvojku, kozlici na srnce, různé střelivo a myslivecké „nářadíčko“. Ale všechno bylo nesmírně drahé, jemu prostě nedostupné.
„Také si je budeš jednou moci koupit, Františku, až si budeš vydělávat,“ říkávala maminka.
Po třech letech obdržel výuční list. Později byl přijat do První brněnské strojírny, renomovaného podniku, kde se propracoval na předního pracovníka v nástrojářské dílně.
Brno, velké město s hemžením lidí v ulicích a na náměstích, hlučícími auty, elektrikami, autobusy, s obchody plnými lákavého zboží a věčným ruchem měnilo venkovského chlapce k obrazu svému. Nepodléhal mu zcela, ale přizpůsoboval se mu. Nevyhýbal se výčepům, hospůdkám, tancovačkám a pěkným děvčatům. Jeho čistá duše byla zvědavá na život a změny v něm. Po práci, tvrdé a vyčerpávající od rána do večera, si rád vyrážel s kamarády na zábavu do pivnic na dobré vínečko se zpěvem. Opojení chlapci často žvanili až k nevíře, holky se jim smály, ale daly se od nich poplácávat a líbat. Podivoval se jim, ale nakonec se mu to líbilo a stával se toho všeho součástí. Chuť k životu stále vzrůstala, dal sejí unášet vstříc své budoucnosti, ale už samostatně bez cizí podpory a bez maminky.
Měnil se v muže samostatných názorů a činů. Poznával cenu peněz,odrážel nesolidnost společnosti, dovedl ji hodnotit a vybírat si. Šel vždy za lepším, zvažoval, jak kde platí za jeho práci, kterou podle svého názoru nikdy nešidil. Za čas odešel na brněnské předměstí, do Husovic, k firmě „Manoušek“.
Osmnáctiletému mladíku se otevíral svět. Vcházel do něho bez problémů, na překážky nemyslel. Měl výhodné zaměstnání, vydělával si peníze, volný čas po večerech, o nedělích a svátcích mohl užívat po svém. Občas si zajel domů, zahrál si s kamarády na pláckách fotbal, zašel si na tancovačku, hospodských rvaček se nezúčastňoval, zvláště ne pro holku. Nikdy nepatřil mezi překotně lačnící po požitcích. Svoje potřeby a nároky řídil úsporně, spíše skromně. Odpozoroval to z domova, kam ještě stále cele patřil. Na Sokol nezapomínal. Pořídil si šponovky, tričko, čapku, cvičky, všechno už za své. Zakotvil trvale v prvém družstvu, mizela bázeň z „krkolomných“ cviků. Bez potíží točil na hrazdě veletoče i salta mezi žerděmi bradel, na kruzích udržel rozpor. Na společných vystoupeních na sobě rád cítil obdivné pohledy diváků i sokolských sester. Začínal ho bavit svět dospělých. Nevyhýbal se zábavám a povyražením. Zdálo se mu, že jde přesně tou cestou, jakou má jít. Ani se nesnažil něco na tom měnit. A přece to „něco“ najednou a náhle vyvstalo.
V půli června 1929 navštívil s partou kamarádů letecký den na letišti Brno-Slatina. Procházel se mezi stovkami diváků a celkem bez vzrušení sledoval lety aeroplánů, které vozily za 50 korun zvědavé diváky. Je to příliš drahé, povzdechl si a zabořil svůj zrak do programu, který říkal, že za půl hodiny bude předvádět jakýsi četař Rudolf Peřina leteckou akrobacii. Na toho byl zvědavý, protože nikdy předtím vzdušnou akrobacii neviděl. Dočkal se a nebyl zklamán.
Na obloze se objevil dvouplošník Smolík Š 20, provedl před hlavní tribunou dva průlety letištěm a potom začal čarovat. Vykroužil za sebou tři elegantní přemety-loopingy, jeden překrut, dva výkruty, zase tři přemety, zvrat do letu střemhlav, svíci vysoko do nebe a vystoupení zakončil vývrtkou s třemi otočkami. Františkův údiv stoupal od jednoho cviku k dalšímu, až zůstal u vytržení. Nemohl se od nebeského kouzelníka odpoutat. I když jednotlivé prvky akrobacie nemohl odborně pojmenovat, cítil v nich velikou odvahu a umění. Jak je to možné, že ani z jednoho nespadl, divili se diváci kolem, nakonec i on. Výstup pilota mu tolik imponoval, že cestou domů si jej v duchu opakoval a znovu představoval. Viděl ho i ve snu. Létání ho chytlo u srdce, musel se z toho někomu vyzpovídat. Hned druhý den navštívil svého bratránka Josefa Šebestu v Husovicích.
„Jozo, to byla paráda k neuvěření.“
Bratránek věděl o letecké akrobacii zrovna tolik co František, tedy nic, ale vydržel nadšence dlouho poslouchat, protože mu nechtěl kazit radost.
 
 
 
 



U letectva.
 
„Jožo, dám sa k letectvu,“ vyrazil nakonec.
„Maminka tě nepustí.“
„Ale já musím, nemožu si prostě pomoc.“
Najednou si Józa vzpomněl a zavolal na svou manželku.
 „Lydie, podej mi dnešní noviny.“
Popisovaly včerejší letecký den.
„Franto, to ani nečti, umíš o tom povídat lepšejc než pan redaktor, ale přečti si ten inzerát hned pod tím článkem.“
Stálo v něm: „Československé letectvo pořádá nábor do školy leteckých pilotů a mechaniků v leteckém učilišti Prostějov. Zájemci si mohou vyzvednout formulář k žádosti na posádkovém velitelství v Brně...“
Vzal si noviny s sebou a nemohl dospat rána. V dílně si vyžádal od mistra volno a spěchal do města. Žádost musela být psána ručně a podepsána oběma rodiči. To byla krutá podmínka, protože věděl, že maminka nebude souhlasit, aby se stal pilotem. Tušila by v létání pro svého syna veliké nebezpečí. Ten však nemohl ustoupit a rozhodl se, že matku ošidí. Podstrčil jí žádost pro přijetí na mechanika, a když podepsala, připsal, že dává přednost výuce na pilota. Osobně zanesl žádost na posádkové velitelství a trpělivě čekal na vyřízení. Skákal radostí, když mu bylo vyhověno. Vojáci ho pozvali na lékařské a psychologické prohlídky do Prahy.
„Ty chceš k letectvu? A máš vůbec vojenskou míru?“ utahoval si z něho protivný rotmistr, když vyplňoval tiskopis ke vstupu k přísné lékařské prověrce.
František procházel z jednoho oddělení k druhému s úspěchem. Srdce, plíce, oči, uši, reakce, vše fungovalo na jedničku. Naposledy ho zavedli ke speciálnímu přístroji. Vysvětlili mu, co má dělat, jaké knoflíky mačkat, a stroj spustili. Byla to zkouška postřehu. Také zde obstál na výbornou. Byl přijat. Jásal a na oslavu si zaskočil na dvě deci výborného jihomoravského vínečka, které vypil jedním douškem.
Majitel firmy i pan mistr litovali, že ztrácejí výborného tovaryše, ale pochopili nadšení mladého člověka. Přáli mu vše nejlepší, hlavně aby se nezabil.
„Na nebi nejsou trámy, aby ses jich chytil, až budeš padat,“ smáli se.
Bratr Jožka se právě vrátil z vojny, takže František nemusel shánět kufr. Maminka mu do něho uložila předepsané věci, políbila ho na čelo a přála mu štěstí. František se při polibku na rozloučenou malinko začervenal, že ji podvedl, ale hned ruměnec ztratil, protože lež považoval za milosrdnou. Všechno přece myslel v dobrém. Kamarádi ho obdivovali a záviděli mu. Na vesnici to byla senzace.
1. října 1929 se s domovem rozloučil a odjel do Prostějova jako žák 1. ročníku leteckého dorostu.
Sešlo se jich tam přes osmdesát. V široké chodbě ubikací si střídavě sedali do židlí a dva holiči je stříhali dohola. Asi tři frajírkové to nevydrželi, utekli jim zpod mašinky a pelášili domů.
„Bože, taková maličkost,“ vyhrkl ze sebe František a dal se do smíchu. Strhl další, kteří řekli, že vlastně ti mazánkové udělali dobře, protože z takových by přece nikdy piloti nebyli.
Dohola odřeným adeptům vydali instruktoři osobní propriety, přidali staré pracovní uniformy a zároveň zánovní pěkné vycházkové stejnokroje. Potom je odvedli na ložnice, každému přidělili železnou postel, kde si zatím všechny věci pěkně složili. František rychle spočítal, že s ním bude spát ještě 16 kamarádů. A šupajdy hned do práce. Ocitli se ve veliké místnosti plné slámy, vedle které se kupila hromada obrovských režných pytlů a ložního prádla. Instruktor jim ukázal, jak se slamníky plní. Naducané slámou je odnášeli do světnic, kde všechno podle předpisu uložili. Potom dostali jídelní misky a příbory. Seřadili se do zástupu pro guláš. A nastala vojna řízená přísnou kázní.
Hned druhý den začali svou kariéru pěším výcvikem. Trénovali do nekonečna a tvrdě šest týdnů. Instruktoři i pěšáci na ně řvali, když něco pokazili, někdy je i šikanovali. František zatínal pěsti i zuby, když mu jeden desátník při nácviku rojnice přišlápl obličej do čerstvého kravince.
„Budu jednou pilot, kdežto ty zůstaneš navěky křovákem, hajzle,“ a vydržel.
Nudný a nezáživný výcvik na cvičáku vystřídalo teoretické školení potřebné k létání. Z předmětů ho nejvíce zaujaly motory, technika létání, střelba a navigace. Výuka probíhala v rozlehlé učebně, kterou si pojmenovali „ratejnou“. Venku panovala toho roku krutá zima. Ve dvou obrovských litinových kamnech rozžhavených do běla hučely plameny, ale v kalamářích zadních lavic inkoust mrzl. Avšak slib brzkého praktického létání hřál jako teplé rukavice.
Přehoupl se březen a v dubnu 1930 je odvedli na letiště, vzdálené něco přes půl kilometru. Každému přidělili železnou skříňku, kam si uložili leteckou kombinézu, přílbu s leteckými brýlemi a padák. První den provedli informativní let.
„Seď klidně, ničeho se nedotýkej rukama, nohy nech na podlaze, přikurtuj se pasem přes břicho, nasaď si haubnu, brýle dej na oči,“ řekl mu rotmistr Murcek, instruktor. Potom si sedl do zadního sedadla a zvolal na mechanika:
„Vypnuto!“
„Vypnuto,“ opakoval hlasitě mechanik. Chytil rukama za vrtuli a začal ji protáčet, aby si motor do válců nasál benzínovou směs. Potom zvolal:
„Volno!“ a odskočil na stranu, aby ho Murcek dobře viděl.
„Volno!“ opakoval Murcek, zapnul obě magneta a začal rychle otáčet spouštěcím magnetem.
Ozvalo se škytnutí motoru, který se vzápětí rozběhl do poklidného, rovnoměrného chodu.
Po chvilce dal Murcek přes palubu mechanikovi znamení, že udělá motorovou zkoušku. Přidával plyn, až se motor s vrtulí rozeřvaly naplno. Trup i křídla se chvěla. Murcek potom poněkud ubral plyn a na ustálených předepsaných obrátkách motoru a otočkách vrtule přepínal zapalovací dvě magneta, jedno po druhém. Motor musel pracovat i jenom na jedno zapnuté, aniž by ztrácel obrátky. Bezpečnost zapalování přezkoušena, instruktor seškrtil plyn na minimum a ukázal mechanikovi, aby odstranil od kol podvozku špalky. Za chvilečku se mechanik objevil před letounem, pěkně stranou a v obou rukou třímal klínové dřevěné blokáže kol. Nyní měli volnou cestu k pojíždění na start.
František bedlivě všechno sledoval a v duchu ověřoval, co se naučil při teorii. Přijde doba, doufal, že všechno bude dělat on sám a přesně, tak jako klidný rotmistr Murcek. Dojeli do středu letiště ke startérovi s červeným praporkem. Otočili se do směru startu proti větru a čekali. Murcek zvedl ruku, startér praporčík Janhuba mávl praporkem ,Můžete startovat.
Cvičný, jednomotorový dvouplošník Š-118 zvaný „Komár“ dřevěné konstrukce s plátnovým potahem se pohnul vpřed. Pomalu se rozbíhal po trávě do pěkného tempa, jaké mu udával instruktor motorem. František mrkl na plynovou páku po levé straně trupu, která se po plynulém pohybu vzad zastavila v poloze plný plyn. Ještě chvíli cítil dotyk země, ale čím dál tím slaběji, až zcela ustal. Byli ve vzduchu.
Tak nyní, milej Frantino, už je to pravda pravdoucí, usmál se. Odmávali ti vstup do nového života, začal se plnit tvůj sen. Vydrž, ať se děje cokoliv! Takto si dodával sám sobě kuráž.
Všechno souhlasilo s teorií, ale přece to bylo odlišné, neboť nyní ohmatával očima, ušima i zadkem skutečnost a ne pouhou vidinu. Díval se dopředu vlevo na ubíhající terén, cítil jak „Komárek“ nabírá užitečný vztlak, pomalu stoupá. Ve 300 metrech Murcek let vyrovnal do horizontálního. Najednou se František lekl a chytil se instinktivně obruby svého sedadla, aby z něho nevypadl. Bylo to v okamžiku, kdy instruktor náhle a hrubě položil letoun do vertikální čtvrtzatáčky, prvé na okruhu kolem letiště. Zrovna tak živě jejích 90 stupňů vyrovnal zpět do horizontálního letu, klidného, příjemného.
Šťastný žák se rozhlížel kolem sebe do stran, pod sebe, až jeho pohled ustal na poskakujících ventilech horních válců „Komárka“. Přitahovaly jeho pozornost, aniž si to uvědomoval. Bylo to asi proto, že kromě vrtule na žádné jiné součásti letounku neviděl pohyb. Po druhé zatáčce, kterou absolvoval už bez uleknutí, se odpoutal od fascinujícího kmitání ventilů a podíval se dolů stranou směrem ke kasárnům. Poprvé je spatřil z ptačí perspektivy. Upoutal ho pohyb lidiček na velkém prostranství dvora, auta na silnici a široký pohled do nejbližšího okolí letiště. Pojednou ho chytla chuť vložit nohy na pedály, chytnout si lehce za knypl
a řídit, jako by pilotoval sám. Ale odolal, protože respektoval příkaz instruktora.
Po dalších dvou zatáčkách, poslední nad prostějovským hřbitovem, nasadil Murcek na přistání. Manipuloval lehce s plynem do tichého chodu motoru a malých otoček vrtule. Těsně u země letounek podrovnal a měkce dosedl do trávy letiště přesně podle předpisu na „tři body“ - dvěma koly podvozku a ostruhou současně. Zarolovali k řídícímu létání, kde Peřinu vystřídá další žák.
„Tak jaký to bylo, Franto?“ ptali se zvědavci čekající na své pořadí.
„Prima,“ odpověděl očima svítícíma nadšením. Absolvoval svůj prvý let a s dychtivostí čekal na další.
Přišly hned druhý den a všechny dny následující. Počasí letcům přálo, museli je využít. Vstávali za úsvitu, odpochodovali ve čtyřstupech ke cvičné letce elementárního výcviku. Oblečeni do letních kombinéz vyslechli hlášení délesloužícího četaře a velitele školy, který jim připomněl směrnice trvalé platnosti a zakončil:
„Neukázněný letec tu nemá co dělat. Kdyby se někomu dělalo špatně od žaludku nebo od hlavy, ať si z toho nic nedělá, to přejde.“
A začal skutečný praktický výcvik. Peřina byl šťastný, že zůstal žákem rotmistra Murcka, rozeného učitele, který vykládal všechno jasně a vyžadoval přesnost. Jeho klid, přímé jednání z očí do očí imponovaly všem žákům. Měli ho rádi, přilnuli k němu. Františkovi se stal prvým leteckým vzorem. Ani jeden z nich netušil, že se v nedaleké budoucnosti stanou velkými přáteli, vpravdě bojovými druhy.
Náročný výcvik vyžadoval jasnou hlavu, fyzickou výdrž, odpolední siestu (odpočinek) a dobrý dlouhý spánek. Létali od čtyř hodin a končili v deset hodin dopoledne. Ranní vzduch byl klidný, cvičné letouny na něm seděly jako na oleji. Na oběd odcházeli do kasáren. Po něm následovaly 2 hodiny povinného spánku, nástup do učeben na teorii, potom večeře, úklid a spánek. Pořád dokola kromě neděle.
Každý pilotní žák dostal „Zápisník letů“, do kterého zachycoval každý let. Na titulním listě musel být vlastnoruční podpis žáka, datum vydání zápisníku, počet stran, razítko velitelství „Vojenské letecké učiliště Prostějov“ a podpis jeho velitele.
Další list obsahoval osmero „Jak vésti zápisník letů“.
1.  Tento zápisník vede a uchovává si každý letec sám. Ztrátu ihned hlásí.
2.  Na str. 6-9 „Osobní změny“ zapisuj ty osobní změny, které mají přímý vztah k výkonné službě letecké.
3.  V sloupci „Pořadové číslo letu“ označuj každý let pořadovým číslem tak, aby se číslo posledního letu rovnalo celkovému počtu vykonaných letů.
4.  V sloupci „Účel letu a jeho provedení“ vypisuj vše stručně, např. „výzvědný  let“,  „přelet  Praha-Olomouc“  atp.  Sem  zapisuj  též  pozoruhodné povětrnostní jevy.
5.  V sloupci „Doba letu“ sečti na každé straně úhrnnou dobu letu a zapiš ji do sloupce „Převedeno“ na straně následující. .
6.  Sloupec „Potvrzení velitele jednotky, u níž byly lety provedeny“ podepisuje na každé straně nejméně jednou příslušný velitel. Zápisník letů musí být čtvrtletně předložen k podpisu veliteli oddílu a koncem roku nebo při přemístění k jinému útvaru a při přeložení do zálohy též veliteli let. útvaru (ústavu).
7.  Nový zápisník letů vydá velitelství let. útvaru (ústavu) letci za hotové po předložení popsaného zápisníku.
8.  Počet letů a celková doba letů musí býti při převádění do nového zápisníku vypsány slovy a potvrzeny velitelstvím útvaru (ústavu).
Další dvě strany zachycovaly „Absolvované školy a kursy“, kde jejich velitelé svým podpisem stvrzovali, kdy pilot školu nebo kurs absolvoval (kde a s jakým výsledkem).
František si pokyny dobře přečetl a začal podle nich pečlivě všech pět sloupců vyplňovat včetně dvou v pokynech neuvedených, a to: data, typu letounu a jeho čísla, s kým let vykonán (pilot, pozorovatel, střelec).
Před prvním letem řekl rotmistr Murcek svým žákům:
„Budeme se učit cvikům, které ovládáte teoreticky. Proto vám dovoluji, abyste hned zpočátku a při každém dalším letu dělali vše se mnou. Nohy dáte na pedály kormidel, levou rukou budete sledovat pohyb plynové páky, pravou ruku položíte na knypl. Přestože budu pilotovat já, chci, abyste si zvykali. Až přijde čas, předám řízení jenom vám.“
První cvičný let se skládal z letu v horizontu, udržení letu ve směru, zkoušení kormidel. Potom přišly lety klouzavé, stoupavé a v klesání, cvičení zatáček (doleva, doprava, celá). Po šestém letu Murcek dovolil provádět motorovou zkoušku.
Přešli k těžším úkolům - učil je spirále a skluzu. Tyto lety trvaly průměrně 25 minut. Mezi patnáctým až dvacátým letem byl každý žák přezkoušen velitelem školy.
„Dělej všechno, jako kdybych seděl za tebou já a nedej se znervóznit,“ řekl Mrcek Františkovi před letem. Poslechl, ale přece to bylo trochu jiné.
„Co ti major řekl?“ ptal se poněkud napnutý Murcek.
„Pane rotmistře, neřekl mi nic a volal dalšího.“
Instruktor byl spokojen, protože věděl, že kdyby velitel školy promluvil, bylo by to vždy vytknutí chyb. Většinou by to schytal, samozřejmě, také učitel. Peřina ho tedy nezklamal.
Učitelé létání měli pravidelné porady, kde mimo jiné hodnotili žáky. Vyložení antitalenti byli z výcviku propouštěni. Murcek oklasifikoval malého Františka jako svého nejlepšího žáka. „Půjčil“ ho několikrát praporčíku Janhubovi, aby si potvrdil svůj názor.
„Má velmi jemný cit v nohou, rukou, zřejmě i v zadku. Zatáčky točí jako starý pilot, přistání provádí téměř samostatně,“ shodli se oba učitelé.
Přesto však nebyl puštěn po dvojím řízení na samostatný let jako první ze školy. Z prestižních důvodů prvenství získal žák velitele výcviku. To se tehdy dělávalo.
Prvé sólo absolvoval vojín-žák František Peřina ve skvělé pohodě. Murcek ho pustil ještě na další tři pětiminutové okruhy kolem letiště, které nadšený „samostatný“ provedl bezchybně. Každé přistání předvedl svému instruktoru a veliteli výcviku perfektně.
Byl šťasten. Vychutnával jedinečný požitek. Stával se pánem létajícího stroje, řídil jej sám, poroučel mu, co má dělat, a to všechno v přítomnosti lidí, na nichž mu velice záleželo. S nesmírnou spokojeností a nadšením odcházel do kasáren. To přece stálo za oslavu.
Hned první neděli po životním úspěchu uspořádali společně s dalšími dvěma šťastlivci pro všechny kamarády ze světnice bohatou večeři v jedné hospodě na kraji města. Objednali skvělé jídlo, plzeňské pivo, víno, zákusky. Scházela jenom hudba. Ale tu brzo nahradili zpěvem všech možných písniček, do něhož se zamíchali i civilisté, když se dozvěděli, co zde modří oslavují.
Letečtí „dorostenci“ žili naplno. Měli skvělé povolání, které by nevyměnili za nic na celém světě. Nestrádali při tom ani finančně. Inkasovali každý měsíc 300 korun leteckých přídavků, dostávali k nim zadarmo dobrou stravu, služební ošacení a dobré ubytování. To si také uvědomovali místní krejčí, kteří kroužili kolem kasáren, nabízeli kadetům, že jim vezmou míru a ušijí parádní vycházkové uniformy z jemného materiálu. Platit je mohou v měsíčních splátkách.
Mnozí Františkovi kamarádi psali o svém životě a zážitcích svým láskám. František mezi ně nepatřil, protože za prvé žádnou neměl a za druhé nebyl psavcem. O svém nevýslovném štěstí poslal lístek svému bratru.
„Józo, je to prima. Tvůj bratr.“
Zato vyprávět dovedl František vynikajícím a poutavým způsobem. Nezapomínal na sebemenší detail, morkůvské kamarády přiváděl do vytržení.
„A Francko, nemáš někdy strach?“ ptali se nejzvědavější.
„Z čeho?“
„No, že by to mohlo spadnut.“
„Když to umíš, tak sa nemože nic stát.“
Jenom jedna jediná věc ho trápila. Jak to jenom říci mamince? Lež ho tísnila, hryzlo ho svědomí. Požádal svého bratra o radu. Ve dvou to dokážou lépe vysvětlit. Ale téměř celý rok jenom přemýšleli a mlčeli.
Maminka mu posílala přilepšení v domnění, že se učí mechanikem, tatínek se skoro nic nevyptával, všichni byli spokojeni. Skutečnost se provalila až o vánočních prázdninách. Vyjevili ji kamarádi v Morkůvkách bezděčně, náhle a přímo paní Peřinové do tváře. Chuděra div neomdlela. Dlouho poplakávala, přestože ji oba synové konejšili.
„Mami, dneska je létání tak bezpečné jako jízda na kole, ve vlaku nebo v autobusu.“
To však nestačilo. Bála se o Františka, moc se bála.
„Maminko, věř mi, že bez létání bych byl nešťastnej po celej život,“ vyhrkl jednou synek v jakémsi zoufalství.
Vzala ho kolem krku, plakala silněji, ale náhle pláč ukončila a od té doby už nikdo v jejím oku slzu nespatřil. Neplakala, ani když byla sama. Pochopila jako hluboce věřící, že se František dopustil milosrdné lži a že mu Pán Bůh odpustí. Odpustila mu i ona a s jeho osudem se smířila. Nesmí mu bránit ve štěstí a spokojenosti.
Výcvik pokračoval, jednotlivé disciplíny nabývaly na složitosti. Obtížnost obsahoval „Let osmičkami nad hangáry a přistání s vypnutým motorem co nejblíže k vytčené čáře na letišti“. Pro Františka skončil žalostně, přestože dva takové lety absolvoval před tím s instruktorem Murckem a Janhubou bez nejmenší chyby.
Odstartoval normálně proti větru, provedl tři nařízené osmičky a vypnul motor, aby úkol dokončil. Mezitím však na letišti otočili přistávací téčko čelem vzad, protože se přízemní vítr změnil o 180 stupňů. František si toho nevšiml, to byla prvá velká chyba. Ve vzduchu vrtoch větru pilot těžko pozná, zvláště nezkušený. Proto se na letišti vykládá terč v podobě ležatého T ukazující neustále směr startu. Teprve když ho vítr zanesl příliš nad střed letiště, změnu zjistil a chtěl úchylku nějak napravit. Rozhodl se situaci přivést k normálu dovolenými „esíčky“ (zkrácením). Doufal, že tím opraví i směr. Byl však stále vysoko.
„Potáhnu, zmírním rychlost a bude to dobrý,“ promluvil k sobě na- hlas; míval ve zvyku mluvit sám se sebou i na zemi, když něco neklapalo. Potáhl, ale více, než měl. To byla druhá chyba, ještě větší než prvá. „Komárek“ se zatřásl, přešel do pádové rychlosti a zřítil se po hlavě z padesáti metrů přímo do země. Jeho lehká dřevěná konstrukce s plátěným potahem náraz se zemí nevydržela. Zůstaly po ní jenom třísky. Uvízl mezi nimi chvilku udiven, jako by omráčen. Potom se z nich vyhrabal, oklepal a odešel Janhubovi ohlásit přistání.
„Ty tomu říkáš přistání?“ spustil na něho. „Otoč se, ohni se.“
František poslouchal, ale nevěděl, co se bude dít. Tento případ tu byl ojedinělý a autorem byl jenom on. Praporčík stočil startovní praporek a provinilého žáka jím udeřil přes zadek. Vůbec to nebolelo. To Františka překvapilo.
 „Máš ještě chuť si to znovu zkusit?“ ptal se ho vlídně prápora.
„Ano, pane praporčíku.“
Nechtěl všemu věřit a visel dobráku instruktoru očima na ústech, zda z nich neuslyší něco horšího. Zabloudil pohledem na hromádku ubitého dvouplošníku, slyšel za sebou chechtot kamarádů, čekal, že ho startér vyhodí - to bude ostuda! 
„Tak si to zvopákneš. Čekej,“ řekl praporčík a řídil dál létání. A už si Františka víc nevšímal. O čem přemýšlel, si nechal pro sebe.
Havárie by se měla nejdříve důkladně vyšetřit, potom o ní sepsat protokol. Někdy se žák před dalším letem musel poslat k lékaři na vyšetření, zda neutrpěl šok, zda nedošlo k havárii z jiné příčiny než z chyby pilotáže. Janhuba však znal kvalitu žáka Peřiny, vzal na vědomí hodnocení Murcka. Prostě to riskl a Peřinu pustil na osmičky znovu.
„Nesmím práporu zklamat,“ připomněl si nahlas František při osmičkách, které kroutil vynikajícím způsobem, klidně a přesně. Závěr cvičení sledovaný s napětím Janhubou i všemi na letišti provedl perfektně. Kola podvozku „Komárka“ se zastavila 30 cm před vytčenou čarou. Byl to nejlepší výkon z celé školy. Dokonce za celou dobu Janhubovy existence jako řídícího létání.
„Měl bys dát na pivo,“ šklebili se kamarádi.
„Za tu kraksnu určitě dám, ale za ty vosmičky navalíte pivo vy!“
Domluveno a přesně provedeno.
Civilní záležitosti se zpravidla řešily na nedělním čaji, kam chodili letci za děvčaty. Přestože pro Františka existovalo jenom a jenom létání, zahleděl se do jedné pěkné blondýnky Jarči. Několikrát se pro ni rozběhl jako závodník a žádal o tanec. Tiskla se k němu, jako by ho chtěla spálit. Stále zaváděl řeč na létání. Dohřálo ho, že o něj neměla zájem.
„Já nejradějc jezdím na kole,“ řekla.
„Kdybyste jednou letěla v aeroplánu, tak by se vám kolo nelíbilo.“
„Líbilo. Dostala jsem před týdnem nové a pojedeme s Petrou do Kostelce. Tam maj výborné kremrole.“
„To si radši zajeďte ke hřbitovu. Vod něj se můžete koukat, jak lítáme. Určitě se vám to bude líbit.“
„Myslíte? My s Petrou jezdíme nejradějc ke cvičáku. Tam se s vojákama můžeme i bavit. Aeroplány jsou moc vysoko a je to pořád stejný, sem tam, motory dělaj rámus a nic z teho.“
Urazila ho husa, takže ji od sebe trochu odstrčil, aby se zchladil. Za chvilku si ho zase přitáhla těsně k tělu. Nedohodli se. Zatímco se jí snažil přesvědčit o kráse plavby po nebi, ona mu tvrdila, že na kole se dá zaject do lesa, po cestách do polí, remízků, zkrátka vychutnávat přírodu, posedět, něco pojíst, potom zajet do hospůdky něčeho se napít, a tak, to je prostě fajn. Když dohráli, posadil ji, slušně poděkoval, i když byl naštvaný. Věděl, co se patří, ale už pro ni nešel. Odešel za kamarády a dal si další pivo.
Příští neděli se s blondýnkou Jarčou zase sešli. Do tančírny si přivedla i Petru, černovlásku, velmi milou, stále usměvavou. Ta měla k létání docela jiný vztah než Jarča, ale tvrdila, že létání je nebezpečné a ptala se ho, jestli se nebojí, že spadne. Vloni se u letiště zabil jeden pilot. Byla mu na pohřbu, plakala pro něj, protože byl mladý a hezký, jak zjistila podle fotky na parte. Při tanci mu řekla, že by s letcem nikdy nechodila, protože by stále měla strach, že se zabije. To mu lichotilo, protože přiznávala něco, na co byli mladí pilotní žáci lechtiví, skoro domýšliví. Jestliže se na ně někdo, zvláště ženy, dívají z takového úhlu, cítí, že jsou obdivováni i pro odvahu a nebojácnost.
Ale při dalších kouscích poznával, že Jarča s tím pitomým bicyklem Petru silně ovlivňovala. Chvíli nevěděl, co s tím. Pak se odhodlal a Jarče to ostře vytkl. Chechtala se tomu na celé kolo a tvrdila, ať si každej dělá, co chce, ale že ona kolu zůstane věrná. A tak si otrávený František zase dal pivo navíc a postěžoval si kamarádu Tondovi.
„Tak ty si, Franto, myslíš, že máme to naše tělo jenom pro lítání? Víš co, seženu dvě pánský kola, mám tu moře známejch, a pojedem s nima na kremrole.“
Tak dlouho do něj hučel, až pilot Peřina souhlasil a pochopil, že sladký doplněk týdenní přísné řehole za to stojí.
Ke konci elementárního výcviku musel každý žák absolvovat orientační lety a přelety. Krátké trati letěli samostatně, delší s instruktorem.
František, velmi pečlivý na předletovou přípravu, si do mapy generálky v měřítku 1:200 000 přesně zanesl trať, kursy, časy a označil význačné nebo kontrolní body výrazně červenou barvou. Než odstartoval, uměl všechno nazpaměť.
První „orienťák“ Prostějov-Kroměříž-Přerov provedl ve výšce 800 m za 45 minut. Při velmi pěkné dohlednosti to byl nádherný výlet. Cítil se vznešeně. Poprvé ho pustili od letiště do světa. Důvěřovali mu a to ho povzbuzovalo, dodávalo mu sebevědomí. Stal se pánem všeho, co ho obklopovalo. Teď si přál, aby ho viděla maminka, tatínek a bráška.
Určitě by si uvědomili, že už něco umí. Až se s nimi setká, bude jim vyprávět, jak pole, vesnice, lesy a města vypadají docela jinak z výšky, jak létání není nic nebezpečného, jak putování po nebi je nádherné.
Další úkol, přelet do Brna, trval 30 minut. Letěl zase sám a přistál v Brně, poprvé na cizím letišti. Dal si to potvrdit a potom se zase vrátil domů. Pocit samostatnosti a zodpovědnosti značně sílil. I když si to snad ani neuvědomoval, skutečnost toho všeho vnikala Františkovi do těla i duše a pomáhala mu formovat charakter, že má všechno provádět tak, jak nařizují předpisy i pokyny instruktora.
Při přeletu do Malacek a zpět letěl s Murckem, avšak celou cestu řídil sám. Instruktor jeho práci jenom kontroloval. Několikrát museli proletět deštěm i malými mraky, na zpáteční cestě se doslova prali s nepřízní počasí. Držel se znamenitě, Murcek ani jednou nezasáhl. Když v Prostějově přistáli, dostal od něho pochvalu takovým způsobem, že ho chytil pocit jakési výjimečnosti a hrdosti, který si večer před spaním „zopakoval“ i v posteli.
Prostě pilot Peřina zářil štěstím, které kulminovalo, když velitel „elementárky“ do kolony „absolvoval s prospěchem“ vepsal slova „velmi dobrým“.
 
 
 
 



Pilotní škola pokračovací
 
Hned prvý den značné změny přinesl Františkovi velkou radost. Murcek zůstává i nadále jeho učitelem. Při pochodu z letiště do kasáren zpíval s takovou vehemencí a silou, že přehlušil všechny kamarády.
Začali létat na novém letounu typu Praga E-41. Měl větší rychlost a silnější motor než „Komárek“ a byl obratnější. Akcelerace při startu a tah ve vzduchu byly znatelnější - zkrátka byla to fajn mašina. Její motor byl mazán ricinovým olejem, který nepříjemně páchl. Mnohým pilotům žákům se z něho dělalo špatně od žaludku. Instruktoři jim radili, aby  cucali při letu „hašlerky“, než potíže přejdou. Františkův žaludek si nestěžoval nikdy.
Na delších letech, často trvaly až 40 minut, žáci předváděli na novém typu, co se naučili v „elementárce“, a přecházeli stále na těžší a náročnější úkoly. Osnova výcviku kladla velký důraz na nácvik pádů a jejich vybírání. Murcek mu jich několik předvedl a potom ho vyzval, aby jej udělal sám.
„Pád doleva,“ nařídil aviofonem.
František ubral plyn, malinko přitáhl ruční páku. „Éčko“ začlo ztrácet rychlost, až se téměř zastavilo. Vyšlápl levou nohou, ne překotně.
Dvouplošník se mírně naklonil doleva a potom se pomalu překlopil do pádu. Chvíli ho nechal. Cítil jeho hmotnost, odpor proti nezvyklému manévru a jakousi snahu se z něho vymanit. Při výuce jim učitelé říkali, že správně seřízený letoun se z pádu dostane ven bez cizí pomoci, tedy sám. Účelem Františkova letu však bylo, aby předvedl Murckovi svůj chtěný a řízený zásah. Po chvíli přitlačil na pravou nohu, pocítil odpor, přidal na tlaku a vyšlápl, až nohy srovnal do základní polohy. Letoun reagoval a začal se vyrovnávat do letu střemhlav, přičemž zvyšoval rychlost. Počkal ještě a potom zvolna přitahoval řídicí páku k břichu a přidával plyn. Šum vzpěr a drátů ustával, tlak do zadnice nabral na síle, zem začala mizet z dohledu, objevovalo se nebe. Nyní šlo o to, aby pilot letoun nepřetáhl, neboť by ho mohl znovu přivést do pádu. Naučený cit rukou, nohou a celého těla Františkovi pomáhal. Tlak v zadní části těla ustával. Nos a trup křídla se zastavily v poloze mírně nad čárou horizontu, posed těla se stal normálním. Potlačil knyplem a zlikvidovaný pád převedl do horizontálního přímého letu.
„Žádného pádu se nikdy nelekejte, zůstávejte vždy klidní, nespěchejte příliš s jeho vybíráním, zvláště když máte dostatek výšky. Ale pamatujte si. Nikdy neriskujte pád, letíte-li nízko nad zemí. Vzornou ukázku, jak takový pád dopadne, nám před časem předvedl náš František Peřina. Už bych něco podobného nechtěl zažít,“ končil výklad Murcek.
Hrubá chyba a vina na rozbití „Komárka“ Františka dlouho velmi mrzela. Často se divil, že jeho oblíbený učitel mu to ještě nevytkl. Čekal schválně na tento okamžik, aby ukázal, že velká a neodpustitelná chyba může sloužit za příklad výstrahy? Možná, že ano. Tím spíše vděčil nyní Murckovi za vlídný pohled, jakým Františka „pokáral“. A najednou cítil úlevu, neboť se mu zdálo, že Murcek udělal za celým případem definitivní tečku. Františkova intuice byla správná. Už nikdy se Mrcek nešťastného případu slovem nedotkl.
Po pádech došlo na vývrtky. Vývrtka byla jediným prvkem akrobacie, kterému se museli naučit všichni žáci pokračovací školy. Ještě důležitější význam se připisoval jejímu zastavení, vybrání. Z teorie věděli, že vývrtka je pád letounu s otáčením kolem jeho podélné osy, když se kormidla dostanou do krajně vychýlených poloh při různých rychlostech. Do vývrtky může spadnout letoun zejména z nepodařené zatáčky. Jestliže se pilotovi nepodaří vývrtku vyrovnat (vybrat), nastane nebezpečí, že se bude vrtat nekonečně, až skončí v zemi. Proto každý žák se musel s tímto jevem dokonale obeznámit a v praxi dokázat jakoukoliv vývrtku zastavit. Nejdříve vývrtky předvedli instruktoři na dvojím řízení. Cvičili je vždy z malé rychlosti.
Peřina, velmi učenlivý a schopný žák, neměl s novým cvikem žádné problémy. Jeho kamarádu Tondovi vybírání činilo velké obtíže.
„Dělá se mi při ní špatně, točí se mi při ní hlava,“ stěžoval si Františkovi. „Bojím se, abych nedopadl jako Jaromír, kterýho vyrazili.“
„To přende, neboj, to chce čas,“ radil Peřina. „Nekoukej nikdy na podlahu, ale ven, snaž se orientovat a vědět, v jaké pozici vzhledem k zemi seš. Určitě to svedeš.“
Nemělo smyslu, aby se žák s vývrtkou potýkal do nekonečna. Když byl instruktor na vážkách, poslal žáka na lékařskou prohlídku. V případě nedostatečné reakce na točící se židli, nebo dokonce při záporné hodnotě reakce, musel být žák z výcviku propuštěn.
Často se stávali „dorostenci“ diváky nádherné akrobacie dvou rotmistrů, kteří ji nacvičovali na letecké dny. Perfektně vy kroužené přemety za sebou, přesné provádění souvratů, zvratů, překrutů a výkrutů je přivádělo v nadšení a k obdivu. Tajili dech při akrobacii prováděné v nízké výšce přímo nad jejich hlavami, anebo dokonce těsně nad zemí.
Tleskali strmému piké, rychlému vybrání do stoupavých dvou výkrutů zakončených minimálkou a vývrtkou až k zemi.
Akrobacie se okamžitě stávala touhou všech sebevědomých a nadaných. František vedl. Byl blahem celý bez sebe, když ho Murcek vyzval dvakrát na akrobacii jako pasažéra. Předsevzal si, že se bude snažit orientovat se v každé poloze. Při prvém letu mu orientace uklouzla při překrutů (Immelmannově zatáčce). Při druhém letu zvládl své tělo a hlavu po celou dobu vzdušného „máchání“ - a Murcek to uměl.
„Pane rotmistře, taky bych chtěl akrobacii umět,“ osmělil se, když mu děkoval.
„Jsem přesvědčen, že se to naučíš. No a všechno, co se člověk pořádně naučí, je lehké, i to krkolomné převalování.“
Povzbudil ho, i když zamlčel, že při závěrečném hodnocení ho navrhuje do školení na stíhače.
Přestože se Františkovi jednotvárné létání stále líbilo, byl rád všem změnám.
„Budeme cvičit nouzové přistávání na .polním letišti, a to na cvičáku,“ řekl jednou Murcek.
Prováděli je jenom náznakově, ale představovalo malou senzaci. Šlo o to, aby se žák trefil do správného prostoru, dotkl se podvozkovými koly země v určeném místě, dal plyn a zase bezpečně vzlétl.
Došlo i na samostatný výškový let do 3000 metrů, na orientační let Prostějov-Přerov-Olomouc-Prostějov, další přelety s instruktory do Zlína a do Hradce Králové s přistáním.
Za význačnou změnu považovali žáci přesedlání na další typ letounu.
Byl to dvouplošník Aš 11 -jedenáctka - s motorem Walter s maximální rychlostí 215 km/h, o hmotnosti 980 kg. Dávali mu dvojí řízení noví instruktoři, přísní i tolerantní. Na „jedenáctce“ Peřina přeletěl jednou do Brna, kde přistáli, a jednou dokonce až do Piešťan. Za ten druhý inkasoval dvakrát po 50 Kčs odměny, protože přímý let měřil přes 100 km. Říkali tomu „bažant“. Příjemnou pestrost přinesly lety v roji, nejdříve v tříčlenném, potom v pětičlenném. Vedli je instruktoři, na číslech letěli žáci samostatně. František je přímo vychutnával a zase se
divil, že někteří kamarádi neudrželi rozestupy a vzdálenosti, když jemu šly velmi hladce. Nikdy se však nikomu nesmál, ani se nevychloubal - to prostě neměl v povaze.
Nová změna. Začali létat na dvouplošníku Š-16. „Šestnáctka“, s ohromně dlouhými křídly, byla příjemná na pilotáž, ale řvala ze všech letounů v celé CSR nejpříšerněji. Postupně si zvykali na další typy i podtypy, definitivně se loučili s malými „kočkami“, aby nebyli překvapeni, až přijdou k polním útvarům na pořádné „brusy“.
Dospívání pilotů v prostějovské líhni spělo ke konci. Holobradí dorostenci vyspěli ve dvacetileté statné ovladatele vzduchu. Nejlepší, mezi které pilotáží patřil František Peřina, se připravovali na povýšení na svobodníky. Peřina jen s několika povýšen nebude, protože se provinil v kázni a z vojenského chování dostal velmi nízkou známku.
Vše zavinila studená voda a pocit nespravedlnosti při nařízeném pochodu v rámci tělovýchovy. Instruktor jim dal rozkaz, aby prošli příkopem plným ledové vody.
„Buzerante, tak to teda ne!“ postavil si Peřina hlavu a provedl rozkaz jen částečně. Strhl svým špatným příkladem ostatní. On se však cítil v právu a odešel ještě s dvěma „delegáty“ ublížených hledat ochranu na ošetřovnu k lékaři. Nastalo vyšetřování, které skončilo pro Františka a jeho kamarády prohrou.
„Voják není slečinka. Musí něco vydržet a rozkaz, při kterém se neumírá, musí bez odporu vykonat.“ A soudci nasadili celou aféru na neomylný vojenský řád A-I-l, proti němuž není odvolání.
Na závěr výcviku byli žáci vyřazeni slavnostně a veřejně na velkém nádvoří kasáren jako absolventi Školy leteckého dorostu. Mezi početným davem pozvaných stála ve slavnostní náladě i Františkova maminka, otec a bratr Jožka. Pozorně sledovali celou parádu se závěrečným proslovem velitele vojenského leteckého učiliště. „,.. pokračujte v prohlubování svých znalostí všude, kam přijdete... buďte vždy ukáznění... pamatujte, že vše při létání děláte ne pro sebe, ale pro tuto zem, která vás potřebuje, abyste se stali jejími obránci, když to situace bude vyžadovat... dodržujte věrně přísahu... nezapomínejte na ty, kteří vám toto krásné povolání usnadnili a k němu pomáhali, na vaše instruktory, rodiče a přátele...“
Maminka Peřinová se zachvěla. Hlavou jí prolétl celý život jejího nejmladšího v krátkých kalhotkách, rošťáckých kouscích, v jeho dobrotě v podobě drobných dárků, které jí nosil, kdykoliv přijel domů. Jak mu to nyní slušelo.
„Bůh tě opatruj, Františku, i dál,“ sjelo jí tiše se rtů. „Dělej, aby se ti něco nestalo. Lítej pomalu a nízko, aby sis moc nenatřískal.“
Na druhém konci přihlížejících šťouchla Jarča do Petry.
„Koukej, Toník má frčku a František ne. Vidíš?“
„Vidím.“ Potom se na ni zahleděla, jako by vyhrála v loterii. „Inu, kdo umí, ten umí a taky má.“
Nade vším zářilo modré nebe, do kterého nyní František Peřina poslal své díkůvzdání za to, co mu řekl Murcek - ... akrobacii se také naučíš...
 
 
 



Život u leteckého pluku
 
Bývalo zvykem, že absolventi leteckých škol si mohli volit pluky, ke kterým by rádi byli přeloženi. Obvykle se jich nejvíce hlásilo k 1. let. pluku T. G. Masaryka do Prahy, Slováci žádali k 3. let. pluku M. R. Štefánika na Slovensko, velký počet chtěl do sympatického Hradce Králové ke 4. let. pluku, nejméně potom k 2. let. pluku Dr. Edvarda Beneše do Olomouce. A to právě vyhovovalo Františku Peřinovi, který po Olomouci přímo toužil. Nebude mít daleko domů, Moravu miluje, má v ní známé, myslí, že mu tam bude nejlépe, přestože Olomouc dostala přízvisko „garnizona a město lakomých Hanáků“.
Podle předpisu i dlouhodobých zkušeností byli výkonní letci-nováčci zařazováni nejdříve ke cvičné letce pluku, kde měli předvést, co se naučili ve škole. Zpočátku s nimi provedl několik letů velitel cvičné letky a potom je předal šéfpilotu praporčíku Svozilovi, živoucí legendě čs. letců, učiteli-nezmarovi s největším počtem nalétaných hodin v celém státě.
„Tak co jim říkáte, pane praporčíku?“ zeptal se ho velitel.
„Ten nejmenší je z nich nejlepší, pane kapitáne. Zase je tu po dlouhý době jeden, kterej by dokázal zatáčku se zavázanýma vočima.“
A František měl vyhráno. Bez problémů a závad absolvoval předepsanou „kvótu“ samostatných letů na A-125, Š-16, Ab-111, Aš-11, A-ll, A-100 a A-230.
Potom ho přeložili k 5. zpravodajské letce 2. perutě. Teprve zde zaznamenal v plné šíři příjemnou změnu prostředí a pravý život letce.
Nikdo ze starších pilotů a pozorovatelů se nad ním „nevytahoval“. Důstojníci v čele se štábním kapitánem Frankem byli přísní i shovívaví. Franěk je vozil na nejrůznější úkoly. Uvědomoval si, že jejich práce hodně závisí také na něm, cítil, že si to druhá strana uvědomuje, což je sbližovalo, často až na okraj přátelství bez ohledu na hodnost. František intenzívně prožíval svobodu na letišti, v pilotce, na ubikaci a zvláště po zaměstnání. Užíval ji s výbornou partou pilotů a mechaniků plnou mírou.
Velké obliby si získal u poručíka polního pozorovatele letce Laipolda, který si ho vyžadoval na dlouhé průzkumy trvající přes hodinu, na spolupráci s dělostřelectvem při zastřelování baterií na „nepřátelské“ cíle i pro dálkové přelety přes 100 km s přistáním v Piešťanech, Hradci Králové a v Malackách.
„Vyžíráš všechny bažanty,“ durdili se kamarádi.
„Pozvu vás na husí játra, však to dobře víte, neřádi.“
Tato pochoutka výtečně připravovaná a servírovaná na sokolské zahradě v několika porcích převyšovala cenu často získané prémie. Když oplácet nehodlal ani jeden z nich, zafilozofoval.
„Koukejte, pánové, když jste bažanty začli střílet i vy a nemáte se k činu, budem husičku baštit každej za svý, jinak byste mne zhuntovali.“
Zneužívání dobroty neměl rád a usoudil, že tvrdý postup je správný a nijak neodporuje kamarádství.
Přišla doba podzimních manévrů. V letce se zvýšil pracovní ruch. Ještě v noci vyráželi do terénu ubytovatelé, také trén a technická vybavenost, aby zřídili přistávací plochy v polích, na lukách a potřebný servis i ubytování. Nakonec se na provozní plochu přesunuli piloti se svými stroji, rozmístili je, zamaskovali a čekali na hodinu H, kdy vypukne „nepřátelství“ mezi stranou bílých a modrých.
Obě armády se statečně bily, letcům bylo zdůrazňováno, že jsou nesmírně důležití, protože jenom oni mohou přinést nejčerstvější zprávy o  pohybu vojsk a tanků co nejdříve a spolehlivě. Právě při takové příležitosti se František vyznamenal. Létal s jedním záložním podporučíkem, který před shozením hlášení v nařízeném místě pociťoval strach. Svěřil se Peřinovi.
„Žádný obavy, pane podporučíku, udělám to za vás. Mám zkušenosti.“
Domluvili se. Podporučík provedl úkol, zakreslil situaci a dal svému pilotu znamení, aby odletěli hlášení shodit. Cestou je uložil do tubusu, opatřeného dlouhou šerpou, která směr tubusu po odhození usměrní. Zavedl pilota nad hlavní stan, předal mu hlášení dopředu a už jenom čekal, jak všechno dopadne.
Peřina nejdříve stan obletěl, ale hned po odbočce ho nalétl a tubus vyhodil. Strefil se dva metry od vchodu do stanového velitelství.
„Kdo byl ten umělec?“ ptal se plukovník Skála velitele 5. letky.
„Pilotoval to vojín František Peřina, jeden z našich nejlepších. Pozorovatelem byl záložní podporučík.“
„Pilota ihned povýšit na svobodníka, pozorovateli vyslovit pochvalu.“
Unikátní událost posadila Františkovi Peřinovi na nárameníky frčku svobodníka ještě dříve, než přistál. Samozřejmě kamarádíčkové okamžitě žádali basu piva, kterou jim s radostí večer v hospodě zaplatil.
Ještě jednou se Peřina vyznamenal. Pozdě odpoledne odletěl na dlouhý průzkum s poručíkem Laipoldem. Vraceli se domů už za tmy, kdesi od Kroměříže. Polní letiště nebylo vybaveno pro létání za noci, Peřina ještě dosud neudělal ani jeden noční let. Velitele letky a jeho štábu se zmocnilo zděšení. Čekali havárii. Rychle dali zapálit všechna světla na dvanácti polních stanech. Vytvořili problematickou pomůcku i pro velmi zkušeného nočního pilota. Peřinu, jímž před tím zalomcovala tíseň, však uklidnila. Odhadl podle nich hloubku terénu pod sebou, držel se světel a přistál jako za bílého dne.
„Ne, abyste zase, kamarádíčkové, na mně škemrali pivo, nebo dokonce husičku. Odměnu byste měli dát vy za ten strašnej nervák,“ a utřel si z čela pot.
Nastaly deště. Vyschlá půda po travině vodu vsákla natolik, že byla schopna leteckého provozu velmi brzy. Zato vyšlapaný terén v okolí stanu velitele letky se proměnil v bláto, kam zapadali až po kolena.
Štábní kapitán Franěk si zavolal Peřinu a nařídil, aby s piloty natrhali větve trnek, rostoucích v hojnosti kolem silnice, a udělali z nich kolem jeho stanoviště suchý chodníček. Nikdo netušil, že za chvíli budou zase „trnky“ odnášet. Velitel letky vážící asi 115 kilo přes břicho neviděl na své nohy. Při vchodu do stanu zakopl o větve a svalil se tak nešťastně, že velkou částí se vychýlil z chodníčku a spadl do bažiny.
„Kterej moula nařídil dát sem to roští?“ volal Franěk rozhorleně, když se s pomocí svých podřízených zvedal ze země.
„Vy, pane štábní,“ odpověděl klidně malý pilot za ohromujícího ticha všech kolemstojících bez rozmýšlení, protože byl zvyklý vždy mluvit pravdu.
Kupodivu, velitel se nerozhněval. Naopak, od té doby si malého Františka oblíbil.
Olomouc jako město a jeho obyvatelé Františka v ničem nezklamali.
Vojáky se hemžilo, to ano, ale ti se s civilisty dobře sžili a snášeli. Sem tam zlikvidovali rejpaly vyvolanou rvačku v hospodě policisté a byl zase klid. Město nabízelo povyražení a dost zábavy v kinech, divadle, kavárnách, hospůdkách i na hřištích. Pro Františka měl největší význam Sokol, kde se dostatečně vyřádil na nářadí a ve společnosti výborných lidí. Bylo se na co dívat i na ulicích. Výklady obchodů lákaly nejrůznějším zbožím. Františka doslova přitahovaly lovecké zbraně. Na svou druhou velkou lásku, byť stále ještě platonickou, nepřestával myslet. Nádherně cizelované brokovnice, dvojky, ale i kulovnice a vše, co k
lovecké výstroji patřilo, mu zvyšovalo tep srdce. Byly však stále nesmírně drahé. Přesto se vždy dušoval, že si už musí založit fond výhradně na nákup této nádhery. Prozatím mu musela stačit brokovnice letky. Půjčovaly se pilotům při střelbě na asfaltové holuby v rámci výcviku postřehu. S výsledky ve střelbě se pohyboval na prvním až druhém místě. První důstojník letky ho zařadil do výběru pro plukovní závody o ceny.
Večer ožívalo městské korzo na náměstí. Mládež i dospělí, flirt, přehlídka krásy něžného pohlaví, poslední móda žen i mužů, vycházkové stejnokroje, červené kalhoty jezdectva, líbivé kordíky letců.
Navazovaly se známosti, klíčila láska, vše v jakési pohodě a slibné atmosféře, která Františkovi vyhovovala. Nenacházel ani stopu po lakotě Hanáků, naopak všude dominovala laskavost a pohostinnost. Byl tedy velmi šťasten, že si Olomouc vyvolil. Často se mu dokonce zdálo, že se tu na letce pohlíží jako na elitu armády, což mu lahodilo a dodávalo sebevědomí.
Nad vším vítězila radost a požitek z létání. Prožíval je pokaždé od spouštění motorů přes start, samotný let až do přistání. Naučili ho létat v zimě na lyžích, svěřovali mu stále náročnější úkoly. Pořizovali společně s pozorovatelem panoramatické snímky pamětihodností s ruční fotokamerou přes palubu, dělali prostorové snímky celých okresů rozvodněné řeky Moravy z 5000 metrů. To byla velmi náročná práce, při níž záleželo na přesném dodržování směru, výšky a rychlosti. Zamontované automatické fotokamery prozradily sebemenší chyby k hanbě celé osádky, snad více pilota než pozorovatele.
To si František vždy připomínal už před letem a za letu si dával na všecko veliký pozor. Když potom byly snímky vyvolány, slepeny do obrovských plachet a předvedeny komisi pro hodnocení, jásal nad dokonalostí i nad skutečností, že mohly být přihlášeny do soutěže pro přesnost. A hlavně si cenil užitečnost pro zeměpisný ústav, který je mohl použít při pořizování map.
Spokojenost, úspěchy, pohodlný život uprostřed dobrých kamarádů najednou začaly nahlodávat žárlivost a závist. Pociťoval je vždy, když zabloudil pohledem na jižní konec letiště k hangáru 35. stíhací letky, odkud vzlétaly jednomístné stíhačky Š-20. Často se přistihl, jak s nesmírným zájmem sleduje jejich starty a hlavně nebeská kouzla. Metaly přemety, kroutily výkruty, překruty, přecházely do zvratů, pádů, vývrtek - znova a znova. Velitelství pluku občas přizpůsobovalo pro jejich rejdy řád letiště.
Když stíhači nadporučíka Macháčka nacvičovali „čertovo kolo“ v pěti, ostatní letky dostaly pohov. Baculaté, avšak aerodynamicky bezvadné dvacítky kroužily jedna za druhou přemety v impozantním vertikálním kolotoči. Jejich piloti nacvičovali toto efektní číslo pro letecké dny, z nichž se vraceli domů se slávou, někdy prý i s penězi. Navazoval s nimi osobní styk, poslouchal jejich zkušenosti a zážitky a vyptával se jich, jak se stali akrobaty.
„Až si odlítáš ty vaše ploty a truhly, podej si žádost do stíhacího výcviku,“ radili. Někteří vejtahové přidávali: „Ale bacha, kamaráde, je to dřina. A zavaž si nohavice od povlíkaček, abys nezamazal kabinu. Hodně kluků to vzdalo a vrátilo se zase k dvoumístnejm.“
Na řeči nedal, znal svoje a byl přesvědčen, že by to zvládl všechno zrovna tak jako oni, možná lépe, nebo s šišatými přemety jako někteří by se určitě nechlubil. Nebylo dne, aby se o stíhací škole u 5. letky nediskutovalo. Touha stát se stíhačem trvale zapustila kořeny v jeho duši.
Přemýšlel o tom i na kavalci před spaním.
„Tak, když tě svrběj dlaně, mrskni si něco akrobatického i s našima mašinama. Vědátoři tvrděj, že přemet umí každej eroplán, zkus to třeba s tou naší krávou šestnáctkou. Požádej vo to starýho,“ dráždili ho kamarádíčkové, kterým život na dvoumístných strojích vyhovoval a kteří spíše šilhali po výcviku na vícemotorácích.
Akrobacií byl tak posedlý, že byl ochoten riskovat i nekázeň. Občas po malé opravě zalétávali piloti letoun bez pozorovatele. Na jeho místo mechanici připoutávali pytel písku. Odletět někam stranou, nabrat pořádnou výšku, kdyby se to nepodařilo a spadlo to do pádu nebo vývrtky, aby byl čas a možnost letoun vybrat.
Naštěstí pro Peřinu k provedení šíleného plánu nedošlo. Za takový přestupek, který by se určitě neutajil, vylučovali pilota z leteckého personálu. Udělal to jinak. Šel za šéfpilotem letky a svěřil mu své přání.
„Pilotů máme dost, ve stíhací škole přijímají, podej si žádost, já ji doporučím, velitel letky ti půjde na ruku. Možná, že toho budeš litovat, ale to je tvoje záležitost. Kdo chce kam, pomozme mu tam.“
Poctivou službou, ukázněným vystupováním, ale především velmi dobrými a výtečnými výsledky své práce splnil Peřina podmínky pro povyšování a jmenování polním pilotem letcem, což přineslo i zvýšení leteckých přídavků o 100 Kč; tedy na 400 Kč měsíčně, dále průkazku s fotografií potvrzující právo nosit i odznak polního pilota letce uprostřed kapsy blůzy na pravé straně. Umělecké dílko z kovu tvořila dvě zlacená lesklá křidélka v rozpětí 63 mm protknutá stříbrným mečem (kordíkem), do jehož rukojeti byl vyrytý malý znak republiky. Obě křidélka spojoval stříbrný věnec z lipových listů bez lesku. Každý odznak byl evidován a měl svoje číslo. Letec, který byl odsouzen ke ztrátě hodnosti, ztrácel právo odznak nosit a musel jej vrátit kmenovému útvaru nebo ústavu. Nosit odznak na civilním oděvu bylo zakázáno.
Při slavnostním předávání odznaku velitelem leteckého pluku prožíval František vznešený okamžik a obrovskou radost, kterou při nejbližší příležitosti sdělil rodičům a bratrovi.
Když přišla kladně vyřízená jeho žádost do stíhací školy, nasedl na vlak a odejel do Chebu. Bylo to na jaře roku 1932.
 
 
 
 
 



Ve stíhací škole
 
Do nového působiště, kde už léta přeškolovali piloty dvoumístných letadel na jednomístné stíhací, vkročil desátník Peřina kuriózním způsobem. Prošel bránou kasáren, dal se k velitelství, kde hlásil příchod. Při zpáteční cestě do ubikací musel minout cisternu na fekálie, jejíž hadice byla spuštěna do septiku. Obloukem se jí vyhnul a pokračoval dál. Ve vycházkové uniformě zahajoval novou éru svého života ve velkolepé náladě.
„Ejhle, zase jeden mrňousek,“ zaslechl za sebou ječivý hlas.
Ohlédl se a spatřil štábního rotmistra. Byl to výkonný rotmistr školy Manek, kterého sem přeložili z Prostějova za kuriózní vystupování, odporující často předpisům. Manek si potrpěl na šikanování mužů malých postav.
„Pojd sem, drahý chlapče, hovnocuc čeká právě na tebe, musíme už začít.“
Než František zahájil obranu, už ho stavěl výkonný do pozoru a nařizoval:
„Tak, přítelíčku, takhle se uchopí pumpa, takhle se pumpuje, abychom to zlato dobře vycucli. Mysli si při tom, že si pumpuješ bicykl, aby ti práce nesmrděla.“
„Pane štábní, hlásím, že mě sem poslali z Olomouce do stíhacího výcviku. Mám rozkaz sejít ubytovat.“
„Neměj starost, postýlku dostaneš, ale nejdřív pumpuj. Je to rozkaz, jestliže uvažuješ jinak.“
František si uvědomil, že je na vojně, rozkaz se musí uposlechnout, stěžovat si může později. Chytil se páky, jak mu rotmistr předvedl, a začal pracovat způsobem jako u ruční hasicí stříkačky. Za půl hodiny obdržel od Manka první pochvalu.
„Přimluvím se, abys dostal po večeři nášup,“ hodil po něm tak protivným posměškem, že by mu František nejraději hadici omlátil přímo o tu jeho nevymáchanou hubu.
Celou nepříjemnou situaci vyřešila náhoda a Františkův cestovní kufr postavený sólo před cisternou. Povšiml si ho náhodný chodec, kterým nebyl nikdo jiný než velitel školy major Josef Hamšík.
„Komu patří ten elegantní kufřík?“ ptal se rotmistra.
„Tomuto desátníku, který mi pomáhá, pane majore.“
„A co tu slavíte, že pumpuje v extrovkách?“
„Právě sem byl přeloženej, neměl nic na práci, tak jsem si myslel, že by mohl píchnout...,“ koktal Manek.
„Pane štábní, nechtě těch blbinek a okamžitě ho pusťte. Prozatím si váš geniální nápad budu jenom pamatovat,“ pronesl major a opustil scénu.
„Opařený“ výkonný odešel pro své mužstvo a František konečně do ubikací.
Hned druhý den se Peřina s chutí vrhl do práce. Každé školení se skládá z teorie a z praxe. Prvé nebylo pro Františka novum, už měl všechno prostudováno z příruček. Na druhé se nesmírně těšil. 
Stíhací škola v Chebu měla vynikající instruktory. Dominoval jim rotmistr František Novák. Peřina už o něm mnoho slyšel, ale nikdy ho neviděl létat. Nyní se stane jeho žákem. Nádhera!
Velitel školy se svým učitelským týmem od samého počátku výcviku zdůrazňovali svým svěřencům tyto zásady: pracovat přesně, odvážně a ukázněně. Svěřovat se svým instruktorům s čímkoliv, co souvisí s přeškolením, být upřímní a pravdomluvní.
A začali. Nejdříve s nejsnadnějším akrobatickým prvkem přemetem - loopingem. Zkušeným nedělal potíže. Instruktorům však záleželo, aby byl prováděn s maximální přesností, jakoukoli „hrbolatost“ ihned vytkli.
Dokud nezmizela, nešel žák dále. Největší chybu dělali žáci v ukvapenosti a v udržení letounu v kulminačním bodě, přemetu, když byl letoun v poloze na zádech.
Peřina si v přemetech přímo liboval a dělal je přesně podle předpisu. Z vodorovného letu s plynem kolem 80 procent přitahoval volně výškové kormidlo (výškovku) a přecházel do stoupání až do kolmé polohy letounu, přičemž přidával plyn až na doraz a přešel do polohy naznak. V kulminačním bodu kružnice, kterou opisoval letoun, lehce výškovku povolil. Letoun svou hmotností a ubývající rychlostí přešel do samovolného letu střemhlav, v němž pilot uzavíral plyn, a pak vybral letoun do vodorovného letu. Správně provedený přemet skončil tam, kde začal. Vykroužil tak na nebi přesnou kružnici. Při přechodu do normálního horizontálního letu povolil pilot výškové kormidlo, aby letoun zbytečně neodbrzdoval.
Při tomto cviku pracoval pilot tedy jenom s výškovým kormidlem. Na ostatní kormidla nemusel ani sáhnout. Eventuální chyby pilot okamžitě pozná, jakmile pocítí tlak upínacích pásů, neboť dokonale provedený přemet tlačí pilota odstředivou silou do sedadla i v kratičké poloze naznak. Looping by tedy mohl klidně absolvovat bez upoutání k sedadlu.
František šel nahoru celkem třikrát. Ani jednou mu instruktor nevytkl chybu. Žák nezpychl, přijdou určitě prvky těžší, ale obavy nepřipustil.
Příští dny přišel na řadu nácvik souvratu (renversement). Byl to méně atraktivní prvek akrobacie než přemet, zato těžší pro přesné provedení. Kromě výškovky musel pilot zapojit do práce křidélka i kormidlo směrové (směrovku). V podstatě šlo o velmi rychlé, téměř kolmé vystoupáni letounu co nejvýš, na jeho vrcholu otočit letoun čelem vzad, sestoupit zase střemhlav dolů a přejít do horizontálního letu.
Souvrat mohl pilot provést dvojím způsobem. Vystoupat pod úhlem kolem 60 stupňů, přičemž vychýlit křidélka na zvolenou stranu (levou či pravou). Takto vytažený a nakloněný letoun se stočí čelem vzad novým přitažením výškového kormidla, které nyní působí jako směrové. Při stáčení letounu pilot zvolna přivírá plyn. Otočený letoun směřuje střemhlav k zemi. Pilot jej vyrovnává křidélky a povolením výškovky. Směrovým kormidlem pomáhá letounu k dotočení a do správného letu přitažením výškovky a přidáním plynu.
Druhý způsob provedení je atraktivnější. Rychlým přitažením výškového kormidla vytáhne pilot letoun kolmo vzhůru téměř na plný plyn. Při tom musí letoun lehce přitlačit, aby nepřepadl naznak. Na vrcholu vystoupáni ještě před ztrátou rychlosti otáčí pilot letoun čelem vzad vychýlením směrového kormidla na žádanou stranu, přičemž přivírá plyn. Po otočení jde letoun k zemi téměř kolmo, a proto musí pilot výškové kormidlo povolit a směrové dát kontra, aby se letoun zastavil v točení. Z letu střemhlav vybírá pilot letoun do horizontálního už známým způsobem.
Instruktoři žáky nabádali, aby nepracovali překotně, hrubě, nedopouštěli se křížení kormidel. Jinak spadnou do nechtěného pádu nebo vývrtky. „Jestliže se tak přece stane, zůstávejte klidní, máte dost výšky (létali v 1 000 metrech) a dobře to dopadne. Víte, jak pády a vývrtky vybírat. Jestli ne, přispějeme vám na věnec.“
Nováček Peřina měl raději druhý způsob souvratu a šel z jednoho do druhého s vervou a chutí. Instruktor ho sice nechválil, ale také nepeskoval.
A přišel zvrat (retournement), ještě složitější cvik. Šlo vlastně o nejrychlejší „čelem vzad“ a přechoď do letu střemhlav.
Z vodorovného letu volným přitažením výškovky vytáhne pilot letoun v úhlu do 50 stupňů, vzápětí prudce přitáhne výškovku a současně rázně vychýlí směrová kormidla (vykopne) do žádaného směru. Tím se letoun začne velmi živě otáčet kolem své podélné osy do polohy na záda. Jakmile v ní je, pilot zavře plyn a včas a rychle použije směrovky, dá křidélka kontra a potlačí výškovku. Tím zastaví letoun v rychlém točení v poloze naznak. Hlavou dolů musí letoun zůstat jenom velmi krátce, protože nemá dostatek rychlosti. Jinak by se mohlo stát, že by pilot padal do upínacích pasů, což je nežádoucí a není pro něho nijak příjemné.
Proto musí ihned výškovku přitáhnout (v letu na zádech je funkce kormidel opačná, než při letu normálním), aby letoun přivedl do letu střemhlav, pochopitelně směrem čelem vzad.
Když instruktor malého Peřinu hodnotil ze země, došel k názoru, že učí nesmírně nadaného žáka, zapáleného do akrobacie celou duší a srdcem. Ctižádostivý a ukázněný adept akrobacie zaslouží pochvalu. Rozhodl se, že mu ji udělí co nejdřív.
Desátníku Peřinovi rostlo sebevědomí. Uvědomoval si, že si zvolil správné povolání, neboť k němu má velké vlohy. Přiznával si to pro sebe bez uzardění. Získaná sebedůvěra ho ovlivňovala i společensky. Zapojoval se bez zábran do jakékoliv zábavy s muži i s ženami.
Dokázal vyprávět zajímavě o létání, o akrobacii, ale jen těm, kteří o to stáli. Vystihl čím společnost bavit, jak se vyhýbat nudným a nezajímavým hovorům. Snažil se být vždycky v dobré náladě, ale její přemírou neotravovat okolí. Kupodivu se mu to dařilo.
„V sobotu bychom si mohli vyrazit do hor, slečno,“ nabízel jedné, velmi hezké tanečnici na nedělním čaji.
„To půjde těžko. Mám už program,“ změřila si ho pohledem trochu shora.
„Tak někdy jindy, navrhněte, prosím,“ nedal se odbýt, moc se mu líbila.
Změřila si ho pohrdlivě, jako by řekla „to byste musel kapek povyrůst“.
Tomu rozuměl. Už si zvykl, ale tím více naléhal, vytušil souboj, výzvu přijal. Při útocích měnil taktiku.
„Už jste byla někdy v Praze, slečno?“
„Jednou, se školou.“
„To je málo. Přijedte, já vám ji ukážu v plné parádě. Je tam moc pěkně, budete-li chtít, vezmu vás do Národního.“
Poznal, že se trochu zachvěla.
„Naši by mě nepustili.“
„Tak je vemte s sebou. Nebo jestli máte sestru, nebo brášku, i oni můžou přijet.“
Začali se dohadovat, až připustila, že ji může doprovodit. Byl k ní galantní, ani se jí nedotkl, takže kývla i na výlet do hor. Nelitovala. Byl výborným společníkem, všude ji zval a hostil, a než se nadála, políbil ji. Netrvalo dlouho a objala i ona jeho...
Věřil, že se narodil na šťastné planetě. Všechno mu vycházelo podle jeho přání, osud ho zavaloval přízní, radostí a blahem. Zajíkal se jím tak silně, že přetočil výkrut.
„Špatně! Eště jeden doleva a jeden doprava,“ zahučel do aviofonu instruktor. Výtka vyhnala Františkovi z hlavy včerejší naparáděnou Sylvu a přivedla ho k rozumu.
František, nyní už sám, stiskl silně knypl a zaklesl pevně obě nohy do „třmenů“ směrovky.
„Rozkaz, pane rotmistře,“ a začal.
Levou rukou dal plynovou páku vzad až do tří čtvrtin její vodicí drážky a volně přitahoval výškovku letounu a současně rázně vychýlil směrovku doleva a také křidélka do téže strany. Když se letoun začal točit, zavřel plyn. Teď šlo o to, aby zastavil točení letounu do přímého horizontálního letu. Dokázal to, neboť se uměl orientovat v letounu v každé jeho poloze. To bylo nejdůležitější. Právě v potřebný čas vychýlil směrovku i křidélka kontra, zároveň potlačil výškovku knyplem a přidal plyn. V dalším letu vyplaval letoun přesně do horizontálního přímého letu, jak chtěl pan instruktor. Totéž provedl, aniž by čekal na pokyn instruktora, doprava.
„Ještě jednou, prosím, to samý, jeden doleva, jeden doprava.“
Františkovo srdce poskočilo radostí. Jakmile začal učitel mluvit zdvořile, zněla jeho slova jako pochvala, přinejmenším vyjadřovala spokojenost.
František předvedl oba „soudky“ ukázkově.
„Jen tak dál, desátníku Peřino.“
Ód té chvíle už nikdy František Sylvu do kabiny nezatahoval.
V nácviku zbývaly už jenom překrut (Immelmann), vývrtka a plochá vývrtka. Všechny byly zajímavé a lákavé.
„Peřina, teď už vlastně všechno znáte, pokuste se Immelmanna udělat sám, je to vlastně půlka přemetu a půlka výkrutu z obrácené polohy. Nebudu vám do toho hrabat, svezte mě.“
Potěšen a povzbuzen přátelskou výzvou svého instruktora, vylezl do předního sedadla a odstartovali. V 1000 metrech nalétl známou silnici z Chebu na Františkovy Lázně. Vehnal stroj plným plynem do maximální rychlosti a táhl ho do přemetu. Přesně v jeho polovině, když se díval na horizont přes hlavu v poloze naznak, energicky vychýlil směrovku, přitáhl výškovku a vychýlil křidélka na tutéž stranu jako směrovku, aniž by měnil hodnotu plynu. Letoun v plné síle živě reagoval na pokyny pilota a otáčel se z polohy „hlavou dolů“ do polohy normální. Okamžitě a rázně vychýlil směrovku i křidélka kontra a potlačil knyplem. Tím včas a správně přešel do normální polohy a pokračoval opačným směrem přesně podél chebské silnice dál. Celý manévr znamenal „čelem“ vzad a nabrání výšky.
„Bravo, Františku!“ mohl pronést instruktor i žák, neboť právě předvedený Immelmann představoval perfektní práci rukou, nohou, hlavy i bystrého postřehu pilota-žáka, jemuž naskakovaly body do výtečného prospěchu.
Úmyslně vyvolaná vývrtka a její zastavení nepředstavovala pro Františka problém. Točil ji velmi rád, protože v ní prožíval senzační zážitek a nejednou toužil nechat ji vrtět se co nejdéle, předpisy však dovolovaly jenom tři otočky.
Plochá vývrtka se lišila tím, že osa točení byla šikmější k ose pádu. Poněkud větší odpor vzduchu držel kormidla v krajních polohách, a tím způsoboval, že by se vývrtka točila stále, i kdyby pilot kormidla pustil, na rozdíl od normální vývrtky, kde pouštění kormidel vývrtku zastavilo samo. Vybrání ploché vývrtky do normálního letu vyžaduje velikou sílu na výškové kormidlo. Důrazným přitlačením se docílí kolmějšího otáčení letounu, a tím bezpečnější zastavení vývrtky. I vybírání ploché vývrtky zvládl František hravě a přešel na akrobacii speciální, čímž absolvoval polovinu z celkového školení.
Speciální akrobacii se také říkalo vysoká akrobacie. Východiskem k této disciplíně je let obrácený, tj. let naznak, kdy letoun lítá podvozkem vzhůru a pilot visí hlavou dolů. Aby pilot dostal absolutorium pro vyšší akrobacii, musí ovládat let na zádech vodorovný, stoupavý, klesavý, musí dokonale předvést zatáčky na zádech, obrácený přemet z letu dolů, z letu vzhůru, volný výkrut, vývrtku naznak a předepsanou kombinaci různých obratů z normální akrobacie s akrobacii speciální. To měl František nejraději. Vyzkoušel si svoje tělo, nakolik vydrží přetížení, aby nedocházelo k nebezpečnému odkrvení mozku, způsobující někdy i mdlobu.
V intencích rad i příkazů svých učitelů prováděl přesně jeden výcvik vysoké akrobacie za druhým a zvládl kombinace normální akrobacie a speciální k jejich naprosté spokojenosti.
Přeškolení „žáků“ na stíhací piloty končilo. Instruktoři na závěrečné konferenci, které předsedal velitel školy major Josef Hamšík, ohodnotili své svěřence a předali jim zápisníky letů. V nich potvrdil velitel školy svým podpisem absolutorium a prospěch. František byl výtečný.
Každý absolvent dostal zalepenou obálku, kterou předá veliteli svého kmenového útvaru (ústavu). Obsahovala celkovou charakteristiku stíhače a další pokyny. František byl popsán jako svědomitý, nadaný, ukázněný, dokonale využívající své mimořádné vlohy k vysoké pilotáži a k přesné polohové orientaci. Má smysl pro kamarádství a velmi dobré společenské vystupování. Doporučuje se, aby si prohluboval dalším studiem vojenské vzdělání a aby mu byl umožněn intenzívní trénink v akrobacii za účelem výběru do závodních týmů.
Při loučení velitel školy mimo jiné řekl: „...nerozbili jste ani křidélko, to je vynikající, instruktoři s vámi byli velmi spokojeni, děkuji vám za kázeň a dobré výkony, přeju dobré zdraví, šťastná přistání a stále výborné výsledky. Upřímné letu zdar!“
Po oficiální části se loučili jeden s druhým i s velitelem ve velmi přátelské atmosféře.
„Absolvoval jste školu jako jeden z nejlepších,“ začal major Hamřík rozhovor s malým desátníkem. „Bylo by škoda, kdybyste ustrnul. Trénujte pilně dál nejenom pro sebe, ale také pro slávu našeho letectva.“
Netušil, že to říká muži, který jeho radu nejenom poslechne, ale splní do posledního písmene.
Peřina se díval do tváře důstojníka, o kterém slyšel jenom samou chválu. Přesvědčil se o jeho šlechetnosti i sám. Hamšík byl vzorem pro své podřízené a svou tolerancí velkou oporou mladým důstojníkům, budoucím velitelům. Ani Peřina netušil, že rozmlouvá s člověkem, který v nedaleké budoucnosti, po okupaci našich zemí, bude pracovat ilegálně proti nepříteli a pomáhat mladým letcům prchnout do exilu. Gestapo ho za jeho „drzou“ odvahu a lásku ke své zemi zatkne a popraví.
„Ještě něco, desátníku. Omlouvám se za to, že to byl můj útvar, který vám připravil tak trapné přivítání rozkazem našeho výkonného rotmistra. Taková věc se nemá dít, ale odpusťte mu, neboť určitě se za to zastyděl.“
Podal Františkovi ruku, která těsně před popravou napsala tyto poslední řádky na rozloučenou manželce a dcerušce:
„...tolik si přeji, abych těchto několik posledních hodin byl silný, abych nebyl překonán slabostí, abys Ty i naše dítě mělo krásný obraz svého muže a svého otce...“
Je dobře, že člověku je budoucnost utajována. Jinak by veselost a skvělá nálada dnešního dne v Chebu byla zasažena hlubokým žalem...
 
 
 
 



Zase zpět u pluku
 
Po návratu z Chebu byl František Peřina přeložen od 5. zpravodajské letky k 34. stíhací. Ihned se vrhl s vervou do tréninku akrobacie na Š-20. Ale velitele letky nyní trápila jiná starost. Musel splnit plán pluku ve střelbě a bombardování. Musel do této disciplíny zapojit i nejmladší piloty, a proto je omezoval v akrobacii. Je třeba poznamenat, že František změnu vzal na vědomí klidně a bez zklamání, protože střelbu jakéhokoli druhu miloval. Začali s nálety na letoun kamaráda, do kterého „stříleli“ s fotokulometem, nebo jen tak naplano. Vrhali se na cíl střemhlavým letem, co nejdříve let vybírali, ostrými stoupavými zatáčkami se k cíli vraceli, vždyť i tady pracovali jako akrobati. Liboval si. Potom je poučili o vojenském prostoru v Kocourově, kam začali létat na ostrou střelbu na pozemní cíl a střelbu do vlečného rukávu, pytle. Pozemní cíl představovala plachta na zemi v podobě kruhu, do něhož stříleli stíhači střemhlavým letem. Vyhodnocení zásahů prováděli cílní, ukrytí v bezpečné vzdálenosti od plachty.
Vlečný rukáv - „pytel“ tahal za sebou cvičný letoun na dostatečně dlouhém lanu, aby útočící stíhač při střelbě neohrozil pilota vlečného letounu. Proudící vítr udržoval rukáv stále nafouknutý. Pro šetření materiálem a časem stříleli do jednoho rukávu až čtyři piloti s různým barevným střelivem, které zanechávalo při okraji průstřelů stopy barvy (černá, červená, zelená, žlutá). Po skončení střelby posledního pilota pilot vlečného rukávu odletěl na určené místo, kde rukáv shodil na zem. Určení cílní potom spočítali zásahy.
Josef Keprt, nejlepší Františkův kamarád, brzy vítězil i nad ostřílenými borci letky. František ho však rychle doháněl. Měli z toho radost a oba se těšili do Malacek. Tam odlétla 34. a 36. stíhací letka na podzim. Nejrozsáhlejší vojenská letecká střelnice ve státě denně hučela řevem letounů v přípravě na letecké závody ve střelbě, kterých se zúčastní všechny letecké pluky. František, Josef Keprt a František Klauder startovali za 2. letecký pluk.
Při večeři „stříleli a bombardovali“ reprezentanti u prostřených stolů jídelny, která hlaholila českými a slovenskými hlasy ze všech koutů republiky.
V té době vynikal výsledky rotmistr Bohuš Holubec od 3. leteckého pluku z Bratislavy. František se ho jednou zeptal se vší skromností, jak to dělá. Holubec se k němu naklonil, zase ty protivné pohledy seshora dolů, a nonšalantně, frajersky odpověděl:
„Namiř trochu před vlečnej rukáv, stiskni spoušť a je to tam.“ 
Druhý den tabule hlásala, že Holubec zasáhl cíl sedmnácti střelami, Peřina jedenadvaceti. Byl to největší úspěch dne.
„Člověče, jak jsi to udělal?“ s nádechem závisti sondoval Holubec.
„Náhodička, že jo!“ přidal, aby rozesmál celou svoji partu.
„Namířil jsem před rukáv, zmáčknul spoušť a už to tam bylo, jak vidíte, pane rotmistře.“
Bratislavská parta odpověd kvalifikovala jako nejapný vtip, ubohou napodobeninu svého vedoucího a ještě hlasitěji se rozchechtala.
František chvíli počkal, a když ztichli, dodal:
„Ale, pane rotmistře, já jsem předsadil před rukáv o celejch pět centimetrů víc než vy. V tom to je.“
Holubec hozenou rukavici zvedl a nastal nelítostný boj. Prohrávat s Holubcem nebyla hanba, ale Peřina dokázal, že se s ním musí počítat, zvláště do budoucna, až trochu „zestárne“. Dostal se na 7 až 8 místo, zato Josef Keprt na první v jednotlivcích, Klauder na třetí. V plucích vyhráli střelbu jak na pozemní cíl, tak na vlečný rukáv. Sice těsně, ale trofej si domů vezli. Oslavila to celá letecká posádka.
Čím více proháněl stíhačku, tím stále silněji ho tahali „koně“ pod její kapotou do nekázně. Dostával se do pokušení, kterému občas podlehli všichni letci, zvláště stíhači, jediní osazenci letounu. Toužil vyzkoušet sílu stroje a předvádět se i jinde než nad letištěm. Při orienťáku z Olomouce přes Hodonín do Brna a zpět si odskočil na Morkůvky. Nalétl rodný domek a kotrmelci zburcoval celou obec. Maminka trnula, aby se nezří til. Otec mu fandil, byl na synka hrdý, rád přijímal chválu na Františka v hospodě od sousedů, ale oddechl si také, když Fanóš zmizel za horizont. Nejvíce vzrušoval František přemety a výkruty své kamarády a školní mládež. Po Františkově vystoupení „létali“ v době přestávek panu učiteli nad lavicemi i stupínkem. Jak by se pan učitel mohl zlobit?
Ani četníci Františkovu nekázeň nehlásili výš, ač měli. Svého hrdinu - akrobata měli rádi, obdivovali ho a toužili po jeho atrakcích. František to věděl, hřálo ho to a nutkalo, aby jim vyhověl. Nejenom to, podléhal i kamarádům v letce.
„Provětráme ženskejm faldy. Našel jsem mlátičku na jednom poli,“ lákal další dvě čísla tříčlenného roje „Smolíků“ jeho vedoucí. 
František na čísle dvě souhlasil, trojka jakbysmet. Odstartovali a západně od Prostějova objekt své zábavy objevili. Upoutali na sebe pozornost obletem stohu slámy, do kterého skládaly mladé ženy slisované balíky. Slétli k zemi, a jako by po kolech se hnali proti stohu k velikému zděšení ženských, které začaly sjíždět po zadnicích dolů, nechávajíce hanácké sukně vyhrnuté až nad hlavy.
Ďábelské bláznění útočilo i na Františka samotného. Jednou spatřil těsně za Svatým Kopečkem rolníka namáhajícího se donutit koně, aby vytáhl do kopce pěknou fůru obilí. Kůň často odpočíval, a tak si František vzal do hlavy, že sedlákovi pomůže. Doklouzal bez plynu těsně za záď povozu. Potom dal náhle plný plyn, koně splašil a dohnal ho k vydání maximální tažné síly. Kůň pelášil vzhůru k cíli tak rychle i s nákladem, že mu vozka sotva stačil.
Jednou, bylo to zase při orientačním letu vedoucím kolem rodné obce, načapal starou klepnu Bezandovou na poli. Ohnutá k zemi něco okopávala. Udělal na ní nálet. Ustrašená okamžitě sebou mrskla k zemi.
Za týden jel na dovolenku domů. Vystoupil v Brumovicích z lokálky a dal se pěšky do Morkůvek, přičemž si neuvědomil, že musí jít kolem domku Bezandové. Zahlédla ho z okna a hned za ním s křikem a lamentací vyrazila takovým stylem, že sotva stačil utéct.
Tato žena nadělala po vsích mnoho lživých a pomlouvačných řečí. Nenáviděla lidi, kdekomu záviděla štěstí a úspěch, že by František nelitoval, kdyby ji byl vystrašil až k zešílení. Doma všechno vyprávěl se smíchem.
„Ať je, jaká je, ale je stará, mohl si jí ublížit,“ řekla maminka.
„Ta, mami? Ta má lepší kořínek než všechny ženský v celým okolí. Maximálně by se strachem mohla podělat. To by ji možná napravilo.“
A jak se později dověděl, tak se i stalo.
Maminka se divila, že si nedal poradit. Vždyť by se při těch kejklích mohl i zabít. Stalo se to, četla to v novinách. Ale František už mluvil o něčem jiném a o nebezpečí při létání už nechtěl ani slyšet.
V roce 1934 se přesunula 34. letka do Hradce Králové a František přešel do stavu 36. letky. To znamenalo, že nyní bude se svým věrným kamarádem Josefem Keprtem dokonce v jednom útvaru. Získal tam i nové přátele, rozumné rotné Oldu Košaře a Kudličku, starší piloty blahodárně působící na vylepšení jeho kázně. S úspěchem absolvovali závody v akrobacii na B-33, v Praze se účastnili nad Strahovem skupinového „defilé“ v rámci Všesokolského sletu.
Na podzim téhož roku se přesunuli na polní letiště u Přibyslavi jako manévrující útvar na „červené“ straně. Při jednom zuřivém útoku na letoun „nepřítele“ upadla půlka vrtule na Františkově Š-20. Její zbytek způsobil vibraci motoru, který se téměř vyvrátil z lože. František přistál nouzově na malé mýtině uprostřed lesa, kde ho „modří“ zajali. Naštěstí za dvě hodiny manévrům odtroubili. Poslal zprávu veliteli letky. Přijely pojízdné dílny, letoun demontovaly a odvezly do Olomouce.
Podzim a zvláště zima roku 1934 se táhly jako sirup. Přesto se objevily i slunečné dny, které vyzývaly k cvičným soubojům podle vžitých pravidel: Dva letouny odstartovaly současně do prostoru souboje. Tam v tisíci metrech se rozešly do protilehlých stran. Udělaly čelem vzad a letěly k sobě vstříc. Když se potkali, podmínky k boji byly stejné pro oba, zahájili piloti manévr, každý podle svého rozhodnutí. Zpravidla došlo za několik sekund k horizontálnímu točení letounů, stále se zužujícímu poloměru, neboť každý pilot se snažil dostat se svému za záda, a tak „nepřítele“ zničit. Zpravidla vyhrával ten, který lépe ovládal pilotáž, který utáhl vertikální zatáčku téměř na minimální rychlost, co nejúžeji a nespadl z ní. Docházelo i k takovým situacím, kdy se pilot odhodlal vyklouznout protivníkovi z mušky zvratem a vzápětí Immelmannem ho přinutit ke ztrátě výhody vyvěrající z opožděné reakce.
A potom se do něho pustil znovu klasickým způsobem: ostrými vertikálními zatáčkami. To si mohl dovolit skutečně jenom ten, kdo se výtečně orientoval v každé poloze a kdo uměl dokonale akrobacii. To právě perfektně ovládal František. Vyhrával jeden souboj za druhým, jenom Josefa Keprta nemohl vždy vyčíhnout. Podivné. Na zemi se mu zdál jeho „kámoš“ nesmírně klidný, téměř bez zájmu, jako by dopřával svému tělu i duši odpočívat více, než si zasluhovaly. Jakmile si je však vytáhl do vzduchu, zčiperněly a každý Františkův fígl okamžitě vycítily.
Pokud šlo o umění v pilotáži, byl Josef vynikající. Kdyby František s kýmkoli prohrál, porážka by ho doslova žrala. Josefovo vítězství vzal na vědomí klidně a bez mrzutosti, i když krapet žárlil. Josefova povaha zůstávala Františkovi záhadou. Oč úspěšnější by byl u velitele letky, kamarádů, u žen, kdyby tolik neholdoval skromnosti a bohorovnému klidu. Kdo ví, proč netoužil po změně a zůstával svým. Jedno bylo jasné.
Přinášelo mu to spokojenost a štěstí, které z něho přímo vyzařovaly. Při soubojích často docházelo ke snižování výšky obou soupeřů.
Často vzdušné rvačky končily proháněním se až u země. To neměl velitel rád a každému to vytýkal.
„Přetáhnete mašinu, spadnete a přerazíte si kosti, hrdinové.“
Notoriky honil znovu a znovu nahoru, aby se to odnaučili. Těžko však bylo vyhánět z těla bojový zápal, vztek i vyložené chyby v pilotáži.
Roku 1935 byly manévry nejhezčí, které dosud prožil. Odbývaly se u Milotic na Kyjovsku na poli jednoho velkostatku. Čeledín statku vedl Peřinu, Keprta a četaře Františka Svobodu k prasečímu chlívku, ukázal na čistou slámu pokrývající jeho podlahu a hrdě pronesl:
„Ta je ze stohu, kterej vobklíčili naši četníci a zastřelili tam Leciána, ten, co tolik vraždil, víte?“
„A tady máme spát?“ ptali se ho.
„Ano, řekli mi, abych vás sem zaved, že prej vojáci vám přinesou eště deky.“
Místa tam bylo dost, každý si tedy mohl vybrat. Postáli chvíli, zapovídali se. Nu co, jsou manévry, bérem to, a chystali se rozdělit si alespoň místa. Vtom se u nich objevil statný muž v kožené zástěře, zadíval se na Peřinu a najednou povídá:
„Když se tak na tebe dívám, ty musíš bejt syn malého Josefa Peřiny z Morkůvek.“
Vyklubal se z něho bratranec Františkova otce. Byl tu zaměstnán jako kovář.
„Tady vás kluci nenechám. Pojdte se mnou.“
Strýc a teta spadlí z nebe právě ve chvíli nejpotřebnější jim všem přichystali nádherné přivítání. Teta je zavedla do krásné ložnice, kde budou spát. Vyzvala je, aby si odložili a šli ke stolu.
„Jenom jezte, jezte, ráda přidám,“ pobízela je hodná teta nad mísou usmažených vajec, pecnem bílého chleba a hroudou másla.
„Nepudem přeci spát se slepicema,“ usmál se kovář a pozval je do hospody na dobré vínko, které jim rozvázalo jazyky ku potěše šťastného strýce, který může vojáčkům přilepšit.
Druhý den příhodu hlásili veliteli letky. Ten nad vším kroutil hlavou. Jak to teď rozhodnout? Předpisy nařizujou, jak a kde má být mužstvo ubytováno, aby bylo pod dohledem. Ubytovatel už všechno nahlásil kvůli poplachu a spojkám. A teď taková změna! Vojáci v posteli?! To prostě nejde, všichni musí mít stejné podmínky.
„Ale, pane štábní,“ podotkl Peřina, „je to všechno velmi jednoduchý. Jsme ubytováni ve statku v domě číslo 23? Jsme. Dům má jenom jeden vchod, jinde spojky v případě poplachu klepat nemohou. Vzbudí hospodáře, on zase nás a nikdo se nedozví, jestli jsme vylezli ze slámy, nebo z peřin.“
Velitel argumentaci uznal, a dokonce ani nic nenamítal, že jeho podřízení budou spát lépe než on.
Překulil se rok 1935 do následujícího bez převratných změn jak na letišti, tak mimo ně. František vyspěl v nejlepšího akrobata pluku s právem tréninku volné akrobacie. Udivoval skvělými kombinacemi jak osazenstvo letiště, tak kolemjdoucí nebo stojící na blízké silnici a nabízel jim poutavou podívanou. Trvale zakotvil v týmu vysílaném na letecké dny a závody v akrobacii a střelbě, o kterých nadšeně psaly noviny, a kde se nezřídka objevila i jeho fotografie.
 
 
 



Anička Klimešová.
 
Psal se červen 1936. Druhý letecký pluk létal od 6 do 14 hodin letního času. Po zaměstnání šli piloti na oběd. Délesloužící poddůstojníci se stravovali v jídelně rotmistrů v kasárnách M. R.
Štefánika na Šibeníku na jižním okraji města. Potom měli volno.
Vládlo nesnesitelné horko. František se rozhodl, že se po obědě půjde vykoupat na sokolskou plovárnu. Sedl na tramvaj a už se těšil na příjemné osvěžení. Najednou změnil své rozhodnutí, protože dostal větší chuť na pivo než na koupel. Na zastávce poblíž jedné restaurace, kde prý také velmi dobře vařili, ale ve které ještě nikdy nebyl, vystoupil, a že si dá jedno dobře vychlazené. Zachutnalo mu však tak dokonale, že si poručil ještě dvě další a na koupání přestal myslet. Téměř prázdný lokál poskytl panu hostinskému hodně času na návštěvníka,
kterého si pozorně prohlížel.
„Pane četaři, když se tak na vás dívám a podle toho, jak vás vypodobnila moje dcera Anička jako jednoho pilota z letiště, vy se musíte jmenovat Franta Peřina. Já jsem Jan Klimeš.“
„A kdepak je ta vaše dcera?“
„Ve škole. Ona ještě nemá 16 roků a chodí do obchodní školy Pótingeho ústavu. Za chvíli přijde s manželkou. Půjdou si zkoušet ke švadleně šaty.“
Překvapeného Františka popadla zvědavost, dal si ještě jedno pivečko a čekal. Netrvalo ani půl hodiny a zadním vchodem vešla hezounká dívenka a bez rozpaků leteckého četaře pozdravila.
„Nazdar, Franto.“
No tohle? Sotva se udržel na židli. Než se vzpamatoval z překvapení, vešla za ní velmi pěkná paní, její maminka.
„Musíte naší Aničce prominout, pane četaři. Je to janek. Je celá zblázněná do lítání, nebo bych spíš řekla, fanda letců a celého pluku.“
Vzápětí odešly.
Peřina dostal hlad, a když se ženy vrátily, objednal si telecí játra s bramborem. Anička se nabídla, že večeři připraví pro pana četaře sama.
„Jsou výborné, ale potřebovalo by to trochu víc pepře,“ komentoval pochoutku zákazník.
Popadla pepřenku a že mu poslouží. Víčko pepřenky však bylo uvolněné a vypadlo jí z ruky do talíře. Všechen pepř se zřítil do jater.
Paní Klimešová se chytla za hlavu, ale Anička se rozesmála, sedla si k Františkovi a nabídla se, že to spraví.
„Musíte mi je pomoci sníst,“ žádal.
Zašklebila se, ale nakonec celá příhoda skončila tím, že paní Klimešová servírovala náhradní večeři a dohromady měli o legrační příhodu navíc.
Od tohoto večera byl v podniku u Klimešů denním hostem. Každé vyprávění sympatických manželů Klimešových stáčel nenápadně na Aničku. Když byla přítomna, žádal, aby mu vykládala jenom o sobě, neboť každé slovo ho k ní přitahovalo, vše bylo neskonale zajímavé...
Anička se narodila 9. července 1920 ve 3 hodiny odpoledne, když stařenka Horáková rozhoupala zvoničku za plotem Lichtensteinské pily v Olomouci-Pavlovičkách. Vážila jenom kilo a půl, rodiče ji piplali teplem. Pečlivě ji balili do peřinek. Teprve za měsíc začala křičet a probouzet se k životu. Pokřtili ji Anna, Julie v kostele ve Chvalkovicích.
Své dětství prožívala na dřevařské pile, kde byl její otec správcem. Ve velkém domě jí postavili dělníci na chodbě kuželkovou dráhu s kuželkami, kde pobývala nejraději. Vždy se někdo našel, kdo si s ní zahrál.
Nejšťastnější byla, když si našel čas milovaný tatínek. V kuchyni měla zase dřevěné prkénko se stolečkem. Tam jí dávala maminka kousky těsta, když pekla buchty, nebo cukroví. Snažila se „pomáhat“. Milovaná práce, vaření a pečení ji doprovázely po celý život...
O prázdninách je navštěvoval bratranec Aničky Bedřich, o 4 roky starší než ona. Nejvíce ho lákalo lezení na vysoké „štosy“ dřeva i přes přísný zákaz. Jednou se skotačením tak unavili, že Bedřich vylezl na nejvyšší, Anička jako ocásek za ním, a tam usnuli. Celé osazenstvo pily je hodiny hledalo. Dostali výprask a Bedřich musel okamžitě jet domů.
Tatínek malé dcerušky, vyučený řezník a uzenář, v létě o sobotách pomáhal panu Spurnému ve Chvalkovicích ve velké zahradní restauraci ve výčepu obsloužit stovky návštěvníků. Tatínek postavil malou Aničku na dřevěnou bednu, ukázal jí, jak se točí pivo. Kdekdo šestiletou pomocnici obdivoval. Maminka vypomáhala v kuchyni.
Venku vyhrávala vojenská kapela. To se jí všechno tak zamlouvalo, že vydržela až do konce zábavy. V noci, když se vraceli domů, usínala tatínkovi na zádech. Časně, až ke třetí hodině ranní, vyndávala maminka z velké zástěry peníze. Anička ráda při jejich přepočítávání asistovala.
Oba rodiče toužili koupit hostinec. Dřeli, šetřili. Když se začala rodit kůzlátka a rolníci je vozili na trh, brala maminka Aničku s sebou do městské tržnice. Dcerka tam na určeném místě s napětím sledovala šikovnou maminku, jak kůzlátka zabíjí a stahuje a jak za každé inkasuje peníze a nádavkem dostává ještě kožku. Někdy jich „udělala“ až padesát. Na konci celé akce přišel kůžičkář a dal mamince za jednu až 15 korun. Hlavním úkolem Aničky bylo donášet mamince kávu a rohlík nebo horké párky, aby nehladověla při namáhavé práci. Běhání po tržnici se malé treperendě zamlouvalo. Nestyděla se, když ji prodavači nebo sedláci zastavili, promluvili na ni, něco jí podstrčili. Všude byla oblíbená. Na cestě domů do Pavloviček zašly do cukrárny „U Kotrbáčka“. Majitelům podniku předala maminka očištěné kůzlátko za velkou krabici dortů a trubiček. Potom u kmotřenky pojedly oběd, také za kůzlátko. Pan kmotr, profesor antropologie a geograf, ukazoval Aničce atlas. Poučoval ji o světě a ona mu zato slibovala, že až vyroste, bude cestovat a stane se profesorkou zeměpisu. Učil jí psát a číst. Oba manželé neměli děti a Anička se stala jejich miláčkem.
Koncem srpna 1926 se mamince narodila další holčička Marie, Ludmila. V té době se Klimešovi odstěhovali do Olomouce, do vlastní restaurace. 1. září nastoupila Anička do 1. třídy obecné klášterní školy „U Uršulinek“. Přišla sama, na rozdíl od ostatních prvňáčků, které doprovázeli rodiče.
„Aničko, kdepak máš maminku nebo tatínka?“ ptala se jí ředitelka sestra Kateřina.
„Maminka je v nemocnici s mou sestřičkou a tatínek je hodně zaměstnán, a tak jsem musela přijít sama. Ale to nevadí, já se nebojím.“
Všichni kolem se smáli. Ředitelka si ji nesmírně oblíbila, Anička ji nezklamala, celé roky se učila skoro na samé jedničky. Před velikonocemi a vánocemi hrála Kašpárka v divadélku Školy. Pro velký úspěch hráli i na scéně městského divadla a na velkém jevišti hotelu Národní dům pro návštěvníky prostorného sálu. I později v náročnějších rolích a v tancích slavila úspěch a slibovala si, že až bude větší, stane se herečkou.
Klášterní škola byla na vysoké úrovni, vychovávala své svěřenkyně v přísné kázni, k velmi dobrému společenskému vystupování, lásce k církvi a k rodině. Ve třetím a čtvrtém ročníku jezdily posluchačky na Svatý Kopeček, poutní místo s krásným kostelem Panny Marie, kde trávily 3 dny na modlitbách a v tichu. Přes všechnu ostražitost nic nezabránilo pronikání světských prvků do náboženské výchovy. Jedna Aniččina spolužačka se v posledním ročníku zamilovala do velmi krásného muže, premonstrátského kněze, který opustil kněžství a za necelý rok se vzali.
Před ukončením měšťanské školy udělala zkoušku na obchodní školu Ústavu hraběte Potingeho a hned po prázdninách tam začala chodit. Stále přitom pomáhala v klášterním divadle a toužila se stát herečkou, což maminka nepřipustila.
Restaurace u Klimešů byla velmi blízko městského divadla, kam občas donášela hercům jídlo, získávala od nich autogramy, poznávala známé osobnosti, vystupující pohostinsky, jako Járu Pospíšila, Lidu Baarovou, Adinu Mandlovou a jiné.
Když byla Anička v 1. ročníku, uspořádalo vedení školy první studentský ples. Studenti pozvali pivovar, cukrovar, solný mlýn, prostě kde koho, aby získali peníze za vstupenky. Šli také za letci 2. leteckého pluku i za důstojníky velké olomoucké posádky. Prodali celkem přes 1000 lístků. Ples se stal velkou olomouckou událostí s bohatým bufetem a výbornou hudbou. Anička v půvabných dlouhých šatech byla vylosována jako nejhezčí děvče plesu, měla sólo a jeden vyšší důstojník o 24 let starší jí nabídl sňatek. Odmítla, potají se mu vysmála, přestože jí lichotily i další poklony od mužů.
Poprvé letěla v aeroplánu, když jí bylo 9 let. V té době její sestřenice, která pracovala v jejich restauraci jako pomocná kuchařka, se seznámila s mechanikem 2. let. pluku, jehož si později vzala. Jednou je pozval na letiště olomouckého aeroklubu, kde jim vedoucí Masarykovy ligy nabídl svezení. Sestřenice dostala strach, odmítla, a tak pilot vzal jenom Aničku. Pohledem na město z výšky i ze samotného letu byla Anna nadšená.
„Mami, není nic krásnějšího, stanu se pilotkou.“
Když tuto nehoráznou větu před ní opakovala několikrát a nechtěla si dát říct, vyhnala maminka ďábelskou myšlenku z jejího těla ven fackou.
Společenský ples druhého ročníku se podařil ještě lépe než prvý. Aničku zase obletovali nápadníci, šla z jednoho kola do druhého.
Dospělá a zdravá děvčata držená v přísné kázni chodila na vycházku ještě „ve štrůdlu“, měla zákaz tančit jinde než na tanečních podnicích ústavu, takže zářila. Před závěrečnou zkouškou provedl jejich ústav exkurzi na letišti, kde obdivovaly akrobacii pilotů, nejvíce pilota Františka Peřiny, známého celé Olomouci i okolí. O letcích Anička ráda četla všechno, co jí přišlo pod ruku. Zeměpis i herečka ustupovaly do stínů jejích snů. František Peřina byl prostě Franta. Proto ho tak oslovila bez uzardění a jako by ho znala léta, když ho poprvé spatřila živého u nich v lokálu...
Od první chvíle, kdy se seznámil s rodinou Klimešů a jejich dcerou, neexistovala pro četaře Františka Peřinu jiná zábava než návštěvy jejich restaurace. Vedle létání se staly hlavní náplní jeho života.
Po ukončení školy zůstala Anna doma pomáhat v restauraci a chystala se odjet s rodiči do lázní Velké Losiny na dovolenou. Peřina tam přijel za nimi. Byl tak černě opálený, že se jí kamarádky ptaly, zda není cikán.
„A je to všechno pravda, co o něm říkají lidi a píšou v novinách, vždyť vypadá jako střízlíček,“ nadhodila jedna zlomyslně.
„Malý tělem, ale velký činem,“ odrážela s chechtotem Anička posměšnou narážku jenom proto, aby řeč nestála.
Jednou odpoledne šla se sestrou do krytého bazénu plavat. František neznal hloubku a stavbu bazénu, chtěl se předvést a s vervou do něho skočil tam, kde neměl. Málem si zlomil vaz. Všechny dny, které s nimi strávil, chodil skrčený, ani se nemohl obrátit. Obě děvčata ho litovala. Pohlazení a pofoukání zraněné hlavy od Aničky ho vyléčilo. Na podzim po prázdninách přijala Anna zaměstnání v kanceláři obchodu s látkami. Majitel za ní zacházel častěji, než vyžadovala potřeba, Anička záhy postřehla, že by na ní chtěl více než práci pokladní, a hned odešla. Zase se vrátila domů a přímo prahla, aby k nim přišel ten černooký mladý sympaťák z letiště. Oba neomylně poznávali, že upřímné přátelství vzniklé mezi nimi tak spontánně se mění v hlubokou lásku.
 
 



Obrovský úspěch.
 
Ze všech polních stíhacích letounů nejraději létali piloti na Avii B 534, které říkali „pětistovka“. Bylo to dítě šéfkonstruktéra továrny Avie ing. Novotného. Celokovová konstrukce o rozpětí 9,4 m, délce 8,1 m, prázdné hmotnosti 1385 kg s motorem Avia HS Ydrs o výkonu 850 koní dosahovala maximální rychlost 375 km/hod. Její dostup 9500 m a dolet 600 km ji řadil do perspektivních bojových typů.
S výbornými letovými vlastnostmi, poměrně dobrou výzbrojí (4 kulomety uložené podél trupu) zvýšila bojovnost všech stíhacích pluků.
Františka „pětistovka“ přímo dráždila. Taková mašina si musí dát líbit i obrácený přemet.
„Nedělej to, nevíš, co se může stát,“ varovali ho někteří kamarádi.
„Zkus to, jedině tobě to starej vodpustí, jestli se to podělá.“
A František to provedl. „Rozpumpoval“ ji, obrátil na záda a začal stoupat. Odstředivou silou se urval chladič, a než Peřina poznal, že chladicí tekutina motoru vytekla, motor běžící na plné obrátky se zavařil.
Při raportu, k němuž ho určil velitel 3. perutě pplk. Liška, obdržel za nekázeň 30 dnů domácího vězení.
Nejvíce ze všeho Františka trápilo, že nebude moci měsíc navštěvovat Aničku a její rodiče.
Příznivý osud však překvapivě rozhodl v jeho prospěch a ještě přidal velikou radost.
„Pane četaři, máte jít do kanceláře k veliteli letky,“ hlásil mu mechanik jeho „pětistovky“.
„Peřina, máte vy ale kliku. Místo do basy pojedete do Švýcarska,“ sděloval mu jeho představený, jakmile Peřina vstoupil.
Zůstal stát hned za dveřmi, a než se zmohl na slovo, velitel letky mu gratuloval. Přesto tomu František nechtěl věřit. Takovou poctu nečekal ani ve snu.
„Jak to, pane štábní?“ dostal ze sebe sotva slyšitelně.
„Telefonovali z pluku, že jste určen jako člen skupiny, která se zúčastní mezinárodních závodů v Curychu. Zítra odletíte do Hradce Králové na trénink. Tam se dozvíte podrobnosti. Sbalte si věci tak na tři tejdny a zítra vyrazíte hned ráno. Vyberte si mašinu sám. Podle nařízení z ní musí mechanici vymontovat zbraně, radiostanici s příslušenstvím a vybavit ji barografem a ještě vzít s sebou jeden záložní...“
Večer se František loučil s nejmilejšími lidmi.
„Nevím ještě sám, proč tam jedu a co se z toho vyklube,“ vykládal jim poněkud vzrušeně. O soutěži věděl, že se pořádá jednou za čtyři roky v několika disciplínách, hlavně v akrobacii. Z našich už jednou startovali Kňažikovský a Malkovský, vynikající stíhači akrobati.
„Závodit se bude v různých disciplínách. Kam zařadili mě, to ještě nevím.“
„Ať je to cokoliv,“ řekl s úsměvem pan Klimeš, „my všichni gratulujeme. Zlomte vaz! Tak to prý vy letci říkáte,“ a podal mu ruku.
„Přibalím vám na cestu studené grilované kuře,“ nabízela paní Klimešová.
Nejvíce z celé rodiny jásala Anička. Objala ho, políbila a prohlásila:
„Františku, vyhraješ, já to vím, budu ti držet palce s celou partou holek.“
„Aničko, jsi ohromná a nejhezčí a nejmilejší,“ šeptal jí v náručí.
„Budu se snažit, abych vám udělal radost, Tobě samozřejmě nejvíce.“
V Hradci na letišti ho už čekali. Kapitán Engler, řídící nácviku, mu sdělil, že byl zařazen do družstva čtyř stíhačů kpt. Engler, por. Hlado a rotmistr Šnobl pro „Závod ve stoupání do 3000 metrů a sestup“ a ještě do soutěže v okružním orientačním alpském letu pro jednotlivce i v družstvu na známém trojúhelníku Curych - Thun - Bellinzone - Curych.
Začli bezodkladně trénovat prvou disciplínu, a to na „pětistovkách“, kterými přilétli. Po průletu dvou stanovených bodů (start a přistání) naměřili nejlepší čas 2 minuty a 55 sekund. Nebylo to špatné, ale velitel nácviku žádal čas snížit.
7. července povolalo MNO celé družstvo do Prahy ke konečnému nácviku. Dostali zcela nové Avie B 534 upravené již pro podmínky závodu. Hledali optimální manévr, způsob stoupání, obratu a letu střemhlav. Došli k závěru, že stoupání provedou ihned po startu jako přímé (bez nabírání výšky obloukem), po dosažení 3000 m (to potvrdí barograf) provedou okamžitě „sklopku“ a potom dolů. Vytahovali ze svých „pětistovek“ všechno, co v nich bylo, a docilovali nejlepší čas 2 minuty a 40 sekund. Nějaký zpravodaj vyčmuchal, že je to moc, že Němci a Italové to dělají za 2,30 i za 2,25.
„Musíte se snažit a ještě nějakou vteřinku stáhnout,“ radili vedoucí a trvali na svém.
Nacvičovali také okružní „Alpský trojúhelník“ na tratích Praha - Čáslav - Hradec Králové - Praha a Praha - Brno - Hradec Králové - Praha. Předpokládali, že let musí absolvovat i za krajně nepříznivého počasí, jaké se ve švýcarských horách velmi často vyskytuje, a věnovali velkou pozornost kompasu a hodinkám (kurs a čas).
I když předpokládali, že konkurenti ze západu, hlavně Němci, Italové a Francouzi, poletí na mnohem výkonnějších a modernějších letounech (stavitelné vrtule, zatažený podvozek, vyšší oktanové číslo benzínu), vrhali se do nácviku s vervou a s optimismem.
19. července 1937 se shromáždilo všech 16 závodníků před 13 letouny (včetně doprovodných) na letišti Praha-Kbely. K jejich odletu přijely význačné osobnosti v čele s ministrem národní obrany.
Přednosta leteckého vojenského oddělení MNO generál Vicherek se s účastníky soutěže loučil těmito slovy:
„Jste vybráni a vysláni, abyste obhajovali čest našeho československého letectva a čest naší státní vlajky. Osobní zájem nesmí být ničím. Zájem celku buď vám nade vše.“
Vedoucím výpravy byl mjr. let. Alexandr Hess. Jako další letěli: štábní kapitán Fr. Paukrt, bodový soudce, závodníci kpt. Engler, por. Fr. Novák, por. P. Široký, por. J. Hlado, šrtm. F. Výborný, rotmistři J. Šnobl a J. Hubáček, četaři v přípravné službě Jar. Taudy, Fr. Peřina a Jar. Šimek, délesloužící četař Rudolf Motyčka a Rajmund Půda. Z pozemního technického personálu rotmistři Josef Kubíček, Jar. Sádlo a četař J. Láník.
S některými se František znal osobně, o jiných buď četl, nebo slyšel, zcela neznámým se představil. V celé výpravě panovala přátelská nálada a optimismus. To se mu nesmírně líbilo. Pryč se škarohlídstvím a obavou z překážek a z přesily. To byla jeho zásada při jakémkoliv podniku, aj v letce, nebo pluku. Nyní jeho předsevzetí být mezi nejlepšími nezmizelo ani v elitním týmu, který se bude měřit s konkurencí evropské pověsti.
Při závodě „stoupání do 3000 m a sestup“ využil Peřina dokonale zkušeností z tréninku a dále své pilotní umění v piké na maximální rychlost. Musel brát v úvahu bezpečnost letu (přetížení letounu sériové výroby).
Časem 2 minuty 35,8 sekundy získal 3. místo za dvěma Němci. Prvý byl K. Francké na Me 109 časem 2 minuty 5,7 sekundy a druhým O. Schonfeld na Henschelu HS 123 časem 2 minuty a 23 sekundy. Byl to veliký úspěch, neboť Peřina nechal za sebou další italské i francouzské favority.
Při okružním orientačním závodě v jednotlivcích prožil malé dilema. Z Thunu do Bellinzone byla trať kompletně zahalena hustými mraky. Startovat či ne? Spolehnout se čistě na kompas a hodinky? Nebo dokonce na pohlednici, která ukazovala vrcholy hor právě kolem obávané Bellinzony sedící v úzkém údolí mezi dvěma vysokými hřebeny hor? Vzlétl s úzkostí v srdci. Vystoupal nad mraky, nabral přesný kurs a sledoval čas. Podle výpočtu i tušení se ocitl nad nejkritičtějším bodem letu - kontrolou, která ho čekala v Bellinzone. Postavil drahou Avii na hlavu a střemhlav se vrhl k zemi. Stiskl zuby a prosil Boha, aby to, co nyní dělal, bylo přesně v místě, jak si přál, aby jeho let směřoval do hlubokého údolí a ne do horské překážky.
Zatřásl se strachem, když vypadl z mraků v hrozivé blízkosti příkrých skal, které „pětistovka“ téměř lízala břichem. Cítil, jak se mu rozklepala kolena a honem ji dirigoval do bezpečného zeleného zářezu, sice potemnělého, ale přece průhledného. Našel letiště, prolétl kontrolním bodem a sedl.
„Nerváku“ však ještě nebyl konec. Mechanici zjistili, že jeho Avii kompletně vysadilo jedno ze dvou zapalovacích magnet. Oprava ani výměna nebyly dovoleny. Hoši servisu nedoporučovali další start.
Vzdát se před cílem? Ne, to neměl v povaze. Vzlétl a rval se dál s nepřízní počasí, které ho hrozilo porazit, znepříjemňovalo mu let, propotilo ho. Letiště v Curychu (Dubendorf) však našel, prolétl kontrolní páskou, přistál a roloval ke svým, kde ho všichni radostně přivítali a čekali na výsledek.
Časem 64 minut a 53,8 sekundy získal 4. místo za Hladou, který obsadil druhé, a Šnoblem, který byl třetí. Ještě jednu radost prožili českoslovenští borci při zisku celkového druhého místa na tomtéž okruhu: v tříčlenném roji. Jejich průměrná rychlost byla 361 km v hodině.
Při tomto letu měl smůlu kpt. Engler. Po startu z Thunu do Bellinzone ztratil orientaci a přistál nouzově v Itálii. Známý německý letec generál Udet se nabídl, že ho poletí se svým Me 109 hledat. Všichni účastníci tím byli překvapeni, nejvíce letci z ČSR, neboť někteří Němci se k nim chovali povýšeně a odměřeně. Přestože vynikající stíhač Udet znal terén velmi dobře z filmování, nebyl úspěšný a havaroval, když ho také zradilo špatné počasí. Předvedl vynikající gesto mezinárodního přátelství, které se za tři roky změní v kruté válečné soupeření.
Obrovský úspěch v akrobacii docílil por. Fr. Novák, československý král vzduchu, který získal 1. místo na Avii 122 Rk 17 o výkonu 350 k celkovým počtem bodů 164.55. Rovněž v kategorii nad 20 litrů byl první na Avii 122 Walter Pollux o výkonu 350 k ziskem 145.55 bodů.
Snad dosud největšího triumfu na mezinárodním kolbišti dosáhla sedmičlenná akrobatická skupina vedená Novákem v závodě Kateg A - jednomístné letouny ve skupinové akrobacii. Na letounech Avia 122, Avia Rk 17, Walter Pollux docílila 243,25 bodu jako prvá před Itálií a Francií.
Curych byl pro československou výpravu obrovským mezinárodním úspěchem. V sedmi disciplínách získali čs. letci a stroje tři prvá, tři druhá a čtyři třetí místa.
Během celého pobytu měli účastníci závodu dost volného času. Využívali jej k výletům do krásných švýcarských hor. Jednou jeli na vrcholek Rigi a poslední úsek do příkrého vrchu absolvovali v kabině zubaté lanové dráhy, těsně u terénu. Najednou spatřili osamělého turistu oblečeného po tyrolsky. Byli všichni velmi dobře naladěni přírodní nádherou, sluncem a někteří vyváděli jako malé děti. Naši se přidali k hulákání, směšně i neslušně pokřikovali na samotáře-turistu česky, někteří jódlovali. Jakmile horský chodec uslyšel češtinu, zastavil se a odpověděl:
„Nechte toho, frajeři, já jsem taky z Prahy. A co jste vůbec zač, bando?“
„Závodíme v Curychu s airoplánama.“
„Něco jsem vo tom čet. To jste vy?“
„Ano, přijdte se na nás podívat, svezeme vás,“ zapadalo do skal a horského porostu.
Mezinárodní letecké závody byly bohatě publikovány a doprovázeny společenskými událostmi včetně slavnostních obědů a večeří a nejrůznějšími srazy. Při jednom banketu se naši seznámili s hlučnými Francouzi, kteří před chatou objevili pasoucího se kozla. Přitáhli ho do prostorné haly, posadili mu na rohy čepici a seržant Francois Morell ho chtěl pasovat na pilota. Francouzi, cokoliv obdivují, oslavují to šampaňským.
„Tak na jeho počest a zdraví,“ volal Morell a strkal do ruky četaři Peřinovi sklínku.
„Jmenuji se Accart, kapitán Accart,“ představoval se další Francouz a rozjařeně se na Františka usmíval.
To jméno si Peřina dobře zapamatoval.
Pohotový škpt. Paukert, výborný francouzštinář, se do „hovoru“vmísil: „...jsem kapitán Paukert a tohle je Francois Peřina, náš úspěšný borec.“
„Srdečně gratuluji,“ ozval se zase Accart.
František, který znal jenom „bon jour“ a „merci“, řekl to druhé. Když se výletníci vraceli domů, koupil si v hotelu jeden Francouz krabičku, která po zmáčknutí zabučela jako kráva. V kabině „zubačky“ posloužila k hromadné zábavě a všechny je rozesmála. A nejen to, dokonale je navzájem seznámila. Zapomněli na ostych a neznalost řeči.
František se ještě přiučil „ca va“ a „bonne chance“ a to stačilo, že si Francouze oblíbil, jako by tušil, že jak Morell, tak Accart by měli v jeho životě sehrát ještě přímo životní roli...
Na závěr pobytu uspořádali organizátoři celého podniku pro všechny delegace slavnostní večeři, která skončila až k ránu. Honosná a exotická jídla se podávala v tak dlouhých intervalech, že mezi nimi jim pořádně vyhládlo.
„Pane generále, my máme hlad,“ hlásili mladí závodníci generálovi Vicherkovi. „Mohli bychom se vzdálit a zajít si někam se najíst?“
„Věříte, že máte pravdu? Já mám také takový pocit. Vezmete mě s sebou?“
Jaké bylo jejich překvapení, když v malé italské restauraci našli téměř celou německou výpravu. Zřejmě také hladovou. Pochutnávala si na znamenitých biftečkách.
V celé ČSR rozhlas, denní tisk a obrázkové časopisy informovaly velmi poučně a dostatečně o průběhu a výsledcích závodů. Charakterizovaly vítěze, komentovaly kvalitu letců i strojů a zvědavě očekávaly jejich návrat.
První přistání na cestě do vlasti provedli letci v Plzni, která je přivítala nadšeně jak na letišti, tak v ulicích města, při průjezdu do světoznámého pivovaru na exkurzi.
Blahopřání  od  oficiálních  osobností  vojenských  i  civilních,  od různých delegací a přátel nebralo konce. Ovace kulminovaly v Praze na kbelském letišti. Na tribuně a vyhrazených místech jim mávali na pozdrav na dálku jejich příbuzní, příznivci a přátelé, sotva se kola jejich strojů dotkla země. Byla mezi nimi i delegace olomouckého letiště v čele s pplk. Liškou, který dovolil, aby s nimi přijela i Peřinova snoubenka Anička. Pro svou nevšední krásu a půvab byla všude ráda viděna a pro nezměřitelné letecké fandovství obdivována. Prostě patřila sem.
Vždyť každému závodníku držela palečky při denním vysílání rozhlasu, nechtěla zmeškat nic, co se týkalo „Curychu“. Teď viděla svého Františka mezi vítězi. Nejraději by ho chytla do náruče a odvedla si ho domů. Ale to nešlo, přivítání bylo příliš oficiální. Po hlášení veliteli letectva majorem Hessem prošli oslavenci špalírem vojáků k otevřeným autům, která odvezla hrdiny do Prahy. Projeli městem až na Václavské náměstí, kde na ně čekaly davy i z venkova. Odtud jeli stále pozdravováni vděčnými obdivovateli až na slavné Staroměstské náměstí,
kde je přijal primátor hlavního města Prahy.
Následovaly hostiny, různá přijetí, besedy s novináři a nakonec pozvání na Hrad, kde je přijal prezident republiky Dr. E. Beneš. Poděkoval jim za výbornou propagaci čs. letectví v cizině, poblahopřál k vynikajícím úspěchům jednotlivců i celku a k proslavení naší vlasti. Velkolepý podnik končil. František vsedl do letounu a s vavřínovým věncem kolem krku odletěl do Olomouce. Nadšeně ho přivítal velitel pluku, letky a celé osazenstvo letiště vedené pplk. V. Liškou, velitelem stíhací perutě.
Konečně doma, konečně zase u své Aničky, která si neodpustila svou roztomilou prostořekost ani v tak slavnostní chvíli, jako byl vítězný návrat jejího chlapce. Když mu sundávala vavřínový věnec, řekla:
„Tak můj milej, kromě pochval a uznání budem mít ještě bobkové listí na svíčkovou na celej rok,“ a dlouze ho políbila.
Dostal několik dní dovolené. Navštívil svoje rodiče v Morkůvkách. V jejich chalupě se netrhly dveře. Každý ho chtěl pozdravit, poblahopřát. Maminka si občas utřela tvář, otec si stále připíjel až za mez snesitelnosti.
Potom zůstali sami. Ještě nikdy nepocítil tak silně a šťastně lásku, ale i příslib dokonalého partnerství.
Život u letky se pro Peřinu vrátil zase do starých kolejí. Velitel perutě ještě uvažoval, jak uzavřít případ „obrácený looping“. Trvat na potrestání hrdiny z „Curychu“ by asi nebylo moudré, ale prominout nekázeň pilota nebylo také řešením.
Celý případ odsunula náhle vzniklá situace. Dostal z pluku příkaz vyslat piloty na závody v akrobacii do Prahy a další na celostátní střelecké závody do Malacek, které začínaly 1. října. Zavolal si vybrané kandidáty, aby k tomu řekli své.
„Nejraději bych se zúčastnil Prahy,“ řekl Peřina.
Liška měl odlišný názor a trval, aby odletěl do Malacek. Věděl, že ani jeden pilot v celém pluku nedokáže právě v této disciplíně to, co Peřina.
František měl Lišku rád. Byl to uvážlivý, klidný a spravedlivý velitel. Létajícímu personálu věnoval mnoho péče a starostí. Vždycky se ho dokázal zastat. Proto souhlasil s Malackami, koneckonců střelbu a bombardování měl vždy rád.
„Ale, pane podplukovníku, vždyť mám 1. října nastoupit do školy pro rotmistry,“ upozorňoval. „Co mám dělat?“
„To ponechte na mně,“ končil Liška rozpravu.
Velitel pluku musel žádat o výjimku. Vysvětlil situaci a žádal MNO, aby byl Peřinovi nástup do školy odložen. Žádosti bylo vyhověno.
Okamžitě se dal Peřina do intenzivního tréninku. Vzlétal denně, i třikrát, nad vyhrazený lesní prostor do Vyškova, kde prováděl střelbu na vlečný rukáv. Měl k dispozici dvě „pětistovky“, z kterých si jednu vybral. Zbrojíři na ni provedli přezkum nastřelení kulometů a seřízení zaměřovače. Liboval si a s výsledky byl spokojen. Před odletem do Malacek docílil dvakrát 40 zásahů. Nejlepší ze všech v pluku. Na střelbu na pozemní cíl létal do Kocourova. Průměrný výsledek zásahů byl 99 procent.
Brzy po příletu do Malacek, kam se dostavil v „curyšské“ kombinéze, se dostal do kolize s velitelem zemského letectva z Bratislavy, který měl největší výhrady k semišovým modrým polobotkám.
„Pane generále, ty nosím hlavně pro štěstí.“
Dobře informovaný, rozumný mocnář zamhouřil oči, a když on, tak tedy všichni ostatní. Semišky dostaly zelenou a František je s radostí nosil dál. Staly se jeho novým talismanem.
Před závody se v hangáru u velké tabule se jmény závodníků a s pořadím startu denně vedly živé debaty.
„Tak na kolik si troufáš, Franto?“ dráždil ho jeden zvědavec.
„Vsadím se s každým o bednu piva, že udělám 40 zásahů,“ odpověděl a způsobil takový rozruch, že počet sázek vzrostl na třicet.
Narážky a provokace sílily. Peřina zůstával klidný, a když se přihlásil i nadporučík Macháček, rovněž z Olomouce, ale od 35. letky, vsadil se s ním o 2 bedny piva, že udělá 41 zásahů na vlečný rukáv a 100 procent na pozemní cíl. Soutěž získávala na pikantnosti. Každý se těšil, jak si bude pochutnávat na budějovickém Budvaru a jak zruinovaný vejtaha Franta Peřina se bude kroutit.
Došlo ke konečnému hodnocení. Všude panovalo napětí. U jména Peřina v kolonce „počet zásahů na vlečný rukáv“ se objevilo číslo 41.
Výsledky na pozemní cíl ukazovaly počet zásahů 101, tedy více než sto procent, protože jedna kulka se odrazila a protrhla plátno dvakrát.
Závod už ani nemusel pokračovat, neboť bylo rozhodnuto. Nicméně muselo se čekat, až odstřílel v pořadí poslední. Ani jeden se Peřinovi nevyrovnal. Nakonec to byl on, kdo se smál, ale bez vytahování a zlomyslnosti. Spravedlivě rozdělil bedny piva mezi důstojnickou, rotmistrovskou a poddůstojnickou jídelnu, přičemž si vymínil, že pořádnou dávku musí dostat mechanici a zbrojíři.
Velitelem komplexu Malacky byl štábní kapitán Šifner. Vedl tu prostý, až asketický život tvrdého vojáka, ale nesmírně svědomitého velitele, správce lesních a polních latifundií a fanatického ochránce přírody. Sám velký lovec nedopustil pytláctví a ničení přírody. Všechnu zvěř měl dokonale pod kontrolou a spočítanou. Nikdy nedovolil odstřel hájené zvěře, nebo její masakrování ve velkém. Podřídit přísným zákonům myslivosti se museli civilní i vojenští hodnostáři přijíždějící sem z celého státu na lov vysoké, pernaté, nebo škodné. Netrpěl žádné
výstřelky panstva. Ohně a pikniky připustil rozdělávat jenom na vyhrazených místech.
Šifner byl rovněž velmi dobrým hospodářem. Produkty polí, zahrad, rybníků a lesů zužitkoval velmi účelně v jídelnách důstojníků, rotmistrů i mužstva. Pro svoji zálibu choval v malé ohradě srnky, léčil i poraněnou zvěř. Podivuhodné přátelství vypěstoval mezi jeho třemi psy a zvěří, přivedenou z lesa.
Hned na počátku závodů přišel Šifner do rotmistrovské jídelny a řekl:
„Přemnožily se tu lišky, takže už na ně nestačíme střelbou. Potřebuju několik dobrovolníků na jejich ničení. Musíme některé i vykopat. Řádí potvory i v bažantnici.“
František se přihlásil mezi prvními. Dostali krumpáče, motyky, lopaty a vyrazili. Nejlepším střelcům rozdal Šifner erární pušky a rozmístil kolem nor tak, aby ani jedna liška nemohla uniknout.
Během několika dnů zlikvidovali pět kusů a mláďata. František zastřelil zdatného samce. Nesmírně si oblíbil irského setra, vynikajícího psa. Učaroval mu, takže se rozhodl, že si po návratu takového opatří.
Už dávno má také vyhlédnutou loveckou pušku, „nimrodství“ se musí stát součástí jeho života. Zdejší zážitky ho v tom utvrdily a vlastně jeho dávnou touhu jenom probudily.
Se Šifnerem se velmi sblížil. Rád naslouchal jeho vyprávění, protože mu poskytl do myslivosti cenné rady. František si dobře zapamatoval, co mu řekl: „Skutečný myslivec nevraždí, dělá nutnou a potřebnou práci a vždy s rozmyslem.“
Vracel se do Olomouce jako absolutní vítěz. Vezl si hlavní cenu generála Syrového a měl nesmírnou radost, že zachránil čest 2. leteckého pluku.
 
 
 
 



Ve škole pro rotmistry
 
V jednom z článků denního rozkazu nařizoval velitel letky, že četař Peřina se má hlásit 17. října v Milovicích ve škole pro rotmistry. Odjel tam den předtím odpoledne a hned se ubytoval na světnici, kde už čekalo pět pěšáků a jedna prázdná postel pro něho - letce. Druhý den hlásil příchod u raportu, který držel štábní kapitán pěchoty Vidner ve vysokých vyleštěných černých holínkách.
„Sdělili nám, že jste musel odjet do Malacek místo sem na nějakou střelbu a bombardování. Musíte dohánět celej tejden. A bylo to něco platný? Vyhrál jste něco?“
„První cenu generála Syrového, pane štábní.“
Udivený pan štábní polkl a chtěl být vtipný.
„Proboha živoucího, to není možné, aby tak malý člověk byl tak úspěšný!“
„Malý, ale úspěšnější než ti velcí,“ odpověděl napadený spisovně, klidně, protože se už dávno naučil i vztek držet na uzdě.
„A kdepak tu cenu máte?“
„Tu jsem nechal doma, váží 15 kilo a je tak velká, že by se mi nevešla do kufru.“
„No uvidíme, jak se budete točit tady,“ končil kysele raport pan štábní.
Pěchotní výcvik a studium předpisů Peřinu nebavily, ale musel se podřídit. Rozčilovaly ho také nelogičnosti páchané v terénu. Při jednom útoku na suponovaného nepřítele vyrazili všichni zuřivě ze zákopu a hnali se do vrchu palba nepalba. František se brzy skácel a zůstal ležet, zatímco další upalovali na otevřeném terénu dál, i když je nepřítel „kropil“ kulkami z pušek a kulometů. Když útočníci nepřítele „pobili“ a dosáhli vrcholu kopce, Peřina stále ležel coby mrtvý harcovník.
Vítězové se vrátili k rozpravě. Peřina se stále nehýbal. Jeden přehorlivý rotmistr-instruktor se u něho zastavil a zařval.
„To je porušení disciplíny, určuju vás k raportu!“
Vtom se k nim přiblížil kapitán Maciálek, velitel výcviku, a chystal se instruktora podpořit.
„Tak jak je to, četaři Peřino?“
František se vymrštil do bezvadného pozoru, instruktor špitl „Šašku“ a posluchač-letec pravil:
„Pane kapitáne, myslíte, že by ani jeden z nás, co jsme útočili, nebyl zabitej, nebo aspoň poraněnej? Tak jsem to udělal já, aby všechno odpovídalo skutečnosti.“
„Rozumbrado,“ procedil si pro sebe instruktor, ale ukázněně čekal, až promluví nadřízený.
A kupodivu, kapitán se zarazil, přiznal Peřinovu názoru pravdu. Dokonce se s ním dal do rozhovoru. Vyzval ho, aby mu řekl, co se mu na cvičení líbí, co ne, vždyť i od letce to může být zajímavé.
„Taky se mi nelíbila ta zběsilost. Mazali jako splašený koně a nikomu ani nenapadlo, aby se v palbě kryl. Dyť to nařizujou i předpisy, ale hlavně zdravej rozum,“ vedl svou malý pilot, až velitel i instruktor ztráceli orientaci, zda to Peřina myslí vážně, nebo si z nich dělá legraci.
Nicméně jeho názor obsahoval argument, proti kterému kapitán nemohl nic namítat.
Posluchači letci dostávali každou středu volno pro udržovací lety.
Jezdili na ně na letiště Milovice. Byl to příjemný oddech od nudné a suché pěšárny. Ještě že téměř všichni ostatní „zbraňaři“ se k nim chovali přátelsky, takže výcvik nakonec probíhal přijatelně. Rádi s nimi například chodili na pivečko a naslouchali nejrůznějším leteckým
příhodám. Zato se nabídli, že kdykoliv dojde k sedlání koní, pomohou jim, nebo to udělají za ně sami. To nejraději slyšel Josef Keprt, který na této práci žalostně ztroskotával. Pokud zvířata stála, nikdo nic závadného nepozoroval. Jakmile se však pohnula, ocitla se sedla pod
nimi, kulomety a zásobníky se střelivem se válely po všech stranách, překážely jim, tloukly koně do nohou. Ti začli divoce vyhazovat, div se nesplašili a někoho nezranili.
Při jedné svačině na cvičáku jim vyřídil štábní kapitán Vidner vzkaz od velitele školy - rád by viděl nějakou akrobacii. On samozřejmě také.
Úkol připadl Peřinovi. Vykonal jej jednou ve středu. Den předtím silně namoklo a cesta byla zablácená, příkopy plné vody.
Celá škola byla na pochodovém cvičení. Peřina si načasoval své vystoupení, když se vraceli do kasáren, asi tak půl kilometru před bránou. Nalétl nad ně obloukem, aby je nejdříve na sebe upozornil. Velitel dal zastavit, a tím pokyn k podívané. Zvířata byla klidná, vojáci zvědavě zvedali hlavy k nebi, kde akrobat kreslil se svou „pětistovkou“ přemety
a překruty. Výkruty předváděl střídavě prudkými obraty, to byla kopaná akrobacie, a hned zase vláčným pomalým způsobem, jako by válel na nebi sudy. To byla akrobacie řízená. Svoje dvacetiminutové vystoupení zakončil několika otočkami vývrtky. Padal k zemi. Neinformovaní diváci zatajovali dech a čekali, co se stane. Pilot však stíhačku vybral a
v horizontálním letu se s nimi rozloučil hlubokým máváním křídel. Brzy zmizel z obzoru. Velitel pochopil, že se Peřina loučí a dal rozkaz pokračovat v pochodu domů s pocitem obdivu ke skutečně nádhernému výkonu.
To bylo právě to, co Peřina chtěl. Obrátil svůj stroj a zamířil ke koloně v nízkém letu zezadu. Do lidí, ale hlavně do koní protáhlého útvaru „pětistovka“ náhle zahřměla strašným řevem. Někteří muži se vrhli na zem, koně se splašili, vyhazovali a vyhodili pár jezdců ze sedel, velitel školy spadl do příkopu plného vody.
Peřina přistál na letišti, vsedl do připraveného auta k ostatním a vracel se s nimi domů. Sotva vjeli do kasáren, žádala služba u brány, aby se dostavil k veliteli školy. Tam seděl rozčilený pohlavár se štábním kapitánem Vidnerem, čerstvě převlečení do suchých uniforem a od-
hodlaní akrobata „sežrat“.
„Ta drzost! Četaři, jak jste si to mohl dovolit! Koně si mohli přelámat nohy, lidi zbláznit. A co my? Zaplatíte...“
Drzý akrobat si dovolil další drzost. Skočil veliteli do řeči, ač měl ještě čekat, až nadřízený svůj proslov ukončí.
„Pane plukovníku, omlouvám se, ale žádal jste mě, abych kromě akrobacie všem posluchačům naší školy předvedl pravý bojový útok na pozemní cíl. Udělal jsem ho přesně podle předpisu: náhle a s naprostým překvapením pro nepřítele, aby byl co nejefektivnější. Je mi líto, že včera v noci pršelo a že se někteří umazali. Taky jsem nevěděl, že ty vaše koně to nesnesou.“
A teď se stalo něco, co Peřina vůbec nečekal. Plukovník omluvu přijal a přešel klidně k debatě. Žádal ho, aby mu vysvětlil pilotáž a nakonec se všichni všemu zasmáli. František se vrátil ke kamarádům beztrestně a ještě s pochvalou.
Jednou dostal Peřina poštou 5000 korun od továrny Avia za úspěšnou propagaci jejího výrobku v Curychu. Zároveň přišla bronzová pamětní soška z italského mramoru. Nové gratulace, obdiv kamarádů od pozemních zbraní. Na žádost obdarovaného velitel povolil, aby dary byly uschovány v trezoru školy až do konce výcviku, který Peřina absolvoval velmi dobře a mohl být jmenován rotmistrem. Je třeba ještě poznamenat, že závěrečné zkoušky proběhly o celý týden dříve kvůli politickému napětí mezi Německem a ČSR.
 
 
 
 



Politické napětí vzrůstá
 
Hitlerova moc si podrobila celé Německo a hrozila přeskočit i za hranice do Československa. Obyvatelstvo v obavách o svou budoucnost důvěřovalo vládě, která zvyšovala obranyschopnost státu. MNO povolalo některé záložní ročníky do služby. V Olomouci utvořilo další dvě stíhací letky s čísly 33 a 52. Rotmistr Peřina byl přeložen k 52. letce.
Napětí vrcholilo 21. května 1938, kdy vláda vyhlásila částečnou mobilizaci, která měla zvláštní rys. Málokteří, i mladší důstojníci v útvarech, ji brali vážně, protože nebyli řádně o celkové situaci v Evropě i doma informováni. Mnozí 21. květen považovali za pouhý poplach, i když velitelé zdůrazňovali že jde o nesmírně vážný případ ohrožení země. Tak například u 5. letky v Olomouci 1. důstojník uvěřil zástupci velitele letky teprve tehdy, když dostal rozkaz, aby dal porazit několik stromů překážejících v přistání letadel na poli několik kilometrů od Olomouce, kde měla jednotka bojově operovat.
Lehkovážnost v posuzování situace pronikala všude. U Klimešů vedli hosté pivní řeči.
„Hitler si to rozmyslí.“
„Francie a Anglie ho klepnou přes prsty.“
„A když se do toho pude, ubráníme se.“
Za několik dní se situace zklidnila, MNO nařídilo návrat zmobilizovaných útvarů do kasáren. Lidé zase chodili klidně spát, uvěřili, že šlo o poplach.
Nikdo si nechtěl připustit, že Hitler útok na ČSR jenom odložil, protože uznal radu některých generálů, že by to bylo příliš brzy. Ještě se musí více připravit.
Svět byl klamán dál. Tragické na tom bylo, že klamán být chtěl a že to dobře věděl. Zacláněl si rukama oči, zacpával uši, protože to bylo pohodlnější než věcně přemýšlet a sáhnout k činu: postavit hráz a zastavit nápor násilí, odporovat zpupnosti a proklamovat mezinárodní právo.
Němci v té době, vlastně už předtím, soustavně porušovali vzdušný prostor ČSR. Létali nad jejím územím, které z velkých výšek fotografovali. Každý pohyb čs. jednotek pozorovali a ihned hlásili. Čs. letci jim v tom měli bránit tím, že proti nim vzlétali na stíhačkách, aby je
donutili k respektu mezinárodního práva.
František prováděl tuto činnost z letiště Prostějov a Vyškov, kam se z Olomouce přesunul s 52. letkou. Mohl se uvztekat. Byl na výšky vytrénovaný, 5000 metrů i výš stále bez kyslíku. Hlásná služba v ČSR velmi dobře organizovaná, mohla však hlásit jenom prostor a směr
nepřítele, výšku nepřesně.
Marně pátral zrakem po messerschmittech nebo jiných německých letadlech. Bez radaru a účinného naváděcího systému se nepříteli na kobylku nikdo z jeho letky nedostal. Ani on, příslovečný klikař, jak o něm leckdo říkal. Zklamaný se vracel domů a byl koneckonců rád, že
všechno jaksi zhaslo, vždyť nedostatek kyslíkových přístrojů mohl stát i život jeho čísla desátníka Vaňka, který ve výšce 6000 metrů usnul a probudil se ve vývrtce teprve v husté atmosféře kolem 700 metrů nad zemí...
Klimešova rodina se stala Františkovi druhým domovem, velmi příjemným se vším všudy. Všichni včetně Marie o šest let mladší, než byla Anna, ho měli rádi a uctívali ho. Nezpychl a vážil si toho. Nejraději pobýval v kuchyni, kde s oblibou pozoroval svou snoubenku, jak
se točí a pomáhá, i paní Klimešovou, která mu vždy servírovala nejlepší jídlo a pití. Občas přicházel i pan Klimeš. Jednou, když zůstal se svým budoucím zetěm sám, prozradil mu překvapující návrh.
„Františku, jsme všichni šťastni, že jste náš. Občas se necítím zcela zdráv, a proto bych měl k vám tuto prosbu. Chci vás ve své závěti ustanovit poručníkem obou svých dcer po mé smrti. Manželka bude určitě souhlasit, má vás ráda jako svého syna...“
František překvapen oponoval. Nač spěchat se smrtí a nač na ni vůbec myslet? Ale pan Klimeš naléhal, až František souhlasil.
„A ještě něco, Františku. Mám někdy neblahé tušení, že se něco špatného stane. Hitlerovi a Němcům nevěřím. Skočí na nás jako na Rakousko.“
„Pane Klimeš, Francie nás nedá. A proti Hitlerovi by se postavil vedle ní celý svět.“
„Přál bych si to, moc bych si to přál,“ a tak podivně se mu podíval do očí, že František pocítil zvláštní chvění.
Toho rána se nemohl dočkat svítání. Přemýšlel o všem, co mu pan Klimeš řekl, a najednou byl šťasten, že je voják, že je letec, pilot, který má v rukou silnou zbraň.
S Aničkou prožívali blažené chvíle při plánování společné budoucnosti, kterou viděli mladickýma očima bez starostí a s důvěřivostí, aniž brali zřetel na politická mračna, stahující se nad jejich hlavami. Každou volnou chvíli využívali jenom pro sebe, na každou příští se
nesmírně těšili. Oba pilně navštěvovali sokolské cvičení, vždyť tisíce cvičenců se připravovalo na Všesokolský slet v Praze. František se ho měl zúčastnit jako letec při slavnostním defilé, Anička při prostných žen.
Mezitím František, dnes velmi uznávaný letecký akrobat, trénoval dál speciální akrobacii v přípravě na letecké dny i různé soutěže. Měl k dispozici speciální Avii 122. Tancoval po nebi i pro svou potěchu, zvláště tehdy, když měl zlost, jako například, jak jsme viděli při marném stíhání Němců, kteří provokovali, předváděli okázale svou sílu a drzostí rušili klid, zaručovaný mezinárodními zákony.
Málokdo také tušil, že vrcholné cviky v nebeské klenbě patřily i jeho snoubence. Domluvili se, Anička přišla na silnici k Neředínu, když trénoval služebně. Sledovala ho s nevšedním zájmem a s hrdostí, zvláště když pozvala své kamarádky, které vždy tajily dech, když končil
vývrtkou až k zemi.
Na veliký svátek všech Sokolů v červenci 1938 odjeli téměř současně. V Praze všude panovala výtečná nálada, lidé jásali i v nejodlehlejších uličkách Žižkova, kam si občas vyrazil František s kamarády na pivečko. Také při schůzce s Aničkou oba přímo hltali nakažlivou atmosféru nadšeného přátelství a bratrství mezi cizími lidmi. Nádhernou pohodu přerušila tragická událost. Zemřel pan Klimeš. Jeho starší dcera dostala tuto zarmucující zprávu krátce poté, co se ubytovala a začala trávit veselé chvíle na vinohradské ubytovně společně se
sokolskými sestrami. Nejbližším vlakem spěchala domů. Společně s maminkou a mladší sestrou oplakaly milovanou bytost a čekali na Františka, který v Praze musel zůstat až do konce sletu.
Šťastné dny v podniku pana Klimeše se měnily ve všední, plné smutku a teskného vzpomínání. Bez něho osamělé ženy nechtěly dál hospodařit a rozhodly se, že hospodu prodají. František jim pomohl přestěhovat se do vilky v Neředíně. Tam za nimi denně dojížděl, aby jim pomáhal překonat nejtěžší chvíle jejich života.
 
 
 
 



Národní katastrofa
 
Politická situace přecházela od strašáku do zápasu o život v aréně, kde hrozily i údery pod pás. Marně se snažila československá vláda a prezident Beneš přesvědčit Francii, Velkou Británii a vlastně celý svět o právu na celistvost své země. Chtěli to dokázat davidovskou odvahou a proti Goliášovi vyhlásili mobilizaci, úspěšně, nadšeně a bleskově provedenou v celém státě. Marně však, neboť velké země Francie a Británie v naivní touze po míru a klidu byly odhodlány hodit dravci oběť jenom za kus papíru. Stalo se, jak známo, hanebným skutkem v Mnichově.
Celá stíhací peruť pplk. Lišky dostala rozkaz k přesunu na Vigláš na Slovensku proti Maďarsku. Tiší Hitlerovi spojenci se občas pokoušeli přelétnout hranice. Čs. stíhači na ně okamžitě startovali na poplach. Měli zákaz střelby, dokud ji nezačnou Maďaři. František vzlétal zpravidla jako velitel tříčlenného roje. Ke střetnutí nikdy nedošlo, protože Maďaři, které několikrát spatřil, vždy zahnuli do své země.
Situace v ČSR dozrála k odtržení Slovenska od Čech a Moravy. Lidé v peruti poznali, že Slováci se změnili. Velitel 35. letky škpt. Durana vždy zásadně mluvící jenom česky, začal mluvit slovensky. Vše, co bylo české, nenáviděl. Jednou se piloti letky stali v hostinci svědky
příhody, jak Durana vyhodil obraz prezidenta Beneše oknem na ulici. Silný, šlachovitý hostinský, Slovák, ho chytil pod krkem a za neslušné chování ho vyvedl ven s připomínkou, že se nesmí vrátit. Obraz státníka přinesl zpět a pověsil ho na původní místo. Potom prohlásil celé hospodě:
„Tento velkostatek je výhradně československý zemědělský podnik, který je řízený jak Čechy, tak Slováky. Byl převzatý od maďarských šlechticů. Ministerstvo zemědělství nám zde postavilo školu, kostel, domky pro zaměstnance a dobře nám platí. Nechceme, aby nám někdo dobré vztahy mezi Čechy a Slováky kazil...“
Hostinský byl velký kliďas. Četař Karel Svoboda, už v podroušeném stavu, si oblékl kožený kabát a odešel na dvorek. Tam chytil dvě slepice, zakroutil jim krky a zavěsil si je za řemen pod kabát. Vrátil se dovnitř a že bude platit. Hospodský spočítal čárky na tácku a bez
rozčilení účtoval:
„Osm piv, to je 12 korun, a ty dvě slepice, co máte pod kabátem a kterejm čouhaj nohy, každá bratru za 10 korun, to je dohromady 32, a děkuju vám, že jste mi ušetřil cestu na trh...“ Po nějakém čase se vrátila peruť zpět do Olomouce. Okleštění republiky všechny přivedlo do
smuteční nálady. Olomouc plná oloupených utečenců včetně loajálních sudetských Němců skýtala žalostný pohled. Smutné, často uplakané ženy a děti, nouzově ubytované po tělocvičnách a školách s nejnutnějšími zbytky svých domácností žalovaly na krutost osudu a prosily o pomoc. Lidé, jak mohli, žádostem zoufalců vycházeli vstříc.
Poražený lid poslušný své vlády, zrazený ve své víře mocnými, kteří mohli pomoci, ale nechtěli v zájmu své svobody a klidu, stále naivně doufal alespoň ve svobodu. Obváže si a vyléčí své hluboké rány vírou v konečnou spravedlnost, která přece, panebože, musí jednou přijít a která musí nakonec zvítězit. Začal jako předtím pracovat a doufat.
Letci, kteří cítili, že jim kruťasi a osud přistřihli křídla, přece mohli občas vzlétnout. František tlumil svůj velký vztek v divokých přemetech i na zádech milované Avie 122. Úplný klid a oddech nalézal však teprve doma u svých Klimešů. Sotva tušili, že nacistická dýka míří přímo na jejich srdce a bodne velmi záhy, bezohledně a neuvěřitelně zákeřně.
Stalo se tak 15. března příštího roku. Ve 4 hodiny zrána zvonila u Františkova bytu spojka z letiště a hlásila, že se má okamžitě dostavit k letce. Ze zvyku si při oblékání pustil rádio. To, co uslyšel, ho vyděsilo. Ustal na okamžik v oblékání. Nechtěl uvěřit svým vlastním uším. Bedýnka monotónně opakovala nejhroznější zvěst, kterou kdy ve svém mladém životě slyšel:
„... Všem velitelstvím. Z příkazu ministra národní obrany dejte ihned na vědomí všem podřízeným velitelstvím tento rozkaz prezidenta republiky: německá vojska, a to jak pěchota, tak i letectvo zahájí obsazování republiky dnem 15. března o 6. hodině. Tomuto postupu nesmí být nikde kladen odpor, protože sebemenší incident bude mít nedozírné následky a bude proti nám zakročeno se vší brutalitou. Všichni velitelé očekávají příchod německého vojska u svých jednotek a podrobí se všem pokynům, které jim budou dány. Jednotky budou odzbrojeny. Vojenské a civilní letectvo musí zůstat na svých místech a protiletadlová
obrana nebude aktivována. Žádné letadlo, ani vojenské, ani civilní, nesmí opustit letiště...“
Každé slovo bodalo do uší, ponižovalo a uráželo Františkův vojenský a vlastenecký cit.
Na letku, na celé letiště padla pohřební nálada.
„Mrchy hnusný,“ zněl téměř každý konec komentáře bezvýchodné situace.
„Tak a co teď?“ ptali se mnozí i mezi sebou v hloučcích v hangáru, neboť venku nebylo možné se zdržovat pro sněhovou vánici, déšť a ledový vítr.
„Zdrhnem, Němčourům sloužit nebudem!“
„Ale jak?“
„S mašinama.“
„V tomhle počasí? To by se člověk nedostal ani na Slovensko.“
„A co tam? Slováci už s námi nepečou. Asi by nás tam nenechali ani sednout.“
Rotmistr Peřina seděl v kanceláři velitele letky s několika důstojníky.
„Dejte rozkaz k nastoupení letky. Budu informovat mužstvo. Máme čekat, až ti šupáci přijdou, a nesmíme jim odporovat,“ mluvil velitel neosobně a mrzutě, aniž by určil, kdo má rozkaz vykonat. Bylo mu to jedno, všem to mohlo být jedno, neboť měli psí náladu.
Ani u mužstva nebylo jinak. Smutně vyslechli velitele, zachvacoval je vztek z bezmocnosti a z obavy všeho druhu. Nikomu nebylo do řeči ani po rozchodu.
Němci dorazili na letiště něco po sedmé ráno. Dostalo se jim chladného „přivítání“ v intencích rozkazů od svých nadřízených, vlastně podle nařízení hlavy státu. Jak asi bylo prezidentovi, když je musel koncipovat a vydat proti svému přesvědčení a svědomí?! Musel podepsat
hrůzný příkaz z donucení bezohledným Hitlerem a jeho generálskou kamarilou.
Předáno, potvrzeno, podepsáno - vlastně uloupeno a požehnáno darebáckou filozofií ,Kdo má moc, má i právo! Po zabavení letounů a všeho letištního majetku letky její velitel znovu nařídil nástup k rozloučení. Bylo krátké a smutné. Následoval rozchod a loučení mezi sebou. Přáli si lepší budoucnost, než slibovala ponurá nynější situace...
Na cestě domů spatřil František Peřina, jak němečtí vojáci z jedné pevnůstky nakládají na vůz padáky. Klidně k nim došel, vzal dva záchranné letecké deštníky na ramena a beze slova se vzdálil. Než překvapení, snad ustrašení němečtí vojáci suverénním vystoupením neznámé jim šarže mohli zasáhnout, už byl František doma. Složil 15kilogramů bílého čistého hedvábí k nohám své snoubenky a řekl:
„Andulko, a tady máš k tomu bobkovému listí eště na šaty a prádlo. Zbude i pro Marii.“
Na letiště už neměli přístup. Denně se shromažďovali u 5. letky dole v kasárnách „Na Šibeníku“. Tam také držel František poslední službu dozorčího rotmistra a vykonal užitečný skutek. Dovolil, aby naši vojáci odnesli z kantýny co nejvíce zboží a rozdali je mezi sebou, jinak padne do rukou těm nezvaným raubířům. Prohřešek viděl z okna velitel pluku a pozval si Peřinu do kanceláře.
„To jste neměl dovolit. Co byste dělal, kdyby na vás huknul nějaký Němec? Možná, že byste měl plné kalhoty.“
Nejraději by mu odpověděl ručně, opanoval se, ale odpověď nezůstal dlužen.
„Každý hádá podle sebe,“ uvolnil zaťaté zuby a odešel.
Po několika letech tuto příhodu plukovníku připomene. To už bude mít hodnost štábního kapitána. A plukovník se začervená studem – ale to bude vše.
Druhý den po oficiální loupeži ve velkém se vyčasilo, ale na odlet nebylo pomyšlení. K letounům už neměli přístup, hlídali je němečtí strážní.
Krysy začaly vylézat z kanálů. Také u 2. pluku byly. Největší a nejvíce hryzající štábní kapitán Vorliczek přišel za letci s lákavou nabídkou.
„Přihlaste se do německých služeb. Co vám bude chybět? Naši ochránci vám nabídnou místa u dopravní Lufthanzy s vynikajícími platy.“
Odmítali, nebo alespoň mlčeli. Jaká zrůdnost od „ochránců“ nabízet svým obětem, kterým ustřihli křídla, aby jim ještě sloužili.
Byli však i dobří Němci. Štábní rotmistr Kordik, vrchní mechanik, rodilý Němec z nedaleké vesnice, jednou přišel za Peřinou a řekl:
„Co tady eště děláš, Franto? Josef Keprt už je pryč.“
„No a?“ František mu nevěřil.
Kordik se smutně usmál, ale nic neprozradil.
O Keprtově záměru František věděl. Jednou za ním Josef přišel a řekl mu, zda nechce jít také.
„Josef, eště mám něco k vyřízení. Budeme se s Aničkou brát. Zůstat se mi tu však nechce. Měj se a nashle,“ a podali si ruce.
Podle předpisu se rotmistr mohl ženit, až když dosáhne 28 let, tedy pro Peřinu až po 8. dubnu. Napadlo ho, že teď už může na předpisy kašlat, ale byl stále československým vojákem.
 
 
 



Útěk do exilu.
 
U 5. letky se často mluvilo o útěcích do ciziny, nejvíce do Polska. Tvořily se skupinky, hledaly se cesty ven. Podplukovník Liška odeslal Peřinu do Prahy pro informace. Vrátil se druhý den se zprávou o přechodu do Polska. Má se odjet do týdne. Vyřídil Liškovi pozdrav od pplk. Hamšíka, jeho kamaráda, který začal ilegálně pracovat proti Němcům.
František se pevně rozhodl, že odejde do exilu, sloužit okupantům nebude. Šel za Aničkou a všechno jí vysvětlil i to, že by ho Němci nakonec mohli podezřívat a zavřít. Souhlasila, i když s bolestí v srdci. Věřila mu na slovo. Jediná výhoda v rozhodnutí jejího snoubence byla v tom, že tu ona zůstane s maminkou a se sestrou. Obě ji potřebovaly, oběma bude velkou oporou. Maminka jí to řekla.
Jaký paradox - náhle jako by se všem ulevilo - rozloučí se ve vzácné shodě v situaci, která nemá daleko k velkému a smutnému dramatu s nedohledným a nejistým koncem. Milující dvojice si to plně uvědomovala, ale hrdě svou roli od osudu přijala. Oba se shodli, že se před rozchodem vezmou.
Byl nesmírně překvapen, jak rychlé ženění může člověka potrápit. Snoubenka byla katolička, on českobratrský evangelík. Katolický vojenský farář na Hradisku si dal podmínku, že František musí chodit 3 týdny na katechismus a potom přestoupit na katolickou víru. To by svatbu nestihl. Zastavil se proto na olomoucké radnici u kamaráda, s kterým hrával taroky a který měl právo oddávat.
„Koukej,“ začal kamarád. „Ohlášky mají být vystaveny 3 týdny předem, ale já na ně napíšu zpětné datum a v sobotu v 11 hodin tě sezdám.“
Další problém vyslovila tchyně, která chtěla, aby její dcera měla svatbu v kostele. Musel jí nakonec připomenout jejího manžela a jeho závěť.
Jako poručník její starší dcery měl právo vydat povolení k jejímu provdání, ale také stanovit způsob svatebního aktu. Nebyl však příznivec nátlaku nebo násilí, a proto se šel radit nejdříve s Annou.
Přiklonila se ke svému snoubenci, který ještě jednou všechno vysvětlil paní Klimešové. Svůj názor omluvil časovou tísní a celkovou neblahou situací. Paní domu, která své děti i manžela velmi milovala, uznala nezbytnost změny, souhlasila a do příprav na sňatek se přímo vrhla.
Mezitím František dostal další pokyny od pplk. Lišky znovu odjet do Prahy a dokončit úkol spojky. Vrátil se na druhý den v sobotu a hned v 8 hodin se sešel s určenými piloty v kasárnách 6. pěšího pluku. Shromažďování u 5. letky už bylo zakázáno. Upřesňování plánu odchodu s utečenci se protáhlo k jeho zděšení do 10 hodin. Nebyl ještě oholen a za hodinu měla svatba „vypuknout“. Stihl ještě požádat rotmistra Murcka a četaře Němce, aby šli za svědky. Ať přijdou v 11 hodin ke dveřím radnice.
A honem šel hledat nejbližší holičství. Naštěstí nebylo daleko. Do „oficíny“ se přímo vřítil, ale běda, všechny židle byly obsazeny. Postavil se přímo doprostřed místnosti plné čekajících zákazníků a řekl:
„Promiňte prosím, pánové, že vyrušuji, ale doufám, že mě všichni pochopíte. V 11 hodin se žením, a proto prosím, aby mě některý pán laskavě pustil, jinak obřad nestihnu.“
Šum, pochopení, smích a ochota. Okamžitě vstali dva namydlení, jeden dokonce už s jednou tváří oholenou.
„Posaďte se, pane rotmistře, znám vaši akrobacii, moc rád jsem se na ni díval u letiště ze silnice. Teď už je asi po všem, viďte...,“ načal hovor mladý tovaryš, který Františka bleskově namydlil a potom ukázkově vyholil do růžova.
Všechno dopadlo dobře a na „fous“. Za několik minut byl ženat.
Když si vyměnili svatební prsteny a odcházeli od „kazatelny“, Anička se k němu přitulila a tiše řekla:
„Františku, jsem šťastná, že jsem paní Peřinová.“
„Ani, sluší ti to, moc.“ A byli šťastni oba.
Paní Klimešová vystrojila svatbu dokonale. Všechny svatebčany Štědře a chutně pohostila a ještě každému darovala výslužku. Veselé posezení skončilo po půlnoci. Za hodinu odešel František na vlak do Prahy, aby splnil poslední úkol a přinesl si pokyn k útěku i pro sebe. Ještě téhož dne v 7 hodin večer se vrátil. Sešel se s rotmistrem Murckem.
V pondělí ve 14 hodin nastupoval s několika kamarády do rychlíku do Moravské Ostravy.
Manželka ho s velkým sebezapřením doprovázela na nádraží.
Mačkala slzičky, i když myslela na svůj úkol, jak se dohodli.
„Pozdravuj všechny známé a vrať se s nimi zase k nám. Vyřiď, že je rádi uvidíme,“ schválně nahlas mluvila, aby zastírací manévr slyšelo celé okolí. Objala ho a něžně políbila.
„Šťastnou cestu, můj Františku, a brzy se mi vrať,“ řekla, když už musel nastoupit.
Ještě jednou udělal krok zpět, aby ji chytil naposled do náručí, a řekl.
„Sbohem, Aničko, Bůh tě opatruj, věřím, že se ve zdraví setkáme.“
Poslední políbení a potom nástup. Honem spěchal k oknu, aby ji viděl co nejlépe a co nejdéle. Stála na peróně osamocena představujíc dokonalou krásu mladičké, sotva vyspělé ženy. Jakmile se rychlík pohnul, začala mávat.
„Sbohem a na šťastnou shledanou,“ sjelo tiše z jejích úst. Na tváři se objevily slzy, které rychle stírala.
Sotva mu zmizela z očí, objevila se znovu ve vzpomínkách... prvé setkání, přátelství proměněné v lásku, oslavy jejích šestnáctých narozenin, poručnictví, na jehož základě žádal o její zplnomocnění, aby se mohla vdát, krásné doby prožité v rodině Klimešových, osudové rozloučení po manželství trvajícím pouhých 28 hodin...
Do nostalgie se začala vtírat syrová skutečnost s otazníkem, jak to všechno dopadne. Nepochyboval, jako všichni jeho kamarádi, že vypukne válka. Chtěl by být činný proti Hitlerovi kdekoliv i v cizím státě.
Zmocnil se ho pocit, že udělal vše, co bylo v jeho moci a k čemu byl v jeho krásné zemi veden. Uvidí ji zase někdy? Setká se s Aničkou, její rodinou, s přáteli? Věřil, že ano, ale sotva tušil, že to bude za dlouhých šest let.
Druhá polovina spiklenců z konspiračních důvodů seděla v sousedním kupé. Během cesty obě trpěly nervovým napětím ostře sledovaných a podezřelých. Vrcholilo strachem, když ve Valašském Meziříčí vlak zastavil a vřítili se do něho gestapáci. Někoho hledali, řvali.
Pasažéři zjistili, že vlak je obklíčen vojáky. Oddechli si, když zjistili, že akce slídičů se netýkala jich a vlak se pohnul. Do Ostravy přijeli bez dalších problémů. Podle plánu odešli na smluvené místo do domku jednoho železničáře, který bez okolků začal vysvětlovat způsob útěku.
„V deset hodin večer budete čekat v rohu fotbalového hřiště u dráhy. Jedna deska od plotu tam bude uvolněná, dá se snadno oddělat. Nákladní vlak do Bohumína pojede velmi pomalu a ve vašem prostoru třikrát zapíská, abyste věděli, že to je ten správnej vlak.“
Potom jim dál vysvětlil, že on půjde kolem nich jakoby z práce, a určil, kde ho mají za plotem čekat. Těsně před smluvenou hodinou se však objevili naproti v osvětlené ulici dva černí gestapáci. Proto se zřejmě železničář neobjevil.
Vlak přijel, ale pískal trochu dříve. Hochy, kteří viděli gestapáky, popadl strach a panika. Přeskočili plot a rozprchli se do všech stran. František prolít plotem kolem dráhy, skočil na schůdky vagónu, přikrčil se, a když zjistil, že není pronásledován, vlezl do brzdařské budky, kde se skryl. Po nějaké chvíli vlak zastavil. Vedle přijel další a zůstal stát.
Když se tento druhý vlak rozjížděl, vynervovaná duše Františka radila, přesedlej! Opustil budku a vlezl do jednoho otevřeného vagónu od uhlí. Přitiskl se do koutku a oddal se osudu. Když vlak zastavil, uslyšel český rozhovor železničářů. Vylezl ven a dal se s nimi do řeči. Pojal k nim důvěru a řekl pravdu.
„Bratře,“ řekl jeden „měl jste velké štěstí, ten první vlak jel do Dráždan. Tamhle je polská policie. Jděte se tam ohlásit, nemějte strach, nic se vám nemůže stát,“ a odešli.
Strážníci se formálně ptali na jméno a ještě něco a potom nařídili, aby vyprázdnil kapsy, odebrali mu hodinky a řekli, že vše dostane zpět zítra při výslechu. Zavřeli ho do cely s dřevěnou pryčnou. Nic proti tomu nenamítal, mají na to právo. Každému cizinci nemusí přece hned věřit.
Ráno se ve dveřích objevil civilista a česky pozdravil „dobrý den“. Potom si Peřinu začal prohlížet pečlivěji a najednou zakřičel:
„Franto! Co ty tady děláš?“
Byl to bývalý účetní desátník od 36. letky. Když Poláci zabrali Bohumín, dal se k tajné polské policii.
„V noci mi policajti ukradli hodinky a další věci.“
Tajný řekl, že zjedná nápravu a osvobodí ho. To udělal, ale své věci už František nespatřil. Zavedl ho do „Turystyckého domu“, kde spatřil několik čs. uprchlíků. Byli tam nadporučíci Antonín Navrátil, Josef Jaške, Jan Klán a ještě několik dalších. Ochránce mu řekl, že se o něho bude starat, a slovo dodržel. Zajistil mu výbornou stravu přímo u kuchařky na policejní strážnici, zatímco ostatní živořili z ubohého rozpočtu pro emigranty. Dostával také zvláštní příděl cigaret. Tajný je vymámil hrozbou na správcové plovárny, která je se svým bratrem pašovala. Byly to „Vlasty“. Největší užitek z toho měli Františkovi spolutrpitelé, kterým štědře cigarety rozdával. Ochránce dále pro něho vymohl pozvání na čs. konzulát do Krakova, kam za 14 dní odjel ještě s několika emigranty a exulanty.
Generální konzul Znojemský, velký vlastenec, odmítl svůj úřad předat Němcům a pokračoval dál ve „funkci“. Byl výborný organizátor, který se svými zaměstnanci a nadporučíkem letectva Jiřím Králem založili první odbojovou skupinu. Ubytovali československé uprchlíky nejdříve v Turystyckém domě, později je přesunuli do obce Bronowice do bývalého vojenského tábora. Byl v dezolátním stavu a plný „průsvitných“ štěnic, které se hladově pouštěly do nových obyvatel.
František, který se jich štítil, přespával raději pod širým nebem. Morálka vojáků nebyla na výši. Propagovali rovnostářství, šarže nešarže, upadala kázeň a řádná vojenská pospolitost. František s takovým názorem na odboj nesouhlasil a přidal se na stranu ukázněných.
Neustálé zvyšování početního stavu emigrantů řešili organizátoři jejich odsunem do Francie. Podmínkou k odjezdu bylo podepsání pětiletého závazku ke službě ve francouzské cizinecké legii. Nikomu se do ní nechtělo, ale bylo to nutné, neboť žádná armáda na světě cizince do svých řad nepřijímala. Českoslovenští uprchlíci stále věřili ve válku, a proto považovali tvrdou podmínku Francie spíše za formalitu. Vždyť podpis pro vstup do legie zaručoval, že v případě války závazek bude zrušen a každý bude převeden do řádných francouzských útvarů, s nimiž bude bojovat proti společnému nepříteli se zbraní v ruce. Vždyť proto sem vlastně přijeli, tak jaké rozmýšlení!
Neutěšené poměry bral František jako nutnost, ale byl rád, když mu jednou sdělili, že byl vybrán pro příští transport z přístavu Gdyně. To už bylo v době, kdy velení nad vojenskou skupinou v Krakově převzal podplukovník Ludvík Svoboda. Ten je přemlouval, aby zůstali, neboť předpokládal, že válka začne v Polsku, a tak dostanou příležitost bojovat co nejdříve. Někteří letci Polsko neopustili, ale to bylo v době, kdy válka byla na spadnutí a kdy polské vojenské úřady změnily svůj názor na československé letce, které odmítaly, když po přechodu hranic nabízeli své služby polskému letectvu.
František odjížděl do Francie 29. července 1939 na přepychové lodi Chrobry, jedné z největších v Polsku. Ubytování a stravování bylo vynikající. Pohádka přesunu a nádherné plavby končila, jakmile přirazili k francouzskému břehu 1. srpna. Tam je přivítal reprezentant čs. vojenského vedení štábní kapitán Jan Pernikář a podal první informace.
Potom odjeli rychlíkem do Paříže do určených míst pro uprchlíky. František zakotvil v kasárnách poblíž ministerstva letectví. Stravovali se v jídelně mužstva, oplývající nadbytkem potravy; jenom voda na mytí talířů, hrnků a příborů chyběla. Po jídle napodobovali své francouzské kolegy. Talíře vytřeli chlebem a vysypali vše na zem. Když jídelny opustili, přišli příkazníci s hadicemi, aby stoly a zem vyšplíchali vodou (na to bylo vody dost). Františkovi se přitom zvedal žaludek, ale „když jsi v Římě, jednej jako Římané jednají,“ řekl si a přizpůsobil se.
Nelíbilo se mu chování několika čs. vojáků, kteří nezřízeně pili víno. Točili si ho volně z hektolitrových sudů v rohu jídelny do hrnků a potom hrubě řádili. Byli mezi nimi všichni ti, co všechno kritizovali a s ničím nesouhlasili.
Všichni bez rozdílu hodností spali pohromadě na matracích položených na zemi ve velké tovární hale. Spatřil mezi nocležníky i štábní kapitány J. Dudu a E. Čížka. Největší radost měl, když si mohl podat ruku s Pepíkem Keprtem a Františkem Klaudrem.
Spokojeni se střechou nad hlavou a s plným korýtkem se přece jenom chtěli někam podívat. Dostávali z Paříže minimální „žold“. Škudlili a všude šlapali po svých. Vyrazili i do francouzské metropole na její pamětihodnosti. Sběhali, co mohli. Velkoměsto nad Seinou se svým nebývalým aichem a zběsile jezdícími auty se jim líbilo. Ve volném čase „mastili“ karty, klábosili, někteří se učili francouzsky. Všichni se těšili na létání. Věřili, že přijde, protože válka visela na drátku; až vypukne, určitě je Francouzi budou potřebovat.
Přesto jezdili dál k odvodu do cizinecké legie, neboť pruh papíru, který podepisovali v Krakově, byl spíše jako závdavek, který si vyžádali Francouzi i naši. Závazek, aby nabyl platnosti, musel být řádně potvrzen, jak vyžadoval zákon o pověstné instituci, do které mohli být přijímáni uchazeči od 18 do 40 let. Museli být tělesně zdraví a schopní vojenské služby a nesměli měřit méně než 1 metr a 55 centimetrů. A tato skutečnost se ověřovala při odvodu, který se musel konat na francouzském území. Každý kandidát se musel podrobit přísné lékařské prohlídce. Když prošel bez závady, dostal potvrzení o tělesné zdatnosti.
Potom svůj vstup (smlouvu) do cizinecké legie podepsal před vojenským intendantem. Teprve nyní se stal cizineckým legionářem oficiálně. První závazek trval 5 let, další od jednoho roku do pěti.
Po přijetí byli legionáři posíláni do výcvikového střediska Sídí Bel Abbás v severní Africe přes výstrojní stanici Marseille. Pro čs. výkonné letce povolilo francouzské ministerstvo letectví zvláštní výjimku. Do vypuknutí války budou konat službu u francouzských leteckých jednotek v severní Africe. Byl to první případ v dějinách francouzského letectva, týkající se cizinců. Českoslovenští letci to přijali s nadšením a s velkou úlevou, když odcházeli z neútulných a studených kasáren legie a z vyprahlé pouště do příjemné atmosféry letišť. Další podmínka pro leteckou výkonnou službu stanovila, že piloti musí mít nalétáno nejméně
500 hodin.
Zatímco uprchlíci z protektorátu Čechy a Morava hledali azyl v zahraničí a čekali na svůj osud, československá diplomacie v zahraničí burcovala do odboje na záchranu morálních i hmotných hodnot. V jejím čele stál bývalý prezident ČSR Dr. Edvard Beneš, který zahájil svou činnost ihned po překročení hranic a který už 19. března 1939 pronesl v Chicagu vlastenecký projev. Byl voláním do zbraně všech věrných „potomků“ republiky. Velikou výhodu pro svou činnost měl v tom, že vlády Francie, Velké Británie, Polska i SSSR neuznaly násilné obsazení ČSR ani samostatný stát Slovenska. Už procitly z politické naivity, a tím vlastně uznaly ČSR právně dál a zaručily nepřetržité pokračování její činnosti svými představiteli v zahraničí.
 
 



Válka.
 
V Paříži začal okamžitě jednat vyslanec Dr. Št. Osuský o záchranu čs. zastupitelských úřadů, kterým se podařilo mimo jiné zachránit značnou částku peněz uloženou ve Francii čs. ministerstvem národní obrany. Z ní byly hrazeny cesty vojáků z Polska do Francie. Přes veškerá jednání, ve Francii téměř vždy zdlouhavá a ne bez překážek, mohl nabídnout spojencům i vojsko.
Válka znamenala pro Františka a jeho kamarády obrovskou naději a štěstí. Naopak Francouzi se jí báli a nebyli na ni morálně, ani vojensky připraveni. Zarazila ho jejich nechuť bojovat za vlast, ležérnost a neochota pomáhat válečnému úsilí; hlavně se tak projevovali muži. Zjistil, že francouzské ženy je zahanbily. Srovnával naši mobilizaci plnou nadšení a chuti bojovat s jejich chmurnou. Francií procházel spíš smutek, mrazení, tíseň a strach. Proto si vláda honem pospíšila alespoň s hesly na posílení morálky. Všude se objevovaly plakáty „Vyhrajeme,
protože jsme nejsilnější“ nabubřele ukazující na mapě světa začárkovaná obrovská území včetně Sahary a.všech kolonií Francie i Velké Británie. Františka to trochu trápilo, ale brzy ožil, protože nyní už je naprosto jasné, že šance oplatit Němcům jejich hanebnost je tu.
Velitelem celé skupiny exulantů po celou dobu jejího pobytu v Paříži byl jeden senegalský seržant, v civilu zaměstnáním lékař. Dozvěděli se, že odmítl nabízenou hodnost důstojníka. Mluvil několika jazyky, překvapil svou vynikající znalostí československých dějin. Byl nesmírně ochotný a zařídil jim, oč požádali. Za pár dní sjednotil celou skupinu víc, než by udělal kdokoliv z nich. František byl o tom přesvědčen. Všichni, bez jediné výjimky, měli tohoto barevného člověka rádi a chovali se k němu s úctou.
Jednou je požádal, aby se shromáždili.
„Odjedeme na leteckou základnu Chartres asi 50 km odtud vlakem. Prosím, poslechněte jména určených. Mám čest vás doprovázet.“
Zatleskali mu, a vyčkali v klidu a ukázněně, až seznam dočetl. Dorazili na bázi v noci 24. září. Nikdo je nečekal. To byl začátek příslovečného nepořádku, který je v této zemi velmi často doprovázel.
Senegalský četař se hlásil u dozorčího důstojníka, kterým byl rovněž Senegalec. V klidu se o něčem dohadovali. Potom dozorčí odešel do ubikací senegalských vojáků a vyzval, aby uvolnili místa hostům, což se bez odporu a velmi ukázněně stalo. Černí vojáci jim předali postel s jednou přikrývkou. Druhou si vzali s sebou, lehli si venku na trávu, přikryli se klidně, jako by se nic nestalo, a spali dál. Předvedli jim příslovečnou disciplínu koloniálního vojska.
Srdečně se rozloučili s černým lékařem a moc mu děkovali. 
Druhý den se přemístili do oddělených ubikací podle hodností, stále ještě jako cizinečtí legionáři. Svlékli civilní oděv a dostali francouzské uniformy. Čs. rotmistři a poddůstojníci stejnokroj prostých vojínů, poručíci a podporučíci si oblékli mundúry seržantské. i ve výstrojních knížkách měli za svým jménem uvedeno „á titre étranger“ (z titulu cizince), protože nebyli Francouzi. Vyšší čs. hodnosti se ubytovaly ve městě jako francouzští poručíci „Lieutenant“.
Noci začaly být chladné, tak si zařídili ústřední topení. Kutilové sehnali odporový drát, natáhli jej přes světnici, pustili do něho proud, takže rozžhavený vydával dostatečné teplo pro všechny.
Konečně se dostali k létání. Nejdříve je Francouzi přezkoušeli na jednomotorovém stíhacím letounu. Peřina se předvedl tak dokonale, že ho hned zařadili do zálohy pro instruktory. Ihned přešel na bojový typ Curtiss H 75, americký moderní jednoplošník P 36. Ostatní létali na typech Morane MS 406, Bloch 51, nebo Devoitine D 520.
Život mezi dobrými kamarády s možností si zalétat Františka bavil. Dráždily ho však neurovnané poměry základny. Nedodržovala se stanovená doba pro začátek létání, francouzští poddůstojníci ignorovali pořádek a kázeň v hygienických zařízeních, záchody byly zaneseny až ke dveřím. Vyplácení žoldu prováděl účetní s velkým opožděním, do létání nedokázalo vedení základny vnést systém, pořádek a důslednost.
Nemohl se svými kamarády pochopit, proč se hangáry otevírají až k deváté hodině, někdy i později. Odsuzoval surovost pomocného personálu v hangárech. Chytali psy, kterých se po bázi potulovalo dost, špricovali jim benzín do zadků. Ubožáci potom s bolestí dřeli o hrubý beton své zadky do krve a naříkali.
Peřina se neudržel, vynadal jim. Pochopili i češtinu a měli se na pozoru. Čistotu na záchodech vyřešili tím, že je rozdělili - zvlášť pro Francouze, zvlášť pro Čechoslováky. Každý si bude na nich pořádek udržovat sám. Jenom nepořádek v létání nemohli ovlivnit. Ležérnost Francouzů v tomto směru byla trestuhodná, vždyť byla válka a každá promarněná minuta se měnila ve velkou ztrátu. Krutý osud psů řešili jejich adopcí a pečlivou péčí o ně.
Počátkem listopadu odletěl František s Keprtem a Klaudrem na vzdušnou střelbu do La Rochelle, romantické krajiny na břehu Atlantiku. První střelby prováděli na vlající prapor rozměrů 15x10 metrů za vlečným cvičným letounem na laně. Ve vzduchu to vypadalo, jako když letoun za sebou táhne veliký dům. Toto monstrum je tak rozesmálo, že žádali velitele, aby zařídil střelbu na klasický terč, větrný rukáv o rozměru 5 x 1 metr.
„Vysvětlete jim,“ řekl velitel tlumočníkovi, „že jako nováčci musí začít s tím nejsnadnějším prostředkem.“
„Ale oni říkají,“ tlumočil překladatel, „že už střelbu mají dávno za sebou a zaručují, že do pytle udělají nejméně 50 zásahů ze sta.“
„Cože? To bych jim vystrojil královskou hostinu za takové výkony. To ve Francii ještě nikdo nedokázal.“ A žadatelům vyhověl.
Odstartovali jeden za druhým s různým barevným střelivem, provedli střelbu nad mořem a přistáli. Tahač přiletěl nad určené místo a rukáv shodil. Velitel, střelci, kontroloři i další čumilové zvědavě začali počítat. Znova a ještě jednou; nikdo nechtěl výsledkům věřit.
Podle francouzské tradice důstojník musí vždy dodržet slovo, které dal, i kdyby ho to mělo stát jmění. Velitel báze dal sestavit stoly do jídelní tabule, nařídil, že vítězové už dále nemusejí střílet; ať střelbu za ně dokončí mladší a nezkušení. Nejvybranější jídlo včetně „ovoce“ moře, ústřic, plnilo štědře žaludky, šampaňské teklo proudem.
Vrátili se do Chartres. František se dozvěděl, že dostal hodnost seržanta a že bude 1. prosince s několika kamarády odeslán na frontu.
Rozloučil se s Josefem Keprtem, který byl přeložen k jinému útvaru a slíbili si, že si budou dopisovat. Odjel 2. prosince s nadporučíkem Timo Hamšíkem, bratrem velitele školy v Chebu, a s blonďatým desátníkem Vaškem k 1/5 Groupe de Chasse, ke známé peruti „Les Cigognes“ (Čápi), která se stala slavnou už v době 1. světové války pod velením stíhacího esa Guynemera. Letiště bylo u města Suippes, ležícího asi 40 km jihovýchodně od Remeše. Tam pro ně přijelo vojenské osobní auto.
S nadporučíkem Hamšíkem dojelo ke stanu 2. letky, s Peřinou a Vaškem dále ke stanu 1. letky.
Bylo sychravé počasí, mžilo. Sotva se stačil František poohlédnout, dolehlo k němu hlasité:
„Alló, Peřina!“ zaznělo z úst důstojníků při nastoupení letky před velitelským stanem.
Stál jako přikovaný. Viděl, jak k němu přichází důstojník. Vždyť tohoto člověka, který se na něho usmívá a podává mu ruku na přivítanou, odněkud zná.
„Buďte vítán, Francois Peřina,“ říká neznámý.
Bože, vždyť je to jeho rival ze závodů v Curychu. Ano, kapitán Accart.
Zmateně odpovídá „Bonne jour“ už v náruči Francouze, neboť ve Francii, jsou-li si dva lidé sympatičtí, hned se obejmou a políbí nabobe tváře. A tady navíc šlo ještě o víc než o sympatie. Vždyť ti dva Češi přijeli, aby s nimi bojovali bok po boku proti Němcům, kteří i jim, Francouzům, chtějí zardousit svobodu.
Vše se vysvětlilo. Accart byl podrobně informován o přírůstku cizinců, dostal jejich charakteristiku i to, že Peřina soutěžil ve Švýcarsku.
 
 



Na frontě.
 
Začali vzpomínat slovy, rukama, mimikou. František teprve nyní zjistil, jak velkým nedostatkem je neznalost řeči. Vzpomínku na kozla v Alpách nedovedl vyjádřit jinak než napodobením trkání. Srdečně se všemu začali smát, neboť členové letky byli informováni. Jenom desátník Vladimír Vašek stál s otevřenými ústy. V několika vteřinách mu Peřina trochu situaci objasnil. Na víc neměl čas, neboť Accart i ti druzí jim dělali cestu ke vstupu do podzemního krytu, zařízeného jako bar.
Voják v bílé zástěře nestačil otevírat jednu láhev za druhou, kterých tam bylo přes 200. Hodovali a pili, protože bylo velmi špatné počasí, letectvo nemohlo létat, nehrozilo žádné nebezpečí. Kromě toho na počest nově příchozích spojeneckých cizinců si velitel letky předem zajistil osvobození od operací na celé odpoledne. Pohotovost převzala 2. letka.
František si připíjel kde s kým, nechtěl nikoho urazit, vždyť tohle bude asi jenom jednou v životě. Je válka, tak co. Několikrát připil i na svoji Aničku tajně, ale vždy víc než na zdraví kohokoliv jiného. Copak asi moje zlatá holka dělá? Kdyby jí tak mohl jednu či dvě sklenky poslat do Olomouce vzdušnou poštou, aby se to ale nevylilo. A přibalit tu dobrou šunčičku vloženou do výtečného pšeničného chleba „kascrutu“, obejmout ji a říct, jak ho mrzí, že tu s ním není.
„Vladimíre, ani ty je nesmíš urazit, snad to vydržíme, podívej se, tady jsou fotky toho alpskýho kozla, přivezl je pobočník, tady zase hromadná fotka všech nás, co jsme se snažili porazit Němčoury, tady na ,zubačce, když jsme sjížděli dolů z těch švýcarských hor...,“ informoval desátníka Vaška.
Oslavou, která se protahovala, občas zazněly výkřiky s hesly, kterým nerozuměli, zvláště když nebyly provázeny znamením rukou. Vyjadřovaly důležité události, nebo velký význam, protože byly provázeny potleskem. Najednou projelo místností ostře a nejhlasitěji:
„A bas Hitler!“ Pryč s Hitlerem!
Oba nastražili uši, protože to jméno je dráždilo stejně divoce jako Francouze.
„Pryč s Hitlerem,“ křičeli Francouzi jako pominutí a ukazovali palcem k zemi.
„Samozřejmě! To jó, a co možná nejdříve!“ křičeli česky a okamžitě obrátili sklenice dnem vzhůru.
Po bouřlivém uvítání je odvezli na ubikace. Františka do jakéhosi domu, jehož domácí ho mile přivítal. Ráno ho vzbudil, jak večer slíbil, a doprovodil do městečka k „bistru“ (hospodě), kde měli poddůstojníci letky jídelnu. Vedle několika seržantů tam seděl i Vladimír Vašek a dělal mu místo.
V poledne odjeli na travnaté polní letiště. Velitel letky jim přidělil skříně na výstroj, určil čísla a místa pro jejich stíhačky. Potom jim dlouze a velmi pracně vysvětloval letištní řád a nějaké předpisy. Bylo to všechno strašně nesrozumitelné, ale když naznačil, že začnou létat, zamnuli rukama a usmáli se. Accartovi se to moc líbilo.
Každý provedl tři seznamovací lety s letištěm a s okolím. Pro další let prosil Peřina velitele, aby mu dovolil akrobacii.
„Je to nízko,“ a ukazoval na mraky ve výšce asi 300 metrů od země.
„Ca va, mon capitaine,“ prosebně odpověděl.
Accart chvíli váhal, potom si ale uvědomil, že zákaz by byl v rozporu se včerejší slavností upřímného přivítání. Děj se vůle Boží. Povoluje se.
„Merci bien, mon capitaine,“ pronesl Peřina už perfektně a odešel do kabiny curtisse. Odstartoval, aby předvedl, co umí od tří set metrů do deseti nad zemí.
Piloti a mechanici uznale komentovali precizní akrobacii, plynulé přecházení z jedné figury do druhé, přesně do kruhu metané přemety i dlouhou sérii kopaných i řízených výkrutů doleva i doprava, směrem dovnitř i ven při obletu celého letiště. Když skončil, obrátil curtisse na záda a dirigoval jej ke stanu v necelých deseti metrech. Pěkně „rozjetou“ stíhačku přitáhl přímo nad jejich hlavami a šel do obráceného loopingu. Diváci ztuhli údivem. Uznale sledovali nádhernou kružnici kreslenou vynikajícím curtissem s kolečky nahoře ukončenou přesně v jejím začátku sotva deset metrů nad jejich těly, která někteří shýbli.
Když přistál, zatleskali mu, neboť to tu ještě nebylo. Nikdo ani jinde, pokud věděli, něco podobného nepředvedl, snad ani netušili, že něco takového je možné. Accart se usmál pod vousy a nejraději by mu byl gratuloval.  Potom  si  ale  uvědomil,  že  s  bojovými  mašinami  se „obrácená“ akrobacie nesmí dělat, choval se podle předpisu a Peřinu jenom plácl po zádech. Muži risku si vždy porozumí...
Oba „nováčci“ museli ještě povinně absolvovat ostrou střelbu na vlečný rukáv a teprve potom se stali operačními letci a mohli „táhnout do boje“.
První let na frontu letěl František jako číslo 2 v roji se sympatickým adjutantem (rotmistrem), který pro ně přijel na nádraží. Oblíbil si Čechy a byl vždy na místě, kde něco potřebovali.
Dostali úkol hlídkování (Surveillance du terrain) v prostoru Verdun - Sedan ve 3000 metrech. Na trati do Verdunu si František všiml mýtiny v podobě velké podkovy - znamenitá orientační pomůcka, markantní i na mapě, kterou si před letem důkladně označil.
Průzkum probíhal několik kilometrů od belgických hranic bez příhod, nepřítel se neobjevil. Zdálo se mu, že velitel roje čas přetáhl, protože se pomalu schylovalo k večeru, když se rozhodl k návratu. Obrátil na jih a zabloudil. František přibližně věděl, kde jsou, když mu adjutant dal znamení máváním, že ztratil orientaci.
František zamával zpět a převzal velení. Vrátil se k řece, kterou před tím přeletěli. Byla to Marna. Dal se po ní na západ, až ho dovedla k městu s křižovatkou železnic na Paříž, Remeš a Verdun. Město Vitry František identifikoval správně a dal se po trati vedoucí na Remeš, neboť věděl, že jejich letiště se nalézá vpravo od trati. Nalezl i známou mýtinu a zanedlouho spatřil slabě osvětlené letiště. Zamával křídly na svého šéfa a předal mu znovu velení. Sedali za úplné tmy. Když dorolovali a vystoupili, přišel k němu adjutant a posunkem přes ústa naznačil prosbu, aby František veliteli letky nic neprozrazoval. Jak by mohl. To se přece mezi přáteli nedělá, neboť zabloudit může každý. Při hlášení veliteli o vykonaném úkolu Františka vychvaloval. František skromně mlčel. Stali se velkými přáteli.
Druhý den vyzval Františka k obdobnému letu kapitán Accart. Po dvou hodinách klidného hlídkování se vraceli, a když doletěli do prostoru vlastního letiště, s hrůzou zjistili, že je úplně zataženo mraky. Velitel roje nepatrně zatočil a najednou ukazoval svému číslu, že mraky píchnou. Peřina pokynul hlavou na souhlas a dotáhl se těsně na velitele, který rozsvítil polohová světla na křídlech. Potom společně prolétli mračnou clonou a vypadli rovnou nad středem letiště. To Františka doslova omráčilo. Ve stanu se ho František ptal lámanou francouzštinou doplněnou posunky, jak je to možné, že se tak dokonale trefil.
„Nevím, Peřina, nevím, byl to instinkt, nebo náhoda. Prostě hlava poručila a bylo to.“
Dlouho se dohadovali, až Peřina porozuměl. Je však pravdou, že od té doby si Peřinu bral na každý let. Přišel a řekl:
„Haló, Peřina, vemte si padák, půjdeme se podívat, zda něco najdem.“
A František s vědomím, že mu tak důvěřuje, si padák spěšně oblékl a spěchal do curtissu s nadšením. 
 
 
 



Prvá oběť
 
První vánoce v exilu strávil s Vladimírem Vaškem společně pod vánočním stromečkem, který pomáhali strojit. Vzpomínali na domov, kamarády, rozdali si dárky, které zaslaly válečné kmotřenky celé letce, a bylo jim blaze. Požádal Francouze, aby je vzali společně do kostela na půlnoční. Za zvuku varhanní hudby se přenášeli přes hory a doly ke svým nejdražším. Co by za to František dal, kdyby tu vedle něho seděla Anička, která by ovládala jako katolička průběh celé vánoční mše a jistě by odpustila, že on tomu nerozumí a nezpívá, jenom poslouchá.
Podíval se po očku na svého kamaráda, kterému se také leskly oči teskným vzpomínáním jako jemu. Ještě ho dobře neznal, ale cítil, že je to hodný hoch a pomůže mu snášet samotu cizince. Netušil, že medituje o první oběti jejich letky, o první bojové oběti čs. stíhačů. Za necelých deset dní už se na všechno a všechny bude Vladimír dívat z hůry nebes...
Operační činnost celé grupy se hlavně skládala z nepřetržitého hlídkování proti nepřátelskému letectvu a z doprovodů dvoumotorových letounů Potez 63 při fotografických průzkumech nepřítele nehýbajícího se z obranné Siegfriedovy linie.
2. ledna 1940 vzal kapitán Accart do svého tříčlenného roje také desátníka Vaška. Vzlétli zase na hlídkování směrem k belgickým hranicím. Peřina se s Vaškem dohodli, že budou mluvit do rádia jenom v nejnutnějším případě, protože neznají francouzsky. Budou ve všem následovat Francouze, a když se objeví Němci, tak je to jasné.
Celou cestu do výšky 6000 metrů mlčeli a sledovali ve vzdálenosti asi 15 až 20 metrů svého velitele. Netrvalo dlouho a Peřina zjistil, že Vaškův curtiss neletí normálně, byl příliš natažen. Najednou se překlopil a spadl do vývrtky. Peřina okamžitě upozornil velitele zamáváním křídly a vykřikl česky:
„Vladimíre, co je, co je ti? Slyšíš mě? Odpověz!“
Žádná odpověď. Zavolal ještě dvakrát, ale Vašek neodpovídal. Velmi krátce nato ztratil František svého kamaráda z dohledu, protože musel letět dál za Accartem. Ten sice reagoval na zmizení své trojky (Peřina seděl na dvojce), ale pokračoval v hlídkování v domnění, že Vašek letoun vyrovná. Věděl, že žádný nepřítel tu není a už by mu stejně žádným manévrem nepomohl. Přesto zbystřil bdělost, člověk v obrovské klenbě nebeské může být snadno a nepříjemně překvapen.
Accart vyslal rádiem štábu divize dlouhou větu. František všemu nerozuměl, ale zřejmě to byla také informace o Vaškovi. Po hodině úkol dokončili a přistáli.
Čekali dlouho, než se dověděli pravdu. Poblíž obce Mellancourt spadl letoun a zaryl se do země i s pilotem. Byl to Vašek. Peřina žádal, aby s nadporučíkem Hamšíkem asistovali při vyšetřování nehody a schránění tělesných pozůstatků nešťastníka. Ty potom byly s pietou pochovány na nejbližším hřbitově.
„Je to obrovská smůla, pane nadporučíku,“ začal rozhovor ještě jednou o domněnce, že Vaškovi asi zamrzl kyslíkový přístroj, on usnul a už se neprobudil.
„Tak teď tu zůstanu u letky sám, zrovna jako vy.“
Hamšík se smutně pousmál a odpověděl, že se teď musí častěji navštěvovat.
V zimních a jarních měsících roku 1940 činnost obou letek byla omezena velmi častou nepřízní počasí, nízkými mraky a mlhou. Accart doporučoval, aby si piloti vybírali dovolenou a nabrali síly na léto, kdy myslí, že se na ně Němci vrhnou. Něco takového se dověděl na velitelských shromážděních. Vpravdě řečeno, cítil to každý.
Jak si slíbili, Hamšík s Františkem se nyní často sešli. Oba hráli dobře taroky a Francouzi je rádi brali jako partnery. Vynikal Peřina. Za celou dobu, co byl u letky, ani jednou neprohrál. Byla to skvělá dotace k jeho hubenému žoldu, který činil 187 franků měsíčně. Jenom snídaně, chléb, máslo, marmeláda a bílá káva stály 87 franků. Tady se ukázal Hamšík jako výborný přítel. Měl plat kolem 4000 franků a velmi často Peřinovi podstrčil 500 i 1000 franků na přilepšenou. Jako výborný hráč šachu nad Francouzi vyhrával i peníze a tu se s Peřinou vždy dělil na polovinu. Povahově se podobal svému staršímu bratru z Chebu. Gentleman
v každém směru, velký altruista a pevný vlastenec. Výborně a rád létal, pilně studoval francouzštinu. Svým vystupováním si získal u Francouzů oblibu. Velmi často a živě s Františkem debatovali o všem možném a nakonec zůstávali u debat vojenských.
„Jedno je mi pořád divný,“ tvrdil František o německé „dobrotě“. „Co to je za válčení, když na nás nechodí, proč se tak hergot chovají?“
„Asi dobře vědí, že tu jsme, a mají z nás špundus,“ žertoval Timoteus.
 
 
 



Nic se neděje
 
Záhadou německého „válčení“ se nezabýval jenom František, ale celý svět. Na západní frontě panoval skutečný klid - nic se nedělo. „Rien a signaler“ psaly francouzské noviny. Vojáci obou válčících stran se zakopali do země, nebo vlezli do betonových krytů, před své pozice namontovali nejrůznější překážky, položili miny a čekali. Francouzi jedli a spali v neprůstřelné Maginotově linii a občas vystřelili na poplach.
Vojáci wehrmachtu dělali totéž v cementové obranné Siegfriedově linii. Angličané se zakopali na severu Francie a se svým spojencem udržovali telefonické spojení.
Novináři celého světa znuděni bojovou pasivitou bojovníků výstižně označovali „průběh“ války jako válku podivnou („La drolle de guerre“), válku v sedě (Sitzkrieg) nebo válku předstíranou (The phoney war).
Prostě válku „simulanta“.
Klíč k rozluštění celé situace drželi v ruce Němci svým přesným plánem a promyšlenou strategií. Před vypuknutím války rozdělili své síly do dvou hlavních skupin: východní proti Polsku s 1 500 000 muži pozemních jednotek a s 80 procenty letectva - a na západní, která měla 1 700 000 vojáků a necelých 20 procent luftwaffe. Na východě nařídili rezolutně a bezohledně útočit, na západě naopak útočit zakázali.
Spojenci byli na vojnu velmi nedokonale připraveni a museli všechno dohánět. Potřebovali čas, a proto jim klid zbraní náramně vyhovoval. Zaskočení Francouzi stanovili narychlo tříbodový plán vzdušných sil:
1.  Udržet proti nepříteli silné stíhací letectvo, které zajistí provádění výzvědných  letů  vyžadovaných  pozemní  armádou.  Přitom  má  čelit činnosti nepřátelského letectva a nedovolit mu hlavně výzvědné lety.
2.  Obnovit zastaralé letectvo ze dvou třetin a převést souběžně jeho osádky tak, aby jich bylo možno co nejlépe využít.
3.  Rozmnožit počet jednotek 1. linie podle produkce válečné výroby letadel na optimální stav. Vycvičit dostatečný počet leteckého personálu a pozemních specialistů.
V operační bojové činnosti kladli Francouzi veliký důraz na výzvědné a pozorovací letectvo. Bohužel disponovali s velmi zaostalými typy, jejichž velký počet musel být přesunut pro noční lety. Zůstaly jenom letouny Potez 637.
Stíhací letectvo mělo na počátku války 278 pomalých letounů typu Moraine-Saulnier MS 406, 36 výtečných Devoitin D 520, 140 kusů dobrých Blochů B 151 a 152 a skvělých 98 Curtissů Hawk 75, které zakoupilo v USA.
Angažované francouzské jednotky budou posíleny českými piloty na curtissech a polskými stíhači na moranech. Curtissy H-75 A 1 vyzbrojené 4 kulomety budou nahrazeny H-75 A 2 se šesti kulomety.
Netrpělivost a projevovanou nelibost s válečnou situací konejšil sám kapitán Accart, který přece jenom měl více zpráv než jeho podřízení a oplýval výroky jako „dočkej času jako husa klasu“. A tak se čas vlekl bez zajímavosti dál. Nebylo divu, že si jej chtěli nějak zpříjemnit změnou. Nacházeli ji v jídle. A tu změna přišla náhle a ze strany, kterou nikdo nečekal.
Zmínili se jednou o nedostatku sladkostí - moučníků - před perutním lékařem, který nápravu zařídil a, světe div se, sám a jak! Hotovost zpravidla končila o 12 hodině, kdy nastalo střídání. Zůstali ve stanu, na oběd nešli. Za chvíli viděli, jak k nim doktor jede na kole. Vklouzl rychle do stanu a už volal na vojína příkazníka, aby mu podal zástěru, pánev, mléko, vejce, cukr, máslo, mouku a džem. A za chvíli začly palačinkové hody. Jeho výrobky byly tak senzační, že letci odcházeli do jídelny až ke třetí hodině, dokud je všechny nesnědli.
Dalším vzrušením se stala honba na králíky. Mechanici letky našli v poli starý poškozený tank. Vymontovali z něho motor a opravili jej do provozuschopného stavu. Oživlý tank se potom používal na vytahování aut z bláta a na plašení divokých králíků. Lovci, samozřejmě včetně Františka, obstoupili okraj lesíka, jehož středem tank projel a králíky vystrašili. Jak utíkali do svých nor, „pytláci“ s brokovnicemi je snadno stříleli.
František musel přiznat, že Francouzi uměli divočinu upravovat vynikajícím způsobem, přesto se chystal, že je pozve na hostinu po česku, jak to dělávali v Malackách. Ale k tomu už nedošlo. Jednak proto, že odjel na dovolenou, a také proto, že situace dospěla k výbuchu, který otřásl světem.
Na povinný oddech odjel František s Hamšíkem koncem dubna. Štědrý nadporučík mu daroval 1000 franků, takže byla vyhlídka na dobrou zábavu i v Paříži. Tam společně strávili několik dní, potom se rozešli. Hamšík si dovolenou prodloužil. František se rozhodl navštívit svou „maraine“ (kmotřenku) v Albi, v jižní Francii. Francouzské ženy měly veliké porozumění pro frontové vojáky už v 1. světové válce. Nabízely jim, že se stanou jejich kmotrami i nyní.
Budou jim v tvrdém válečném životě pomáhat, jak jen budou moci. Posílaly jim ponožky, rukavice, prádlo, šály, potraviny nepodléhající zkáze, zavařeniny v plechovkách. Adresy svých kmotřenců si vyžádaly na ministerstvu letectva. Hlavní kmotrou 1/5 perutě byla nesmírně bohatá madame Rotschild, která se o slavnou peruť starala vzorně a zajišťovala jim příjemné dovolené v zázemí.
O Františka se staraly kmotřenky dvě. První, madame Baillon de Waily, byla profesorkou jazyků na pařížské univerzitě Sorbonně a druhá byla dcera vinaře nedaleko města Albi. Prvá Františka zásobovala pletenými věcmi, druhá plechovkami upečených kachen, husí, kuřat a lahvemi vína z úrody svého otce. Balíky přicházely v takovém množství a tak často, že se František až styděl. Myslel si, že to bylo proto, že je cizincem, jak vysvítalo i z dopisů. Když balíky došly, nastalo u letky pozdvižení. Pozval všechny kamarády a vzácnost rozdával.
„Musíme se těm našim holkám pořádně revanšovat,“ promlouval k francouzským kamarádům a snažil se jim to přeložit.
„Les Boches, abattre, et beaucoup, beaucoup!“ sestřelovat Němčoury,
hodně a hodně!
Všichni se řehtali a lahodu zapili. Ve Francii se podávalo víno, červené, nebo bílé ke každému jídlu. Někde je dávali i dětem.
Netušili, že příležitost oplácet šlechetnost žen svým způsobem už čeká za dveřmi. Bylo 10. května 1940.
 
 
 



Průlom a první boje
 
Asi ve 4 hodiny ráno, ještě za tmy, uslyšel kapitán Accart vzdálené, ale mohutné hučení letounů. Přicházelo odněkud ze severovýchodu. Otevřel okno hotýlku, ve kterém bydlel s důstojníky perutě. Hukot zesílil. Accart, jako by tušil něco nepříjemného, se rychle oblékl.
Vyběhl ven, sedl do auta a téměř tryskem projel městečkem, aby byl co nejdříve na letišti. Již z dálky uslyšel příjemnou „hudbu“ curtissů nahazovaných mechaniky, kteří museli zahřát motory.
Denní úkol prováděl personál svědomitě. Vůbec celá činnost leteckého personálu zde probíhala radostně, bez ulejvání a rychle. František ji srovnával se Chartres a byl rád, že je tady všude pořádek, kamarádství a chuť do práce, létání i boje.
Než Accart došel ke svému stanu, zastavil se v operační místnosti, kde právě telefonoval operační důstojník. Když skončil, obrátil se a nervózně Accartovi sděloval nové instrukce. Vyšli ven a spatřili svítání, krvavě červenou oblohu. Motory curtissů náhle ustaly, jako by se nic nezvyklého nedělo. Všichni však cítili, že něco nepřirozeného visí ve vzduchu.
Velitel perutě major Martin nařídil zvýšit ranní hlídkování o dva další letouny u každé letky. Tento vzkaz převzal Accart již při snídani, které se vždy zúčastňoval společně s piloty u šálku čerstvé kávy a chutného čerstvého pšeničného chleba s máslem. Zdálo se mu, že všichni piloti u stolu naslouchají hukotu letadel přímo nad jejich hlavami s předstíranou ležérností, typickým jevem mládí. Zdálo se mu, že změněná situace jim nekazí chuť k jídlu ani k humoru. Těšili se na rozkazy k letu.
Accart předal velení svému zástupci poručíku Marinu la Meslé, mimořádně schopnému důstojníku, a odešel ke skříni s leteckou výstrojí. Vzal s sebou svého malého pilota a vysvětlil mu, jako obvykle, že na to půjdou společně ve dvou. Jejich curtissy, ustájené v hliněných skrytech, byly již připraveny. Jejich ukotvení bylo uvolněno, kamuflážní síť stažena. Cestou si ještě přizpůsoboval leteckou přílbu a zastavil se až před šéf-četařem Heitzem, který mu předal hlášení o bezvadném stavu jeho letounu.
„Co kulomety?“ ptal se Accart.
„Všech šest v naprostém pořádku, mon capitaine,“ přidal Heitz.
„Jak to vypadá u mého čísla?“
„Všechno jak má být, zrovna tak jako u vás, mon capitaine.“
„Bon, štábní četaři,“ řekl Accart, „nahoďte to.“
„Bonne chance, mon capitaine.“
I hlas mechanika se zdál Accartovi trochu odlišný od každodenního přání zdaru a štěstí.
V několika okamžicích rozrážely dvě stíhačky přízemní temnotu do nádherného rozbřesku, jehož světlo se dralo do jejich kabin se stoupající intenzitou, jak nabíraly výšku. Accart, citlivý na krásu přírody, by jindy zůstal déle při velebení její vznešenosti, ale dnes situace, o které se dozvěděl od styčného důstojníka a od majora Martina, ho přímo do kabiny hnala. Pojal tušení, že dramatičnost úkolu narůstá. Něco se určitě stane. Neví ještě co. Podíval se na své číslo, které se poněkud opozdilo, ale vytrvale a klidně šplhalo za ním. Určitě mě dožene, a trochu ubral plyn.
Když vystoupili stínem země do jasného nebe, spatřili v dálce kondenzační čáry od neviditelných letounů. Určitě to nejsou naši, to by ho operační štáb ze země informoval. Ihned k nim zamířil. Nepatrně zamával, Peřina okamžitě pochopil a stále na plný plyn šéfa roje dohonil. Mrkl do mapy, ještě byl čas, a poznal, že jsou v druhé armádní sekci mezi Sedanem a Verdunem. Zorientoval by se tu i bez ní, protože zde hlídkoval už několikrát před tím.
Kapitán Accart se rozhodl nepřítele pronásledovat. Stále ho sledovali na plný plyn, avšak nedohonili ho. Vrátili se a pokračovali v hlídkování. Za chvíli zahlédli poněkud jižněji asi 15 teček pohybujících se na západ. Začali stoupat a doháněli je na plný plyn. Byly to dvoumotorové letouny Messerschmitty
Me 110, podobné na dálku potezům. Letěly v pětičlenných skupinách stále ještě několik stovek metrů nad Accartem a Peřinou, kupodivu vůbec nereagující na blížící se Francouze. Oba curtissy zaútočily zespodu, jakmile se dostali na dostřel.
Peřina z curtisse nataženého jako „šráky“ pustil prvou dávku do Me 110 ze všech šesti kulometů najednou. Srdce se mu rozbušilo. Byl to jeho první souboj proti skutečnému nepříteli. Zatoužil, aby se útok podařil, jak si přál. Držel curtisse stále nataženého a přesně střílejícího do cíle, ale letoun stále ztrácel tah do výšky, až spadl do vývrtky.
„Jenom nezpanikařit,“ řekl si a využil dokonale zkušenosti z akrobacie: stále se dobře orientovat, stále vědět „kde su“. Vzápětí vývrtku vybral a hledal Accarta, kterému se podařilo účinně napadnout jednoho z pěti dezorganizovaných messerschmittů. Potom jim unikl stoupavým letem.
Nepřítel se seskupil znovu do rojů a obrátil k východu. Bylo jich už jenom dvanáct a ne patnáct. Accart s radostí přivítal Františka, který se k němu přihnal a snažil se mu vysvětlit, že Němci prchají. Zdálo se mu, že malý Čech měl chuť je pronásledovat. Než mu mohl odpovědět posunky, že je to zbytečné, zaslechl Accart rádiové volání adjutanta Bouvarda, že ve 3000 metrech letí skupina bombardérů Dornier Do 17 od Remeše na východ. Doprovod stíhači nemají. To bylo velmi důležité.
„Rozumím a jdu na ně,“ volal Accart.
To už František rozuměl i ve francouzštině. Dal také plný plyn a věrně sledoval svého velitele. Řítili se k dornierům rychlostí téměř 600 km v hodině v mírném piké. Bez rozmýšlení zaútočil Accart z levé strany. František udělal totéž. Velmi rychle z křídla sestavy nepřátelského roje jednoho Do 17 sundali. Zapálili mu motor, patrně smrtelně zranili osádku, neboť velký dvoumotorák se zřítil do polí severně od letiště Suippes. Byl to první ověřený sestřel malého Peřiny ve spolupráci, a tak rychlý, že František neměl ani čas na dojmy.
K vítězství letky přidali Bouvard a podporučík Goupy ještě jednoho dorniera. Goupy byl však velmi bolestivě zasažen zápalnou střelou do stehna. Musel zanechat boje, šel dolů. Nouzově přistál u Wez-Thuisy a potom omdlel.
Jakmile po přistání vstoupili do stanu, rozproudila se mezi piloty živá debata. Vychvalovali obratnost curtissů, potvrzovali, že se vyplatila častá školní střelba, cvičné souboje, studování leteckých snímků prostorů hlídkování i cvičení v akrobacii. Měli radost, že vše, co dělali dříve, je přivedlo na stejnou úroveň dovednosti, jako měl nepřítel, možná že ještě lepší. Temperamentní Františkovi kamarádi doprovázeli své názory rukama, takže jim dobře rozuměl a nakonec s nimi i souhlasil s jednou výjimkou. Němci jsou výborní a budou asi ve velké převaze, mají moderní stroje, a jestliže se objeví stíhačky Me 109, souboje proti nim budou o hodně těžší než ty, které právě prodělali. Bylo obdivuhodné, co se dá rukama všechno povědět.
Zatímco mechanici a hlavně zbrojíři doplnili jejich letouny benzínem a střelivem, odpočívali. Za hodinu a 45 minut je znovu velitel grupy poslal nahoru. Mají doprovodit výzvědný Potez 63 z letiště Chatelhery nad pohoří Arden, aby zjistili pohyb nepřátelských jednotek směrem na západ.
Potez letěl ve výšce 1200 metrů, oni poněkud nad ním. Sotva se přiblížili k Arlonu, napadlo je německé protiletadlové dělostřelectvo. Střílelo přesně, František dokonce několikrát uslyšel výbuchy granátů a s hrůzou se díval na trasující střely, které mu připomněly čerstvé červené buřty. Jenom díky úhybnému manévrování všech nebyl nikdo sestřelen, ani zraněn. Všichni šťastně přistáli na letišti Suippes. Odpočali si a v 16.00 hodin nastoupili opět do pohotovosti.
Měnili se po dvou hodinách. Peřina a Accart seděli v letounech už téměř celou povinnou dobu a připravovali  se na střídání.  V tom vystřelili u velitelského stanu červenou raketu „okamžitě startujte“!
Mechanici roztáčeli setrvačníky startérů. Accartův curtiss chytil okamžitě a jeho pilot bez prodlení odroloval na start a vzlétl. Františkův motor ne a ne si dát říct; teprve na třetí pokus zabral. To už bylo v době, kdy se k letišti blížil svaz německých bombardérů.
František zuřil, do všeho by kopl, ale když konečně uslyšel sympatický hlas své stíhačky, všechno jí odpustil. A přinutil ji, aby se vytáhla. Na místě do ní vrazil plný plyn a odstartoval směr nesměr, letiště neletiště. Odlepil se ihned za cestou vedoucí kolem letiště.
Za ocasem jeho letounu už dopadaly na letiště pumy. Při jednom výbuchu se curtiss tlakem vzduchu skoro postavil na hlavu, takže jen taktak nezachytil vrtulí o zem. Pilot ho hrubě vyrval od země do vzduchu a držel při zemi, aby neztratil rychlost. Podařilo se. Potom už na plný plyn hnal za Accartem, až ho dohonil právě v okamžiku, kdy začal střílet do jednoho dorniera. Ihned se přidal a pustil do něho velkou dávku ze strany zprava. Než se útočný bombardér nadál, šel v kouři k zemi. Vzápětí se „Curtisáci“ pustili do druhého, chytli šanci za pačesy a nemilosrdně dorniera zpracovávali způsobem, že jeho osádka se rozhodla vyskákat.
Prvnímu z ní se opuštění hrobu podařilo, druhému se padák zachytil za kormidla, protože jej otevřel příliš brzy. Bombardér se řítil k zemi v pomalé vývrtce, spíše pádem, nešťastník na zachyceném padáku s ním opisoval smrtelné velké kruhy. Byl to pro oba stíhače příšerný pohled, i když šlo o pád nepřítele.
Rychle se věnovali dál obrovsky nadějné situaci, která se vyskytne málokdy. Sestřelili ještě dalšího dorniera, poněkud kulhajícího za ostatními a hlavně opuštěného bez jakéhokoliv stíhacího doprovodu.
Poprava těžkých bombardérů se odehrála ve 20 minutách. František si samou radostí nad letištěm Suippes mrskl před přistáním jeden vítězný „soudek“ (výkrut).
Po přistání mechanici zjistili, že jeho curtiss má prostřeleno tažné lanko k pravému křidélku. Měl tedy štěstí, že při výkrutu, kterým hlásil vítězství, nehavaroval, protože křidélko drželo jenom za tři drátky. Velké poučení - už nikdy se po boji nechlubit, dokud bezpečně nesedím na zemi, František příště respektoval.
Při návratu z tohoto letu František zjistil, že městečko Suippes bylo těžce bombardováno. Hned po skončení své služby do něho spěchal, protože měl dojem, že pumy byly shozeny i blízko jeho obydlí. Nemýlil se. Právě polovina domu, v němž bydlel, byla smetena z povrchu.
Dozvěděl se, že osmiměsíční dítě bylo zachráněno kuriózním způsobem. Dveře vyvrácené výbuchem přikryly postýlku, v níž spalo. V ulici jím otřásl hrůzný obraz jedné ženy. rozpůlené v pasu.
Hrabal se v troskách domu a hledal svou garderobu. Nenašel nic. Teprve za chvíli se zaradoval. Zcela na vrcholku trosek spatřil svatební fotografii, kterou mu poslala manželka přes Jugoslávii pašeráckým způsobem. Nemohl uvěřit svým očím, že se na něho usmívá tak šťastně i tak klidně, jako by se nic nestalo. Políbil ji, honem strčil do náprsní kapsy a více už nehledal nic, bylo by mu lhostejné, i kdyby zůstal nahý.
Po setmění se všichni sešli ve stanu velitele letky, kde dnešní den oslavili pochopitelně šampaňským, ale přiměřeně. Tak chutnalo Františkovi nejvíce. Byla doplněna hlášení, která se odešlou na velitelství divize, možná i výš, a zítra se dozví z novin, co nikdy neřekli, ale co si národ přeje.
Měli čisté svědomí, protože i kdyby nadržení novináři uvedli jenom holou a vyčíslenou pravdu, co dnes „Čápi“ nepříteli udělali, každý Francouz by byl na své letce hrdý. Největší radost projevoval seržant Francois Wilman, který se vrátil k letce na motocyklu, ale ranní operace nestihl. Vyšel na něj kvečeru jeden dornier, kterého sestřelil, takže mohl slavit společně s nimi.
Když byla výborná nálada v proudu, vstoupil do stanu černošský voják. Tlačil před sebou německého letce silně krvácejícího na hlavě. Accart se na černého obrátil a s hrůzou zařval:
„Kde má ten člověk uši?“
Černoch pustil svého zajatce, vstrčil ruce do kapes a vytáhl z nich v každé ruce po jednom uříznutém uchu.
„Tady jsou, mon capitaine,“ klidně je ukazoval jako trofej.
„Hrůza!“ zvolal velitel letky. „Pošlete honem pro doktora!“
Když sanitka odjela do nemocnice, černý voják se vyzpovídal. Stál na stráži v budce u kasáren. Když viděl své kamarády masakrované pumami a když spatřil, jak se k němu snesl na padáku německý letec, chytila ho pomstychtivost. Vytáhl nůž a v mžiku Němci uřízl obě uši. Prý na památku, jak to dělával nepříteli jeho národ.
Mechanici Františkův curtiss do rána opravili, takže 11. května už zase mohl bojovat. Stalo se to po obědě ve 14 hodin. Peruť brázdila prostor nad Remeší, když nad Sedanem zuřily pozemní boje podporované německou luftwaffe. V roztrhané nebeské rvačce do jednotlivců narazil František na osamocený letoun Heinkel He 111 a hned se do něho pustil. V posledním okamžiku, kdy už se He 111 poroučel k zemi, se k němu přihnal poručík Marin la Meslé a poslal do něho další dávku. Když přistáli, poručík k němu přišel a pravil:
„Myslel jsem, že by mohl ještě zdrhnout, proto jsem se do něho pustil.“
Tak byl František připraven o samostatný sestřel, ale to přece nevadilo. Hlavně že Němcům nevycházelo všechno tak, jak by si byli přáli.
V přestálých bojích utrpěl František jenom jednou nepatrné škrábnutí letounu. Ve své naivitě šel příliš daleko, když si myslel, že je nezasažitelný a že ho nikdy štěstí neopustí.
Jednou večer se zase sešli s Timem. Jejich známost se měnila v přátelství. Hamšík mu nabídl tykání a blahopřál k úspěchům. Ryzí Timovy povahy si František nesmírně vážil. Také jeho zvláštní humor mu byl nesmírně sympatický. Hamšík pilotní výcvik vlastně dokončil nedávno.
Původně byl pěšákem, který si udělal kurs letounového pozorovatele a teprve potom pilotku. František mu radil, aby hodně létal i cvičně, aby si o to říkal svému veliteli. Je nutné dostat curtisse důkladně do ruky.
Stále se lepšil, jak mu sdělil, těšil se na každý let a do boje měl nesmírnou chuť.
„Něco se děje asi ve velkém, že,“ začal František.
„Hitlerovi došla patrně trpělivost,“ připomněl Timo slova vůdce, který zuřivě tak vždy uspokojoval své soukmenovce, když si mu například stěžovali, jak jsou utlačováni českými psy v Sudetech.
Hamšík, který se vrátil z dovolené, poslouchal rádio a přinesl víc zpráv, než měl František. Němci vtrhli do Holandska, Belgie a Luxemburska a bez milosti tanky ničí vše, na co najíždějí, vraždí i civilní obyvatele včetně dětí. Všude šíří paniku a prolévají krev lidí, kteří se nemohou bránit. Ale armády Holandska a Belgie se prý brání a úspěšně. Francouzský rozhlas slibuje, že nepřítelova hanebnost bude potrestána, protože spojenecké velké armády ho zastaví a zaženou protiútokem.
„Doufejme, že to bude pravda,“ s trochou uspokojení řekl Peřina, kterému v letce začli říkat Rinope, jak navrhli kamarádi, když zjistili, že jeho skutečné jméno se nesmí říkat, protože německý abwehr by pronásledoval jeho rodinu doma.
„Je v tom ale hodně propagandy, Františku. Louskám jejich noviny a žasnu, co se tam všechno píše. Bejt Hitlerem, tak raděj do ničeho nepůjdu,“ vykládal svému kamarádovi podrobnosti, až přešli na leteckou válku, tu skutečnou, která začala. A jak oba cítí, bude asi pěkně horká.
„Divim se, že se tak málo objevují stodevítky,“ řekl František. „Zdá se mi, že dorniery a heinkely místo nich chrání stodesítky. Někde lítaj jejich bombardéři bez doprovodu vůbec.“
„Němci neradi odkrývají karty; až vyříděj ty malý státy, myslím, že se budem moc potit, protože to na nás zmáčknou se vším všudy. Přijdou i stodevítky...“
Měl pravdu. Přes povzbudivé články v novinách a nesmyslnou propagandu v rádiu, marně skrývané skutečnosti lezly ven a strašily kdekoho, neboť těžký pancéřový wehrmacht dokonale připravený a vybavený válcoval kdeco a kdekoho. Budou toho svědkem každý den chmurné budoucnosti...
Příští den, bylo to v neděli, šel František znovu do bitvy. Brzy poznal, že jeho nezasažitelnost je věc příliš ošidná. Celá peruť postupně po letkách směřovala na ochranu města Sedanu, místa obrovského, žel, jak se ukázalo, velmi úspěšného průlomu Němců. Pozemní akce wehrmachtu byly soustavně podporovány střemhlavými bombardéry Junkers Ju 87. Byly to jednomotorové dvoumístné stroje, miláčci Göringa, úspěšné v Polsku, ale těžkopádné. A zde dokonce neměly stíhací doprovod ani ochranu. Nejeden pilot v curtissech se zaradoval. Štuky to rozhodně tady nebudou mít tak snadné jako v Polsku.
Hned při prvé příležitosti se František do nich vehementně zakousl a začal je odrovnávat. Za chvilenku přepnul na vysílání a volal:
„Alló, Naďa, Naďa, ici Rinope, premiér abattu.“ Naďa byla rádiová stanice 1/5 Groupe de Chasse.
Ani ne za minutu se ozval znovu:
„Alló, Naďa, deuxiěme abattu.“
V další minutě další volání.
„Alló, Naďa, troisiěme abattu.“ Nikdy by ho nenapadlo, že válčení může být tak snadné.
Za chvíli zase.
„Alló, Naďa, čtvrtý sestřel.“
Blbost přeci. A honem se opravil.
„Alló, Naďa, Naďa, c'est moi abattu. To jsem já sám, kterej je
sestřelenej.“
Operátor dole na zemi se mohl smíchy potrhat, neboť takové hlášení tu ještě nebylo. A přál si jenom, aby ten čtvrtý sestřel postiženého nebolel.
 
 
 



Další sestřely
 
František v zápalu boje nepostřehl nepříjemné stodevítky, největší nebezpečí pro curtissy. Jedna se přihnala těsně za ocas jeho curtisse a zasáhla ho sedmdesáti střelami, protože ji vůbec předtím nezjistil. Honem svou stíhačku obrátil na záda a polozvratem se dostal do piké.
Mazal co nejrychleji dolů. Cestou potkal Francoise Morella, který byl také zasažen a šel na nouzové přistání. Sledoval ho, a když zjistil, že je v pořádku, snažil se zapamatovat si místo (bylo to nedaleko pověstné mýtiny) a za chvíli přistál na svém mateřském letišti.
Chystal se hlásit zpravodajskému důstojníku výsledek boje, aniž věnoval pozornost hloučku lidí, kteří sem nepatřili. Přišla posila, která na něho křičela česky.
„Nazdar Franto, nazdar Peřino.“
Obrátil se a překvapením se nakonec rozesmál, neboť poznal kapitána Vašátka z olomouckého pluku. Další dva (všichni v československých nových tmavomodrých uniformách) poručíka Vybírala a Vránu rovněž identifikoval.
„Že by nová posila?“ ptal se jakoby udiven.
Obklopili ho, zářili nadšením. On ještě víc.
„Ano, poslali nás sem pomáhat. Gratulujeme k sestřelům a k fránině. Koulíte to na jedničku,“ a začali se nezřízeně řehtat.
„Jak to?“
„Poslouchali jsme vaši ,reportáž'. Major Martin nám to umožnil. Byla velkolepá. Měli ji zachytit na desku, určitě by vyhrála první cenu...“
„Pojďte se podívat na mašinu. Sám jsem na ni zvědavej,“ a táhl je zpět ke curtissu.
Počítali zásahy a nepřestávali se divit. Zázrak, že ani jedna kulička nezasáhla pilotovo tělo.
„Tady jasně vidíte, jak se bojovník může krmit kuráží, i když ho Němčouři rozsakrujou. Je vždycky možný se vrátit, i když jsme jako řešeto,“ snažil se vtipkovat, ale v hloubi duše se sám divil, jak je možné, že se vrátil. Cítil najednou, že se mu zatřásla kolena.
Ada Vrána vylezl na křídlo a něco štrachal na pancíři.
„Měl si, Frantíku, velký štěstí. Jedna by tě škrábla přímo do hlavy, kdyby ji nezachytila pancířová deska. Šla rovnou do krční páteře.“
Ze sestaveného hlášení zpravodajským důstojníkem zjistil, že mu dnes uznali jenom dva sestřely, protože další dva letouny havarovaly už na německém území a francouzské předpisy uznávaly jenom ty sestřely, které mohly být ověřené. Říkal tomu sestřely homologizované. I tak dávaly celkový počet 7 za 3 dny, což byl rekord snad v celé kampani. Tak se mu snažil výsledek zpravodaj vysvětlit a ohodnotit.
 
 
 
 



Padl Hamšík.
 
Velitel grupy s velkou radostí přivítal nové české piloty. Vašátka a Vránu přidělil k letce Peřiny, Vybírala k Hamšíkovi. Druhý den po příchodu si zalétali pár okruhů a provedli seznamovací lety. Hned poté dostali přidělené stíhačky podle čísel a „pasování“ na operační piloty.
14. května startovala celá peruť v čele s Accartem zase nad Sedan. Po příletu do určeného prostoru zjistili nad sebou asi o 2000 metrů výše velkou skupinu. Odhadovali ji na 50 kusů Me 109 a letku He 111 čerstvě nasazenou. Prekérní situaci rozhodl Accart řešit útokem zespodu, což mělo zvýhodněné Němce překvapit. „Natáhli“ curtissy a poručili duše osudu.
Němci manévr poznali a okamžitě zaútočili ze shora. Nastal souboj, šance se střídaly na obou stranách, ale nakonec boj vyhráli Němci, neboť přesila rozhodla. Velmi zdatný protivník se vrhal v několika proti jednomu a sestřelil Vránu, který se zachránil padákem, i Hamšíka,
jemuž se padák neotevřel. Po pádu se zabil.
Vrána byl chycen francouzskými civilisty, kteří ho považovali za Němce. Byl oblečen ve svetru barvy podobné wehrmachtu, neuměl francouzsky, a tak mu trochu vyděšení Francouzi namlátili, než se mu podařilo záhadnou řečí a rukama dokázat, že je spojenec. Potom se mu velice omlouvali a dopravili ho pěkným autem bohatého občana až na letiště.
Smrt Hamšíka Františka drtila. Neudržel se a po straně si zaplakal. S člověkem skrz naskrz čistým a ještě k tomu kamarádským je zatěžko se natrvalo rozloučit.
František si myslel, že velitel letky neměl Hamšíka posílat hned po dovolené na operační let a raději mu měl umožnit několik cvičných letů, aby si zvykl.
 
 
 



Povýšení.
 
Boje pokračovaly a nabíraly na intenzitě. Vašátko, Vybíral i Vrána se zapojili a zakrátko i oni slavili vítězství, zvláště Vašátko, který zahajoval pozici čs. jedničky v počtu sestřelů. František přidal ke svému skóre 16. května jeden Ju 86, 18. května jeden Do 215 a 19. května jeden He 111.
Mezitím dostala peruť rozkaz přesunout se na letiště Saint Dizier, asi 105 km na jihojihovýchod od Suippes, protože Němci na severu docilovali nevídaných úspěchů a hnali ustupující spojence na jih.
Na novém působišti přistáli „Čápi“ pozdě kvečeru. Hledali kryt, a když ho nenašli, rozhodli se, že si jej vybudují sami. Pracovali do noci. Když svoji práci po rozednění kontrolovali (kryt veliký jako sklep, přikrytý trámy a hlínou), zjistili ke své hrůze v nedalekém lesíku, sotva vzdáleném, stohy leteckých pum, které zde zanechala bombardovací letka po svém přesunu. Zašla jim chuť využívat své dílo a chodili se krýt jinam, neboť stačila jedna puma do takového „stohu“ a vyletělo by vše do vzduchu i s krytem.
Město Dizier slulo krásou žen s černými vlasy a modrýma očima. Při poplachu, zvláště v noci, utíkaly do krytu kláštera, kde byli ubytováni i piloti perutě. Četař Pazzini se divil, proč František zůstává při náletu mezi zdmi kláštera a nikdy nejde do krytu.
„Mon vieux, choď tam taky, je v něm ohromná legrace, prostě je to bašta,“ a vysvětlil, v čem ta legrácka spočívá nejvíce.
Ženy každého věku tam utíkaly přímo z postelí jenom v negližé. Jednou si dal František říci. Pazzini radil, že musí každému dát přednost a oni půjdou, až kryt bude nabitý. Potom se tam vtlačovali, Pazzini napřahoval ruce ve výši ženských prsou, kterých se dotýkal rukama a jenom se omlouval „promiňte, promiňte“. Nemohl se nabažit, a zase jako by nutně něco hledal, šel zpět. Ženy ani nepíply, snad že byl v uniformě, takže válečný hrdina si dnes mohl dovolit všechno, možná také, že se jim to líbilo, měly muže na frontě, nebo na nočních směnách v továrně. Později si František říkal „proč jsem to neudělal také“, vždyť ženu neměl od doby, kdy odešel z domu. Uvědomil si však, že je ženatý a touha ho úplně přešla.
František byl za odměnu povýšen nejdříve na francouzského adjutanta a potom do hodnosti čs. poručíka i francouzského lieutenanta.
V městečku si koupil novou uniformu, kterou si vzal hned druhý den na sebe a v ní svedl první souboj z nového působiště proti Me 109. Byla to krutá rvačka končící nerozhodně, v níž utrpěl ztrátu pravého nárameníku u parádní uniformy. Stodevítka mu ho prostě ustřelila.
Zašel ke krejčímu, aby mu to spravil. Když mu sdělil své bojové jméno Rinope, které mistr krejčí četl v novinách a slyšel v rozhlasu, nabídl se, že mu opravu provede bezplatně.
Ve zdejším městě prožili čeští piloti ještě jednu příjemnou událost. Byla to exkurze do místního pivovaru, jemuž kraloval český sládek.
Nabídl jim pivečko, které si vařil sám pro sebe a pro nejmilejší hosty.
„Přijďte, chlapci, kdykoliv budete mít čas, tu francouzskou břečku nepijte, šampaňskému rozumí, ale pivu ne,“ loučil se s nimi. Potom se jeho hlas změnil. Starostlivě se ptal:
„Co myslíte, udržíme se? Noviny píšou samý vlastenecký hesla, ale já tomu nevěřím, vypadá to zle. Vy to vidíte ze vzduchu, mají pravdu?“
Poznali, že se na něm podepisuje strach, který zachvacoval celou Francii.
„Snažíme se, jak můžem. Němci jsou silní a zdatní. Ale řežeme se s nimi a doufejme, že to všechno dobře dopadne.“
Co měli říkat jiného? Věděli, že vzdušnou válku Francie rozhodně nemůže vyhrát. A na zemi asi také ne. Wehrmacht protrhl obranou hráz spojenců a jako příval hnal své tanky, pěchotu na autech a doprovodné dělostřelectvo stále na jih. Viděli to na každém letu. Stávali se svědky klesající nálady i v jednotce. Zdálo se jim, že Francouzům přestává chutnat i šampaňské. A to bylo zlé znamení.
Dovídali se, že k několika francouzským perutím jsou posíláni hlavně ze Chartres další čs. stíhači, důstojníci, rotmistři i poddůstojníci Fiala, Fajtl, Šodek, Hýbler, Mikulášek, Beran, Decastello, Bartoš, Postřehovský, Fejfar, Janouch, Pípa, Šeda, Hubáček, Půda, Prchal, Kučera, Hrubý, Stehlík, Cukr a další. S některými si dopisovali a vyměňovali názory, popisovali události.
Jednou se dostal kapitán Accart na letiště, kde létali major Čížek a poddůstojníci Josef Keprt a Václav Šlouf. Josef Keprt Accarta požádal, aby připomenul Peřinovi, že mu má napsat, jak si slíbili. Peřina sedl a dané slovo dodržel.
Milý Josefe, oslovil ho. Doprostřed velkého bílého papíru připsal Rien á signaler a dolů do rohu přidal Franta.
Za týden dostal malý balíček. V něm byl arch balicího papíru a na něm v levém rohu Milý Franto, uprostřed Děkuju a v pravém rohu podpis Jozef. To bylo v době klidu. A nyní, když začaly fofry, už neměli na dopisování čas vůbec.
Ze Saint Dizieru podnikala peruť nejvíce doprovody Potezů 63 a ochranu bombardérů při náletech na Sedan, jehož letiště už okupovala luftwaffe. Jednou s potezem vypátrali velká železniční děla, po nichž štáb doslova prahl. Dostali za to pochvalu. Nad Sedanem se vždy strhla vzdušná potyčka, končící zpravidla střídavými úspěchy.
Byl 1. červen, den Accartových narozenin. Oslaví se, ale střídmě až večer, protože každý musí jít spát zcela střízlivý. Kolem 14 hodiny se Accart podíval  na Františka,  svého oblíbence,  přivřel jedno oko a s úsměvem nejklidnějšího stíhacího pilota, jakého Peřina poznal, řekl:
„Francois, nepůjdeme něco vyhledat?“
Nemusel to opakovat. František si okamžitě skočil pro padák, spěšně zamával Vašátkovi a Vránovi a vyrazil k letounu. Mechanici už jej připravili. Rychle se vyšplhal do kabiny, zapnul popruhy, udělal motorovou zkoušku, podíval se za Accartem, pokynul mu hlavou, že je připraven, a vyjeli na start. I zdejší letiště bylo jenom travnaté. Po vzletu zatočili k německým hranicím.
 
 



Sestřelen velitel letky.
 
Stoupali. V rádiu hráli Marseillesu, Accart si prstem klepal do taktu. Ve výši kolem 3000 metrů otočili směrem na Sedan. Velitel letky přepnul rádio a během cesty se několikrát domlouval se zemí. Mluvil dost rychle, takže mu číslo nerozumělo. Nevadí, bude dělat co on.
Hlavně, že je dost benzínu a dobře nabité „kolty“.
Najednou příjem zesílil a dostali hlášení, že asi 30 bombardérů letí směrem na Marseille podél východních francouzských hranic. Accart okamžitě stočil na jihovýchod. Doletěli až ke švýcarským hranicím, ale nic nespatřili. Obrátili na západ a namířili na Dijon s plným plynem, benzín nebezpečně ubyl, a tak v Dijonu sedli. Rychle doplnili a hned odletěli směrem k hranicím.
František mrkl na hodinky. Bylo 16.45 hodin. Po chvíli objevili mračno He 111 a Do 17 bez doprovodu. To bylo důležité, neboť před Me 109 měli vždy respekt. Stále nabírali výšku, aby zaútočili z převýšení. Když důležitou podmínku získali, zaútočil Accart jako první na levé křídlo německého roje.
František velmi citelně poznal mohutnost soustředění palby z věží bombardérů. Směřovala v provázcích přímo do Accartova curtisse, hlavně do něho, i když zaznamenal několikeré zabubnování také po svém. A šel do útoku také. Koutkem oka sledoval i Accarta a čekal, že svoji zteč vybere a bude ji opakovat. Ale co to? Accart nevybírá a řítí se dál k zemi.
František přerušil útok, jeho povinností je přece v prvé řadě sledovat svého velitele a dělat to co on. Má asi jiný úmysl, možná že chce Františka před něčím horším varovat. A sklopil curtisse za ním. Za chvíli však s hrůzou zjistil, že Accart vyskakuje padákem. To změnilo situaci. Teď se musí rychle zorientovat, aby mohl určit místo pádu svého velitele. Hlavně že žije.
Vřítil se do boje a znovu zaútočil. Zjistil, že letoun, který Accarta sestřelil, se trochu opozdil. Snad ze zvědavosti. Ihned zareagoval, dohnal ho a z malé vzdálenosti mu poslal těžkou dávku do jeho zatraceně dobré konstrukce mezi dvě směrovky. Sledoval své trasující střelivo po mohutném hřbetu dorniera, dál do pilotní kabiny a do motorů. Při vybírání zahlédl, že z dorniera se táhne černá čára unikajícího oleje.
Využil situace, že tu nejsou ani stodesítky, a vrhl se na další dva bombardéry, které patrně předtím „osolil“ Accart. Rozhodně je vyplašil, protože zůstávaly samy, zatímco celý „balík“ unikal společně. To byla další výhoda. Vybral si jednoho a mohutně do něho střílel bez ohledu na to, co budou dělat jeho střelci. Souboj vyhrál, neboť osádku donutil, aby svůj koráb opustila padáky. Rozbitá technika se ve spirále řítila k zemi. S vervou se pustil do dalšího. Donutil ho ke klesání, protože protivník měl potíže s motory, z nichž jeden začal kouřit. Zdálo se mu, že jeho střelci přestali střílet. Možná že jsou zabití nebo zranění. Dostal šílený nápad. Chtěl zjistit, co vlastně s Němci je, a posadil se vedle nich, asi na 20 metrů na pravé straně. Na svou zvědavost mohl doplatit. Jeden kulometník ho chtěl potrestat a stáčel po něm zbraň. Naštěstí jeho manévr František včas postřehl.
„Tos neměl dělat,“ sykl mezi zuby a rozhodl se, že je dorazí. Podlétl svou oběť a zespodu jí přesně zasadil smrtelnou ránu. Oba motory chytly. He 111 se obrátil na záda a zřítil se v plamenech. Zůstal s ním až do konce, protože nyní byli na nebi sami. Heinkel dopadl v blízkosti malého zámku, roztříštil se, přičemž jeho zadní část vyletěla snad 50 metrů do vzduchu. Podíval se na čas. Bylo přesně 18 hodin.
Orientaci pochopitelně ztratil. Zůstalo jenom slunce, podle kterého se dal na západ a doufal, že na něco narazí. Když se ručička benzinoměru blížila k nule, jako zázrakem před sebou spatřil město. Byl to Dijon.
Věděl o jeho letišti, ale zjistil, že mu curtiss začal vysazovat právě nad řekou, kterou musí přeletět mezerou mezi stromy na jejím břehu. Snížil výšku, získal trochu na rychlosti a namířil do nejbližší mezery, protože jakýkoliv manévr si už nemohl dovolit. Podařilo se, prolétl, přistál a mohutně si oddechl.
Velmi brzy k němu přijela sanitka a cisterna. Doplnil asi 100 litrů a řekl jim, že zraněn není, ošetření nepotřebuje. Sotva jim naznačil, že hned poletí dál, zazněla poplachová siréna. Oba vozy rychle zmizely a nechaly ho stát na letišti samotného.
„Rychle pryč,“ řekl si, přidal pustou nadávku na Němce, před kterými už není nikdo a nikde jistý, a vzletěl. Plížil se po zemi na severozápad, až objevil další letiště. „Už tu musí být blízko Saint Dizier,“ řekl si, ale raději sedl.
Když velitel letiště zjistil, že je Čech, dal zavolat tři jeho krajany Řehku, Kosinu a Hlaváče. František se rozhodl, že zde přenocuje. Na svých  kamarádech  pozoroval  nesmírnou  únavu  a  vyčerpanost.
Vyprávěli mu, že je velitel honí třikrát až pětkrát denně nahoru. Létají na typu Morane MS 406, pomalejším a méně stoupavějším než Me 109.
Němci  to dobře vědí a nutí je do soubojů na vertikále,  kde jsou v nesmírné výhodě, naopak šikovně se vyhýbají soubojům na horizontále, kde se jim morany v manévrování vyrovnají. Jsou ještě o něco lepší při vertikálních zatáčkách o menším poloměru točení. Morálka Francouzů prý značně klesla oproti začátkům války, kdy měli ještě chuť do boje a byli hodně optimističtí. Ještě více poklesla chuť do práce u pozemního personálu, který se začíná flákat, řekli doslovně. Před dvěma dny  udělali  Němci  na  letišti  bombardovací  nálet.  Protiletadloví dělostřelci od kanónů a kulometů utekli místo aby je chránili. I s ubytováním a s jídlem se Frantíci zhoršili. Češi spí nyní na slámě na půdě a stravu na letiště jim dovážejí studenou. Hodně se tu pije a jako by se nad situací jen mávlo rukou. Nikomu není do řeči a když, tak je to samé tlachání. Někteří nadávají na Angličany, že je prý nechali na holičkách, i když mají peněz a prostředků jako smetí. Když je Francouzi požádali, aby jim poslali stíhačky, prý odmítli.
Pak se spojil František telefonicky s velitelem perutě, podal mu v rychlosti hlášení o posledním letu. Martin mu na oplátku sdělil to nejdůležitější.
Kapitán Accart byl vážně zraněn na hlavě, ale přežije. Odvezli ho do nemocnice, všechny prý pozdravuje. To Františka potěšilo nejvíce, také měl radost, že velitel perutě potvrdil jeho dnešní sestřely.
Druhý den po snídani odletěl do Saint Dizier. S kamarády od své letky se nesešel, protože byli odesláni na předsunuté letiště. Velitel perutě mu vzkázal, aby si odpočinul, přijede pro něho a vezme ho s sebou na oběd.
Unavený Peřina si sedl na okraj silnice a svěsil nohy do příkopu. Hlavou se mu honily všelijaké myšlenky. Připomněl si strašně přepadlou tvář Rehky a zvláštní smutek Kosiny, kterého máloco přivedlo do špatné nálady. František upadl do apatie, a proto si nevšiml, že tráva pod jeho nohama byla měkká, jakoby nakypřená. A najednou usnul.
Po dvouhodinovém tvrdém spánku ucítil zacloumání svým tělem a uslyšel nějaké nesrozumitelné hlasy. Ještě jednou a silněji.
„Francois Rinope, jedeme na oběd.“
„Merci, mon commandant,“ řekl a stavěl se do pozoru.
Velitel pokynul do auta a odjeli. Sotva byli na konci letiště, ozval se mohutný výbuch. Pocházel přesně z místa, kde před chvílí František libě odpočíval. Ukázalo se, že ta měkká půda pod jeho nohama byla stopa po bombě, která se zaryla do trávy, ale nevybuchla. Znova začínal věřit, že je klikař, jak to tvrdili kluci už v Olomouci. Ani mnoho nejedl, ač měl přece důvod zcela opačný. Ale když si vzpomněl, co by z něho zbylo, chuť na jídlo ho přešla.
Přenocoval v klášteře, vlastně v nemocnici, kde ošetřovaly raněné a nemocné řádové sestry. Lapiduši vozili pacienty ze severní fronty a z letišť.
Druhý den držela ostrou pohotovost celá 2. letka. Velitel perutě si Františka odvezl na letiště, kde s ním strávil skoro celé dopoledne v jeho kanceláři. Tam znovu poznal co už věděl: že ho má commandant rád. Jednak, že umí, a jednak, že je Čech.
Když se Martina jednou z velitelství ptali, zda chce nějaké české piloty, řekl: „Pošlete jich co nejvíce, pošlete všechny.“ V poledne odjeli do hotelu, kde byla perutní důstojnická jídelna. Dojídali polévku, když velitele volali k telefonu. Od 2. letky byli přítomni všichni, od 1. letky jenom Peřina.
„Pánové,“ řekl Martin, když se vrátil, „asi 150 letounů letí přes Remeš na Paříž. Do vozů, prosím.“
Vystřelil i Peřina a cestou žádal, aby také mohl startovat s mašinou od své letky, kterou zanechal na opačné straně letiště. Co by pro něho velitel neudělal! Souhlasil. Osobně ho tam dokonce dovezl.
 
 
 



Zraněn.
 
2. letka odstartovala z východní strany přímo směrem na západ. František vzlétl trochu později, a to směrem opačným. Potom se snažil 2. letku dohnat alespoň na dohled. Viděl ji, jak kvapně nabírá výšku, aby se dostala nad „Bose“, kteří se už objevili. Francouzi se do nich pustili trochu překotně. Zdálo se mu totiž, že neberou v úvahu velký svaz stodesítek (bylo jich 60), které bombardéry chrání.
František dostal dobrý nápad. On skočí co nejrychleji na stodesítky. Často pouhý jeden stíhač může mezi desítkami způsobit zmatek. Využil rozházené mraky a za jedním nepozorovaně vystoupal a získal nad stodesítkami výškovou výhodu. Spustil se do jejich středu shora a celou
cestu do nich nepřetržitě střílel. Podařilo se. Němci na chvíli znervózněli a začali tvořit známý taktický obranný kruh jeden za druhým. Chránili se tak sestavou a umožňovali střelbu svých palubních střelců ven z kruhu na dotírajícího nepřítele. Peřinovi se lest podařila, neboť stodesítky upustily od ochrany svých bombardérů a 2. letka mohla řádit - a řádila. Přišel si na své hlavně Vybíral, odvážný pilot a znamenitý střelec. Ale i druzí se přidali, zkrátka byl to úspěch.
Ještě jednu „klukovinu“ provedl František Němcům. Napadlo ho, že vnikne doprostřed kruhu stodesítek. Ty si rozmyslí po něm střílet, aby nezranily naproti své soukmenovce, a tím je zase o něco zdrží. Záměr vyšel, ale ne dokonale. I mezi Němci byli náramně šikovní borci a Františka ztrestali, aniž by ublížili svým.
Když František vzal do zaměřovače jeden Me 110 a pustil do něho dlouhou dávku, která sedla, ucítil vzápětí ostré píchnutí v pravém lokti a podivné stažení prstů. Instinktivně zareagoval, bezděčně potáhl ručním kormidlem, až spadl do vývrtky. Pomocí levé ruky ji rychle vybral a snažil se zmizet. Podařilo se mu zachytit zrakem svého Me 110, jak šel kouřící dolů, ale pochopitelně byl by blázen, aby ho v takové situaci sledoval.
Teď se musel věnovat jenom sám sobě. Dostal se pomalu ze smrtelného úleku, v němž vůbec nezaznamenal bolest v pravé noze od osmnácti střepin dvacetimilimetrových granátů palubních kanónků stodesítky.
Kam teď? uvažoval ještě v piké, kterým se dostal do bezpečí a nízko nad zem. Křídla i trup curtisse byly jako cedník, ale motor si broukal dál, jako by absolvoval souboj se slepými náboji.
„Poletím do Paříže, tam to bude lepší než v Saint Dizieru,“ řekl si.
Brzy však poznal, že se rozhodl nesprávně. Noha začla bolestně štípat, cítil i její bezvládnost.
„Sednu na nejbližším letišti. Na cestě přece musí nějaké být.“
Po několika minutách zahlédl kouř stoupající z hangáru právě bombardovaného letiště. Rozhodl se přistát mimo krátery na trávě spásného přístavu a vytáhl podvozek. Mechanismus však nefungoval, takže musí přistát na břicho. Stáhl plyn, ale běda. Táhlo bylo prostřeleno a fundovalo obráceně. Proletěl a proti své vůli musel nad letištěm defilovat.
Musel tedy risknout ještě jeden zkrácený okruh, po němž dosedl s vypnutým motorem. Vypnul všechno, co se dalo, nakonec i svůj mozek.
Dodnes neví, jak dlouho seděl v kabině, než se k němu dostal pozemní personál a začal poskytovat první pomoc. Měli tu asi ještě dost práce s odstraňováním překážek po předešlém masakru.
Položili ho na nosítka a sanitkou dopravili do nemocnice v městečku Coulommiers. Lékař mu vytáhl z nohy střepiny, průstřel předloktí vyčistil a nařídil ležet. Vedle naříkali vojáci z fronty od Sedanu s těžkými zraněními, někteří umírali. Takovou situaci nesnadno snášel. Nejraději by odtud utekl.
S pomocí jedné sestry se mu podařilo zavolat telefonem velitele své perutě.
„Nad Remeší jsme sestřelili několik mašin, aniž jsme utrpěli ztrátu,“ řekl mu Martin s nadšením. O Františkově manévru nevěděl. To nevadí, řekl si poručík Peřina.
Druhý den ho navštívil Ámos Vašátko, důstojník s výjimečným smyslem pro spravedlnost.
„Františku, telefonoval mi Vybíral, všechno vím od něho a věřím mu. Byl to od vás vynikající kousek. Blahopřeju. Velitel perutě hlásil, že sestřelil jednoho Me 110, kterého jste načal. Dal mu velkou dávku, protože nechtěl, aby unikl. Vybíral se ptal, co s tím udělat, zda prý nemáme
jeho nárok vyvrátit a hlásit sestřel jako váš?“
„Klidně nechte sestřel majorovi, ať má radost, že také něco dostal. Konečně si to zaslouží, je a byl vždycky k nám skvělý a kamarádský, žádný buzerant. Rád na něj vzpomínám. Že mu gratuluju, o mně se nezmiňujte, mám Bošů už dost a nijak mi to neublíží.“
 
 


 



Útěk z nemocnice.
 
Po čtyřech dnech se pacient Peřina dozvěděl, že Němci už jsou od nemocnice vzdáleni jenom šest kilometrů. Požádal jednu příjemnou ošetřovatelku, aby mu přinesla uniformu. Rozloučil se s ní a bez dalšího vysvětlení nemocnici opustil. Odjel vlakem, prý posledním, do Paříže.
Tam vyhledal svou kmotřenku madame Baillon de Wailly, vysvětlil jí svou situaci. Volali telefonicky do „Burbonky“ na čs. vojenskou misi.
Tam už nikdo nebyl, tak rozhodli, že by měl odjet do Chartres. Doprovodila ho na nádraží a nabídla pomoc, kdyby ji potřeboval.
Ani v Chartres už nikoho z Čechů nenašel. Celou tu dobu samozřejmě pátral po své letce „Čápů“. Řekli mu, že Saint Dizier už okupovali Němci a Čápi odletěli do jižních krajin. Nejvíce a nejúspěšněji mu pomáhali novináři. Věděli už dávno o přátelském tandemu leteckých es Accart-Rinope, psali o něm obdivně i na prvních stránkách s velkými titulky. Kamkoliv přišel a žádal od nich pomoc, telefonovali po všech okolních letištích, ale po 1/5 Groupe de Chasse jako by se slehla zem.
V jednom městečku západně od Lyonu se jeden strojvůdce dozvěděl, že pilot Rinope má potíže s cestováním. Znal toho čilouše z novin a rozhlasu. Odepjal lokomotivu od nákladního vlaku a plnou parou vpřed ho dopravil k letišti, o kterém věděl, že tam nějací letci jsou. Operovali na něm Poláci na Potezech 63. Přijel tam v pravé poledne.
Zase ta smůla při jídle! Když byli v nejlepším, zařvala siréna „všechno do krytu!“ I tady v poměrném bezpečí se projevoval důsledek velmi úspěšné mohutné německé ofenzívy. Lidé byli nervózní a zmatkovali.
„Co blázníte, vždyť to jsou naši, vracejí se z fronty!“ a někteří zůstali sedět.
Ale za chvíli začaly padat pumy. Jedna proletěla střechou jídelny, prorazila desku stolu a usadila se mezi koleny jednoho polského důstojníka, který se od oběda nedal nikdy ničím vyrušit. Puma naštěstí nevybuchla.
Když bylo po náletu a vrátili se z krytu, našli potrefeného stále na tomtéž místě s jídelním příborem v ruce. Jenom talíř byl trochu posunut stranou. Byl to důvod k výbuchu - tentokráte smíchu, ale i obdivu.
Po marném týdenním hledání své jednotky se zastavil František u kmotřenky v Albi na vinicích, kde ho uvítali s radostí a bohatě ho hostili. Navštívil jednoho známého důstojníka, který pomáhal v pátrání.
Vše marné. Musel zase odjet. Rozhodl se pro Toulouse. Doufal, že tam by mohl nalézt nějaké letadlo a s ním odletět do Afriky, do bezpečného místa, neboť Francie se nezadržitelně hroutila. Na komunikacích, ve městech, na vesnicích se pohybovalo plno nešťastných uprchlíků.
Utíkali před Němci, jejichž pátá kolona rozšiřovala fámu, že Němci neberou zajatce, nešetří civilní obyvatelstvo, podřezávají krky na potkání, zkrátka šířila chaos. Ten pomáhal Němcům, neboť ustupující francouzská armáda se musela prodírat přecpanými komunikacemi, uklidňovat občany a divit se, co je všechno možné. Nakonec i ona podlehla poraženectví a panice.
Letadlo František nenašel, zato objevil osm mladých českých důstojníků, kteří tu prodělávali pilotní výcvik a nyní se chystali odejet do přístavu Port Vendres u španělských hranic. Měli obrovský automobil a nabídli mu místo. Dorazili do města Carcassonne, kde si dali oddych. František si šel prohlédnout obchody. Před jedním čistě náhodou narazil na skupinku mechaniků od své letky „Čápů“. Jásavě na ně zařval, div je neobjal. Sdělili mu místo ubytování důstojníků. Při vstupu do hotelu mu padl jako první do ruky major Martin, který ho objal silou ocelového drtiče. Oči mu svítily radostí, když ho pustil z náruče a přestal líbat na tváře.
Velitel grupy pozval na večeři i mladé čs. důstojníky a zařídil jim v hotelu ubytování.
„Kde jsi se toulal, Franto?“ žádali vysvětlení čeští kamarádi, ale zvědaví byli i Francouzi.
Vyprávění a vzpomínání na posledních čtrnáct dní objasnilo nesmírně dramatické události.
Mezitím bylo podepsáno potupné příměří, které je drtilo. Všichni toužili po severní Africe skýtající bezpečný azyl.
Pro Františka vyvstal velký problém. Nezbylo na něho letadlo.
„V nejhorším tě vezmu s sebou,“ navrhoval Vrána.
„Ado, to by šlo těžko. Nakonec bysme se mohli vykoupat v moři oba a žraloci by nás sežrali jako tu českou učitelku,“ narážel na příhodu, která se kdysi udala v Jugoslávii a jíž byly plné noviny.
Plánovali, jak vydrží pohonné hmoty kolem Baleárských ostrovů, a pídili se po informacích, zda na těchto ostrovech nejsou Němci. Při tom stále telefonovali, zda by někde neobjevili pro Peřinu volného curtisse nebo devoitinu D 520, která také může Středozemní moře přelétnout.
Vypověděli ubytování v hotelu, do kterého se ihned nahrnuli uprchlíci z obrovských limuzín.
 



Útěk do Afriky.
 
Celý den řádila mlha, takže na odlet nebylo ani pomyšlení. František využil nervózní atmosféry k prohlídce okolí, prostě aby nějak zabil čas. Vlezl do jednoho hangáru, kde objevil malý letoun. Šel za seržantem Willemanem a začal řešit situaci po svém.
„Koukej, kamaráde, mám jedinou možnost. Bude-li zítra pěkně, prosím tě, abys mě v té mašince hodil na letiště Marignane u Marseille. Tam určitě bude nějakej bombardér, kterej poletí do Afriky a vezme mne s sebou.“
„Bon, Francois, pro tebe všechno,“ odpověděl Willeman a podal mu ruku.
Do hotelu se vrátit nemohli, spát na zemi se jim nechtělo. Jediným řešením byl nevěstinec. Vyjednali s bordel madame zvláštní smlouvu, na kterou přistoupila a s kterou vzápětí seznámila svá děvčata.
„Milé dívky, dnes budeme mít zvláštní zákazníky. Jsou to letci hrdinové a touží se jenom dobře a nerušeně vyspat. Dobře zaplatili, a tak vás prosím, abyste je v ničem nerušily, zkrátka abyste jim daly pokoj.“
Byl to přepychový podnik. Když procházeli provozním salónem, spatřili krásné, urostlé dívky a ženy nahé nebo polonahé, jak dovoloval francouzský zákon. Slušně se navzájem pozdravili a usmáli na sebe.
Hrdinní obránci poražené Francie se vyspali výtečně. Po ničem jiném netoužili. Druhý den bohatě v témže podniku posnídali a odjeli na letiště.
Plánovali odlet na 14 hodinu. František se s nimi rozloučil a odstartoval 21. června 1940 v 11.30, aby se mohl kamarádský seržant ještě včas do Carcassonnu vrátit.
Let proběhl hladce. Po přistání dorolovali k hangáru. Františkovi poskočilo srdce radostí, protože před ním spatřil jednoho curtisse, úplně nového, zaváněl ještě barvou. V hangáru nebylo živáčka, asi šli všichni k obědu. Ještě jednou se rozhlédl a začal letoun hodnotit. Ostruhové kolečko bylo prázdné, to by nevadilo. Zjistil na sedadle padák, ale hlavně plné benzínové nádrže. Byl rozhodnut.
„Willemane, tady máš kliku k nahození. Až motor zabere, vrať mi ji, oddělej špalky, nasedni do svého prdítka a vrať se do Carcassonnu. O mě se už nestarej.“
Willeman přání Peřiny perfektně splnil a odběhl ke svému letounku, kterému se nepřestala točit vrtule.
„Adieux, a mnohokrát díky, kamaráde,“ poslal za ním Peřina na rozloučenou a přidal předoucímu curtissu plyn. Hnul se. Nejdříve pomalu, potom rychleji, až se rozběhl z klusu do cvalu. Odlepil se na plný plyn téměř vznešeně a zamířil kursem 180 stupňů na jih. Za chvíli se objevilo moře. Sedl si těsně nad jeho hladinu, a když míjel Baleáry, přímo se na ni přilepil.
Nekonečné dvě hodiny! Stále nad vodou - stálé napětí, přání, aby motor nevysadil. To by byl konec celého snažení, to by byl konec jeho života. Vrazil by do vln, roztříštil by se o ně. Zmizel by navždy Rinope, bylo by po Peřinovi, už by nikdy nespatřil Annu, pro kterou to přece dělal nejvíce. Nebyla jenom jeho manželkou, královnou, ale i jeho milovanou vlastí...
Najednou se začalo před ním něco bělat, vylézalo to nenápadně nad hladinu. Byla to prostě změna, kterou potřeboval a která z něho sejmula napětí. Vylézalo to stále výš a zřetelněji, až se to změnilo v pobřeží.
Zajásal, ale raději ne moc nahlas, aby to nezakřikl, neboť voda stále strašila. Přitáhl knypl a začal stoupat. Dostal se nad veliké město Alžír.
Přelétl je, neboť jak byl informován, na jeho jižním konci bylo letiště. Brzo se představilo svítící vizitkou z betonu nápisem „Maison Blanche“. Neotálel a přistál.
Zaroloval k velitelství a šel se představit.
„Jsem Lieutenant Rinope, mon commandant. Jsem pilot z 1/5 stíhací perutě Les Cigognes. Jsem zatím sám, ale odpoledne přistanou ostatní,“ soukal ze sebe obstojnou francouzštinou, jejíž cizí přízvuk byl všem přítomným sympatický.
Bylo jich tady nepřeberně, mnozí viděli válku jenom z rychlíku, jak se u nás říkalo. Spěchali spatřit skutečného, živého bojovníka, přivítat ho.
Jak jinak než šampaňským. Podávali si hrdinu celou dobu, než přistál zbytek slavné grupy, a také proto, že to byl Rinope. Skoro litoval, že neřekl své české jméno. První dvě sklenky vypil na ex a s náramnou chutí. Nyní už byl však šťasten, že se objevili kamarádi, mezi nimiž se dobře ztratil a kteří ho zachránili od bublinkové potopy.
„Tak jaký to bylo, Františku?“ ptal se Vašátko, Vrána i Vybíral.
„Výborný, pánové. Hlavně, že mám teďka zase mašinu.“
Nikdy se nedozvěděl, komu patřila a kdo vlastně měl tu smůlu, že musel zůstat ve Francii. V duchu mu poslal tisíceré díky s omluvou.
Po večeři, velmi vydatné, šel spát. Uléhal s klidnou myslí, že definitivně unikl z dosahu nacistických drápů a že se zase ocitl v kruhu svých nejlepších kamarádů.
Mechanici na curtissu vyměnili ostruhové kolečko a přivedli jej do perfektního stavu. Třetí den se Františkova grupa přesunula na polní letiště Sandeny Sick. Bylo to vyprahlé pole po sklizené pšenici. Sousedilo s olivovým sadem, jedinou zelení v širém kraji. Seděli a čekali.
Zalézali do chládku, protože denní teplota stoupla k nesnesení.
Překvapila je však noční, kdy klesla téměř k bodu mrazu. První noc spali téměř nazí a velmi se divili Francouzům, že si zabalují břicho do vlněného šálu. Odpověď dostali ráno. Probouzeli se s nachladlým žaludkem a střevy. Onemocněli úplavicí a obsazovali záchody ve dne v noci. V příštích dnech byli opatrnější a šálami nepohrdli.
Nastaly mu starosti člověka, zanechavšího v Carcassonnu své věci, které nikdy do Afriky nedošly. Potřeboval pořídit generální nákup nejběžnějších potřeb „nahého“ občana. Rozhodl se jej udělat v Oránu u firmy Baťa. Když prodavačce lámanou francouzštinou řekl, že je Čech a letec, vykulila oči a prohlásila, že ji to těší, ona je také Češka.
„Hodně jsme tu četli o úspěšné stíhací dvojici Accart-Rinope, Francouz-Čech, nevíte něco o tom? Ráda bych toho Rinopa viděla.“
„A proč?“ ptal se zvědavě.
„Vrazila bych mu pusu, že v životě takovou nedostal.“
„Nemusíte chodit daleko a můžete mu ji vrazit hned. Stojí před vámi.“
„Cože, to jste vy?' a hned se ocitl v její náruči.
„Pojdte dál,“ a zatáhla ho do kanceláře, kde seděl její manžel zahrabán v hromadě papírů.
Pozvali ho na večeři, která se protáhla, takže zůstal přes noc. Obstarali mu vše, co potřeboval, a druhý den ho odvezli autem na letiště.
„A co budete nyní dělat? Francouzi prý odtud nechtějí v boji pokračovat. Jsou rádi, že mají klid,“ říkali manželé, šťastni, že si mohou porozprávět s krajanem.
„My však v boji pokračovat chceme,“ odpověděl František. „Odjedem proto do Británie, která chce to samý. Ta se nevzdá.“
V té době připluly do Oranu dvě francouzské válečné lodě. Britové dali Francouzům ultimátum, že je nesmí předat Němcům. Velitelé lodí odmítli, a když se Britové přiblížili na dostřel, žádali, aby je ochránili francouzští letci.
Martin shromáždil svou grupu a ptal se Čechů, zda se chtějí obrany lodí také zúčastnit. Dověděl se, že prý chtějí odjet do Británie, a proto jim účast nedoporučoval. Ani Francouzům se nechtělo bojovat proti nedávným spojencům, ale museli.
Došlo k tragické srážce na moři i ve vzduchu. Obě lodi šly ke dnu.
Ministerský předseda Churchill prohlásil, že smutný „akt před světem a jeho dějinami ospravedlní“.
Jeden ze vzdušných ochránců lodí byl četař Pazzini. Když přistál, tvrdil, že britský letec na podřadném letounu na něho nepřestával dorážet, takže nakonec byl donucen ho sestřelit. Celý se rozklepal a nakonec rozplakal, protože britský letec se zřítil do vody a nepřežil.
Jako by těch tragédií nebylo dost ve Francii, přemýšlel František o neuvěřitelné události. Také se divil, proč Francouzi nechtějí ve válce pokračovat. Jsou tu v bezpečí, mohou se dát klidně dohromady a věřit v Británii. Je stále šance se Němcům pomstít.
 
 
 
 



Rozloučení.
 
Druhý den byli úspěšní piloti 1/5 perutě se vší francouzskou pompézností vyznamenáni. Na plochu letiště vpochodovali vojáci s nasazenými bodáky. V jejich čele střežila čestná stráž standartu pověstné perutě „Les Cigognes“. Potom velitel 1/5 Groupe de Chasse major Martin přečetl citace. František Peřina byl dekorován Čestnou legií (Legion ďhonneur) v hodnosti rytíře (Chevalier) francouzským válečným
křížem se sedmi armádními a třemi divizními citacemi. Legii dostali
také Vašátko, Vybíral a Vrána.
Při slavnostním obědě pronesl velitel perutě proslov. Mimo jiné v něm na adresu československých letců řekl:
„Vy jste s námi dělali i nemožné, vše to, co snad později ani nebude oceněno. Víte, jak jsme bránili Francii. Jste našimi svědky, že chrabrost a láska k Francii nezahynula. Skláním se před vaší odvahou a vůlí pokračovat v boji, v boji bez nás. Jsem si jist, že se k vám opět přidružíme. Při příležitosti vašeho odchodu vám přeji vítězství a šťastný návrat do vaší vlasti. O jedno vás však nakonec prosím, nebojujte nikdy proti Francii...“
„Nebudeme, ale byli bychom šťastni, kdybyste i dále bojovali proti společnému nepříteli s námi,“ mysleli si všichni čtyři čeští „Čápi“ a bez nadšení jim podali ruce.
Před odjezdem pozval účetní perutě každého k sobě, a ptal se, jak dlouho sloužili u perutě. Sahal do otevřeného kufru s milióny franků a bez řeči jich jim podával plnou hrst. Když je obdarovaný František později spočítal, bylo jich 100 000. Poprvé v životě se stal přes noc boháčem. Po smutném, vzájemném osobním rozloučení vsedli do auta, které je odvezlo na nádraží.
Vlak do Casablanky byl obsazený do posledního místečka uprchlíky z Francie i místními obyvateli. Když průvodčí zahlédl řád na prsou československých letců, vešel do vagónu prvé třídy a nařídil pasažérům, že pro ně musí uvolnit celé kupé. Stalo se, takže 3 dny a 2 noci cestovali docela pohodlně.
Ubytovali se v hotelu a šli si prohlédnout jedno z nejkrásnějších měst Afriky. Průvodce jim dělal štábní kapitán Kulhánek od „nedostavěné“ prvé čs. stíhací perutě ve Francii, který sem dorazil před nimi. Jezdili všude lacinými taxíky nebo kočáry, shlédli hlavní atrakce města, dobře poobědvali v typické marocké restauraci chutné ryby a vybrané ovoce.
Zapíjeli vše pivem servírovaným v malých sklínkách, kterým tu říkali „bok“. V pivovaře musel být sládkem snad Čech, neboť pivo bylo výborné a dobře chlazené. Exkurzi skončili k večeru u šedivého, poměrně starého domu.
„Co tady?“ ptali se průvodce.
„Dejte se překvapit.“ Sundal si čepici francouzského poručíka, zaklepal na nízké okénko, které se otevřelo, strčil do něho svou vizitku - holou hlavu.
Z otvoru ve zdi vyšel vzdech.
„Ach, Jaroslav,“ modulované francouzskou výslovností.
Vešli a hned v hale byli uneseni krásou. V dalších místnostech obdivovali starobylý nádherný evropský nábytek, fontány v arabském stylu plné zlatých rybek, pestrobarevné obrazy, gobelíny, zkrátka přepych, samý mramor. V poslední místnosti každý položil na zlatý talíř 700 franků „charitativního vstupného“, jak to nazval Kulhánek. Zasedli k večeři s vybranou krmí, s nejjemnějšími ovocnými šťávami a šampaňským.
„Nemají tady dobré pivo?“ ozval se František.
„Ne, to jim připadá příliš ,přízemní',“ řekl Jaroslav. „Ale budete-li si přát, pošlou pro něj.“
Všichni čekali s napětím, co je to za podnik, i když tušili, že lepší nevěstinec.
Po večeři je paní domu zavedla do „zlatého salónku“ a představila je dámám ve večerních skvostných róbách. Byly to manželky prominentních osobností města, nesmírně milé a přítulné. Snažily se hosty ujistit, že jejich francouzština je překvapující a dobře srozumitelná. Až na krasavce perutě Tomáše Vybírala, který řeč ovládal velmi dobře, byli příjemně obelháváni. Krásky se vyptávaly na všechno možné i na taktiku leteckého boje a bylo jim patrně jedno, jaké dostávaly odpovědi.
Stejně na tom nezáleželo, jenom když hovor nevázl, zrovna tak jako přísun jemného opojného nápoje. Když se k ránu zase sešli k rozloučení, komentoval prožitou noc malý Vrána:
„Takhle to, pánové, vypadá asi v ráji.“
„Tome, prosím, přeložte nám to,“ usmála se na osminásobného vítěze nad Němci ta nejpůvabnější.
„Au revoir, pánové, a mnoho štěstí.“
„Díky, budem je potřebovat.“
Před šedivou a ošuntělou branou rajského paláce čekaly dva taxíky, které je odvezly do hotelu k zaslouženému odpočinku a spánku.
Kulhánek se stal dočasným velitelem čs. letců procházejících Afrikou. Poznal, že svou práci musí dělat rafinovaně a rychle, neboť do Casablanky začali pronikat agenti wehrmachtu a abwehru.
Denně vybuchovalo toto město napětím mezi uprchlíky různých ras, národností a náboženství. Všichni toužili po rychlém odsunu z horké půdy a podpláceli kdekoho pro zabírání lodního prostoru. Kulhánek se svým pobočníkem poručíkem Václavem Šiklem, plynně hovořícím francouzsky, se proto seznámili s význačnými a vlivnými osobnostmi města, které pomáhaly shánět jak volné lodě, tak vymáhat pro československé vojáky ještě zadržované doplatky žoldu a platů. Pronikli až na americké velvyslanectví a do konce července 1940 dokázali odsunout různými transporty všechny čs. letce do Velké Británie.
Dlouho po obědě se „Čápi“ dozvěděli, že odplují z města ještě téhož dne 8. července ve 20 hodin. František se rozhodl koupit civilní oblek u firmy Nehera. Šaty potřebovaly trochu opravit. Měl si je vyzvednout v 6 hodin večer. V 16 hodin dostali rozkaz, že musí okamžitě do přístavu, loď odpluje za půl hodiny. Civil, přestože byl už zaplacen, nikdy nespatřil.
 
 
 
 
 



Poslední záchrana - Velká Británie
 
Pluli podél pobřeží Afriky, protáhli se úžinou mezi Afrikou a Španělskem, a zakotvili v Gibraltaru. Zase začínat, zase se učit novou řeč, hudlali, když jim před snídaní číšník nerozuměl a jenom krčil rameny. Nakonec přinesl anglickou slaninu s vejci, opečený chléb, máslo, pomerančovou marmeládu, čaj, cukr, smetanu a s úsměvem odešel.
V obrovském anglickém válečném přístavu kotvily bitevní lodě. Jako typičtí suchozemci obdivovali techniku, která na vodě může udržet tisíce tun železa a oceli pohromadě a ještě přes tisíc námořníků k tomu.
Rozšířenýma očima zvědavých a udivených suchozemců napjatě sledovali sjíždění se lodí a lodiček napěchovaných utečenci. Ještě téhož dne je „přeložili“ na velký koráb, který vozil uhlí, a v noci vyrazili na širé moře, které se jim otevřelo v plné kráse rozlehlé do nekonečna. Nemohli se té podívané nabažit a neustále se procházeli po palubě. František zářil radostí, protože v Gibraltaru k nim přistoupil i Josef Keprt.
Hned po prvém noclehu na tvrdé zemi začali shánět po celé lodi i od námořníků materiál, kterým by si ubytovací podmínky vylepšili.
Sesbírali hromadu různého dřeva, provazů, vyšťourali i hřebíky. Udělali hrubé konstrukce postelí, na horních prknech po stranách přibili na půl centimetru od sebe stovky hřebíků. Z rozpletených provazů vyrobili síťovinu mezi prkny a spali na měkkém. Výrobek měl úspěch, a pokud stačil materiál, každý se opičil.
Pluli velikou rychlostí na západ doprovázeni dvěma destroyery.
Měnili směr, čímž se trasa prodlužovala, ale bylo to nutné, aby se manévrem vyhnuli ponorkám, které smejčily v hlubině pod nimi a číhaly na šanci, která se mohla objevit i náhodně. Proto letci pomáhali na lodi držet pohotovost. Dostali velký dalekohled a okamžitě hlásili jakýkoliv předmět objevivší se na hladině. Jednou uslyšeli kvílivé houkání destroyera, který volal druhého, protože se skutečně ponorka objevila v nebezpečné blízkosti: bez ohledu na práci a manévrování hlídacích rychlých slídičů pokračovali plnou parou vpřed. Pořád nevěděli, kam jedou, kde jsou, orientaci si hlídali námořníci se svým kapitánem. Na moři existoval přísný zákaz cokoli o plavbě prozrazovat.
„Cejtim se jako Kolumbus,“ řekl jednou klidný Josef Keprt Františkovi, když napočítal, že jsou na vodě už přes 14 dní. „A zem nikde!“
František souhlasil, neboť teď už dostávali omezený příděl potravy a vody. Jednou za den 2 prostřední brambory a trochu polévky. Na vodu chodili ke kotevnímu řetězu, na kterém se srážela rosa, sladká a příjemně studená. Jeden desátník zjistil, že kapitán je často „pod párou“ od whisky. Tak dlouho odolával pokušení, až se jednou ocitl v jeho kabině!
„Eště před dveřma jsem si říkal, požádáš ho jenom o lok, ale pak jsem si vzpomněl na vás, pánové, a vzal jsem nepozorovaně celou flašku.“
„Měli bysme ji vrátit. Jsme na anglický půdě a Angličani prý dělají všechno fér a krádež na lodi se trestá sekyrou, jako u mohamedánů,“ začal Josef.
František se divil Josefovu vzdělání, nic neříkal, protože se mu chtělo ochutnat nápoj, o kterém slyšel vyprávět celé pohádky. Mlčel.
Rozhodl desátník.
„Já jsem někde čet, že když se připije anglickýmu králi, je vše odpuštěno.“ Vytáhl láhev a nabídl. „Ať žije anglickej král!“
Připíjeli mu dlouho a srdečně až do dna láhve pestře olepené vinětou. Probudili se až v Bristolském zálivu těsně před přistáním v městě Cardifu 8. srpna 1940.
Opustili loď a vrávoravým krokem zamířili do dřevěného baráku. Sotva do něho vstoupili, objala je anglická pohostinnost. Klidná, nesrozumitelná slova pobízela ke stolu. Všude vzorná čistota, bílé ubrusy, pěkné šálky čaje, pšeničné sendviče s rybí paštikou, s čerstvě nasekanou zeleninou nebo kouskem masa. Zabořili do nich zraky více než do modrých, převážně modrých očí pěkných blondýnek ve slušivých blůzičkách a zástěrkách.
Po lahodném přijetí už začali diskutovat o létání.
„Jestli ty jejich mašiny budou tak dobrý jako tyhle sendviče, bude to dobrý.“
A byly. Byly stále lepší a lepší.
Ještě tentýž den večer je odvezli vlakem na shromaždiště uprchlíků z Francie do velkého parku Cholmmondelay. Hemžil se československými vojáky všech zbraní stanujících na trávě pod mohutnými stromy.
Každý, kdo přiletěl nebo připlul ze zámoří, musel se podrobit povinné karanténě. Pro letce byla učiněna výjimka co se její délky týče, protože začala zuřit letecká bitva, a českoslovenští stíhači do ní nastoupili co nejdříve. Zdrželi se v parku jenom asi týden a odjeli na leteckou bázi Royal Air Force (RAF) Cosford u města Woolwerhamton. Tam strávili čas nutný k zařazení do RAF. Letci-důstojníci bez ohledu na hodnosti a funkce dostali hodnost nejnižšího britského leteckého důstojníka Pilot Officer (poručík), výkonní letci rotmistři a ostatní poddůstojníci začali sloužit jako Sergeant (četař), všichni ostatní letci byli zařazeni do
mužstva bez hodnosti (AC 1, AC 2 Aircraft man).
 
 



V Královském letectvu – RAF u 312. československé perutě
 
František jako Pilot Officer dostal 40 liber šterlinků na uniformu a od agentů banky nabídku, aby si zřídil bankovní kontoúčet, což udělal jako ostatně všichni, neboť to bylo výhodné. Několik dní strávili příjemně sportováním na hřištích všeho druhu, nebo ve velkém bazénu. Odpoledne vlakem odjížděli do města, kde se poprvé seznamovali s občany Albionu, prohlíželi obchody se skvělým zbožím, pili zázvorové pivo v příjemných hospůdkách, pojedli z novinových kornoutů „fish and chips“ (ryby s brambůrky) kropené tmavou šťávou. Naslouchali džezové hudbě ve společnosti anglických dívek, velmi chtivých tance. Brzy poznali, že nejsou chladné, jak četli v románech. Bez zábran je zvaly do rodin, ale ne aby je nalákaly do manželských klecí. Angličané nabízeli nezištné přátelství. Všude je hostili a dávali najevo pochopení pro život exulantů. To každý pozná a dovede si toho vážit.
Mezitím jim důstojníci vysvětlovali závazky a práva příslušníka RAF a vyzvali k přísaze věrné služby anglickému králi a britskému impériu.
Kdo nechtěl přísahat, nemusel a odešel do civilních organizací. Slib králi se skládal na anglickou bibli. Každý se musel podrobit přísné lékařské prohlídce a zpravodajskému výslechu, kde se ho výslovně ptali, zda si přeje sloužit v RAF a s ním bojovat proti nepříteli.
Při výuce angličtiny jim učitel přečetl zprávy z bitvy o Británii, která začala už v červenci a rozbíhala se čilým tempem. V dlouhých diskusích mezi sebou letci navrhovali, aby se z nich zorganizovala další čs. stíhací peruť, neboť jich k tomu už bylo dost. Souhlasili, aby ji dal dohromady „Ámos“ Vašátko, požívající vysoké úcty pro své schopnosti i válečnou zkušenost. Tak vlastně vznikla zatím neoficiálně 312. čs. stíhací peruť. Vašátko navrhl v duchu tradice „Les Cigognes“ zrozené ve Francii její znak: v letu rozmáchnutého čápa s rozevřenými křídly a pod ním latinský nápis „Non multi, sed multa“. (Ne mnozí počtem, ale mnoho činů).
Inspektorát čs. letectva v čele s generálem Dr. Karlem Janouškem se plně stavěl za zřízení druhé čs. stíhací perutě v RAF a dal příkaz, aby po dohodě s Angličany první její stíhači odjeli už 5. září 1940 do jejího rodiště na letiště Duxford, poblíž univerzitního města Cambridge. Tam už operovala prvá čs. stíhací peruť v RAF s číslem a titulem „310. czechoslovak
squadron“ s heslem „We fight to rebuilt“. (Bojujeme, abychom znovu budovali.)
Organizace u 312. perutě byla stejná jako u Třistadesítky: všechny důležité funkce zdvojené, tzn. 2 velitelé perutí, 2 velitelé letky, 2 zpravodajští důstojníci. Britským velitelem byl S/Ldr Tysen, čs. velitelem major Ján Ambruž.
Bez prodlení si František s ostatními udělal pár letů na cvičném letounu Tutor a hned přešel na moderní stíhačku Hawker Hurricane.
Všechno probíhalo systematicky, klidně, ale důkladně, vždy za asistence tlumočníka, aby se předešlo nedorozuměním a chybám.
„Tak mně to tu připadá všechno úplně vobrácený než ve Francii,“ řekl mu jednou Josef Keprt. „Plyn tu dávaj dopředu místo dozadu, místo šampaňského tu pijou čaj, makaj tu s námi holky v uniformě, chlapi tu nosej sukně, do lítání choděj jako na fotbal s chutí, při nadšení nehulákaj, nevobjímaj se, nelíbaj, a co eště? Jó, záchody mají pořád čistý jako sklo, za všechno děkujou, nebo jsou zase sorry. Jenom v tý krkolomný hatlanině je to tu stejný jako ve Francii...“
Jednomotorový, jednomístný Hurricane, dlouhý 12,20 m, v rozpětí 9,84 m, s famózním motorem Rolls Royce o 990 koních s největší rychlostí 520 km a se zatažitelným podvozkem, trochu těžký, ale dobře obratný v manévrování, s osmi kulomety, v každém křídle po čtyřech, se „nováčkům“ líbil. František si ho velmi brzy omakal i v akrobacii, předvedl ji i těsně nad zemí a získal si jméno i respekt.
Hurricany přidělené 312. peruti trpěly častými poruchami, protože byly staré, (i z první produkce) opotřebované, unavené. Doplatil na to Sergent Josef Keprt, v jehož stíhačce vznikl požár, takže musel vyskočit padákem ze 1400 stop. Před přistáním proletěl vysokým stromem, menší větve zlámal, ale silnější ho zadržely. Zůstal viset nad kotouči ostnatého drátu, překážkovým materiálem pro invazi. Ani se nesnažil, aby se vyprostil, protože nechtěl být popíchán, a proto trpělivě a dlouho čekal, až přijeli pěšáci a sundali ho.
Keprt svým činem porušil dohodu, kterou uzavřel s Františkem.
Slíbili si totiž, že nikdy nebudou skákat, i kdyby museli přistát jenom s půlkou křídla.
„Josef, jak to, žes nedodržel slovo?“ vypálil na něj František.
„Franto, začaly mě pálit podrážky a já nechtěl ztratit boty, tak jsem raděj vyskočil.“
Každému čs. stíhači byla umožněna prohlídka operačního sálu, mozku bojové činnosti. Byla to rozměrná místnost s velikou horizontální stolovou mapou. Na ní se pohybovaly destičky s nápisem a čísly.
Představovaly pozice a počet vlastních a nepřátelských letounů. Nad mapou v zasklené galerii seděl velitel úseku, který byl v radiostyku s bojujícími stíhači. Vedle něho seděli dva důstojníci, kteří mu pomáhali v řízení a kontrole činnosti pilotů. Okolo velké horizontální mapy stály nebo seděly značkařky, které velkými tyčemi pohybovaly destičkami podle informací, které dostávaly do sluchátek od radarů a hlásné služby.
Velitel úseku měl tedy na mapě přesný obraz toho, co se dělo ve vzduchu. Jeho pomocníci podle odhadu určovali kursy, jakými se mají vlastní stíhači pohybovat, aby se co nejdříve setkali s nepřítelem. Tyto směry (kursy) okamžitě velitel sektoru předával stíhačům do kabin podle smluveného kódu. Když se sokové setkali, jeho úloha s celým osazenstvem operačního sálu zatím končila. Čekal, až se znovu piloti ozvou, jak boj dopadl, nebo budou-li si přát další asistenci operačního sálu při ztrátě orientace, pro zaměření před seskokem padákem, pro kurs na letiště a tak dále.
Po návštěvě centra operačního sálu jim průvodce řekl: „Chtěli jsme vám ukázat, jak se staráme, abychom vám co nejrychleji odhalili cíl, navedli vás na něj bez zdržení. Radit vám, jak jej máte zničit, to už není v naší moci, to už si musíte vyřídit vy sami. Naučte se kódovanou řeč, to je nejlepší cesta jak se dorozumět, když ještě angličtinu plynně neovládáte. A žádáme, abyste s nikým nemluvili o tom, co jste zde viděli. Nepřítel poslouchá všude...“
Naváděcí a kontrolní systém, tzv. intersepce, byly skutečně promyšlené a realizované dokonale. Než Němci odhalili celý obranný systém Velké Británie, už bylo pozdě. Není přeháněním, když se tvrdí, že Anglii  zachránil  před  porážkou  německým  letectvem,  které  bylo v přesile.
František maně vzpomínal na usilovné hledání nepřítele pouhým zrakem nad rozmanitým terénem v severní Francii. Francouzi stále slibovali, že mají fantastický vynález, kamarádi v letce říkali, že se jmenuje „elektromagnetická identifikace“, ale do konce celé nešťastné kampaně ho nikdy nepoužili.
Vybaveni základním poznáním vedení boje a obeznámeni s procedurou navazování radiostyku s operačním sálem, byli připraveni bojovat pod vedením britských velitelů společně s českými, jimž bylo , uloženo naučit se dobře anglicky, protože se počítalo, že v budoucnu budou velet svým jednotkám jenom oni sami.
Královské letectvo bylo skvělou organizací a mělo veliké štěstí, že v čele jeho stíhacího letectva stál maršál Dowding. Od samého počátku mnichovského kapitulantského postoje západních mocností všemožně usiloval, aby rok přízně bezděčně získaný touto dohodou nebyl promarněn. S tužkou v ruce a nezvratitelnými kalkulacemi přesvědčoval kdekoho, že je nutné zvýšit výrobu stíhacích letadel a budovat dokonalý intersepční systém.
Když vypukla válka a zvrhla se několik měsíců v tzv. „phoney war“, válku simulanta, přál si, aby tento stav trval co nejdéle, protože získaný čas zase využíval pro zesilování obrany země, především Anglie. Prosazoval letectvo takovým stylem, že si proti sobě popudil kolegy z ostatních zbraní a služeb, zvláště když prohlásil:
„Obranná organizace domova nesmí být považována za rovné s ostatními akcemi, ale musí dostat přednost před všemi ostatními požadavky, dokud nebude zajištěna, neboť pokračující existence národa závisí na námořnictvu a stíhacím letectvu.“
Když wehrmacht provedl úspěšný průlom u Sedanu a roztrhl spojence (Anglický expediční sbor zahnal k Dunkerque a Francouze na jih), přesvědčoval a přesvědčil nakonec ministerského předsedu Churchilla a celou vládu, aby už neposílali do Francie britské letce a letadla, že je to zbytečné.
Vývoj situace mu dal za pravdu. Po tragické nešťastné francouzské kampani lámali všichni prognostici hůl i nad Velkou Británií. Francouzští vojevůdci předpovídali, že Němci do tří týdnů zakroutí Británii krk tak snadno jako kuřeti, americký velvyslanec v Británii Josef Kennedy měl stejný názor a exvelvyslanec nacista von Ribbentrop Italům sdělil:
„Obrana  anglického  teritoria  neexistuje.  Jediná  německá  divize postačí, aby přinesla jeho zhroucení.“
Velmi zneklidněné obyvatelstvo britských ostrovů potřebovalo povzbuzení. Dostalo se mu je v prohlášení jejich nového ministerského předsedy Churchilla 18. 6. 1940 z parlamentu:
„Bitva o Francii je za námi. Očekávám, že začne bitva o Británii. Na této bitvě závisí život křesťanské civilizace. Napněme tedy všechny síly k našim povinnostem a chovejme se tak, že když Britská říše a její společenství bude trvat po tisíce let, lid bude vždy moci říci: toto byla naše nejlepší hodina.“
Českoslovenští letci měli být při tom, nejenom za britské impérium, ale především za svou malou zem nemilosrdně škrcenou násilím. 310. stíhací peruť a nejméně dvě desítky dalších pilotů u britských perutí už svůj závazek plnili. 312. peruť hlásila: „Jsme připraveni.“ František k ní byl přemístěn jako operační pilot 5. září 1940.
Svůj první operační let provedla peruť 15. září 1940 hlídkováním. Pokračovala v tomto úkolu nad celkem pasivním úsekem. Doufala ve skutečné boje a napjatě čekala. Ale zasáhlo ji velké zklamání. Dostala příkaz k přesunu na letiště Speke až k Liverpoolu, do místa operačního denního klidu. Do nového působiště odletěla 26. září na hurricanech.
Smůla postihla i Peřinu. Před přistáním z jednoho letu už 15. září ucítil krutou bolest v břiše. Byl postižen akutním zánětem slepého střeva. Z kabiny mu museli pomáhat mechanici. Ihned ho naložili do sanitky a odvezli do nemocnice v Ely. Žádal lékaře, aby mu dali na bolestivé místo led a také napít piva, že má strašnou žízeň. Tvrdil, že to všechno bude zase v pořádku. Teprve když mu vyhověli, dal se operovat.
Výborný pooperační stav mu dovolil už pátý den vstát. Prohlédl si krásnou katedrálu, rozloučil se s dobrou partou osmnácti spolupacientů a odjel na povinnou rekonvalescenci do důstojnického zdravotního centra v městě Torquay. Byl to „zabavený“ velký hotel s perfektním vybavením pro zotavení - krytý bazén, tělocvičny, hřiště pro golf, masérský salón, čítárna, knihovna, divadelní sál.
František měl velikou radost, když se tu setkal s poručíkem Vaškem Řídkošilem, který mu v Praze předal poslední pokyny k útěku z vlasti. Léčil si tu pooperační potíže s výrůstky na patách. Peřinu ubytovali v pokoji s popáleným belgickým letcem Rudolfem de Green, který měl obě ruce zavázané jako v balóncích, aby se obvazy nedotýkaly spálenin.
František mu pomáhal drobnostmi, nejčastěji při pití, když mu přidržoval sklenici, nebo šálek u úst. Na návštěvy přicházeli bojoví kamarádi, dobře se bavili, vzpomínali a také příležitostně navštívili město, pověstné lázně na jižním pobřeží Anglie. Všichni pacienti byli pod pečlivým dozorem lékařů a sestřiček, které měnily atmosféru rekonvalescence v libou rekreaci. Místní obyvatelé, pokud neevakuovali, je zvali do rodin a zjevně dávali najevo, že si jich velice váží pro jejich odvahu a bojové úspěchy.
„Čech má všude bratry,“ řekl jednou Vašek Františkovi po návratu z odpoledního čaje v hotelu Imperiál. Když platili útratu, pan vrchní, který je slyšel hovořit česky, se uklonil a řekl: „Dnes dovolte, abyste byli mými hosty, krajané moji.“
Byl to pan Havel. Pozval je potom ještě na výtečnou „plzeň“. Dovážel si znamenité pivo z Birminghamu, kde je vařili pro export a vybrané zákazníky.
Piloti sledovali v novinách i v rozhlase průběh bitvy o Británii a z každého úspěchu spojenců měli nesmírnou radost. Objevovala se také dílčí vítězství v soubojích československých stíhačů. Vyhrávat bitvu pomáhala i 311. čs. bombardovací peruť nočními nálety na shromaždiště invazních německých lodí a člunů v přístavech Belgie a Holandska.
Jména čs. letců se objevovala z bezpečnostních důvodů jenom ve zkratkách. Dohadovali se s Řídkošilem, kdo to asi byl.
Luftwaffe bitvu s RAF prohrála, nebezpečí invaze britských ostrovů pominulo. Göring u Hitlera upadl v nemilost. Británie si oddechla a dokonce mohla připravovat odvetu. Věta z projevu W. Churchilla obletěla celý svět: „Never in the field of human conflict was so much owed by so many to so few.“ (Ještě nikdy na poli lidského zápasu nevděčilo tak veliké množství lidí za tak mnoho tak malé hrstce - rozuměj letců.)
Peřinovi samozřejmě toto všechno působilo nesmírnou radost, ale i ho to rmoutilo. Už se pomalu přejídal pohodlného života, nic nedělání, sladké zahálky. Toužil po operačním prostředí perutě a po létání. Ale předpisy RAF o zraněných nebo nemocných jsou přísné a musí se dodržovat, i když se mu zdály být poněkud přehnané. Slepé střevo, to je přece prkotina. Musel však čekat a teprve 17. listopadu 1940 ho poslali k 312. peruti na letiště Speke u Liverpoolu.
S velkou radostí si podával ruku se starou partou z Francie, ale také s ostatními poddůstojníky a rotmistry V. Šloufem, Poštou, A. Dvořákem, V. Smolíkem, Šodkem, Pípou a dalšími. Byla to výtečná parta, okamžitě se s nimi sžil. Přijímal výzvy na mariáš, taroky, pasiáns, či vzdušné souboje. Byla okurková sezóna, nepříznivé počasí, doba tak na nějaký ten seznamovací let, takže hlavním zaměstnáním bylo spíše vzpomínání a vyprávění. Dozvídal se příjemné i smutné příhody. Mezi nejlepší patřil sestřel Junkerse Ju 88 Stehlíkem, Vašátkem a Angličanem Gillamem.
Byl to nejrychlejší sestřel v této válce, počítáme-li dobu od startu do prvního výstřelu.
Primát patří seržantu Josefu Stehlíkovi, kterému ne a ne chytit motor. Mezitím Ju 88 brázdil mraky a rozhodoval se, že z nich na chvíli vypadne, pořídí foto rozbombardovaného Liverpoolu, zase do mraků zmizí a vrátí se pod jejich ochranou do Německa nebo Francie. A právě, když z nich vyletěl, motor Stehlíkova hurricanu si dal říct. Jeho pilot odstartoval a Ju 88 „vykoukl“ Stehlíkovi přímo do rány. Šestinásobnému vítězi nad Němci ve Francii nemusel nikdo nic připomínat ani napovědět. Přitáhl svou stíhačku, zasadil Ju 88 dlouhou dávku a tak působivou, že dvoumotoráku přestal jeden motor táhnout. Zvědavý narušitel britského nebe se už do mraků nevrátil. Operační sál úseku stále přesně sledující Ju 88 dal příkaz ostatním dvěma stíhačům, aby spolu se Stehlíkem drzého německého zvěda dorazili. Stalo se tak přímo nad pláží obrovského přístavu. Osádka byla zajata, sestřel se objevil v novinách a v rozhlase. Liverpool jásal, protože se tu Němci objevovali jenom v noci. Byla to senzace, žel další se nekonala, protože Němci dostali řádně za vyučenou.
Třistadvanáctka létala stále na velmi starých hurricanech trpících poruchami. 10. října se jedna stala osudnou rotnému (Sgt) Ottu Hanzlíčkovi, rodáku z Ústí nad Labem. Musel vyskočit z hořícího letounu padákem nad ústím řeky Mersey. Vítr ho zanesl až nad moře a jeho tělo vylovila policie až 1. listopadu pět mil od Speke.
Nepříjemnou událostí pro peruť se stal nešťastný souboj v nepříznivém počasí dne 13. 10. 1940. Velitel perutě zaútočil se svým rojem na vlastní letoun typu Blenheim a sestřelil ho do moře. Poté peruť operačně dlouho nelétala. Teprve během ledna 1941 začla doprovázet a chránit lodní konvoje.
Těchto letů se také zúčastnil Peřina, jak na něho přišla řada. Kromě toho absolvoval hlídkování nad důležitými prostory nebo objekty. Šlo většinou o rutinné lety bez zvláštních příhod, často nudné úkoly. Avšak Britové si dobře uvědomovali důležitost lodní dopravy a tvrdě trvali na její dobré ochraně. Jenže daleko na sever se ve dne Němci téměř neodvažovali a naděje na sestřely mizely. Nicméně, jak se piloti dozvídali z bulletinů, námořníci své letce měli velice rádi nad sebou a jejich práci si považovali.
 
 
 



Svípy.
 
Od března do května 1941 provedla 312. stíhací peruť několik přesunů, a to jak svými detachementy (částmi) na letiště Cranage, Penihos, tak kompletní perutí na RAF stanice Valley a Jurby a do 11. stíhací grupy na letiště Kenley, těsně u Londýna. Ve velení perutě vystřídal majora Ambrože štábní kapitán Evžen Čížek, po něm převzal velení kapitán Jan Klán a potom štábní kapitán Alois Vašátko, který se všemožně staral, aby peruť už byla nasazena na velké operační akce.
Byly to ofenzivní lety nad kontinent, tzv. svípy. Byly to v podstatě útočné akce prováděné buď samostatně jenom stíhací, nebo ve spolupráci s bombardovacím letectvem. Samostatné
stíhací lety byly směrovány nad Kanál nebo nad okupovanou Evropu za účelem vyprovokovat nepřátelské stíhače k soubojům. Velmi často vycházely naprázdno, protože nepřítel se v prvé řadě snažil čelit bombardovacím náletům. Spojenečtí stíhači létající bez pum ve velkých výškách mu neublížili. Přesto však tyto lety měly velký význam.
Vytvářely velmi rychlou, operativní zálohu pro velitelství stíhacího letectva, kterou bylo možno okamžitě nasadit na potřebné místo radiofonním rozkazem z ústředního operačního sálu, neboť ofenzíva RAF na Evropu se rozbíhala do velkých rozměrů.
Dalšími svípy, možno říci, že byly hlavní činností stíhačů, byly doprovody denních bombardérů při jejich náletech na území, které okupoval nepřítel na evropském kontinentě. Byl to podíl na stále rostoucí letecké ofenzívě a vlastně i na přípravách pro invazi, neboť bombardéru s moderními navigačními a zaměřovacími prostředky byli schopni zasahovat speciální cíle jako důležité továrny, mosty, komunikační uzly, letiště a podobně.
Doprovodná sestava stíhačů se zpravidla skládala: z přímého doprovodu (close escort), středního doprovodu (medium escort), výškového krytu (high cover) a vrchního krytu (top cover). Přímý doprovod zaručoval bezprostřední ochranu bombardérů. Stíhači letěli ve stejné výšce se svými chráněnci těsně vedle nich a nesměli je opustit. Účel přímého doprovodu byl v tom, aby vlastní stíhači nepřipustili proniknutí nepřátelských stíhačů k bombardérům. Jestliže nepřítel přesto prorazil ochranu, bylo povinností doprovodných stíhačů okamžitě zahájit boj a
nepřítele odehnat. Po boji se však museli vrátit na svá místa a pokračovat v přímém doprovodu bombardérů.
Střední doprovod se skládal z perutí (nebo wingů), které vytvořily patro nad bombardéry o několik tisíc stop výše. Byla to vlastně posila přímého doprovodu se stejným cílem jako přímý doprovod.
Výškový kryt se pohyboval ještě o patro výše. Udržoval stále dohled s bombardéry a jeho stíhači měli svádět souboje s nepřítelem i za cenu porušení celkové sestavy velkoskupiny. Měli i právo volného stíhání.
Vrchní kryt byl nad sestavou nejvýše. Zachycoval první úder nepřátelských stíhačů vedený zpravidla shora. Měl právo vyhledávat nepřítele i právo volného stíhání.
I když peruť dostávala nové letouny Hurricane II, byla stále ve velké nevýhodě. Nepřítel měl Me 109 stále o něco rychlejší, stoupavější a pod sebou vlastní území, i když ukradené. Když byl německý pilot sestřelen a přežil, mohl zase létat a bojovat, kdežto Třistadvanáctník musel jít do zajetí a při tom ještě se soudem na krku, neboť Němci považovali Čechy za zrádce jejich říše.
Peruť zahájila svípy 14. 6. 1941 doprovodem bombardérů na cíl v St. Omer, v severní Francii. Proběhl bez boje. V dalším dnu pokračovala samostatným stíhacím svípem v prostoru Dunkerque - Boulogne; 18. 6. 1941 jako středním doprovodem bombardérů na cíl v Quines. Při tomto letu byla napadena Me 109, z nichž jednoho sestřelil četař Otmar Kučera.
V následujícím svípu (23. 6.) při doprovodu bombardérů na Hazebrouck-Bethune se v úloze medium escort na zpáteční cestě už nad Anglií srazili rtm. Smolík s četařem Menšíkem. Prvý vyskočil padákem, druhý nouzově přistál, oba nezranění. Dne 25. června a 29. června 1941 následovaly další lety nad Kanál a za něj nad okupovanou Francii (Calais, Dunkerque, St. Omer, Abbeville, Le Touquet, Montrail, Lilie).
Z letiště Kenley dne 3. července 1941 ve 14.45 hodin odstartovala 312. a 258. peruť jako přímý doprovod šesti dvoumotorovým bombardérům typu Blenheim vyslaným bombardovat cíl v městě Hazebrouck v severní Francii. Nad celou sestavou zajišťovaly kryt spitfiry od sousedních perutí. Let probíhal v 15 000 stop (4572 m) celkem klidně až k břehům Francie, kde na ně nepřátelští protiletadloví dělostřelci zahájili palbu středního a těžkého kalibru.
Krátce po překročení francouzských břehů se objevily Me 109. Bdělý kryt spitfirů okamžitě reagoval a zahájil ochranu bojem. Nepřítele rozrazil do individuálních soubojů a hnal některé stodevítky dolů.
Velitel žlutého roje Třistadvanáctky Otmar Kučera zahlédl tři stodevítky, jak se obrátily a provedly na něho útok zpředu protisměrně. Při velké rychlosti obou soků, kdy se rychlosti sčítaly, už mu nevyšlo, aby vystřelil. Okamžitě reagoval, když spatřil, jak se jedna stodevítka oddělila a chtěla se do něho pustit. Dostal se do výhodnější pozice dříve než stodevítka, která ho předlétla. Kučera ji okamžitě napadl dvěma krátkými, ale přesnými zásahy. (Když přistál, spočítal zbrojíř, že vypálil 348 střel). Ustřelil stodevítce kus zadku, což způsobilo její bezvládnost. Spadla do vývrtky a pilot vyskočil padákem.
Kučerovo číslo 2 četař V. Šlouf najednou spatřil, jak se kolem něho mihly dva spitfiry z vrchního krytu. Instinktivně vycítil, že má něco za zády. Brejkoval a zjistil další stodevítku. Každý chaotický souboj v sobě nese nervozitu a zděšenost. Spitfiry i stodevítky, které se do soubojů zakously, byly toho dokladem. Šlouf spatřil, že další stodevítku ženou dva spitfiry. Brejkovala nedaleko od něho, dostala se na jeho úroveň, sotva 200 metrů vlevo. Okamžitě se připravil, že situace využije, ale než se dostal k výstřelu, vyřítily se na ni dva spitfiry a vyhnaly ji z arény.
Všichni ostatní piloti, i František, měli oči na stopkách, palce na spouštích a byli připraveni vrhnout se do boje. Avšak ten skončil tak náhle, jako začal, a další let k domovu proběhl velmi klidně. Přistáli v Kenley v 16.30 hodin.
Dne 5. 7. 1941 pravděpodobně sestřelil rtm. Smolík jeden Me 109, 8. 7. dostal tentýž pilot jeden Me 109, ale peruť ztratila četaře Menšíka, který byl prohlášen jako „missing“ nezvěstným. Ve velkém souboji 9. 7. sestřelil Otmar Kučera jeden Me 109, četař Zavoral také jeden Me 109 a Vašátko pravděpodobně jeden Me 109. Velitel wingu W/Cdr Peel přistál do Kanálu, ale byl prohlášen za nezvěstného. 10. 7. v souboji nad Kanálem pravděpodobně sestřelil Stehlík jednoho Me 109.
Za dobu krátkého operačního nasazení perutě v Kenley absolvoval František Peřina celkem 20 hodin a 45 minut, z toho na svípech 5 hodin a 40 minut. Smůlu měl v tom, že souboje ho jaksi míjely. Odbývaly se bleskově v sekundových časech a jinde, než byl právě on, nebo při svípech bez boje. Stále čekal na svou příležitost. Šťastlivcům však nezáviděl. Naopak měl z vítězství každého radost, jako by byl jeho autorem sám. Vždyť šlo o čest jednotky s nápisem „Czechoslovakia“ na uniformách jejích členů. Toto našité „povídání“ si získávalo dobrý zvuk a pověst, neboť rvát se s handicapovými hurricany proti výborným messerschmittům a ještě nad nepřátelským územím si zasluhovalo pozornost, ne-li obdiv.
Svípy pro Františka znamenaly i „návrat“ do nešťastné Francie - fyzicky se tam objevoval v kabině své stíhačky, srdcem ve vzpomínkách.
Těm dával volný průchod hlavně během letu k cíli, kdy nehrozilo nebezpečí ze střetu s nepřítelem, ale neodpustil si je ani přímo nad územím Francie mžikovým pohledem dál do jejího území nad Remeš, Verdun až k hranicím Německa. Zjevila se mu tvář drahého Tima Hamšíka, sympatického Vaška, vynikajícího velitele Accarta, Forela a ostatních francouzských „Čápů“. Vzápětí se vytráceli, neboť se musel cele věnovat přítomnosti, tvrdé, nesmlouvavé, ale i nadějné. Už zase dostával možnost škodit nepříteli přímo i nepřímo, vidět, jak „větší bratři“ bombardéři hážou na nacistickou hlavu pumy, jak splácí dluh za hořkou
porážku spojenců a dávají najevo, že se nebude Němcům dařit, jak si přáli, nebo budou přát. Cítil se šťasten a jistý uprostřed flotily desítek hurricanů, spitfirů a bombardérů valících se vpřed s cílevědomou spravedlivou pomstou hájit právo a svobodu člověka.
S velkým zájmem diskutoval po přistání se všemi o provedení svípů a litoval jediné věci: že dosud peruť nemá famózní spitfiry.
„Je jich málo, ale vyrábějí se velikým tempem a máme je dostat co nejdříve,“ vysvětloval velitel perutě a mírnil nespokojenost Františka a nejenom jeho.
20. července 1941 se přemístila peruť na letiště Martlesham Heath.
Odtud prováděla hlavně starty na poplach, doprovod konvojů, hlídkování nad mořem a vyhledávání sestřelených letců do vody, dále ostrou střelbu na vlečný rukáv, cvičné souboje, akrobacii.
Mezi lety a v dobách odpočinku slídil neposedný František po darech přírody. Přímo v rozlehlých travnatých plochách letišť nebo v jejich blízkém okolí se to hemžilo lovným ptactvem, drobnou zvěří a lahodou plodů. Jeho lesácké a labužnické srdce i žaludek poskočily nadšením nad „mraky“ nádherných hřibů asi 200 metrů za letištěm Kenley. Hub, které mohli kosit, se Angličané hrozně báli. Děkoval jim za jejich povahu a zařídil s pozemním personálem sběr ve velkém. Nařídil brát jen ty nejmladší a nejtvrdší houby. Málokteré byly červivé. Angličané zrazovali „Čížany“, aby je nejedli, že se otráví, ale ti se jenom usmívali.
Na smaženici s vajíčky, kterými Anglie oplývala, si pochutnávala celá peruť při snídani, obědě i večeři. Nakonec se František pochlubil i svým uměním. Udělal hříbky ve smetanové omáčce ve velkém. Jeho pomahači pochoutku roznášeli v nových, ještě nepoužitých velkých nádobách, jež sloužily na přenášení oleje. Marně a celé hodiny čekali ustrašení Angličané, že budou muset volat sanitky.
Jednou pozdě odpoledne startoval František s četařem Světlíkem na ochranu konvoje v kanálu La Manche. Nic pozoruhodného se nedělo, takže kontrola je tam ponechala až do soumraku. Než se vrátili nad své letiště, byla již úplná tma. Vzhledem k tomu, že Světlík nebyl dovycvičen v létání za noci, žádal František kontrolu, aby ho přivedla na přistání jako prvního a zajistila plné osvětlení přistávací plochy. Dalo mu to s angličtinou hodně námahy, ale podařilo se. Trvalo to dlouho a Peřinovi přikázali čekat a kroužit. Najednou s hrůzou zjistil, že se ocitl mezi balóny. Zahlédl tu obludu proti měsíčnímu nebi právě včas. Prudce potáhl a šťastně sejí vyhnul. Do rádia přímo zařval „Balúns“, takže i v operačním sále se vyděsili stejně jako on. Nastal zmatek. Po delším „vyjednávání“ mu sdělili, že balóny osvětlí a dají mu kurs domů. Jednal i samostatně. Vylezl vysoko nad ohyzdnou baráž a z prostoru nad Croydonem namířil ke svému letišti. Během cesty vynadal kontrolorům česky, že ho zahnali do pěkné bryndy. Angličtí „operátoři“ zřejmě porozuměli, protože po přistání se mu omluvili.
Z Martlesham Heath odlétla peruť 19. 8. 1941 daleko na sever na leteckou bázi Ayr pro spitfiry. Jenom o vlásek se minul František se svým bývalým velitelem ve Francii Accartem, který sem přivedl francouzské vlastence, aby pokračovali v boji jako přívrženci generála de Gaulla.
Accarta dali dohromady v nemocnici v jižní Francii, ale kulku, která uvízla v kořeni jeho nosu, nemohli lékaři vyjmout, aby neporušili oční nerv. Mohl tím ztratit zrak. S vervou a neúnavně pomáhal vlasteneckým Francouzům přes hranice do Španělska. Když mu hořela půda pod nohama, uprchl i sám. Přes Španělsko se dostal do Británie, kde ihned z četných Francouzů zformoval stíhací peruť, právě zde v Ayru v době, kdy se zase Třistadvanáctka musela přesunout dolů do Anglie. Potkají se dlouho po válce v Paříži až v roce 1979.
1. září 1941 ještě s několika piloty odjel František k 64. peruti v Turnhouse přeškolit se z hurricanů na spitfiry a za šest dní se vrátil. Od prvního letu si novou stíhačku nesmírně oblíbil. A pochopitelně toužil si ji vychutnat v akrobacii. Nejdříve se s ní představil v dovolené výšce, potom šel až k zemi. Zatím tu ještě nikdo elegantního spitfira v nízké akrobacii tak dokonale nepředvedl. Později na požádání ukázku ochotně opakoval.
Jednou připravovala důstojnická jídelna na letišti Pembroke Doks slavnostní večeři. V posledních hodinách zjistil hospodář, že nemají dostatek masa. Věděl, že Češi dobře a rádi střílejí kachny. Požádal je, aby situaci zachránili. František a Ivo Tonder okamžitě vyhověli a odešli k moři. Jídelna byla oddělena od mořské zátoky jen silnicí. Za ní byl pruh asi 30 metrů břehu patřící králi, kde bylo možno volně střílet divoké kachny a husy. Popravili 12 kachen a několik husí a hrdě je nesli domů.
Uprostřed silnice potkali bobyho-policistu opřeného o kolo.
„Ohromné, skvělý úlovek,“ pochválil je.
Sotva však překročili střed silnice, obrátil se k nim znovu.
„Máte, gentlemani, honební povolení?“
„Proč?“
Snažili se mu všechno vysvětlit, ale dva metry vysoký strážce trval na svém. Musí mít povolení, a protože on i oni jsou nyní už mimo královské území, musí je od nich vyžadovat. Napsal si jejich jména a ve služební horlivosti je udal.
Hostina se vydařila, ale k soudu museli. Požádali velitele báze, aby je hájil, což ochotně udělal. Obžaloba je vinila z polního pychu. Porota (4 ženy, 2 muži) měla rozhodnout. Ještě však vyslechli obhájce, velitele  báze. 
„Slavný soude, tito obžalovaní jsou nařčeni, že neměli honební povolení nosit zbraň mimo volné přímořské pásmo. Jejich vina však leží jenom v tom, že si chtěli přilepšit nad normální potravinový příděl, který není moc valný. K tomu se oni přiznávají. Ale já se vás ptám, dámy a pánové: Kdo jim dal povolení mimo přímořské volné pásmo nosit honební lístek pro čtyři kulomety a dva kanóny k sestřelování mnohem větších ptáků, než jsou kachny a husy? Odstraňují největší nebezpečí hrozící už dlouhý čas naší zemi i vám všem, co tu sedíte a snažíte se je soudit. Sundávají ´Blady huny´ a věřte, každý už jich zlikvidoval dost.
Tenhle,“ a ukázal na Peřinu,, jich sundal jenom ve Francii 14 a dostal za to vyznamenání ještě větší, než je naše význačné Distinguished
Flying
Cross...“
Když skončil, viděli oba obžalovaní, jak ženy v porotě začaly slzet.
Soudce vyzval porotu, aby odešla a poradila se o rozsudku.
„Není třeba, jsou nevinní,“ prohlásily dvě ženy z poroty.
Každá je políbila a obě pozvaly delikventy na čaj. Soudce jim podal ruku a řekl, že by se s nimi rád sešel, ale ne tady. Souhlasili, a když bylo  po všem, odešli všichni svorně k jedné porotkyni na návštěvu. 
Druhý den se na témže místě čeští lovci potkali s oním policistou. Nesli do jídelny 14 králíků.
„Good show,“ popřál a ještě jim zasalutoval.
František zvěřinku naložil do nepoužitých konví do „pácu“ - do cibule, česneku, zeleniny a octa, nechal ji tak přes noc a druhý den ji udělal na smetanové omáčce. Byla tak chutná, že největší žrout celé perutě četař Karel Pošta (přezdívaný Sráda, protože často tento výraz používal), i když byl už po obědě, zhltl obrovskou porci s chlebem, než se připravil k letu. Celou dobu ho pozoroval anglický telefonista a polykal naprázdno. František před něj postavil konev a pobídl ho. Telefonista kývl a děkoval předem. Dostal celý předek a jen se olizoval.
Když dojedl, žádal pokorně o nášup. Byl to zřejmě gurmán, protože toužil po změně. Domáhal sejí češtinou, jak ho učili piloti.
„Sir, prosím, noha, prdel.“
Peřina kývl, nabral plný „šufan“ omáčky, vsadil do ní obě zadní nohy a ještě navíc přidal svůj typický polohlasitý smích. Dlouhou dobu neviděl tak spokojený obličej jako v tomto okamžiku.
Zpráva o přezbrojení perutě hurricanů na spitfiry nadchla všechny piloty. Na přeškolování jezdili letci do Turnhousu. Nejdříve dostala peruť spitfiry dvojky, které měly jenom kulomety (čtyři v každém křídle), později dostala pětky - Spitfire Vb. První přišly 30. listopadu s příslibem, že jimi bude vybavena peruť celá. „Pětka“ měla motor Rolls Royce Merlin 45 o výkonu 1145 Hp. V každém křídle byly zamontovány 2 kanóny ráže 20 mm (120 nábojů na kanón) a 2 kulomety ráže 0.303 palce (7.69 mm) po 350 nábojích na kulomet. Největší rychlost byla 369 mil/hod. (593.72 km/hod.) v 19 550 stopách (5943.60 metrů). Vrtule automaticky stavěla úhel náběhu jejích listů do optimální hodnoty při jakémkoliv režimu letu, což mělo blahodárný vliv na dostup i spotřebu paliva. Spouštění motoru se dělo pomocí elektrické vozíkové baterie. Dálkové ovládání změn radiofrekvencí bylo soustředěno do malé krabice v kabině se čtyřmi knoflíky A, B, C a D. Zmáčknutím patřičného knoflíku mohl pilot snadno a okamžitě volit operační frekvenci. Knoflík D sloužil k volání SOS a k alarmování záchranné služby.
Peruť předávala postupně hurricany jiným perutím, nebo školám, sbírala spitfiry po celé Británii, pokračovala operačními lety nad Anglií a mořem, přeškolovala piloty a cvičila mladé, kterým Peřina radil a pomáhal.
V říjnu dostala peruť skvělou zprávu. Sestřelený četař Menšík utekl Němcům a dostal se až do Gibraltaru, odkud bude transponován zpět do Británie.
25. října při cvičném letu havaroval npor. František Hekl do jezera Loch Don a nepřežil. Pátrání po troskách jeho letounu bylo marné. Až do konce roku 1941 a počátkem roku 1942 přicházeli noví piloti, ale operační činnost byla značně omezena a scvrkla se jenom na doprovody lodních konvojů a hotovosti na poplach. Někteří piloti odevzdávali hurricany, jiní přiváželi spitfiry.
18. prosince 1941 při cvičném souboji se srazil Smolík s četařem Jaroslavem Kučerou. Prvý se zachránil padákem, žel druhý zahynul. Piloti prováděli ostrou střelbu na vlečný rukáv a pozemní cíl, cvičili navádění operačním sálem na domácí letiště, tzv. „homing“, a noční létání.
20. ledna 1942 se přesunulo 20 spitfirů na letiště Fairwood Common. Za čtyři dny odlétali na letiště Angle, odtud na konvoje. Zde řádilo velmi špatné počasí, přesto museli námořníky chránit stále. Z jednoho letu, kdy operační sál nevaroval piloty, musel nouzově přistát mimo letiště A. Liška. Jeho číslu Liškutínovi už nezbylo než vyskočit padákem. Vinu na havárii nesl operační sál, který vlastně neměl ani dát rozkaz ke startu.
V lednu řádil tak silný vichr, že nadzvedl celého Šloufova spitfira o několik stop. Při dopadu se trup zlomil. Uragán poškodil hangár tak silně, že se servisní parta musela vrátit zase do Fairwood Common.
Letiště Angle a Pembroke (jižní Wales) „vynikala“ špatnou stravou a malým ubytovacím prostorem. Pro velké nedostatky těchto bází byla peruť přemístěna 10. března na letiště Carew Cherinton, kde se prováděly třiceti a šedesátihodinové inspekce spitfirů. Peřina přelétl s pěti piloty na noční létání na letiště Fairwood Common, protože v Anglu se provádět nemohlo.
Zajímavá příhoda se stala 13. března. Na stanici Carew Cherinton jeden Angličan přestrojený do německé uniformy prošel bránou letiště a pokračoval dál. Nikdo si ho nevšiml, nikdo ho nezastavil, až teprve tak učinil desátník Kopecký z pozemního personálu. Dal ho odvést na strážnici. Dostal za to pochvalu od velitele letiště. Celá událost byla uveřejněna v rozkaze. Velitelství báze nabádalo k větší ostražitosti.
Krajně nepříznivé počasí omezovalo leteckou činnost na minimum. Ovšem nepřítel nespal. Jakmile situace dovolila, objevovali se Němci jednotlivě nad Anglií, hlavně za účelem výzvědů. Dne 21. března se nad ní dostal Junkers Ju 88. Na poplach proti nepříteli na něho odstartoval dvoučlenný roj npor. B. Dvořáka a četaře Jar. Dobrovolného. Operační sál sektoru je přesně na drzouna navedl, stíhači zahájili boj. Provedli na něj tři útoky z ideální polohy zezadu. Z pravého motoru Ju 88 vyšel černý kouř. Letoun ihned přešel do střemhlavého letu a mířil do mraků, aby se skryl a unikl. Při tom během souboje stále střelci svůj nebeský koráb bránili. Četař Dobrovolný byl zasažen do pravého stehna, přesto svůj letoun dotáhl až na letiště, kde bezpečně přistál. Převezli ho na ošetřovnu a odtud do nemocnice Hawerford West, kde mu lékař vyňal kulku a nařídil doléčení. Nepřátelský letoun byl uznán jako poškozený.
Dobrovolnému udělil velitel grupy pochvalu, že ač těžce zraněn, svůj letoun zachránil.
Na všech letounech typu Spitfire bylo nařízeno provést modifikaci křidélek, aby se odstranilo jejich přílišné vychýlení při rychlosti přes 420 mil/hod.
20. dubna se konečně vyčasilo. Peruť se ve 13.30 přesunula do Middle Wallopu. Krátce po startu se musel Peřina vrátit, protože v jeho letounu vybuchl detonátor v přístroji IFF, což byla radiovysílačka, která zvláštním „tónem“ udávala vlastní pozici letounu. IFF měl v sobě detonátor, který při prudkém nárazu (například při nouzovém přistání) vybuchl a celý aparát IFF zničil. Šlo totiž o tajný vynález, který se nesměl dostat do rukou nepřítele. Za půl hodiny dostal Peřina náhradní letoun a svoji peruť dohnal.
Z Middle Wallopu se peruť přesunula do Warmwellu, kde doplnila pohonné hmoty a startovala na svíp do prostoru Cherbourgu jako „top cover“ hurribombrům, které nesly pumy a atakovaly jedno letiště blízko tohoto velkého francouzského přístavu. K souboji s luftwaffe nedošlo, zato „pozdravy“ od nepřátelské protiletadlové obrany byly velmi citelné. Peruť se vrátila v 17.35 hodin beze ztrát.
27. dubna odstartoval hotovostní roj vedený kapitánem J. Roháčkem proti nepříteli hlášenému v prostoru města Bath. Ve 20 000 stop viděl člen roje rotný Karásek, jak jeho velitel spadl do pádu, který skončil výbuchem a ohněm až v zemi. Vzhledem k tomu, že v blízkosti nebyl spatřen žádný nepřátelský letoun, je domněnka, že Roháčkovi selhal kyslíkový přístroj a nešťastník, který v důsledku nedostatku kyslíku omdlel, se víc už neprobral.
29. dubna 1942 byl odvelen štábní kapitán Vašátko na místo velitele čs. stíhacího wingu, který vznikne ze tří čs. stíhacích perutí, a to z 310., 312. a 313. Velení Třistadvanáctky převzal kapitán Jan Čermák.
Celý květen byl poznamenán přesuny jednotlivých letek na satelitní letiště Bolthead, kde jednotlivé roje držely ostrou pohotovost proti náletům nepřítele, který zesiloval svou činnost nálety na britská přístavní města u Kanálu překvapivě a v nízké výšce, takže byl těžko zjistitelný.
 
 
 



Souboje
 
Červen zahájila peruť stíhacím svípem. V rámci čs. wingu, který vedl škpt. Vašátko, společně s 310. a s 313. stíhacími perutěmi vzlétla 312. peruť z letiště Warmwell ve 12 hodin 10 minut jako top cover, vrchní kryt. Hlídkovala a provokovala nepřátelské stíhače v prostoru Cherbourg. Téměř dvě hodiny čekali čs. piloti na příležitost k boji, nepřítel však hozenou rukavici nezvedl, takže se rozmrzelí vrátili domů kolem 13.30 hodin.
Po obědě 3. června nabízela obloha vyparáděná do blýskavé modři ideální podmínky ke svípu. Nikdo na stanici nepochyboval, že k němu dojde. Sotva piloti dojedli a dopili, při obědě jenom vodu, ozval se místní rozhlas. Vyzýval je k předletové přípravě, tzv. briefingu, do velkého zpravodajského sálu, kde se dozvěděli dnešní úkol.
Perutě 310., 312. a 154. (britská) doprovodí a ochrání šest bombardovacích bostonů při útoku na lodní doky v Cherbourgu. Start ve 14.40, setkání s „velkými bratry“ nad bází Ibsley - předpoklad v 14.55 hod. - 310. a 154. jako přímý doprovod, 312. jako kryt.
Celá sestava se shromáždila přesně v čas nad určeným cílem a vyrazila na moře. Třistadvanáctka letěla ve výšce 16 000 stop (4877 m).
Před Cherbourgem byla ostřelována granáty těžkého kalibru německého „flaku“, který rostl směrem k cíli a strašil útočníky po několik horkých minut.
Dvoumotorové bostony odhodily svou nálož přesně do cíle a obrátily k domovu. Třistadvanáctka zůstala jako poslední.
Při manévru čelem vzad nastávala situace z nejošidnějších. Letouny musely křižovat dráhy, aby se co nejdříve dostaly do určených pozic. Každý v sestavě musel zvýšit pozornost, aby na poměrně malém prostoru nedošlo ke srážce. Tento handicap velmi rád a s nebývalou vehemencí využíval nepřítel. Dnes se k ní připravovalo 25 nejlepších německých stíhaček Focke-wulf Fw 190.
V nejkritičtějším okamžiku pro 312. peruť sjeli tito sršáni z převýšení a ze slunce přímo do jejich středu. Někteří z nich mířili i do sestavy bostonů a jejího doprovodu. Rozpoutaly se zuřivé souboje.
Pomstychtiví poslové luftwaffe nechtěli pustit šanci z rukou. Drželi se křečovitě všech výhod boje nad vlastním územím a předností svých stíhaček proti spitfirům - větší rychlosti a stoupavosti. Stále se do soubojů vraceli a protahovali je daleko nad moře až k blízkosti anglických břehů.
Byla to hlavně Třistadvanáctka“, která nastavila své tělo k zadržení obrovského náporu přesily Němců, aby umožnila bostonům únik. Stala se štítem i mečem zároveň. V prvním napadnutí se nadporučík B. Dvořák a poručík Ivo Tonder rvali téměř do posledního náboje. Nakonec přesile podlehli a oba se museli zachránit padákem. Přežili a skončili v moři poblíž pobřeží Francie. Němci je vylovili a poslali do zajetí.
Peřina, četaři Světlík a Pošta jim spěchali na pomoc, ještě když se rvali. Manévrem a střelbou se jim to částečně dařilo. Potom i je Němci rozrazili do jednotlivců a individuálních soubojů, takže museli myslet jen na sebe.
Františka vzali do kleští ještě nad přístavem čtyři Fw 190. Pálily do něho ze všech zbraní. Uhýbal, snažil se střílet, dostal se do středu smrtelného víru. Nikdy předtím neviděl tolik trasujícího střeliva vyplétajícího děsivou pavučinu. Používal obrovskou sílu v rukou i nohou ke krkolomnému manévrování, přičemž neztrácel ani na okamžik orientaci vzhledem k pozicím dotěrných fokoušů. To byla jedna z Františkových obdivuhodných výhod dokonalého akrobata. Zachraňovala ho před přesilou; nadiktovala poslední únik kolmým letem střemhlav v pravý okamžik. Závratnou rychlostí se dostal až nad hladinu moře.
Zatáhl za knypl a obrovskou silou začal spitfira vyrovnávat, až se mu zatmělo v očích. Situace ho donutila riskovat. V rychlosti nad 500 mil v hodině (805 km) se spitfiru „zvedají“ křidélka a hrozí nebezpečí, že se utrhnou. Ale skvělý spitfire vydržel i s Františkem obrovské přetížení při vybírání.
Když se jeho majitel probral ze zatmění a zase dobře viděl, zjistil, že dva Fw 190 ho předlítly. Jeden mu stoupavou zatáčkou (zřejmě o Františkovi nevěděl) nabídl šanci. František znovu zariskoval. Natáhl svého spitfira do maximálního úhlu stoupání, až se téměř zastavil právě v nejvýhodnější pozici přímo za ocasem focke-wulfa. Bleskově zamířil a vypálil mohutnou dávku. Střelec kalibru Peřiny-Rinopa nemohl minout. Mohutný svazek kulometných i kanónových střel projel cílem a zasadil mu těžkou ránu. Focke-wulf se náhle vzepjal jako ve smrtelné křeči, přepadl naznak a řítil se k moři.
Františkův zrak pracoval naplno, dokázal sledovat sokův pád, ale šmejdil i po okolí. Ke své hrůze objevil, že se jedovatí fokouši vracejí. Znovu zahájil manévrování a střelbu tentokrát proti jedinému, který v souboji zůstal. Spatřil ho, jak se na něho řítí ze slunce. To už se blížili k břehům Albionu. Vymanévrovat jediného soka nebyl pro Františka problém. Zvítězil, ale nedal se tím ukolébat do klidu. Byl stále ve střehu, nechal oběť svému osudu a zvýšil bdělost po okolí, nesměl věřit, že vše je v pořádku.
Vtom zahlédl, jak se na něho řítí nový dravec a zase ze slunce. Nejdříve uhnul a hned začal točit do útočící pozice. Najednou zaslechl výkřik ve svém rádiu.
„Kožóšku, to sem já, sráda!“
Byl to Karel Pošta, který Františka poznal podle písmen na trupu jeho spitfira. Je třeba vysvětlit, že přezdívku „Kožóšek“ dali kamarádi Peřinovi na letišti v Ayru, když hledal jadrným dialektem svoji koženou, beránkem podšitou bundu, součást letecké výstroje. Pošta se těsně přiblížil k propocenému Peřinovi. Sám byl také zalitý potem, neboť i on si prožil své v soubojích jednak přímo nad Cherbourgem a jednak nad mořem.
„Srádo, di kousek dál vode mě. Fokouši všichni určitě eště nezmizeli, možou tu bejt coby dup.“
Bylo to bezděčné přiznání heslu „nepřítel je tam, kde ho nevidíš“, tolik proklamovanému v bulletinech, až vešlo pilotům do těla i duše.
Františkova rada a varování současně přišly právě včas, neboť žluté sosáky focke-wulfů se objevily zas. Jeden se usadil přímo za Poštou. Ostré slunce ztěžovalo okamžitou identifikaci. Františkova setrvačná bdělost neustávala. Hned svého kamaráda varoval a připravil se na pomoc.
„Srádo, zaber, máš ho za chrbátem!“
Pošta okamžitě „brejkoval“ stoupavou zatáčkou doleva, koutkem oka zahlédl proud střel, které ho minuly, takže si nejenom oddechl, ale dostal chuť znovu do boje, protože mít vztek a hlavně parťáka jako „Kožóšek“, to se vyplatí a povzbudí.
Lačný Fw udělal chybu. Šel za Poštou dál a neuvědomil si, že vletěl do rány druhému spitfiru. Peřina nezaváhal ani sekundu a pohodlně vpálil kuličky i „granátky“ kanónků bezohledně do těla focke-wulfa, který se vzepjal kolmo vzhůru, aby vzápětí přepadl na záda a řítil se k moři, zanechávaje za sebou šálu černého kouře.
Pošta, vyloženě nervní typ, ale pilot par excellence, v duchu Peřinovi poděkoval, a protože si podíl z vítězství přibral i na sebe, z velké radosti začal korespondovat. To už byli skutečně mimo nebezpečí a „Kožóšek“ nic proti tomu nenamítal.
„Měli bysme přistát na Isle of Wight,“ žebral Sráda. „Už toho mám dost.“
„Počkej a leťme dál,“ domlouval mu Peřina, který se nyní stal jeho velitelem jako vůdce dvoučlenného roje.
„Jednoho mizeru sem dostal už nad Cherbourgem. To budou kluci zírat, až jim ho předvedu na filmu,“ vedl svou sráda a začal líčit svůj souboj v zajetí mohutné euforie, nyní, když už bylo po všem. „Sedneme si na nejbližším letišti, je jich tu dost a benzínu máme málo.“
„Vydrž, sedneme si až v Ibsley, jak bylo nařízeno. Budeme tam za pár minut,“ trval František na svém, až ho přesvědčil.
Přistáli a zarolovali na stojánku vedle sebe v 16.40 jako poslední.
Pošta vylezl z kabiny, postavil se na křídlo a volal znovu Peřinu, jak  celá peruť bude žasnout nad obrázky.
Mechanik mezitím došel ke křídlu a chtěl vyjmout film.
„Pane četaři, zbrojíř zapomněl odlepit pásku otvoru kamery. Je mi líto, ale je to tak.“
„Cože, panebože mne netrestej. Zastřelit, pověsit a eště utopit,!“ posílal na viníka. Svezl se po křídle a bez vlády zůstal ležet na zemi. 
František vystupoval také. Byl jenom v košili, kterou mohl ždímat od potu. Když chtěl seskočit na zem, zdřevěnělé nohy se v kolenou nepodlomily a jejich majitel spadl přímo na obličej. Neměl ani v rukou dostatek síly, aby pád ztlumil. Zůstal ležet na trávě jako podťatý, ani se nemohl obrátit.
Za takového stavu k němu přišel zpravodajský důstojník perutě, sklonil se k němu k výslechu, jímž byl povinován po každém letu, aby zachytil bojovou historii jednotky. Koktavým, skřípavým hlasem se vítěze ptal:
„Peřina, anything happened?“ Potom si vzpomněl, že zná něco česky, jak se naučil v době svého předválečného pobytu na britském vyslanectví v Praze, a překládal:
„Peřina, přihodilo se něco?“
To Františka tak dopálilo, že šmátral k holínce pravé boty po revolveru, aby ho zastřelil. Ale ruka únavou klesla do prázdna a Angličan zůstal naživu. K jeho cti budiž poznamenáno, že pochopil a od výslechu upustil.
Celou  situaci  vyřešil  velitel  stanice,  kterému  vleže  Peřina  i přišouravší se Pošta vysvětlili, co se za letu stalo.
„Páni, zvu vás do jídelny na čaj. Buďte mými hosty.“
„Sire, ale já jsem jenom v košili a ještě mokré k tomu,“ snažil se mu vysvětlit Peřina, „a můj parťák Pošta také.“
„Nevadí, já jsem tu velitelem a to je moje velké přání, i kdybyste tam měli vstoupit ve spodkách.“
Pošťák, jak se mu také říkalo, měl sice Angličany a zejména Angličanky velice rád, avšak jejich řeč mu neseděla.
„Co říká, Kožóšku?“ a chtěl vědět, zda se šéf nezmínil také o whisky.
Když vstupoval hostitel a pozvaní do důstojnické jídelny, přítomní důstojníci včetně žen se zhrozili, jak je možné, že do ní vstupují nepředpisově oblečení lidé. Udiveně si je prohlíželi a někteří přestali kousat  sendviče.  Velitel  báze je  představil  a  krátce  řekl,  odkud přicházejí a co vykonali. Hned za jeho posledními slovy zaburácela jídelna mohutným potleskem.
Je třeba dodat, že Peřina a Pošta nebyli jedinými aktéry dnešní štvanice. Hned jak se otočil svíp k severu, spatřil podporučík Světlík spitfira atakovaného stodevítkou. Okamžitě mu šel na pomoc a z nebezpečné situace ho vysvobodil krátkou, ale vydatnou dávkou z kulometů i kanónů. Souboj skončil asi čtyři míle od francouzského břehu.
Když se Světlík otočil, spatřil, jak se do moře zřítily tři letouny. Dva byly pravděpodobně spitfiry, třetího nepoznal.
Štábní kapitán Vašátko, který bojoval dál, spatřil dalšího spitfira, jak jde dolů, potom jednoho fokouše, který kouřil.
Rotmistr Smolík se utkal s jedním Fw ještě nad pevninou a z výhodné pozice ho zasáhl jenom střelbou z obou kanónů, protože kulomety se zasekly.
Také četař Štandera napadl jeden Fw 190. Těsně po bombardovacím náletu blenheimů spatřil asi 500 stop nad sebou stodevadesátku, jak se žene za spitfirem. Rychle potáhl a dostal se fokouši za ocas. Vystřelil ze všech hlavní, určitě Fw poškodil, ale nemohl sledovat výsledek své střelby, protože i on byl ohrožen rychlými a bezohlednými Němci.
Z chumlu zuřivých bojovníků hledal únik letem střemhlav. Nadporučík Antonín Liška ještě nad Cherbourgem zaslechl v rádiu varování před „huny“. Vzápětí jich spatřil celou smečku. Otočil se a atakoval jednoho, rozhodně a bleskovým útokem „hlava proti hlavě“ (vstřícně). V obrovském, rychlém přiblížení vypálil krátkou, asi třísekundovou dávku z kulometů i z kanónů od čtyř do tří set yardů. Při konci akce spatřil, jak Fw přešel do strmého piké a zanechal za sebou slabý kouř. Musel však upustit od pronásledování, protože se na něho vrhli dva němečtí sršáni. Setřásl je až hluboko v Kanálu. Stříleli na něho explozivním kanónovým střelivem, jehož stopy na spitfiru přivezl domů.
Výsledek celé akce byl ohodnocen takto:
Sestřelen 1 Fw 190 F/O Peřinou.
Poškozeno celkem: 6 Fw 190: Peřinou, Poštou (2), Liškou, Šanderou a Světlíkem.
F/O Tonder a F/O B. Dvořák hlášeni jako „missing“ - pohřešovaní.
Boje pokračovaly. Přes úzkou šíji La Manche i po celé délce anglické strany Kanálu přelétávaly svazy RAF na cíle v severní Francii, Normandii i Bretaňsku. Němci počínali cítit tlak Královského letectva, doplněného Poláky a Čechoslováky i v noci. Jejich města byla bombardována nepřetržitě nočními přepady těžkých bombardérů. Zúčastnila se jich i 311. čs. bombardovací peruť i na daleké cíle včetně Berlína. Odveta RAF Němce začínala nejenom strašit, ale burcovat k pomstě, která se neštítila ani teroru. Docházely zprávy, že někteří stíhači luftwaffe sestřelují spojenecké letce sestupující na padáku k zemi nebo do moře.
Noviny publikovaly děsivé případy teroristických náletů focke-wulfů a  messerschmittů vrhajících 500 kilogramové pumy na města „hlava nehlava“ i na nemocnice.
To Peřinu hrozně zlobilo. Jednou se objevil v tisku článek, který mu sevřel srdce bolestí i vztekem zároveň. Šlo o jednoho focke-wulfa, který zmasakroval pumou zdravotnické středisko v Torquay, přestože byly jeho budovy výrazně označeny červeným křížem. Přímý zásah krytu zabil 12 zdravotních sester a zranil další. Článek popisoval úděs a utrpení napadených děvčat v bílém, než jim lékaři přispěchali alespoň zmírnit bolesti.
Bože, jak nelidsky umíraly ty krásné, starostlivé ženy, které obdivoval a měl v nesmírné úctě. S jakou péčí a dokonalostí doléčovaly těžce zraněné, popálené rekonvalescenty a zdeformované letce. Odložil noviny a vzdal jim tichou poctu...
Právě na tyto bezohledné a drzé narušovatele klidu obyvatel Albionu dirigoval štáb stíhacího RAF do různých satelitů základních letišť podél celého jižního pobřeží roje a letky, aby je sestřelovaly, nebo alespoň zastavovaly. Byl to obtížný úkol, neboť stíhači luftwaffe se k cíli blížili těsně nad hladinou moře, takže je stále ještě nedokonalé radary nezachytily. Rozkazy ke startu přicházely teprve tehdy, když se nepřítel objevil nad pevninou. Dohonit rychlé Fw bylo téměř nemožné.
Třistadvanáctka operovala na tyto lety z letiště Bolthead. Bylo vybudováno na skalním útesu, těsně nad mořem.
„Chcíp tu pes. Ani ten vovčáckej tu není“,“ hodnotil skalnatou výspu porostlou travou Pošta, když tu poprvé přistál.
Byla to pravda, neboť ovce se tu popásaly klidně a roztroušeně po celém pobřeží a nikdo se o ně nestaral.
Po startech na poplach se piloti vraceli domů naštvaní na plané lety. Vašátko navrhl operačnímu sálu, aby se přikročilo k hlídkování, neboť starty, i když bleskové, zdržovaly celou akci. Ale ani při těch Třistadvanáctka nic nenachytala. Jako by luftwaffe dostala příkaz, do jejího prostoru přestala létat.
K dovršení celkové nálady se zhoršily obě jídelny ve vaření. I slátaného jídla bylo málo. A tak František věren staré tradici lovce vyrazil na králíky. Nosil jich do jídelny po tuctech. Jednou se vrátil s prázdnou a kuchař se hrozně divil.
„Vem si pytel a pojď se mnou,“ řekl mu František. Dovedl ho na skálu a ukázal na zem.
„Tady ji máš a zařiď další.“
Kuchař rozhrnul trávu a našel pod ní staženou ovci. Strčil ji beze slova do pytle a hnal s ní na pekáče.
Ten den dlouho nic František neviděl. Králíci asi spali, neboť při zemi se plazila slabá mlha. Až najednou za malou skalkou spatřil uši. „Přece jeden si dal říct,“ špitl si lovec pod fousy, namířil a vypálil. Uši vyskočily a proměnily se ve statnou ovci. Zraněná se začala kutálet dolů k vodě. Zastavila se o další skalku. „Byla by velká škoda tě tu nechat zahynout nebo rozsápat dravci,“ řekl si a dostřelil ji. Vyčistil ji a kůži stáhl malým svípařským nožem, který stále u sebe nosil. Práce trvala dlouho, ale podařila se. K chudé a ne příliš dobré večeři sedl osazenstvu celé „A“ letky vynikající ovčí guláš náramně.
Mezi další ofenzivní lety lze zařadit rubarby. Prováděly se v přízemní výšce ve dvou až čtyřčlenných rojích na malé cíle, nebo pohyblivé cíle náhle se objevivší jako auta, vlaky, lodě. Stíhačky na ně útočily palubními zbraněmi. Pro poměrně značné ztráty rubarbistů se jich nesměli účastňovat velitelé wingů (pluků) a perutí.
Nebezpečí číhalo už při letu k cíli nízko nad věčně živými vlnami moře. Stačilo, aby motor vynechal (škytl) jenom na sekundu. Třítunová hmotnost kovu se propadla, vrazila do nestlačitelné překážky a pohřbila sebe i pilota. Také srážka s racky nebo jinými ptáky mohla skončit tragicky. Zbývalo ještě překročit pobřeží, kde Němci budovali atlantický val s nepříjemnými kulometnými hnízdy a jinými nástrahami. A přesto se na rubarby hlásily spousty dobrovolníků. Kromě romantiky skýtaly naději na úspěch.
Také František se stal jejich vyznavačem. Ale Vašátko právě jeho nerad pouštěl, měl s ním totiž jiný záměr. Uznával, že už udělal mnoho, a nerad by ho ztratil. František žebral, až velitele přemluvily
„Ale víc už ne, Františku,“ vyjadřoval tím Velký Ámos i osobní přátelství, které ho k Peřinovi silně poutalo. Už ve Francii u „Čápů“ vedli spolu dlouhé debaty o taktice, ale hlavně o střelbě. Vynikající, velmi vzdělaný důstojník si dal radit od Františka, kterého řadil na špici pilotů a hlavně střelců.
Vyletěli ve čtyřech do prostoru Saint Málo na dlouhou trať. Jenom po moři měřila téměř 200 kilometrů. Svištěli pět metrů nad vodou a hltali požitek z rychlosti, který ve velkých výškách ztrácel na půvabu. Francouzské pobřeží přeletěli v místě, nevěděli přesně kde, ale na tom nezáleželo. Nepřítel se neozval nejmenším odporem, pohodlně vnikli do vnitrozemí. Hledali, až našli lokomotivu s dlouhým chvostem nákladních vagónů. Nalétli ji nejdříve bez střelby, jak nařizovaly instrukce. Strojvůdce zpomalil. Než se vrátili k druhému náletu, lokomotiva už jela krokem, její osádka vyskočila. Teď se na ni útočníci s čistým svědomím vrhli znovu. Byla zřejmě pod plnou parou, protože po útocích vybuchla a způsobila, že i zbytek vlaku vykolejil a roztrousil se po stráni.
Při útocích se roj rozešel. Peřina nakonec zůstal sám. Vracel se přes Saint Malo, kde napadl kasárna, do kterých právě pochodoval útvar vojáků. Okamžitě po nich začal střílet. Otočil se a střílel podruhé. Vojáci padali jako mouchy. Jenom některým se podařilo dovléci se za bránu kasáren.
Musel však počítat s návratem. Cesta domů hrozně dlouhá, benzín ubýval a vosí hnízdo stíhačů bylo zřejmě rozdrážděno. Honem sklopil nos stíhačky, nejbližší cestou se pustil nad moře a po něm na sever - domů.
 



Změna v zařazení.
 
Jednou zavolal Vašátko Františka do Exeteru, kde kromě 310. perutě mělo sídlo i velitelství čs. stíhacího wingu. 
„Rád bych vás, Františku, navrhl do střeleckého kursu pro vyšší důstojníky. Jeho absolventi budou v hodnosti squadron leader vykonávat službu střeleckého důstojníka pro několik letišť sektoru.“
„A spěchá to, pane štábní kapitáne? Rád bych si ještě zalítal. Teď je to moc zajímavý.“
„Počítám buď od 1. července, nebo o měsíc později. Františku, vybral jsem vás, protože po válce budeme instruktora vašeho kalibru nutně potřebovat.“
„Děkuju a souhlasím, protože su voják a vím, že střelba a bombardování stíhačkama jsou moc důležité.“
Toho dne bylo neletové počasí, velmi nízké mraky. Měli tedy hodně času si popovídat. Vzpomněli na Francii, odkud museli tak poníženě utíkat, ale nejvíce se točila řeč okolo mladých pilotů. Vašátko vyjádřil uspokojení, že se generálu Janouškovi podařilo přesvědčit armádu, aby dotovala ztráty uvolněním mladých důstojníků a poddůstojníků.
„Vycvičíme si je sami, střílet je naučíte vy, Františku,“ usmál se Amos, což se stávalo zřídkakdy. Měl dnes zřejmě dobrou náladu. Wing se zdařile rozbíhal v kompletní sestavě čs. perutí, dostával náročné ofenzivní úkoly, které plnil ku spokojenosti britského štábu grupy.
Ani jeden z nich netušil, že tu spolu takto sedí a debatují naposled, neboť osud určil smrt prvnímu veliteli československého stíhacího wingu. Stane se tak zanedlouho k zármutku všech Ámosových přátel, Františka Peřiny, všech pilotů v 312. peruti i ve wingu. Nebylo nikoho, kdo by pochyboval, že Wing
Commander Vašátko je nesmírně úspěšným pilotem, dokonalým organizátorem a vynikajícím, spravedlivým velitelem, vpravdě označovaný jako Velký Ámos.
„Ještě něco,“ řekl Vašátko, když se loučili. „Dovolte, abych vám dodatečně osobně blahopřál k povýšení na nadporučíka. Nebyla dříve příležitost.“
Při pohledu do zelenavých očí vysokého, vzpřímeného důstojníka se Františkovi zdálo, že už je Vašátko myšlenkami zase jinde než v přítomnosti. Zaměstnával zřejmě svou hlavu nějakým problémem, nikdy jí nedopřál odpočinek. Zajímavý člověk. Svým strohým, domýšlivým a hrdým chováním u nikoho nevzbuzoval vyložený odpor, spíše naopak, neboť nebylo pochyb, že tento člověk nesl v sobě znatelný rys vůdcovství a vysoké odbornosti, což každý respektoval i v okamžicích, kdy Vašátko jednal bez kompromisu.
„Děkuju, pane štábní, já vám osobně blahopřeju k velení wingu a k velkým vítězstvím pod vaším velením. Budu se s vámi těžko loučit, věřte mi, i se všemi kamarády. Bylo mi tu moc dobře...“
Československý stíhací wing byl nyní poněkud rozházený. 310. peruť operovala z Exeteru. Třistadvanáctka z Harrow Beeru a Třistatřináctka z Church Stantonu. Proto vznikaly občas komplikace při rendez-vous, srazech. Nejdříve se musely perutě setkat samy mezi sebou, aby vytvořily tříperuťovou formaci wingu a teprve potom společně s bombardéry zcela jinde. Záleželo všechno na velitelích perutí a veliteli wingu. Měli přesně stanovit dobu startů, zeměpisné kursy a rychlosti letadel, aby byli přesně včas na pravém místě. Stávalo se, lépe řečeno bylo nutné, aby tyto úkoly navíc plnily perutě ze satelitních letišť.
Ideální by bylo, kdyby mohly všechny perutě ve wingu provádět činnost z jednoho letiště. Také kvůli předletové přípravě (briefingu), na kterou se museli velitelé slétávat do jednoho místa, nebo si ji předávat po telefonu. Ale zvykli si.
10. června 1942 dostal wing tento úkol: doprovodit a chránit 11 dvoumotorových bostonů, které zbombardují letiště Lanion ve francouzské Bretani.
Dvanáct Spitfirů Vb Třistadesítky a tentýž počet stejných letadel Třistatřináctky se přesunulo na letiště Bolthead. Ve 13.10 hod. společně vzlétly, aby se setkaly s Třistadvanáctkou, odstartující v 13.04 hod. z letiště Harrow Beer. Vytvořily wing vedený Vašátkem, který letěl s 310. perutí. Potom zamířily na rendez-vous s bostony nad výčnělek Start Point v jižní Anglii, asi 20 km jižně od města Torquay. Měly se s nimi setkat ve 14.15 nad určeným bodem ve výšce 300 stop (91 metrech). Vyšlo to přesně.
Bostony vytvořily 2 boxy. 313. peruť si k nim sedla jako přímý doprovod (close escort) třemi čtyřkami po stranách a vzadu. 310. peruť bude působit jako střední doprovod (medium escort) a 312. peruť jako výškový kryt (high cover). Celou útočnou formaci pojmenovanou jako Circus čís. 8 bude sledovat operační sál z Exeteru a bude s ní udržovat stálé rádiové spojení.
Spojenci zamířili na moře a stoupali. 313. stíhací peruť do 10 000 stop (3048 m), 310. peruť do 12 000 stop (3568 m) a 312. do 15 000 stop (4572 m). Přiblížení bostonů k cíli provedeno z východu na západ ve 13.50 hodin. Vašátko žádal jejich velitele, aby zvýšily rychlost, protože spitfiry musely „vívovat“ (letět vlnovku), aby se s nimi udržely pospolu. Francouzské břehy překročily bostony v 13.44 hodin v 10 000 stopách (3048m).
Bombardéři shodili svůj drtící náklad v 13.50 hodin do cíle a obrátili k Anglii. Šest pilotů spitfirů spatřilo přímé zásahy na startovací dráze a několik výbuchů v provozním prostoru letiště.
Když byly perutě asi uprostřed Kanálu na cestě zpět, upozornil operační sál v Exeteru Vašátka na svaz nepřátelských letounů, které cirkus sledují. Velitel wingu upozornil všechny piloty na stav situace a nařídil formace „na úrovni“ (Line abreast). Napětí před úderem narostlo do maxima, všichni byli připraveni k boji.
„Bandité na sedmé hodině,“ volal anglicky někdo z 310. perutě.
„Bandité na pěti a dvou hodinách,“ volal zase někdo nedlouho poté.
Oči a nervy zvýšily činnost.
Operační sál v Anglii nemusel nic přidávat. Každý z pilotů i velitelé věděli své. Brzy vypukne řežba.
Šest focke-wulfů proletělo cirkusem ze západu. Vašátko varoval jmenovitě Třistatřináctníky, aby zvýšili pozornost při obraně bostonů.
Viděl, že se poněkud opozdili za bombardéry, a proto volal zase adresně 310. peruť, aby šla Třistatřináctce na pomoc.
Objevovali se další útočníci a jedovatě bodali. Dva z nich se doslova propasírovali obranou spitfirů a sundali společně bostona číslo 3 z poslední formace. Na to ihned reagoval Mrázek, velitel 313. perutě, a dalšího focke-wulfa odehnal, i když dávkou na větší vzdálenost.
Rozpoutaly se zuřivé souboje při zřejmé výhodě Němců. To se jim to válčilo s plnými nádržemi, nad „svým“ územím a ještě z převýšení.
Přesto se úspěchy dostavovaly i na straně statečných obránců cirkusu.
Celkový výsledek vyšel takto:
Rotný Trejtnar a Šrom sestřelili po jednom Fw 190, poručík Petr a četař Janata pravděpodobně také po jednom. Trejtnar, Vašátko, četař Přerost a npor. Kasal poškodili rovněž po jednom útočníku. Dále stříleli npor. Hochmál, por. Příhoda, četaři Dohnal a Pípa. Výsledky nehlásili, ale podle dalšího rozboru útočníky přinejmenším poškodili, protože pálili ze vzdáleností do 300 yardů (274 m). Dodatečně Petrovi byl Fw přiznán jako sestřel a Kasalovi rovněž.
Třistadvanáctka přistála v Harrow Beer ve 14.39 hodin.
Po každém přistání z boje docházelo k výměně názorů mezi veliteli a piloty, mezi samotnými veliteli i mezi jednotlivými piloty. Dnes přetřásali hlavně otázku, proč byl sestřelen boston.
Při konečném rozboru uzavřel událost velitel wingu takto:
Základní chybou bylo nedodržení domluvené rychlosti u bostonů. Pro návrat měly bostony stanovenou rychlost 220 mil/hod. (354 km), ale letěly jenom 190 (306 km). Druhou závažnou chybou bylo nedostatečné doladění rádiofrekvence u 313. perutě zaviněné pozemními radisty.
Někteří její piloti nezachytili proto varování, ani příkazy. Kdyby je dostali a zaujali podle nich správné pozice, mohl být útok na bostona zadržen.
František Peřina se tohoto letu „zúčastnil“ jako náhradník, protože měl odjet na dovolenou. Poslouchal a nekritizoval, protože vžít se do situací, které nezažil, bylo obtížné. Přesto ho hrozně svrběl jazyk, takže nakonec ho pustil na procházku.
„Proč neposkytl operační sál včasnou pomoc?“ ptal se. „My náhradníci, ale i spousta pilotů v pohotovostech na poplach nebo dokonce chrápajících v křeslech a čekajících na vystřídání nejsme využiti! Dokonce fungující operační sály nás navedou, kam chtějí, rychle a spolehlivě, tak proč toho nevyužít?!“
Dali mu za pravdu. Nakonec však mávli rukama a šli hrát karty. Tocauer zase řekl „Cest la vie“, což zásadně překládal „taková je život“.
Byl tím tak znám, že to ostatní brali už odevzdaně jako úlevu všeobecně platnou pro zakončení jakýchkoliv diskusí.
Avšak Františka vztek držel ještě dost dlouho. Věděl, že jediný člověk, který by mohl prorazit, byl Ámos Vašátko. Nevěděl však, že už se o to Vašátko pokoušel na shromáždění velitelů perutí a wingů. Byl o tom učiněn zápis, ale to bylo vše.
A přece to „remcání“ nespokojených velitelů squadron a wingů přineslo ovoce. Zrodila se taktika podpory, tzv. „Support“. Dostávala různé názvy. „Forward Support“ zaručoval předvojovou podporu. Bylo to čištění předpole a prostoru nad cílem od nepřátelských stíhačů.
„Target Support“ - podpora nad cílem. Byla prováděna stíhači do prostoru a v čase přímého úderu bombardérů. „Rear Support“ - podpora a nepřímá ochrana při návratu bombardérů (cirkusu). Šlo o jakousi záštitu, která byla jednou z nejdůležitějších při svípech.
Ať byl František kdekoliv, ať dělal cokoliv, velmi často vzpomínal na domov a svou drahou Aničku. Co asi dělají, jak se jim daří, nejsou ještě zavřeni? Z protektorátu docházely strašlivé zprávy o pronásledování příbuzných utečenců do azylu a emigrace. Doufal a věřil...
 



Vašátkova smrt.
 
Během dalších dnů překrásného léta prováděla Třistadvanáctka běžné operační i cvičné lety. 5. června se nepřímo zúčastnila jako podpora předpolí (Forward Support) bombardovací výpravy na letiště Morlaix.
Nedošlo přitom k utkání s nepřítelem.
Hned druhý den v rámci celého čs. wingu kryla návrat hurribombrů z okupované Francie jako Rear Support. Po návratu přistávala po dvojicích v Red Hillu, Harrow Beeru a dvě dvojice v Boltheadu. Až do 22. června zajišťovala ochranu lodních konvojů, hotovosti na poplach, cvičné souboje s fotokulometem, průzkum počasí nad mořem a jiné.
23. června odpoledne se přemístily vzduchem 312. a 313. peruť na letiště Exeter, kde je čekala 310. peruť a velitel wingu, který nařídil předletovou přípravu na svíp do severní Francie. V 17.10 hodin jim na ní sdělil informace a příkazy:
Wing provede doprovod a ochranu šesti bostonům při útoku na letiště Morlaix v Bretani, 310. poletí jako přímý doprovod (close escort), 312. jako střední kryt (medium cover) a 313. jako výškový kryt (high cover).
Počasí nad Anglií i Francií je velmi příznivé. Většinou jasno, ve Francii částečně zataženo roztroušenými mraky v pěti a třech tisících stopách.
Start v 18.15 až 18.20 hodin. Rendez-vous s bostony nad bází Exeter. Celý wing potom poletí pod kursem 193 stupňů v přízemní výši nad moře. Po několika minutách zahájí stoupání. Bostony poletí ve dvou tříčlenných rojích, vedle nich po dvojicích 310. peruť, o 1000 stop výše 312. peruť a o dalších 1000 stop nad ní Třistatřináctka.
Bostony překročily francouzské břehy v 18.05 hodin. Zasáhly severozápadní prostor provozní plochy velkého a důležitého letiště luftwaffe.
Těsně před letištěm zahájil nepřítel hustou a přesnou protiletadlovou palbu. Bombardéry obrátili k Anglii a opustili Francii v 19.10 hodin východně od ostrova Ile de Batz.
Operační sál v Exeteru hlásil, že se k nim blíží skupina stíhačů luftwaffe ze západu.
Ještě nad územím Francie se ozval někdo ze spitfirů.
„Nepřítel na 9 hodinách.“
Byly to dva Fw 190 ve 13 000 stop chystající se k útoku.
Velitel Třistatřináctky kpt. Mrázek okamžitě reagoval. Vyrazil na ně ze strany a poněkud shora. Pustil za jedním dávku nejdříve ze vzdálenosti 400-300 yardů. Zřejmě střelba sedla, neboť Fw vybral a přešel do letu střemhlav, přičemž za sebou táhl černý dým.
Mrázek ho sledoval a pustil do něho ještě dávku třetí, zezadu. Viděl zásahy do jeho pravého křídla a trupu a rovněž kousky odpadávající konstrukce. Potom se vrátil a Fw zmizel k Francii.
Objevili se další Němci a pustili se do tuhého boje. P/O Příhoda jako modrý 3 spatřil, jak jeden Fw se vrhl z převýšení na spitfira. Okamžitě mu šel na pomoc. Do boje se zapojily další spitfiry, takže Příhoda mohl svou oběť napadnout ještě jednou z ideálních 250 yardů a sledovat ji dál. Její pilot zřejmě utrpěl těžké zranění, neboť s ní padal bezvládně až do vody. Další Třistatřináctník, červený tři, v témže prostoru vypálil krátkou dávku z 500-400 yardů po Fw, ale výsledek nemohl pozorovat, zavinil to jeho mechanik, kterému vynadá, až se vrátí. Při krkolomných obratech, které musel udělat, protože se fokouš strašně kroutil, mu napadal za krk písek a v kabině létalo smetí, neboť spitfire byl špatně vyčištěný.
Ihned za ostrovem Ile de Batz se rozvlnil éter varovnými hlasy. To do boje zasáhla 310. peruť. Její velitel npor. Fr. Doležal - Dolly - včas zaútočil na Fw, který se prodral až na tělo bostonů zespodu. Dolly v pravý čas vystřelil ze strany proti sokovi ze 400-300 yardů. Zraněného fokouše nesledoval, nebyla to jeho povinnost, ale hned se zase vrátil k „velkým bratřím“, což zase jeho povinnost byla.
Zato npor. Fojt Doležalův zápas sledoval a viděl, že se „potrefený fokouš“ vrátil a připravoval se k dalšímu úderu. Vylezl poněkud se svým spitfirem výš a okamžitě na drzého Fw zaútočil. Z optimálních 250 yardů vypálil mohutnou dávku ze všech zbraní. Viděl jasně zásahy na povrchu protivníkova letounu a jeho zoufalý pokus o únik v piké k moři. Také on vědom si věrnosti svému úkolu se vrátil k bostonům. Jeden z nich hlásil, že viděl Fojtova fokouše zřítit se do vody.
V této fázi celé akce se Třistadvanáctka bojů nezúčastnila. Přesto je sledovala s napětím ve sluchátkách a ve stavu stálé pohotovosti, a pokračovala v letu k Anglii.
Při zpáteční cestě dostal Vašátko zprávu, že jeden boston zaostává za sestavou a letí jenom najeden motor. Volal ihned Doležala a nařídil:
„Sedněte si za ,baby' a doprovoďte ho domů.“
Dolly okamžitě volal své hochy.
„Poletím s baby se svým červeným rojem, ostatní pokračujte přímým doprovodem dál.“
Pochopili a příkaz uposlechli.
Operační sál v Exeteru, který bitvu sledoval na mapě, nařídil sousednímu stíhacímu wingu z Porthreathu, aby invalidního bostona a jeho escortu jistil seshora. Taktická podpora (Support) se tedy ujímala a uplatňovala.
Asi 10 mil od Berry Head viděl Dolly jednoho spitfira, jak se zřítil do moře. Pilot nevyskočil, nic nenasvědčovalo tomu, že by se někde v okolí objevil nepřítel. Šlo asi o letoun podpůrného porthreathského wingu, který svedl souboj kdesi nad nimi.
310. peruť a bostony překročily anglické pobřeží blízko exmouthské mořské zátoky a pokračovaly každý svou cestou na své mateřské letiště.
Ještě před tím volal starostlivý velitel wingu Vašátko nešťastného bostona.
„Halo, baby, jak je vám? Jste v pořádku?“
„Vše v pořádku, díky.“
Když dosáhla 312. peruť místa asi 10 mil od Start Pointu, zachytla radiodepeši z operačního sálu Exeter, který sledoval novou trasu stíhačů luftwaffe.
„Směřují na vás od Cherbourgu a jsou vzdáleni asi 15 mil.“
„Roger - rozumím,“ odpověděl klidný Vašátko.
Za další chvíli se ozval sál znovu.
„Banditi od vás asi 5 mil a nad vámi.“
„Rozumím,“ potvrdil znovu příjem velitel wingu. Jeho hlas nabil atmosféru nervním napětím a děsivým tichem před úderem.
Nyní letěla Třistadvanáctka nad a poněkud vlevo od bostonů v útočné linii po třech čtyřkách. František Peřina „seděl“ kdesi uprostřed jako velitel roje připraven s palcem na spoušti k jakékoliv akci. Dnešní let se mu vcelku zamlouval. Měl svůj systém, Ámos svíp držel ve svých rukách, zdálo se mu, že i spolupráce s cizím wingem i s operačním sálem klape, kamarádi v obou perutích, jak mohl sledovat z dálky a z poslechu, makaj, teď „ještě abychom i my něco porazili“. A začal kroutit krkem na všechny strany, aby hlášené mrchy objevil.
Když se operační sál ozval potřetí, otočila čtyřka kpt. Čermáka poněkud vpravo, aby si odkryla výhled, ale nepřítele žádný z nich nespatřil. Zato ve střední Vašátkově „linii“ nastal rozruch. Byla napadena osmi focke wulfy rafinovanou taktikou „prvého úderu“ (překvapení, průlet se střelbou a únik střemhlavým piké). V bleskovém provedení byl zasažen npor. Kasal a zraněn do kolena. Ruprechtův spitfire byl poškozený, ale pilot vyvázl bez zranění. I František Peřina se stal terčem úderu. „Schytal“ do své stíhačky 8 kulek, které prostřelily vedení hydrauliky k podvozku, takže musel v Boltheadu přistát na břicho se zavřeným podvozkem.
Nejhůře doplatil na prudkou akci focke-wulfů Vašátko. Na jeho varování „Pozor, jdou na nás!“ brejkoval do strany a vzhůru, což zaručovalo téměř zpravidla stoprocentně záchranu od zásahu. Mnohým tento manévr zachránil život i dnes. Žel, Vašátkův únik nemohl vidět pilot focke-wulfa, který pokračoval v přímém letu dál a do Vašátka přímo vrazil. Tuny kovu se do sebe zaklínily a totálně změnily podobu dvou letounů, bezvládně padajících do moře. Šťastnější Vašátkův sok vyskočil padákem a zachránil si život.
Ruprecht a Kasal, svědci Ámosova posledního pádu, měli dojem, že jeho spitfire střílel. Mohla to být i smrtelná křeč pilota, krutě a bolestně prožívajícího poslední okamžiky svého života.
Vašátkova smrt působila tísnivě na všechny piloty wingu a zvláště na jeho nejbližší přátele. František svěsil hlavu a řekl si sám pro sebe „nevíš den, hodinu ani minutu...“
 
 
 



Útok na lodě.
 
Válka nabývala na síle a intenzitě na zemi, ve vzduchu i na moři. Po třech letech bojové existence vyžadovala i RAF obnovu své krve. Přicházeli mladí na místa zkušenějších, odcházejících na odpočinek (často jenom přechodný) nebo na místa méně bojově exponovaná, jako byla doprava, do škol, kursů, továren, výzkumu a podobně. Takovou
změnu chystalo Peřinovi velitelství grupy. Ale jemu se najednou nechtělo odejít, opustit prostředí vzruchu, létání a nenahraditelného přátelství.
„Pane nadporučíku, přál si to Ámos, myslím, že byste přání vašeho velikého přítele měl poslechnout. Konečně už je to všechno nahlášeno, už se nedá nic dělat,“ přesvědčoval ho velitel perutě.
„Tak alespoň ještě jeden pořádnej svíp nebo něco podobnýho,“ žádal František.
„Dobrá, povoluji,“ prohlásil velitel a slovo dodržel. V té době docházely zprávy z francouzského ilegálního hnutí, že nepřítel nápadně zesiluje lodní dopravu kolem Normandie a Bretaně. Potvrzení o tom měli přinést okřídlení „rafáci“ bojovým průzkumem lodního provozu, tzv. ´shipping recco´. Šlo o náročné a přitom nebezpečné křižování určených vodních prostorů nebo „volný lov cílů“ a jejich okamžité napadání střelbou i bombardováním. Některé lodní konvoje Němců chránily rychlé válečné čluny, zesílené protiletadlovou ob-
ranou na palubách.
Občas se nad konvoji objevovali letci luftwaffe. Úspěchy spojeneckých útočníků závisely ve veliké míře na orientační schopnosti velitelů výprav útočících bitevníků, nejčastěji hurribombrů s pumami, a samozřejmě na statečnosti a odhodlanosti stíhacího doprovodu.
31. července dostal kapitán Kašlík a velitel hurribombrů příkaz a zároveň podrobnosti pro úkol „shipping recco“ do určeného prostoru u bretaňského břehu. Výprava provede průzkum a zároveň útok na lodní konvoj šesti lodí. Třistadvanáctka poletí jako přímý doprovod čtyř hurribombrů. Třistatřináctka o něco výš jako kryt. Před cílem předletí stíhací bitevní hurribombry, provedou útok palubními zbraněmi a uvolní prostor pro bitevní hurricany s pumami. Po celou dobu útoku budou bitevníky chránit a potom je doprovodí domů.
Celá výprava letěla stále těsně nad hladinou, aby ztížila Němcům její odhalení, a ve 14.45 hodin spatřila cíl. Kašlík okamžitě zaútočil na loď (odhadnutá na 2000 tun) a dal příklad ostatním. Letka 313. perutě je hlídala seshora. Nad cílem se letci luftwaffe neobjevili, ani ochrana lodí válečnými čluny nebyla zajištěna, což značně přispělo ke klidu útočníků
jak stíhacích, tak bitevních.
František jako velitel žlutého roje se pustil do škuneru, kterému kanónové a kulometné střelivo spitfira zlomilo stěžeň a způsobilo chaos mezi lodní osádkou. Zbytek roje dílo dokonal. Světlík hlásil, že z lodi tryskala pára a loď se začala potápět.
Útok byl proveden asi 2-3 kilometry od ostrova Ile de Batz. Některé spitfiry i hurribombry si nesly domů škrábance i díry, ale všichni piloti se vrátili nezranění.
Po přelétnutí břehů Anglie František zhasl zaměřovač, zajistil spoušť zbraní. Poslal dlouhou vzpomínku své Aničce a přidal polibek na dálku.
 



Velitelem střeleckého výcviku.
 
Rozkaz k odjezdu do kursu pro úsekové instruktory ve střelbě přišel tak naléhavě, že si František zapomněl vyzvednout do 14 hodin peníze v jídelně. Nyní už táhlo na třetí a vlak jede za hodinu. Ještě, že tady byl kamarád Keprt.
„Josef, potřebuju peníze.“
„Kolik?“
„Aspoň pět liber.“
Keprt sáhl do kapsy a vzápětí podal Františkovi velkou papírovou pětilibrovku, v níž byl zamontován platinový drátek přes celou šířku, asi měl ztěžovat padělání.
„Šťastnou cestu, Kožóšku, a vrať se nám celej.“
„Za to, že si tak pohotovej a zdvořilej, tady máš, Josefe, klíčky vod mého auťáku. Nebudu ho potřebovat celej měsíc, dělej si s ním, co chceš.“
„To není marný, Kožóšku, si grand, a děkuju.“
Kurs pro střelbu se jmenoval „No 9 Pilots Gunnery Course“ a byl umístěn na letišti v Sutton Bridgi, nedaleko města Kings Lynn, světoznámého tržiště s tučnými placatými sledi „Kippers“. Dokonalé vybavení kursu obsahovalo všechny potřebné pomůcky pro teorii i praxi. Učili v něm odborníci na teorii a „odlétaní“ bojoví zkušení piloti. Nejtěžší předmět - nauku o balistice, zvládal František nezištnou pomocí kamarádů-frekventantů. Přitom měl velikou radost, že mu velitel báze často povolil akrobacii, kterou si získal oblibu celé základny.
„Má to v ruce,“ komentovali Britové, Poláci, Francouzi i další spojenci jeho vystoupení, ať na mastru, hurricanu nebo spitfiru, když je obracel těsně nad zemí.
Kurs proběhl za měsíc rychle a zajímavě. Při střelbě na vlečný rukáv získal Peřina prvé místo. Složil zkoušky a odjel domů s titulem „Úsekový instruktor střelby“ (Sector Gunnery Instructor). Ještě během kursu byl 17. srpna povýšen do britské hodnosti Flight Lieutenant – na kapitána.
Při zpáteční cestě se zastavil v Londýně. Večeřel na Piccadilly v jedné ze známých restaurací „Corner House“ s dobrým jídlem a ne drahým.
Sotva se posadil za stolek pro čtyři, zaslechl, jak někdo česky a hlasitě volá:
„Haló, šéfe, měl jste auto?“
Otočil se a poznal, že to patří jemu.
„Myslím, že ho eště mám.“
„Hovno máte. Josef vám ho rozsekal na nudle,“ pokračoval informátor, v němž František poznal četaře Prvoniče, který trávil v Londýně krátkou dovolenou se svou anglickou přítelkyní. Ještě dobře, že nerozuměla česky.
Druhý den se na letišti Harrow Beer dozvěděl podrobnosti: Keprt a Kasal se vypravili na tancovačku do Plymouthu. Seznámili se tam s dvěma sličnými ženami a nabídli jim, aby pokračovali v zábavě na ubikacích obou českých hochů nedaleko kasáren. Ženy souhlasily s podmínkou, že se zase autem dopraví zpět do Plymouthu.
Na ulicích města stály vodní nádrže proti požárům po mohutných bombardovacích nočních náletech luftwaffe. Kolem cesty, kterou celá parta jela, rostly vysoké topoly, vrhající dlouhé stíny do měsíčního svitu. Při nařízeném zatemnění musela i auta používat tlumená světla, což řidiči Josefu Keprtovi ztěžovalo viditelnost. Jednu vodní nádrž považoval za stín topolu a plnou rychlostí do ní vrazil. První žena při tom ztratila několik zubů, Josef si překousl jazyk, volant si vrazil do krku, takže jenom šeptal, Karla Kasala udeřila do lopatky rezervní baterie, položená jen tak za sedadlem. Jak byla zraněna druhá žena, se Josef nedozvěděl, protože podezřele mlčela. Obě byly převezeny do nemocnice. Hrdinní muži převoz odmítli.
Konečně se řidič dostal k telefonu a volal Dr. Bergmana, perutního lékaře.
„Mluv hlasitěji, nerozumím, co říkáš,“ nutil ho Bergman.
Copak mohl, když měl přiškrcené hrdlo?
Vypomohl v hovoru Kasal. Přijela vojenská sanitka a odvezla je na ošetřovnu. Právě když Bergman začal šít jazyk, dostal naléhavou zprávu, že má ihned přijet na plochu, že tam přistál bombardér s vážně zraněnou osádkou. Jeden její člen umírá. Doktor nechal Josefa s vyplazeným jazykem probodnutým jehlou s nití a vrátil se až za hodinu. Potom teprve dílo dokončil a oba domordovaní pacienti si šli lehnout.
Druhý den se rozpomenuli na dámy a rozhodli se jít se jim omluvit. Koupili květiny a žádali ošetřovatelku, aby je pustila na jejich pokoj.
„Ani bych vám to nedoporučila, gentlemeni, protože manžel té s vyraženými zuby právě přijel z dovolené a sedí teď u ní a přemýšlí, kde a jak jeho drahá polovice chytla spontánní paradentózu.“
Pablo Kasal rychle vrazil kytici ošetřovatelce a hledal východ. Josef udělal totéž, ale trochu pomaleji. Miloval klid za všech okolností.
„Copak se stalo s autem, Josefe?“ ptal se František.
„Řek si, že si s ním můžu dělat, co chci. Poslech jsem tě a trochu jsem ho pomuchlal. Asi by se ti tak nelíbilo, a tak jsem ho prodal do šrotu.“
„Za kolik?“
„Za šest liber. Tady máš k těm zapůjčeným pěti jednu libru a jsme si kvit,“ uzavíral Josef vyrovnání účtu jako pojišťovák.
František okamžitě zahájil pátrání po dalším autě. K mání z druhé ruky se jich nabízelo v té době v Anglii velké množství. Mohl si vybrat. Po návratu ze střeleckého kursu zůstával Peřina stále veden kmenově u 312. perutě. Velitel ho zařazoval do operačního létání stále méně a méně. Dávali přednost mladým pilotům, aby získávali zkušenosti. Nicméně František, který horoval pro lety jakéhokoliv druhu, si občas „zaoperoval také“. 8. září dokonce vedl peruť (wing vedl Čermák) jako zadní kryt (Rear Support) šesti bombardérům, kteří se vraceli z náletu na Cherbourg.
Často se dával zapsat do hotovosti, neboť nepřestával toužit pomstít se za smrt sestřiček v Torquay. Žádal také o rubarby, ale ty mu velitel kategoricky zakázal. Prodělal s perutí další přesuny do West Mallingu, Redhillu, Church Stantonu a na různé satelity.
25. prosince se hlásil u velitele wingu štábního kapitána K. Mrázka (ten převzal velení po Vašátkovi) na místo úsekového instruktora střelby. Po dohodě s ním se vrhl do nové práce s nadšením a s chutí. Jezdil po jednotlivých stanicích, kontroloval výcvik ve střelbě, staral se o doplňování nutného zařízení, kde ještě chybělo. Při praktických ukázkách střelby na vlečný rukáv nebo pozemní cíl nebo z loveckých pušek na hliněné holuby, také při střelbě z pistolí předváděl vynikající výsledky, jimiž si získával respekt. A když na rozloučenou přidal akrobatické vystoupení, získal si také oblibu. Byl vcelku spokojen, i když nutno říci, že se mu často velmi stýskalo po kamarádech a nenahraditelném prostředí.
Za docílené výsledky a zlepšení, kterým si jeho nadřízení prověřili jeho schopnost, byl už 25. března 1943 povýšen na Squadron Leadera - britského majora a 18. září téhož roku jmenován „Vedoucím střelby celého úseku“ (Sector Gunnery Leader) na základně Ibsley. Peřina, který nikdy nepodléhal lenorce a pohodlí, si velmi pečlivě vedl svou „administrativu“ a získával o všem dokonalý přehled. Lepšil se i v angličtině, zkrátka nebál se ani kancelářských prací. Samozřejmě nevynechal nejmenší příležitosti si „odskočit“ ať na svém přiděleném, nebo zapůjčeném letadle do nebe, do druhého domova.
A další přesun. Tentokrát nejdelší, až na Orknejské ostrovy přes mořský průliv Pentland, do míst známé námořní britské „tvrze“ Scapa Flow, ve středu věnce pěti ostrovů.
Nastaly svízele. Nemohl sehnat muže, který by mu odvezl auto, aby sám mohl letět. Veškerý pozemní personál wingu se přesunoval nákladními letouny typu Harrow a měl být na místě co nejdříve. Musel tedy na daleký sever řídit vůz sám.
Další potíž nastala při domluvě s pilotem nákladního harrowu, když ho žádal, aby převezl škopek s naloženými šrůtkami vepřového masa. Velitel 310. perutě Dolly založil u svého útvaru výkrm vepřů ze zbytků z jídelen. Občas uspořádal zabijačku, při níž František Peřina ochotně vypomáhal radou i rukama. Z minulé porážky už zůstal jenom ten škopek, kde za 7 dní právě dozrávaly v láku šrůtky na vyuzení. Hrozně páchly česnekem, což Britové nelibě snášeli. Pilot-fajnovka povolil převoz teprve na nátlak velitele základny, který všechny výrobky z vepřových hodů zbožňoval, i když někdy byly pořízeny na Černo. Odpor
k černotě, kterou odsuzoval, zlomili Čížci argumentací, že je v tom namočen také, protože výrobky pořízené na černo on na černo pojídal. Co měl dělat, když mu tolik chutnaly.
Jízda na sever trvala tři dlouhé dny. Probíhala různými úseky od půvabných do fádních. Poslední kilometry vedly pustinou severního Skotska bez lesíků, bez křoví, bez stromů podél jediné železniční trati do města Wick. Nechal auto na letišti Castletown, kde se usídlila 310.
peruť, a druhý den přeletěl sportovním letounkem na bázi RAF Skeabrae, ostrov Pomona, určenou pro 312. peruť.
Velmi brzy se spřátelil s velitelem báze W/Cdr Sheenem, sympatickým Australanem, několikanásobným vítězem nad Němci, vyznamenaným dvakráte DFC - záslužným leteckým křížem. Vymámil na něm permanentní povolení k akrobacii, občas i přízemní.
Hlavním smyslem umísťování operačních leteckých jednotek do těchto pustin byla ochrana největší britské námořní základny Scapa Flow, kde kotvily obrovité válečné bitevní lodě, křižníky, „expresy“ (destroyery) i letadlové lodě a další speciální válečná plavidla. Mohutná námořní síla ve stálé pohotovosti byla připravena vyrazit okamžitě tam, kde jí bylo nejvíce třeba. Její bezpečnost na kotvišti musela být letecky zajištěna ve dne v noci.
Vedlejším účelem stíhacích jednotek bylo poskytnutí odpočinku těm perutím, které se intenzívně angažovaly v operacích na jihu země. Kromě hlídání Scapa Flow pohotovostmi na poplach proti vzdušnému nepříteli (scrambly) a permanentního hlídkování i v noci, byli vysíláni stíhači na ochranu konvojů i hluboko do Atlantiku. Také vyhledávali zbloudilé norské vlastence prchající do Británie na malých člunech a poskytovali podporu (Support) osobním korábům plujícím samostatně a zachraňujícím se před ponorkami expresní rychlostí.
Surově drsný sever se občas blýskl krásou a půvabem. Zuřivý příboj bičující útesy a bizarní osamělé skály se náhle ztišil a zbarvil klidnou hladinu moře do nádherné modři nebo syté zeleně. Zval na projížďku lodičkou, k chytání ryb nebo na lov divokých kachen. Rovinatý, rozsáhlý terén pokrytý hustými vřesovišti, trávou a zemědělskými kulturami poskytoval na tvrdých cestách a pěšinách mezi nimi nádherné výlety bicyklem až ke strmým útesům, kde se mohli opalovat a obdivovat nejrůznější ptáky od mořských vlaštovek a racků, až k majestátně kroužícím mořským orlům.
František, milovník toho všeho, veliký přítel přírody, v ní brzo nalezl užitečnost. Asi jeden metr pod povrchem už byla voda. Divocí králíci, velcí tu jako domácí, ba i tak zbarvení, strakatí, se drželi proto jenom v malých dunách písku. Člověk je mohl vidět v dírách vyhrabaných skrz duny. Vyplašeni výstřelem běhali zděšeně z jedné díry do druhé, takže lovec nestačil ani nabíjet. Objevil i zajíce, macky vypasené až k nevíře. Jeden obyvatel této pustiny, věhlasný spisovatel Erich Linklater, zval piloty na čaj do svého velikého domu na břehu jezera, ve kterém jim dovolil lovit ryby a úhoře. Měl velice rád české letce, besedoval s nimi a obdivoval je. Umožnil jim hony na jeřábky (grouser) ve svém revíru, porostlém hustým vřesem, půjčil jim skvělé brokovnice i dva honící psy. Při třetím výročí založení 310. čs. perutě byl František pozván na jeho oslavu. Přeletěl do Castletownu na Whitley Straitu a velmi si pohostinnost Třistadesátníků pochvaloval. Nejvýznačnějším hostem byl generál Viest, který vyslovil peruti pochvalné uznání za celou její operační činnost. Jan Masaryk, srdečně zvaný na všechny letecké oslavy, se bohužel jenom omluvil.
Františkovi se líbila i inspekční návštěva letky 313. peruti na Shetlandech, letišti Sumburgh. Číhala tam v pohotovosti na luftwaffe, která to měla z Norska jenom skok. Druhá letka operovala na letišti Peterhead, ještě na skotské pevnině. 19. srpna odletěla celá 313. peruť na jih na letiště Hawkinge. Do Peterheadu byla poslána letka Třistadvanáctky, která za týden svůj přesun oslavila sestřelením Junkerse Ju 88. Poslali ho do moře Pablo Kasal a Pošta. Město Peterhead oslavilo vítězství Čechů podobně jako Liverpool, neboť i tady se Němci ve dne téměř neobjevovali a sestřel ve dne byl vzácností.
Střelbu na vlečný rukáv velitelé téměř nikde neorganizovali, neboť letecké stanice pro ni nebyly dobře vybaveny. Od nudných teoretických lekcí upustili. Zato pilotům dopřávali ve velkém střelbu na hliněné holuby pro získání postřehu.
Peřina ztěžoval střelcům úkol, jak jen mohl. Střílelo se i při větrném počasí a ze všech možných úhlů. Vypouštění terčů z vrhacího zařízení prováděl při zemi, do výše, do stran, náhle i bez povelů. Pro zpestření se soutěžilo ve střelbě i o ceny dotované z vlastních prostředků. Dobrovolníky zapojoval do střeleb z pistolí a revolverů.
Ať už velitelé všech stupňů se snažili piloty zabavit zájezdy do hospůdek k dudákům, místním venkovanům, příjemným a nikoli lakomým Skotům, do městských i staničních kin nebo kabaretů, život tu byl svázanější než dole na bohatém a zalidněném jihu. A tak rozkaz k přesunu 16. září 1943 byl přijat s uspokojením. 310. a 312. peruť se odsunou na letiště Ibsley, Třistatřináctka se k nim připojí z letiště Hawkinge. Československý wing bude operovat zase společně.
Peřina byl jmenován velitelem střeleckého výcviku sektoru (Sector Gunnery Leader) se všemi povinnostmi a právy inspektora velikého a význačného úseku. K létání se však dostával už málokdy.
16. listopadu 1943 ho přemístili na bázi Turnhouse, kde dohlížel víceméně na letce výhradně britské. Zvládl je, neboť jeho angličtina se nesmírně zlepšila. Stýskat po kamarádech z čs. wingu se mu však nepřestalo.
2. března 1944 se musel zase stěhovat, a to na letiště Coltishall, kde si už získala výborné jméno čs. letka 68. britské noční stíhací perutě. Už si zvykl, a když ho později přemístili jako styčného důstojníka k čs. skupině u Velitelství britského stíhacího letectva, definitivně pověsil knypl na věšák a šel do kanceláře.
Velitel celé skupiny podplukovník Duda ho přivítal s těmito slovy:
„Pane nadporučíku, máme veliký zájem na tom, abychom dovezli do vlasti co nejvíce zkušeností z této války. Hodláme je využít pro budování našeho letectva. Vy jako jeden z našich nejúspěšnějších stíhačů a znalců praktické střelby i teorie, byste měl sehnat všemožné prameny o této disciplíně a zpracovat je, nebo alespoň shromáždit na pozdější dobu...“
Snažil se splnit úkol i z tajných spisů v co možná nejkratší době, neboť jako zapůjčené se musely zase vrátit. Ať byl později přemístěn kamkoliv, staral se, aby sehnal co nejvíce informací o pomůckách a zbraních všeho druhu, zkrátka o vše, co by mohlo být použito v příští svobodné republice. Cenné poznatky v podobě balíků popsaného papíru přicházely do beden s dalšími prameny, aby byly soustředěny a přichystány k odvozu do Prahy.
Když se válka přiblížila ke svému konci, byl 7. 3. 1945 povýšen na čs. kapitána a ještě přeložen k RAF Heyford, kde se seznámil s nejnovější technikou nočního létání včetně střelby a bombardování v noci nebo bez vidu.
S dychtivostí spravedlivého člověka se okázale radoval z obrovských úspěchů spojenců a z dokonávající tyranie nacistů. Rád si s každým připíjel na vítězství, neodolal veselicím v květnu na ulicích, zpíval a tančil jako všichni kolem něho, opíjel se nadšením miliónů, sám do něho cele zapadal...
Pak přišel domů, sedl si do židle jako hromádka několika kil masa a krve, tepající nervózně v žilách. A co doma? Žijou eště? Neslavím tu něco, co bych neměl?
 
 
 



Anička Klimešová-Peřinová
 
Po odjezdu Peřiny odjela Anička do Morkůvek, aby zmizela z očí olomouckého gestapa. Domluvila se s matkou a sestrou a rozhodla se strávit nějaký čas s rodinou Františkova bratrance v Olešnici na Českomoravské vysočině. Sbírali plody lesů, užívali čerstvého vzduchu, zavařovali ovoce, sušili hříbky na zimu. Při žních pomáhala zase v Morkůvkách Františkovým rodičům. Zůstávala tam až do vinobraní.
„Přijed už domů, moc se mi stýská,“ volala ji maminka v každém dopise, neboť na ni začaly doléhat i finanční potíže.
Františkova maminka jí naložila zabitá kuřata, kachnu, máslo, koš hroznového vína a švestek. Proviant se Aničce podařilo provézt a v Olomouci prostřednictvím jednoho železničáře uchránit od prohlídky před Němci. Od sestřenice se dozvěděla, že v továrně Letov přijímají kancelářské síly. Byla přijata, protože uměla dobře německy. Továrna řízená Němci se rozrůstala. Aničce se podařilo zaměstnat tam i sestru a dalších šest děvčat z její měšťanky, a tím je ochránit před nasazením v Německu.
Jednou se s maminkou zděsily. Najednou se před jejich domem objevili dva Němci v uniformě. Žádali, aby mohli vidět jejich byt. Jedině slušné chování neznámých poněkud strach obou žen zmírnilo.
„Paní Klimeš, chtěli bychom u vás ubytovat jednoho poddůstojníka. Máte velký byt a myslíme, že nebudete odmítat.“
Měly strach a obě kývly. Jejich duše si zase oddechly, když zjistily, že četař pilot Wilman a jeho žena, kteří se k nim nastěhovali, byli velmi slušní lidé. Jednou ráno ve tři hodiny se k nim dobývali gestapáci na prohlídku celého domu. Anička vstala a jednala za ustrašenou matku.
„Klid, maminko, jdi si zase lehnout,“ tlačila ji do pokoje.
Sotva gestapáci vstoupili do velké předsíně, zastavili se u věšáku s pláštěm německé uniformy a čepicí.
„Co to má znamenat, paní?“ durdili se.
Vtom se otevřely dveře a v nich se objevil četař Wilman. Spustil na ně zostra, až se Anička divila. Slyšela, že na gestapo nikdo nestačí. A hle, stačil na ně jeden poddůstojník. Zkrotli, ještě se mu omluvili a ihned odtáhli.
Druhý den Anička vyprávěla celý případ svému šéfovi, Němci panu Viehwegerovi. Ten si stěžoval telefonicky na gestapu a žádal, aby rodině Klimešových dali pokoj. Anička to dělala hlavně kvůli mamince, která měla stále z Němců strach.
Uplynul rok 1941. Prožívala i další plný uchvacujících úspěchů Němců na fronte a děsila se důsledků. Vzpomínala na svého manžela v úzkosti, i přestože poslouchala londýnský rozhlas, který vysílal víru v naději v konečné vítězství. Neuměla si to dost dobře všechno představit, neboť německá propaganda říkala opak.
Jestlipak František dostal před dvěma roky francouzskou učebnici? Do jejího hřbetu ukryla stofrankovou bankovku, když se z jediného jeho dopisu dozvěděla, že žije. Teď je určitě v Anglii, kam utekli všichni poražení z nešťastné francouzské země. Ale tam mu nemůže poslat vůbec nic. Už to nejde, i když hledala cesty a vyčerpala všechny možnosti.
Ani zde doma jim nedávali Němci pokoj. Strašili obyvatele prohlídkami, vězením, docházelo i k popravám. Jednou na cestě z Morkůvek, když si odvážela proviant od tchyně, se v přeplněném vlaku seznámila s jedním mužem a dvěma děvčaty, která byla o něco starší než ona. Pozvali jí do Prahy do bytu nedaleko hlavního nádraží, kam za 14 dní přijela na návštěvu. Byt byl velmi pěkně zařízený a veliký. Byli tam ještě dva další muži. Dozvěděla se, že jsou to Židé. Zjistila, že onen muž patřící k dvěma děvčatům z vlaku převádí Židy na Slovensko. Ptali se jí, zda hodně jezdí na Slovácko a zda by byla ochotna vzít na Moravu deset Židů. Nechtěla působit dojmem ustrašené a svolila, aniž uvažovala o nebezpečí.
„A kam mám s nimi jet?“ ptala se.
„Jenom do Strážnice. Tam na vás bude čekat kočár a odveze vás k sedlákovi, který zařídí další.“
Zdálo se jí to všechno jednoduché, ale také podezřelé, přesto souhlasila.
V noci odjela se šesti Židy, 4 muži a 2 ženami. Ve vlaku spali, nebo předstírali, že spí. V Přerově viděli na nádraží gestapáky, kteří zřejmě někoho hledali, ale do jejich oddělení nevstoupili. Ve Strážnici vše klaplo podle domluvy. Odvezla Židy k sedlákovi. Po malém občerstvení se s nimi rozloučila a pryč odtud, jak rychle jenom mohla.
„Kde jsi, děvčico moje, byla,“ ptala se jí maminka, když dorazila do Olomouce. „Celou sobotu a neděli jsem nevěděla, kde jsi.“
„Na služební cestě, mami.“
Přechody se dařily a dobře dopadly i pro manželský pár, který přijel až z Rakouska.
Jednu sobotu čekala v Olomouci na pražský rychlík, který přivezl všechny obyvatele toho velkého bytu naproti hlavnímu nádraží a ještě navíc několik dalších. Převoz se podařil, ale sedlák žádal, aby mu přes hranice Anička pomohla, protože Němci zvýšili ostrahu, mají i psy.
Mezitím v Praze telefonoval z budky na Václavském náměstí syn jednoho lékaře své snoubence, že by jí chtěl vzít s sebou ven. Nevěděl, že je sledován gestapem. Když domluvil a vystoupil, gestapo ho zatklo a odvedlo k výslechu. Po hrozném mučení nešťastník promluvil a vše prozradil. Než se celá skupina s Aničkou dostala přes hranice, přijelo gestapo a všechny je zatklo. Odvezlo je do Prahy do Pečkárny, zbilo je, ženy nevyjímaje, a vhodilo do cel.
Nastalo podrobné a dlouhé vyšetřování. Když skončilo, odeslali je do Dráždan k soudu, který trval tři dny. Árijce odsoudili k trestu smrti pro velezradu a Židy odsunuli do ghetta v Terezíně.
 
 
 



Vězeňkyně.
 
Po návratu z Dráždan do Prahy byla paní Peřinová a dvě přítelkyně vhozeny do cel, kde čekaly 90 dní na popravu. Zůstávaly na cele a musely od rána do večera vyrábět patentky. Nesměly ani na procházku. Asi po šesti týdnech přišla dozorkyně, otevřela celu a vykřikla:
„Alle Sachen mit und raus!“
Totéž se opakovalo u druhé cely. Dívka v třetí cele se výkřiku zděsila a z obavy před popravou se otrávila. Před jejich zraky spolkla dvě tablety strichninu, ukryté v punčochovém pasu. Na Pankráci u soudu jim sdělili, že dostaly milost a budou odvezeny do vězení v Německu. Měsíc ve vězení Řepy lepily krabice a potom odjely s několika sty vězňů do Norimberku. Noc předtím byla budova vězení zasažena naplno a stovky mužů byly zabity. Byl to děsivý pohled a ještě hrůznější práce, když musely odstraňovat mrtvá těla. Nedali jim jíst ani pít, umdlévaly. Po třech úmorných dnech je zahnali do nádraží a vlakem poslali
do Aichenu v Bavorsku.
Cestou pocítila Anna krutou bolest v krku, sotva mohla polykat. Oberst dr. Neuman, jeho jméno si zapamatovala, jí zařídil ošetření v nemocnici v Ingolstadtu a za týden dal transponovat do Aichenu. Tam si mohla umýt i vlasy. Šťastnou náhodou dostala vlněný vězeňský mundúr a kožené boty, které nahradily nesnesitelné dřeváky. V cele, do které ji vrhli, ji přivítaly dvě spolutrpitelky z pražského transportu. Za dva dny přišla třetí jménem Otylie Hubáčková. Byla manželkou Františkova kamaráda letce Hubáčka, známého z Curychu, který také utekl do exilu. Dlouze si zavzpomínaly, ulevilo se jim. Všechny tři spoluvězeňkyně vyznávaly komunistické učení. Všechny se těšily, jak předělají společnost doma a jak po válce všechno převezmou do svých rukou. Anička Peřinová s jejich názory nesouhlasila, což je nesmírně dráždilo a často se chovaly popudlivě. Ve vězení to bylo krajně nepříjemné. Později, když přišly přírůstky a dozorkyně zjistila, že paní Peřinová mluví dobře německy, ji určila za tlumočnici a přeložila na jinou celu.
Všechny uvězněné ženy pracovaly jako sedlářky. Vyráběly kamaše pro vojsko, batohy a podobné výrobky pro továrnu v Augsburku. Staré ženy, většinou selky, musely párat vojenské uniformy a každý knoflík a každou přezku dávat zvlášť, což se zase posílalo do další továrny. Ženy, které uměly plést, musely odevzdat denně jeden pár ponožek z ostré vlny. V neděli navštěvovaly kostel. Mši svatou absolvovaly i bezcitné surové dozorkyně včetně dvou mírnějších. Jedna z těch dvou hodných, která znala i anglicky, si vybrala Aničku pro inspekci hotové práce. Dostala se do balírny, kde bylo trochu volného času a čistší práce. Přebírala také s dozorkyní materiál z továrny na dvoře. Vozili jej francouzští vězni, kteří jim leccos podstrčili. V bednách našla pecen chleba, několik jablek a sýr. Propašovala dobroty pod kabátem do cel, kde potom hodovaly. Kdyby ji při tom chytli, musela by jít do „bunkru“.
Stejně mu ale neušla. Vězeňkyně pracující v sýrárně a v mlékárně propašovaly do věznice noviny „Volkscher Beobachter“. Nechávaly je na záchodě, kam Anička nosila špinavou vodu a točila do džbánu čistou. Schovala noviny zase pod kabátek a pokud bylo světlo, předčítala je, hlavně zprávy o válce. Jedna ze spolubydlících ji udala, a tak byla uvězněna v „bunkru“ - na samotce 14 dní. V cele uléhala na betonovou chladnou podlahu. Mohla se přikrýt jenom jednou slabou přikrývkou. Dostávala na den kousek chleba a vodu. Po prošlé lhůtě jí opuchly oči a na krku se udělala obrovská boule, takže musela zase do nemocnice. Za týden se uzdravila. Myslela, že už se na inspekci výroby nedostane, ale mírná dozorkyně ji s sebou vzala znovu. Některé spoluvězeňkyně žárlily a daly jí to nepříjemně najevo. Lidská zloba a závist bujely i v žaláři. Jak odlišně působily od solidárnosti, kterou rovněž poznala, obdivovala a nesmírně si cenila.
Začátkem roku 1944 se musela dostavit k převzetí transportu asi 200 nových trestankyň. Jedna z nich se zlatými brýlemi, bledá jako papír, s opuchlým obličejem a kotníky, na ni začala mluvit česky. Ač nesměly mluvit, představila se jí tiše jako Milada Horáková z Prahy. Přijela prý z Terezína, kde ji věznili od roku 1939. Prosila Aničku, aby ji vzala do cely.
„My nemáme místo, jsme tam čtyři.“
„Vezměte mě k vám, já bych chtěla ke svým,“ prosila dál.
Anička ji velice litovala, přimlouvala se za ni a mírná dozorkyně nakonec souhlasila.
Paní Horáková jim vyprávěla, jak se z okna dívala na kruté konce Židů, které topili ve škopku vody na nádvoří. Politicky si s Aničkou velmi dobře rozuměly.
Otylka Hubáčková snědla kousek špatné řepy a dostala strašnou dyzenterii. Myslely, že zemře. Ale do nemocnice ji neposlali, ani léky nepřidělili. Musela se dlouho trápit a její kolegyně s ní. Anička-reportér načerno s nadšením předčítala, že spojenci provedli invazi, konec války se blíží. Dozorkyně, i ty mírné, se změnily k horšímu. Vzrůstala nervozita.
Jednou Aničku zavolali do kanceláře, že má návštěvu. Byl to její bratranec Bedřich, který ji jako maličkou vytáhl na haldu dřeva, kde potom usnuli a způsobili rodičům a lidem kolem starosti. Nyní byl zaměstnán u Bati a na obchodní cestě v Německu. Přinesl jí čokoládu, pomeranče a dopis od maminky. Nic si od něho nesměla vzít a dopis před ní ta nejmírnější dozorkyně roztrhala. Poprvé Anička ve vězení hořce plakala. Ani nejhezčí slova spoluvězeňkyň ji nemohly ztišit a uklidnit.
„Aničko, vždyť už bude konec, nebreč, anebo breč, smíchej žal s radostí a ulev si,“ hladila ji Milada a druhé se přidaly.
Tak jí přišlo všechno líto, že plakala několik dní. Ta statečná, šikovná Anda, jak jí říkal občas František, když ji obdivoval.
Němci tušili, že už válku prohrají, zostřili režim, dozorkyně klely a vylévaly si zlost na ubohých ženách, které hubly. Dostávaly méně jíst, jenom samou řepu, černý chléb těžký jako kámen, kousek margarinu a koňské maso jenom v neděli.
Jednou odjely vězeňkyně s dozorkyněmi na nádraží pro proviant zrovna v době, kdy na perón vjel dlouhý nákladní vlak. V otevřených vozech zahlédly namačkané muže samá kost a kůže. Z vyhublých lebek svítily nemocné horečnaté oči, polonahá těla představovala živé kostlivce. Anička se zděsila a tlumeně vykřikla hrůzou. Kamarádky ji honem otočily k strašnému divadlu zády. Bylo pozdě. Chvěla se na celém těle, krutost lidí k lidem ji drtila.
„Holky, už nebudeme nikdy skuhrat, že ne, ať se děje cokoli,“ řekla. Anička osvobozena.
V  květnu 1945 nemluvily už o ničem jiném než o konci války a plánech do budoucna. Bouře nadšení a jásot vypukl, když se dozvěděly, že přijeli Američané. Jeden jejich major dorazil v džípu před kancelář a začal tábor přejímat. Jeho vojáci, aniž by si uvědomili, co dělají, otevřeli nejdříve cely v přízemí plné těžkých kriminálnic, zlodějek i vražedkyň. Ty okamžitě vyběhly ven a v záchvatech zuřivosti našly několik dozorkyň, vytáhly je do třetího patra a shodily je z oken na dlažbu dvora. Sedm dozorkyň zemřelo. Potom vyběhly ven, vnikly do vily ředitele věznice barona Reitzensteina, umlátily ho k smrti, jeho velmi tlustou manželku vytáhly na strom a oběsily. Rozkacené divoženky vběhly do kuchyně a sekyrami rozbíjely, co jim přišlo do cesty - potrubí ke kotlům, nádobí, náčiní, stoly, židle. Pokračovaly v ničení prádelny, zásob ve sklepích. V katakombách, kde bylo pověšeno 4000 papírových sáčků s věcmi vězeňkyň, všechny ztrhaly a pomíchaly, takže nikdo nic nemohl najít. Američané nad tím udělali křížek a všem ženám vydali nové ošacení a obutí, nevadilo, že bylo vojenské.
V  tom chaosu a křiku, neboť kriminálnice při tom řvaly radostí a pomstou, se najednou otevřely dveře Aniččiny cely a dovnitř vběhla jedna z mírných dozorkyň. Práskla za sebou dveřmi, zůstala mezi nimi stát. Jediná zdravá, výborně živená, skvěle oblečená v čistém. Ani pohled na vyhublé vězeňkyně,  zachvácené už několik dní trvající  dyzenterií, nezměnil její studené a povýšené chování. Zbídačelé vězeňkyně už neměly sílu ani reagovat.
Netrvalo dlouho a do cely vstoupili Američané. Dozorkyně jim anglicky hlásila, že by měli nejdříve pochytat kriminální živly a udělat pořádek.
„Tyto ženy jsou politické případy a budou propuštěné do svých zemí,“ pokračovala, jako by byla dál ve službě.
Americký důstojník ji oddělil od ubožaček, které zůstaly zatím na cele, protože na chodbách a všude kolem byl po kotníky samý marast od nemocných dyzenterií a nedalo se nikam jít.
Osvoboditelé měli plné ruce práce, než dali všechno do pořádku a umožnili nebohým se vykoupat, očistit a pomalu se najíst, eventuálně spolykat léčiva. Vše se dělo pod přísným dozorem zdravotníků a starostlivých pečovatelů a ošetřovatelek.
Nejraději pobývala Anna venku v zahradě. Bylo krásné letní počasí. Našla si osamocenou lavičku, usedla a vzpomínala...
Koncem června, když se ženy uzdravily díky vhodné a rozumně přidělované potravě a cítily se silné, je Američané auty odvezli do ČSR. Z Plzně potom pokračovala Anička do Prahy rychlíkem. Zůstala několik dní u svých dobrých přátel v Toužimi, než se odhodlala pokračovat do Olomouce. Všude ji překvapila spousta ruských vojáků, jiné spojenecké neviděla, což ji zklamalo i mrzelo.
Šla domů. Před domem ji přepadla zvláštní radost vystřídaná napětím, které nemělo daleko do úzkosti. Nikde nikdo, nic se nehýbalo. Vešla dovnitř. Zase ten pocit prázdnoty. Vystoupala do pater a na čtvrtém najednou potkala pana Pavlíka.
„Dobrý den, paní Peřinová. Prokristapána, co tu děláte?“ hrozil se soused. „Musíte Olomouc okamžitě opustit, abyste nebyla znásilněna nebo zavražděna. Je to hrůza, co se tu děje.“
„Kdepak jsou naši?“ ptala se nervózně.
„Odjeli na venkov. Žádné strachy, jsou v pořádku, vzali s sebou i vaši sestru a teď jsou ve Vilímové u našich přátel.“
„Podívala bych se nejdřív do bytu, pane Pavlík.“
„Tam toho moc neuvidíte. Vylomili zámek, všechno odvezli. Já jsem to potom trochu spravil, klíč mám u sebe.“
„To jste moc hodný. Jenom se mrknu a hned pojedu za našimi.“
Sotva otevřela dveře, zhrozila se. Všechno bylo vydrancované, rozházené. Zmizel šicí stroj, rádio, perský koberec, všechno jídlo ze špižírny i naložená vejce ve vodním skle. Už bylo pozdě večer. Pan Pavlík jí poradil, aby ven nechodila, ať tu přespí. On tu také zůstal, zatím žádné nebezpečí nehrozí, už není co brát, a tak bude klid.
Ráno se vydala na další putování. Odjela do Náměště na Hané, kde vystoupila a pustila se do Vilímova pěšky. Šla přes lesy až do večera. Našla pustou díru, ve které přespala. Druhý den se dál lopotila lesy a přes pole dorazila do Vilímova. Bylo právě poledne a všichni obědvali.
Sotva vstoupila, ozvaly se výkřiky překvapení, ale i velké radosti. Objala se s maminkou a sestrou, které jí plakaly na rameni, podala ruku paní Pavlíkové a jejím dvěma synům, kteří tu našli všichni bezpečný úkryt. Očišťovali ji od hlíny, listí a jehličí a zvali hned k jídlu.
„Hlad mám jako vlk, mami, děkuji.“
Vyprávěli si všichni dlouho do noci. Usínala blaženě v čisté posteli a přála si už jediné. Aby se také šťastně setkala se svým milovaným Františkem...
Druhý den si v krásném teplém počasí vyšly se sestrou do polí na procházku. Ani ne 100 metrů od domu je přepadlo ruské letadlo s ruskými hvězdami a červenými čísly na trupu. Pilot do nich střílel jako divý.
„Asi se zjančil,“ divily se zděšené duše dvou nevinných žen.
„Co ten šílenec dělá?“ řekla rozzlobeně sestra Aničky a strhla ji do příkopu.
Kulky jim hvízdaly kolem uší. Jakmile se trochu odmlčel, vylezly a uháněly oranicí domů. Šílenec se vrátil. Práskly sebou k zemi.
Všechno to z okna sledovala jejich maminka. Volala žalostně o pomoc. Naštěstí jel kolem sovětský důstojník na koni. Zamával na letce, který se vzdálil.
„Tak jsem přečkala válku ve vězení a teď mě zastřelí bratr Rus,“ povzdechla si ironicky Anička.
„Bože, co to bylo za člověka!“
Ve vesnici nastalo vzrušení, odvážlivci kleli a hrozili pěstmi, ustrašení mlčeli a mysleli si svoje. Sovětský důstojník, byl to plukovník, se napadeným ženám omluvil. Poznamenal si prý číslo letounu, byl to stíhač, který bude potrestán.
Za týden odjeli s panem Pavlíkem, který si přijel pro manželku, do Olomouce. Dostala nejkrásnější zprávu od Otylky Hubáčkové, že František žije a nesmírně se těší domů. Anička se má hlásit na MNO u podplukovníka Františka Doležala o další informace. Ten jí sdělil, že její manžel přiletí na letiště Ruzyně 17. července. Vezme ji tam autem a přivítají ho společně ještě s mnoha dalšími kamarády a osobnostmi. Radostí byla celá bez sebe...
 
 
 



Setkání a iluze.
 
Když se František dozvěděl, že čs. letci se soustřeďují na letišti Manston, odkud poletí domů, odjel k nim, aby zjistil podrobnosti. Místo nadšení a radosti našel zklamání a špatnou náladu. Co se děje? Brzy se dozvěděl pravdu. Generál Janoušek, který se nedávno vrátil ze zvláštní mise, donesl neuvěřitelnou zprávu. Musel čekat celou hodinu, než ho v Remeši pustili do hlavního stanu spojenců, od kterých dostal ránu přímo pod pás.
„Je nám líto, generále, ale do Československa zatím letět nemůžete.“
„Proč?“
„Spojenecká dohoda se musí dodržet.“ Nejhouževnatěji na ní trval Stalin.
Janoušek se od nich sotva vypotácel s očima plnýma slz. Tohle má sdělit svým podřízeným, kteří se domů těší ze všeho nejvíce a mají největší právo co nejdříve se vrátit ke svým drahým, které pomáhali osvobozovat?! Jaký výsměch, jaká potupa...
Ale Františkovi návštěva Manstonu přinesla obrovskou radost. Když si výsknul, ohlíželi se po něm kamarádi jako po bláznovi.
Mezi hloučky zklamaných mu někdo poklepal na rameno. Ohlédl se a spatřil Josefa Hubáčka, který už navštívil Prahu s dopravním letounem. Převáželi civilní repatrianty dakotami.
„Pojď do kantýny a zaplať dvojitýho vizoura.“
„O nic jsem se s tebou nevsadil.“
„Vsadil nevsadil, kamaráde, ale vyhráls. A já jsem ten, který ti tu cenu sdělí, a to se musí odměnit.“
„Tak ven s tím. Nikdy nekupuju zajíce v pytli.“
„Franto, raduj se. Tvoje manželka, která seděla s mojí v koncentráku, je naprosto v pořádku. Přežily a já už jsem svoji viděl a teď ti tu novinu za všechny prachy sděluju...“
František ho nenechal domluvit. Výsknul si hlasitě a zvolal:
„Dostaneš celou flašku!“ a táhl ho na alkohol.
Právě docílil největší válečné vítězství. Totálně sestřelil houževnatou tíseň, soka horšího, než byl fokouš.
„Ať žijou naše dobrý holky,“ a vyprázdnili dvojité porce pálenky na ex.
Od této chvíle zářil pro Františka každý den štěstím, pohodou a blahým očekáváním nepředstavitelného setkání, i když bylo pod mrakem, nebo pršelo. Plných šest let odloučení od manželky, rodičů a příbuzných ho občas pěkně potrápilo a přivádělo do chmurné nálady.
Teď všechno jako by kouzlem zmizelo, brzo je uvidí.
„Pane kapitáne, zítra po obědě s námi letíte,“ hlásil mu pilot dakoty.
Bylo 16. července 1945.
Slavná a hlavně zasloužilá dvoumotorová dakota hučela nadšenými hlasy civilních repatriantů. Každý každému sděloval své pocity nevýslovné radosti. František si je nechal pro sebe, schoulil se do sedadla, zavřel oči a chtěl být sám. Probudily ho motory, jak jeden za druhým naskakovaly a zdravily ho známou melodií letecké techniky, která od nedávna slouží jenom k radosti, ku štěstí, bez nervních záchvěvů a bez palby protivníka. Znovu mu jejich hlas připomněl přízeň osudu, že si zvolil povolání letce, a uspokojení, že je využil, jak mu přikázalo svědomí vojáka.
Start i let prožíval s pocitem odborníka, který přecházel pozvolna do pohodlného stavu pasažéra. Měl dobré místo u okénka, a když se blížili k československé hranici, chtěl ji identifikovat; připomenout si každý detail okolí Chebu a dál ku Praze. Bez mapy to bylo obtížné, ale bavilo ho to, sledoval trať až do Prahy, kde už poznal každý kousek terénu, a očima hladil veliké město, velikou řeku a rajón samotného letiště Ruzyně, který se hemžil lidmi, až ucítil drcnutí těžkého podvozku a pomalé pojíždění dakoty na stojánku. Hledal, hledal, až našel.
Stála uprostřed vojenských i civilních hodnostářů a prostých návštěvníků. Sotva se otevřely dveře, nečekal na žádný pokyn stevarda, ani na přistavení pojízdných schůdků a vyskočil dírou na zem. Otřepal se a pádil k ní. Stála tam jako jeho královna, krásná zrovna tak jako tehdy, když ji opouštěl. Svůj sprint skončil v jejím měkkém, teplém objetí plném polibků a hlazení. Poslední vteřina odloučenosti definitivně zmizela.
Přicházeli kamarádi, známí a příbuzní, vítání a blahopřání nebralo konců. Teprve když byli sami, odpočinuli si.
„Františku, pojedem dom.“
„Ne do hotelu?“
„Podařilo se nám, Otylce a mně, sehnat byt po Němcích v Přemyslovské ulici na Vinohradech.“
„Ty holt si pořád ta moje zlatá Anda,“ silně ji stiskl a odjeli. Šlo na pátou odpoledne.
Vyprávěli si a vyprávěli. Každé vyřčené slovo bylo citlivě vyslechnuto, pohlazeno s obdivem, polibky a láskou.
„A teď tě zvu na večeři,“ řekla Anička.
Sladce unaveni zasedli k nádherným plátkům pravé anglické slaniny, baconu - s volskými oky vajec,
„Kdes to, prosím tě, v té bídě tady sehnala?“
„Vajíčka jsem obstarala sama, bacon mi dala Otylka. Přivezl je Josef z Anglie. Jsou prvotřídní, pěkně sbalené a srolované v plechovce. Podívej se,“ a ukázala načatou americkou nádheru vážící čtvrt kilo. „A tady si ještě přilej kečupu, máš-li chuť. Je taky americký. Sehnala jsem i pivo, to máš přece taky rád.“
Ještě si pověděli něco o jídle, hodnotili a šli spát, aby ještě dlouho do noci pokračovali v tom, co si ještě neřekli.
„A zítra si popovídáme, co budeme dělat dál, Ando. Myslím, že si oba zasloužíme nejdříve pěknou dovolenou, potom se podíváme do Morkůvek.“
I scházeli se s přáteli, každý jich měl dost, přibývali noví. Vyptávali se jich na Anglii a válečné zážitky Františka. Rádi odpovídali. Zastavovali se příležitostně v hospůdkách, kde mnozí obdivovali Františkovy stužky, musel jim vysvětlovat, co znamenají. Našli se i rýpálkové, vtipkaři, kritici, ale vcelku se k nim lidé chovali velmi přátelsky, zvali je na skleničku nebo pivo.
„Zamotali nám to pořádně Rusáci, Amerikány sem nechtěj pustit, hospodařej tady po svým. Vykrádaj vily, kobercema přikrejvaj auta, sem tam znásilněj ženskou a po hodinkách dou eště víc. Naši bohatý se bojej komunismu, chudý se těšej, že tady bude ráj a všechno zadarmiko...,“ vyslechli i takové řeči a Anička se začala bát a zásadně všude chodila jen s Františkem.
Konečně v srpnu se všichni dočkali příletu čs. stíhacího wingu a 311. bombardovací perutě do Ruzyně, kde je přivítal ministr národní obrany vlastenecky, děkovně, ale o pozdním povolení vstupu do vlasti ani slovo. Z očí nastoupených letců vycházel víc smutek a zklamání než radost z návratu.
Teprve 29. srpna z nich spadlo zklamání a objalo je nadšení. Pochodovali v sevřených útvarech ulicemi Prahy, Václavským náměstím na Staroměstské před svého prezidenta, vládu a představitele spojenců. Všude je nadšeně pozdravovali a vítali obyvatelé hlavního města a lidé z venkova. Ač se spontánně nedomluvili, že budou protestovat mlčením, někteří tak činili hezky dlouho. Ale nakonec ani oni neodolali reagovat na upřímné, vpravdě vznešené díky ozývající se z chodníků, oken a balkónů. I Františka zavalila vlna okázalého přátelství a vděku lidí, kteří jim vyjadřovali omluvu. Zvedal ruku ke štítku čepice, zamával, nakonec i nevojensky křičel nazdar a bylo mu do zpěvu.
Druhý den si o všem přečetl v novinách. Velkou pozornost věnoval uvítací řeči prezidenta Dr. E. Beneše.
„Andulko, pojd sem a poslechni si to:
,..Byli jste první naše bojová jednotka, která v této válce se zbraní v ruce podporovala náš národní boj - a po pádu Francie jste byli dlouhou dobu naše jediná bojová jednotka, která dále nesla v boji s nepřítelem na svých křídlech odznak naší státní suverenity - československou státní vlajku. I v pozdějších dobách války byli jste na svých náletech hluboko do nepřátelského zázemí hlasateli spravedlivé odplaty nad šíleným utlačovatelem i zvěstovateli svobodného příští naší republiky...
Je dostatečně známo, že od samého počátku tohoto boje uplatnilo se československé letectvo v bitvě o Anglii, která se stala Marnou této války... V dalším průběhu války, kdy jste se zúčastňovali náletů na německé továrny a města, tvořili jste vlastně jediný bojový celek s celým národem doma... Přispěli jste podstatnou složkou i k vytvoření naší velké letecké jednotky na východě, která přímo zasáhla do bojů k osvobození československého území.
Vrátili jste se dnes jako poslední naše bojová jednotka do vlasti - vrátili jste se jako vítězové...
Ptáte se nás jistě po svém návratu, jakou republiku budujeme? Odpovídám:
Snažíme se a budeme se snažit - o vybudování republiky takové, o jaké jsme všichni snili v době našeho boje...
Děláme to po svém způsobu a podle své tradice... Váš příchod klade nejdůležitější kámen k výstavbě naší nové domácí letecké armády, příspěvek tím cennější, že přinášíte s sebou z Velké Británie zkušenosti moderní letecké války a po stránce letecké výzbroje vrcholné výtvory současného světového leteckého průmyslu a důmyslu...
A nakonec bych chtěl znovu zdůraznit i vaši velikou úlohu při obnově naší armády...
Vím, jak jste netrpělivě čekali na chvíle návratu a na dnešní plné zapojení do práce v osvobozené vlasti. Vítám vás tudíž při vašem konečném návratu ještě jednou a volám vás všechny do této národní práce. Dle možnosti ještě několik chvil oddechu pro vás a pak znovu do práce do organizované armády a do svých úspěšných letů. Co tomu říkáš?“ obrátil se na svou ženu, když dočetl.
„Chtěla bych, aby se to všechno splnilo. Bylo by to pro nás jedinečné. Vypadá to, že se nám bude dobře dařit...“
„Nejdřív se podívám domů, doufám, že telegram dostali a budou mě čekat na zastávce v Brumovicích. Ty se zatím dej dohromady a chraň se hlavně nachladnutí.“
Odjel sám, protože Anička se ještě z útrap úplně nesebrala.
Nevěděl, že pošta a telegraf ještě dobře nefungovaly. Zprávu o jeho příjezdu rodiče nedostali, naproti na zastávku mu nepřišel nikdo. Rozhodl se jít domů pěšky. Byl v uniformě RAF, a protože přes koleje spatřil polní sovětské letiště s lavočkiny, volil cestu zadem okolo Brumovic. Měl obavy, že by ho mohli Rusové považovat za špióna – jsou prý hodně podezíraví. Přesto postřehl, že se Sověti o své letouny příliš nestarají. Asi čtyři zahlédl vhozené do říčky Svodnice s vysokými břehy až čtyři metry. Vyhnul se znovu Rusům a potom zamířil přes pole rovnou k rodné chalupě.
Když otevřel dveře do chodby, na jejíž druhé straně byla veranda se třemi schodky, praštila ho do nosu vůně slivovice. Na horním schodku seděl otec otočen k němu zády. Aniž by si uvědomil, kdo vchází, zavolal:
„Tak pojd, začíná to kapat.“
František se zastavil a chvíli mlčel. Otec poznal, že tu je někdo cizí a otočil se.
„Preboha svatýho, si to ty, Fanúšu?“
„Já, tati, su to já.“
Vykročili oba a při setkání se silně objali.
„Počkej tu chvilenku, dojdu pro maminku, aby z teho nedostala šok,“ pravil svému synu, „a pohlídej to.“ Ukázal na nádobu, do které už slivovice pěkně kapala.
 Nikdo nebyl doma. Jako by příbuzní a známí něco na dálku tušili, začli se hromadit před jejich domem. Ocitli se mezi nimi i tatínek s maminkou. Objala ho, políbila a slzí se nezdržela. Obrovské štěstí mělo příliš slabé hráze.
„Děkuju Pánu Bohu, že si sa vrátil, synku můj. Musím ti něco podat k jídlu,“ hladila ho a potom odběhla do kuchyně.
Kvečeru, když se všichni sešli, připili si ještě s trochu teplou slivovičkou na šťastné shledání po šesti letech a František na jejich výzvu musel začít vyprávět. Hltali každé slovo, vždyť to všechno, všecičko, bylo tak nesmírně zajímavé.
Když příbuzní a známí odešli, sedli si ve třech do kuchyně.
„A jak to bylo s vámi?“
„Tatínka a Jozu na čas zavřeli do Kouniček,“ začala maminka, „namlátili jim a tatínkovi přerazili klackem kosti na pravé ruce. Špatně srostly, ukaž to,“ a tahala manželovu ruku na stůl.
„Zůstaneš na chvílu, Fanúšu?“ zeptala se.
„Baď, že zůstanu. Je mi nádherně, tak proč bych odjížděl.“ Vzal maminku za upracovanou ruku a cítil, že jí právě udělal velikou radost. Celá vesnice žila jenom Františkovým příchodem. V každé chalupě se mluvilo jenom o něm, litovali, že nepřijela i jeho Anička, prý jí není dobře, vytrpěla si svoje.
Přišel starosta a kamarádi a sdělili mu, že ho přivítají oficiálně v hospodě, kde uspořádali i taneční zábavu. Objevil se na ní znenadání i jeden sovětský důstojník jako delegace brumovického letiště. Nikdo nevěděl, kdo ho pozval, a všechny udivilo jeho oblečení. Přišel ve smokingu s červenou kravatou a vojenskou čepicí. Pronesl uvítací řeč a choval se normálně, ale čím dál tím zábavněji. Možná, že byl v civilu hercem. Nikoho neurážel, neprovokoval. Velice rád si připíjel se slivovicí, která ho zdolala. Odvázal si kravatu, strčil ji do kapsy a čepici dal na památku jednomu chlapci. A kupodivu, potom se tiše vytratil, zrovna tak jako přišel. Sledovali jeho nejistou chůzi směrem k letišti, ale jak to všechno skončilo, se už nedozvěděli.
František si velmi pěkně porozprávěl se sousedy, cítil se mezi nimi skvěle až na jednoho, který politicky kousal. Jednou na jeho dvoře, kde pobíhala drůbež, se shromáždilo dost lidí. Zase pěkně debatovali, ale najednou se majitel domu postavil a pronesl politickou přednášku.
„..všechno bude na rovno. Sedláci budou muset pracovat a my, co jsme museli dřít celý život, budem na jejich místech. Prostě bude tu komunismus...“
František se ho znovu ptal, jak si to představuje.
„Všechno bude všech, zkrátka, všechno bude na rovno...“
„Aha, asi takto. Ty tady máš na dvorku šest slepic, jak jsem zjistil. Já nemám žádné, tak si vezmu tři a tobě zbudou také tři,“ řekl.
Udivený a překvapený rovnostář, zasažený logickou rovnicí, nevěděl co odpovědět. A než se vzpamatoval, František vytáhl revolver a řekl:
„Tak sa podívaj, bude to vypadat, jak sis přál, takhle.“ Namířil a třemi dobře mířenými ranami zastřelil tři slepice. Dav úlekem zašuměl.
František pokračoval.
„Já pro ně nemám krmení, tak je živé nepotřebuju,“ a začal je sbírat.
„Komunisticky bychom si byli kvit, ale protože já su demokrat, tak ti je zaplatím.“
Divadlo náhle skončilo, posluchači hře porozuměli a herce odměnili hurónským smíchem. Majitel domu, vyděšený politik, už nikdy před Františkem neřekl, že chce vše rovno.
Po návratu do Prahy dostal František přípis z velitelství letectva, že se přiděluje k leteckému učilišti v Prostějově pro pilotní školu III Olomouc jako učitel nauky o střelbě a bombardování.
S chutí a vervou se pustil do práce. Shromáždil prameny, začal překládat brožury a knihy z angličtiny do češtiny, pořizoval nákresy, zkrátka připravoval všechno podle svého plánu a tak, aby velitelství školy mohl předložit výslednou práci ku schválení.
Největší překážkou v rodinném životě byl nedostatek v bydlení. Rozhodl se, že o byt požádá osobně, a došel na bytový úřad. Za stolem seděl mladíček, v „práci“ mu asistovali úředníci, muži i ženy.
„Je mi líto, pane kapitáne, ale všechny byty v Olomouci jsou už obsazené,“ a ještě více se v židli rozvalil.
„Podívejte se, vrátil jsem se z války, potřebuji byt i pro manželku, která musela zůstat v Praze. Přeložili mne sem.“
„Přišel jste z východu, nebo ze západu?“ ptal se mladík, zřejmě předseda bytové komise. Osazenstvo kanceláře se na sebe významně podívalo. František to postřehl a byl hned doma.
„Ze západu. Tam se také válčilo.“
„Je mi líto, ale nic nemáme,“ suverénně se rozhlédl „náčelník“ po svých podřízených, kteří zakývali hlavami a pohrdlivě se odvrátili od žadatele, jako by čekali, že předseda dá pokyn, aby vešel další.
„Nepřidělíte-li mi byt, přijdu si pro něj zítra po svém. Budu ozbrojen,“ vypálil na ně František. „Velká válka skončila, vyhráli jsme ji a nebýt nás, tak jste tu ani jeden z vás neseděl. Vidím, že budeme muset ještě válčit v malé domácí válce. Nebudu-li mít zítra v 9 hodin ráno byt, bude to vaše poslední hodinka. Sbohem.“
Druhý den ráno kolem deváté otevřel dveře a vešel.
„Pane kapitáne, mám pro vás pěkný byt,“ vylítl od stolu ´náčelník´ doprovázen úsměvem svých podřízených.
František poděkoval, vzal si adresu a odešel. Byt byl však prázdný, neměl ani židličku. Odešel na náměstí do jiného úřadu, kde žádal, aby mu přidělili něco z nábytku zanechaného Němci. Ukázali mu žalostné zbytky, všechno polámané nebo špinavé a řekli, že nic jiného není, ale snad na Nové ulici by měli něco lepšího. Měli, ale pro předsedu národního výboru, který měl prý brzy vdávat dceru.
Odešel na letiště, kde si vypůjčil malé nákladní auto a se čtyřmi vojáky zamířil znovu do Nové ulice.
„Ale, pane kapitáne, předseda se bude moc zlobit, když mu to vezmete,“ protestoval skladník.
František napsal potvrzení na každý kus a kromě toho zprávičku pro pana předsedu. Bude-li chtít nábytek zpět, ať si pro něj přijde. Své chování mu vysvětlí osobně. Předseda nepřijel.
Poprvé v životě sáhl František k agresivitě. Byl k ní vyprovokován podivnými poměry, které už vypozoroval, sotva se vrátil. Potvrzovali mu to i slušní lidé. Všechno obsazují prý neurvalci, rabují a využívají jakéhosi bezvládí. Ohrazují se tvrzením, že bojovali na barikádách, nebo jako partyzáni. Není to pravda, některé ani nikdo nezná. Ti, co skutečně trpěli, nebo byli zavřeni, mají strach, mlčí. Všichni, s kterými měl co do činění, mu to potvrzovali. Klidnili tak jeho svědomí a ospravedlňovali jeho tvrdé chování.
Když se k němu nastěhovala Anička a když už zase mohl létat, nabýval přesvědčení, že se vše vrátí do normálních kolejí a začne pro oba spokojený život. Nic jiného si nepřál. 
 
 



Všechno jinak.
 
Ihned poté, co se usadil, koupil si brokovnici z muničního skladu po Němcích. Dal pušku vyčistit, vyspravit a těšil se na hony. Byl na ně zván obvykle v sobotu do okolních vesnic. Při jednom kruhovém v Olšanech poznal rolníka pana Kubíčka. Měl krásného ohaře a poslušnou březí fenku. Zamluvil si u něho jedno štěně, nejraději fenku. Přestože byl deštivý den, hon skončil bohatým úlovkem. Večer revírníci uspořádali tradiční loveckou hostinu v místním hostinci.
Byl pozván k předsednickému stolu, kde vyhradili tři místa pro čestné hosty. Těsně před večeří přijelo auto. Vystoupili z něho muži, kteří byli obřadně přivítáni. Prvním byl předseda dopravního oddělení František Rychter, dva další neznal. Rychter, který se mírně uklonil, podával Peřinovi ruku. K velkému zděšení předsednictva a nabitého sálu František ruku nepřijal.
„Pánové,“ začal Peřina, „vedle tohoto člověka sedět nebudu a raději odejdu. Máte-li zájem, řeknu proč.“
Napětí vrcholilo, nikdo nevěděl, co se stalo, ale pan Rychter pochopil.
Nasupil se a řekl:
„Eště sa uvidíme,“ a opustil sál.
Po překvapivém incidentu si vzal František znovu slovo:
„V roce 1930 jsem byl v pilotní škole. Rychter tam byl v hodnosti četaře jako instruktor pěchotního výcviku s desátníkem Brachačkem.
Pro opilství a velké dluhy měli být předvoláni před vojenský soud. Než se tak stalo, sebrali výcvikové letadlo ,Komár' a uletěli na něm do Polska jako dezertéři. Šuškalo se, že tam na někoho i vystřelili z revolverů, ale to určitě nevím, že prý údajně postřelili četníka. Co se potom stalo s Brachačkem, to nevím. Rychter se dostal do Ruska. Teď po válce se vrátil a jako komunista se stal politicky vysoce postavenou osobou, jak asi dobře víte. Já jsem také odešel z vlasti, ale za jiných podmínek a pro jiný účel. Proto jsem mu nemohl podat ruku a sedět vedle něho, pro mne není nic jiného než zbabělý vojenský zběh.“
Asi za dva měsíce mu pan Kubíček prodal štěňátko, fenku. Dali jí jméno Fila a původní majitel ji vřele doporučoval k výcviku. Již v šesti měsících vyhrála první cenu za krásu, a když dosáhla rok, obstála velice úspěšně v polních závodech.
Jednou, když viděla, že její pán odešel na letiště k letounu Zlín a chtěl s ním odletět do Stichovic u Plumlova, vyskočila otevřeným oknem kanceláře a utíkala za ním. Skákala mu na záda, když si vedle trupu připínal padák, řádila jako divá a rozběhla se k sedadlu. Skočila do něj a za žádnou cenu ji nemohl dostat ven. Cenila na něj přátelsky zuby, připadala mu, že se směje. Nahodil motor, odstartoval, udělal kruh kolem letiště, přistál. Zaroloval zpět. Seděla vedle něho, ani se nepohla.
Otevřel dveře, radostně vyskočila a utíkala do kanceláře. Čekala na něj poslušně, až přiletěl za drahnou dobu zpět, aniž by vzala něco do huby. Uvítala ho zuřivým štěkotem a radostným poskakováním. Od té doby s ním létala na všechna školní letiště. Vycvičil ji také k hlídání svých věcí.
Na letiště přicházeli důstojníci, rotmistři a poddůstojníci - předváleční piloti k přeškolování jak v praxi, tak v teorii. Často slyšel, že je lidé na letišti i mimo ně jmenovali „naftalíny“, snad proto, že měli přes válku uložené uniformy ve skříních a prosypané naftalínem. Byli to lidé různých povah, veřejně se projevující i zakukleně záhadní.
Nevěnoval tomu pozornost, vyžadoval od nich jenom zájem, poctivost a kázeň. Poznal však velmi brzy, že mezi nimi je několik nespokojených s tím, že prosazuje výlučně západní taktiku i techniku.
„Jiné neznám, protože jsem na východě nebyl. Koneckonců v mnohém se shodují. Hlavně, abyste měli dobré výsledky. Myslím, že brzy poznáte, že západní letectvo patří mezi nejlepší.“
Mezitím se urychleně budovalo letiště v Malackách, kam odlétl nejdříve na inspekci, později natrvalo jako velitel pilotního výcviku čs. žáků vojenské akademie a pilotů z Izraele. Velitelem letiště byl major Hájek, jeden z jeho velitelů letky před válkou. Velitelem celé školy byl pplk. Rudolf Fiala, stíhač, který byl sestřelen v souboji nad Francií. Ztratil oko a byl zasažen několika střepinami od granátu. Klidný, vzdělaný kamarád mu byl ve všem nápomocný. Velmi brzy dali tito tři důstojníci kompletní výcvik letců do bezvadného chodu a stavu.
Velikou radost způsobilo povolení pořádat letecké dny. František byl na ně zván, aby předváděl akrobacii. Konečně zase dobýval nebe a přízeň diváků, které udivoval bravurními figurami na akrobatickém letounu Bücker, německém trofejním letadle, jednom z nejlepších a nejobratnějších. Na žádost Františka je nastříkali červenými efektními paprsky na bílém podkladě.
Jestliže ho pořadatelé žádali na exhibici v neděli a přáli si „nízkou“ akrobacii, kde musel riskovat, vyplatili mu za jedno dvacetiminutové vystoupení 5000 korun. Stalo se, že v jednom dni absolvoval tři letecké dny. Takový honorář nikdy předtím a nikdy potom neobdržel. Přinesl do rodinného rozpočtu velkou úlevu, kterou však často Anička platila
úzkostí, když svého manžela doprovázela a jeho výkony sledovala. Nikdy mu však neřekla, aby toho nechal, věděla, že je to jeho největší láska, a zdržovala se, aby na ni žárlila.
 
 
 



Nedůvěra.
 
Velikým závistivcem Františkova umění a poválečné slávy se stal štábní kapitán Schneider. Peřina ho znal ještě z Olomouce, kde zastával funkci technického důstojníka pluku. Po válce Schneider prohlašoval, že byl partyzánem v lesích. Že byl v lesích, tomu František uvěřil, ale v kterých, to nikdy nezjistil. Schneider prosazoval zuřivě komunismus a v debatách při přeškolování nekomunistů na komunisty nebo alespoň pro komunisty měl hlavní slovo. Stal se větším komunistou než nadporučík Nicko, osvětový důstojník zodpovědný za přeškolování.
František měl s oběma mnoho diskusí na téma lidová armáda.
„Cožpak před válkou to nebyli lidé, co sloužili v armádě?“
„Jo, ale před válkou sloužila armáda buržoazii, dnes však slouží lidu,“ tvrdil Schneider.
„Pane štábní, víte přece, že před válkou jsme sloužili republice, ať byl u vlády Petr nebo Pavel, ať to byli agrárníci, nebo komunisté. Ani dnes mi nezáleží, kdo je ve vládě, moje snaha je vycvičit letce v pilotáži a ve střelbě na co nejvyšší úroveň.“
Za tři týdny přijela vyšetřující komise složená z podplukovníka, kapitána, rotného a písařky a začli ho vyslýchat.
„Protestuji,“ řekl Peřina. „Komise podle našich předpisů by měla být ve stejné hodnosti jako já, to jest štábní kapitán a vyšší, nestranická,“ dodal, protože on v žádné straně není.
Ovšem, doba se měnila, oni byli zastánci teorie, že má být zastoupen lid a že vojáci mají mít právo být ve straně. Nakonec s výslechem souhlasil, a to z pouhé zvědavosti.
„Souhlasíte, aby zapisovatelka psala všechno doslova?“
„Proč ne. Za nic se nestydím.“
„Z jaké rodiny pocházíte? Z bohaté, či chudé?“
Vypovídal jenom pravdu.
„Tak z chudobné, že jo? Mohl byste nám tedy říci, jakého jste přesvědčení?“ ptal se podplukovník.
„Kromě lumpů, lhářů a zlodějů beru všechny lidi. A teď bych rád věděl, jakého přesvědčení jste vy. Hlavně vy, pane kapitáne. Znám vás velmi dobře z doby před válkou z výcviku leteckého pozorovatele. Vystupoval jste vždy jako maďarský gróf. Platil jste za velkého buzeranta, a proto jsme si dávali před vámi pozor. Mě jste jednou zastavil, že jsem vás špatně pozdravil. Nebyla to pravda, chtěl jste se vytáhnout před civily a ženskejma. Musel jsem se desetkrát vracet a zdravit.“
„No přece nechcete, aby písařka všechno zapisovala.“
„Naopak, pane podplukovníku, do každé čárky, či vykřičníku,“ odpověděl František.
Podplukovník potom řekl:
„Tak to máme všecko, pane štábní kapitáne, co jsme si chtěli ověřit, že. Přečteme to, podepíšeme, tuto schůzku ukončíme. Souhlasíte?“
„Souhlasím, pánové, jenom bych chtěl ještě vědět, kdybyste mi vysvětlili, jaký je ten rozdíl mezi předválečnou armádou a takzvanou dnešní lidovou armádou.“ To mu stále vrtalo hlavou.
Odpověď nedostal a komise odjela.
Výcvik pokračoval hlavně na trofejních německých letounech typu Messerschmitt Me 109 až do druhé poloviny prosince 1948. Byl to dobrý stroj, ale těžký na pilotáž, zvláště pro nezkušené, protože při startu utíkal do strany.
19. prosince 1948 ho povolal generál Vicherek, velitel čs. letectva, na MNO do Prahy, aby mu předložil vypracovaný návrh pro technické a praktické vylepšení střeleckého výcviku. Když vcházel do budovy MNO, potkal u vchodu generála Reicina, šéfa zpravodajského oddělení.
Peřina ho vojensky pozdravil. Reicin, aniž by odpověděl, se na něho podíval a spustil:
„Jak to, že ještě nosíš anglická křidélka? Kdo ti to povolil?“
„Ty ne, ale já je nosím, protože je to anglický pilotní odznak. Vylétal jsem si ho, mám na něj nárok.“
„Jak to, že mně tykáš?“ mračil se Reicin.
„Jak to, že ty tykáš mně? Já jsem ve vojenské službě 20 let a vím, že důstojníci se oslovují ,pane', ať jsou jakékoliv hodnosti.“
Generál si ho pohrdlivě změřil a neuznal ho za odpověď. Odjel jedním výtahem, Peřina druhým.
Audience u velitele letectva se prodloužila až do dvou hodin odpoledne. Na zpáteční cestě udělal František mezipřistání v Olomouci a navštívil Aničku, která za ním do Malacek jezdila jenom na přechodnou dobu vzhledem ke ztíženým podmínkám ubytování.
„Holka, dneska jsem to asi pohnojil,“ a vyprávěl jí příhodu s Reicinem.
„Františku, slyšela jsem, že z armády se bude propouštět.“
„Už to dělaj, myslím, že my zápaďáci pudem všici, až na ty skalní.“
„A sou ňáký?“
„Divila by ses, sou. Co jim za to asi daj?“
„Už dlouho se mi to nelíbí. Všude je to samé politické školení, kde-kdo se chce zalíbit; žvaní lži a chválu jenom na Sovětský svaz. Jako by se jinde neválčilo. Naši kluci sou votrávený a drží je jenom lítání. Nejlepší by bylo ode všeho vodejít a zdrhnout do ciziny.“
Anička si ho otočila k sobě a dlouze se na něho podívala.
„Neboj, Ando, už nikdy bych nešel bez tebe,“ ujišťoval ji.
„Pudem, Franto, mně se tu rovněž nelíbí. Mamince a sestře všechno vysvětlím, myslím, že nás pochopí.“
„Zatím s tím nechoď ven. Eště dobře nevím, jak to provedu, ale zůstat tu znamená peklo na zemi, myslím, pro nás zápaďáky. Na vojně nás nechtějí, spíš se bojí, že jim budeme kazit mládež. Komunisty ze mě ani z tebe neudělaj, tak co. Po něčem se poohlídnu, ty můžeš taky...“
 
 



Propuštěn z letectva.
 
Druhý den se vrátil do Malacek a šel hlásit Fialovi, jak pořídil u generála Vicherka. Zatímco návrh projednávali, došel z MNO dálnopis, že Peřina je z armády poslán na dovolenou až do rozhodnutí MNO.
Volali Vicherka a ten se moc divil; vlastně o ničem nevěděl a sdělil jim, aby čekali, že se na to ihned podívá a zatelefonuje. Asi za 20 minut se ozval.
„Pane majore, vaše přeložení na dovolenou nařídil generál Reicin. Nemohu v tom, žel, nic udělat.“
„Vždyť jste velitel letectva, tedy určitě vyšší než Reicin,“ odpověděl František, ač věděl ze všech stran, že se mluvilo o Reicinovi jako o neomezeném pánu v armádě.
„Ještě se pokusím to nějak napravit,“ unaveně odpovídal už dávno zpracovaný generál jako asi všichni ostatní, kterým se možná nevěřilo tam nahoře v ústředním výboru komunistické strany.
„Tak sbohem, Rudo, já du balit,“ rozloučil se s Fialou a měl důvod, aby spěchal, protože se určitě všechno brzo dozví špiclové Schneider a Nicko.
Položil před dveře kanceláře svoji vojenskou čepici a řekl File, aby hlídala a nikoho nepouštěla dovnitř. Doprostřed kanceláře zatáhl stůl a na něj položil brokovnici. Potom shromáždil na hromadu všechny britské předpisy a pomůcky o střelbě a bombardování a svoje poznámkové bloky a tabulky. Otevřel železná kamna a začal pálit.
Netrvalo ani půl hodiny a horliví přisluhovači neomylného režimu volali z chodby, aby je pustil dovnitř.
„Neodvažujte se sem dostat. Když vás nesežere pes, mám tu nabitou brokovnici namířenou rovnou na dveře. Čekejte, vpustím vás až na zavolání.“
Byl si jistý jejich zbabělostí a klidně pálil papíry tak dlouho, až byl hotov. Trvalo to něco přes hodinu. Bavilo ho to. Fila několikrát zavrčela.
Otevřel dveře, poděkoval File, která zavrtěla ocasem a lehla si pod stůl.
„Nemáte na to právo. Budeme to hlásit, není to přece vaše.“
„Vaše teprve ne. V ničení by měl právo zasáhnout jenom britský král Jiří VI., ale protože mu nemůžu ani zatelefonovat, vzal jsem si všechno na svoje triko,“ nadsazoval František po svém a začal sbírat svoje věci, lovecké a rybářské náčiní.
„K noze, Filo, jdem,“ nařídil věrné fence, když otevřel. Aniž by se rozloučil, odešel do důstojnické jídelny ještě pro další osobní věci neposlušného důstojníka lidové armády.
Naložil všechno do kufrů a přikročil k rozdílení zvěře. Jeden lesník, kterému prodal štěně od Fily (měla mladé před dvěma měsíci) a kterému zatelefonoval, mu přinesl na rozloučenou dva obrovské krocany.
„Volačo na vianoce, Ferko.“
V lednici měl ještě jednoho srnce, osm zajíců a čtyři bažanty. Všechno shromaždoval na vánoční večeři. Co s tím nyní? Jestli to tady nechám, zdlábnou to ti, co si to nezasluhují, a ti druzí utřou hubu, uvažoval.
Nechal něco svému příteli Rudovi a ještě jednomu rotmistrovi. Druhý den ráno jel na nádraží. Vedle nákladu zvěře capkala Fila a dvě štěňata, v krabici se krčili dva angorští králíci manželce na vlnu. V Malackách naložil všechno do jednoho kupé. Přednosta stanice se s ním srdečně loučil a přál si, aby se ještě setkali.
Na přerovském nádraží, kde musel přestupovat do vlaku na Olomouc, nastaly velké potíže. K jednomu kufru z hromady zavazadel přivázal štěňata, zavolal nosiče a žádal je, aby mu to pomohli odnést na další nástupiště. Vysmáli se mu a řekli, že pro buržousta nemakaj, ať si to odnese sám. Slyšela to jedna babička ze Slovácka, divila se a nabídla se sama. Chytil kufry a nařídil File, aby hlídala, co zatím zůstávalo.
„Paní, pojdte se mnou, a prosím, pohlídejte, co přenesu. Ne, netahejte nic, já to odnosím sám.“
Ještě jednou nařídil File, aby hlídala, poodešel, aby ji přezkoušel. Jakmile se někdo přiblížil a náklad obdivoval, cenila zuby a vrčela. Času měl dost. Během posledního přenosu zjistil, že ho nosiči sledují, hloupě se šklebí, byli zřejmě zvědavi, jak to dostane do vlaku.
Hodná babička dobře hlídala. Poděkoval jí a ona na to, že moc lituje, že mu nemohla pomoci, už není silná jako za mlada.
„Co budete mít na vánoce, paní?“ ptal se jí schválně nahlas. Čumilů přibývalo, hlavně nádražních sluhů.
„Ale božínku, pane, to ví jenom Pán Bůh.“ 
Vytáhl z hromady jednoho zajíce, macka, a dva bažanty.
„Tady si vezměte, doufám, že to na vánoce pomůže.“
Chtěla mu políbit ruku a vtom se ti soudruzi-nosiči jako divocí hnali po zavazadlech a nabízeli pomoc, neboť právě přijížděl vlak. Jejich dobrovolnou nabídku přijal, i když Fila začala vrčet. Nech je, Filo, jsou to hodní lidé. Poslechla a nosiči se mohli přetrhat. Všechno vzorně naložili a srovnali na plošinu. Když byli hotovi, pobídl Filu, aby také nastoupila.
Sedla si na kufry vedle štěňat, cenila zuby a vrčela.
„Kdybych chtěl, pánové,“ řekl František ze schůdků, „něco z haldy vytáhnout, pokousala by mrcha i mne.“
Smekl klobouk, poděkoval a trochu se potěšil z jejich protáhlých obličejů, i když nebyl dalek toho, aby je politoval jako typické oběti stávajících poměrů.
V Olomouci vykládka dopadla na jedničku. Známý přednosta zavolal železničáře lokální dráhy a ti zboží přepravili na Novou čtvrť, přeložili na elektriku a vyložili přímo před domem. Odmítli odměnu a zvali ho navíc na kuželky.
Večer se sešel s dalšími kamarády v Národním domě. Naříkali, jak se všechno s komunistickou politikou změnilo a jak těžké je sehnat maso. A vánoce přede dveřmi.
„Otíku, chtěl bys pořádnýho krocana?“ Obrátil se na výborného kamaráda, který sám vždy rád pomáhal.
„Nedělej si srandičku.“
„Seber se a jdi k nám, ať ti ho manželka dá.“
Tryskem tam a tryskem zpět se Otík přesvědčil, že František dodržel slovo.
Zlomyslně napadat blbce nebo vejtahy bylo součástí Františkovy zábavy, ale zrovna tak nenadále dělat radost tučnými dary skromným a poctivým kamarádům. Proto ho měli všichni rádi.
Doma přenesl s Aničkou všechny dobroty na půdu, aby tam zmrzly a přečkaly dny zimy. Filu se štěňaty ubytovali v předsíni na starých textiliích a začli se starat o další budoucnost.
Podařilo se jim po dlouhých tahanicích a starostech koupit dům s podmínkou, že nesmějí vystěhovat jednoho majora z druhého patra. Sotva se do domu přestěhovali, začali kolem něho kroužit tajní. Střídali se ve dne v noci. Jednoho dne se před domem objevili posádkový osvětový důstojník, dva policisté od města a dva civilisté, asi také tajní.
„Co si přejete, pánové?“
„U vás bydlel jeden major, chceme vidět jeho pokoj.“
„Ten důstojník tady eště bydlí,“ řekl Peřina.
„Ne, už ne, prosíme, abyste nám otevřel.“
„Promiňte, pánové, ale já do svého domu pustím jenom ty, které uznám za vhodné.“
Začali se rozčilovat, čímž přivábili Filu. Vycenila zuby a začla vrčet.
Když viděli, že nepořídí, vyzval jeden civil strážníka, aby ukázal majiteli domu soudní příkaz. Měli napilno a brali schody po čtyřech, aby co nejdříve vnikli do majorova bytu. František vešel za nimi.
Uprostřed pokoje stál veliký lodní kufr. Jeden civilista se na něj vrhl a se spěchem ho otevřel. Byl plný prádla a navrchu ležely „Osudy dobrého vojáka Švejka“, což Františka rozesmálo. Tajný se pustil do rozhrabávání obsahu loďáku, ale brzy přestal. Když sáhl pod prádlo, nahmatal pod ním mazlavý žlutý lidský odpad. Zděšeně ruku vytáhl, zezelenal a řval, aby ho František zavedl do koupelny.
„Tam si ruce mýt nebudete, umejete se v mušli, utřete do majorovýho prádla, ne do mých ručníků,“ a otevřel na záchod.
Uražená inspekce nakonec přání Františka vyhověla a za chvíli zmizela.
„To ti jednou osladí,“ smála se Anička velice pobavená tím divadlem. Jednou donesla Anička zprávu, že národní výbor pronajme velkou zahradu, zabavenou po Němcích. Podali si o ni žádost, aby zamaskovali svůj úmysl zmizet za hranice. Zasedání, na něž byl předvolán František, předsedal pan Kučera, komunista, ale jeden z těch starých poctivců.
František ho znal a vážil si ho.
„Soudruzi,“ začal Kučera, „máme tady tři uchazeče, a tak uvažujte, kterej z nich by získal nejvíce bodů. První soudruh, kapitán, říká, že byl partyzánem. Ví někdo z vás, že tím partyzánem byl? A co vlastně za války dělal?“
Žádný z přítomných nic nevěděl.
 „Potom tady je pan rotmistr. Ví někdo z vás, co dělal za války?“
Rovněž záporná odpověď
„Třetí žadatel je pan Peřina, kterej sice není ve straně, ale myslím, že všichni víme, co dělal ve válce. Tak komu zahradu přiklepneme?“
„Panu Peřinovi,“ ozvalo se jednohlasně.
Druhý den ho zavolali ke „kontraktu“.
 Doma se tomu nejvíce divila Anička, ale byla ráda hlavně proto, že na obci a policii si budou všichni určitě myslet, že Peřinovi v Olomouci zůstanou natrvalo.
V nedělních novinách se objevil článek, že pan Kučera byl z národního výboru sesazen.
„Už abysme zmizli,“ ale stále nevěděli jak.
8. dubna 1949 na oslavu Františkových narozenin pozvali hosty, bývalého učitele létání Murcka, kamarády z války, Smolíka, Štiku, dále Otíka Mikesku s manželkami a příbuzné. Vzpomínali dlouho do noci, dobře se bavili. Ani jeden se nezmínil o útěku z „ráje“, ač na něj mysleli všichni, protože byli nakaženi konspiračním duchem a závazkem. Ze všech nejméně Peřinovi tušili, že vyřešení složitého problému je za dveřmi.
Za tři dny, 11. dubna 1949, Františka vyhledal jeho dávný přítel Karel Rada. Byl s Františkem v leteckém učilišti jako žák na letecké mechaniky. Později se stal civilním pilotem v aeroklubu ve Valašském Meziříčí. Pocházel z Kelce u Hranic, a tak tam přistával často, když se chtěl podívat domů. To bylo velmi důležité.
Komunistická vláda prodala několik letounů typu Sokol do Egypta, kam je přelétávali čs. letci. Nad Jugoslávií chytla výpravu obrovská bouře a všichni museli nouzově přistát. Karel Rada, jeden z pilotů, se vrátil a šťastně přistál ve Valašském Meziříčí. Vzkázal Peřinovi, že by s ním rád mluvil.
Nesešli se u nich, ale v hospodě, aby nevzbudili podezření.
„Jak víš, Franto, přelet do Egypta skončil fiaskem. Teď mi nařídili, abych mašinu přelít zítra zpět do továrny do Chocně. Je tu šance zdrhnout do západního Německa, kdybys měl chuť.“
„Skvělý, to beru,“ byl Peřina rozhodnut okamžitě.
Domluvili přesný plán. Rada odstartuje z Meziříčí a přistane přesně ve 4 hodiny odpoledne na poli („letišti“) v Kelci. František tam bude na něho čekat s manželkou, nasednou, František převezme řízení a vezmou to přímým kursem do Německa.
„Tak, milá Ando, bal, zítra se stěhujem,“ řekl při návratu od Rady.
„Kam?“
„Zase do exilu, tentokrát k nepřátelským sousedům.“
„A jak?“
„Poletíme, jak jinak. Jsme přece letci,“ končil legračně a vzápětí jí všechno důkladně vysvětlil. „Nebudeme s sebou brát nic, aby ti holomci, co tu špiclujou, neměli podezření.“
Anička, která se tak ráda oblékala, smutně svěsila hlavu, ale hned ji hrdě vztyčila. Kterépak ženě se něco podobného může naskytnout? A chystala se obléknout sportovně, nenápadně. Vzpomněla si na maminku a sestru, vzdychla si, ale hned se zase vrátila do normálu. Nikdo nesmí nic poznat. Všechno dobře dopadne, poletí s manželem a ten ví, co dělá. Vždycky to věděl, prosadil si svoje, i když si posazoval lidi proti sobě. A klidně pokračovala v domácí práci.
 
 



Úlet do druhého exilu.
 
František zatelefonoval Otíku Mikeskovi. Na toho se mohl spolehnout ve všem. Hlavně, že měl auto. František ještě dodal, aby s sebou vzal i manželku.
„Otíku, potřeboval bych, abys nás s Andulkou zítra odvezl do Kelce Ve tři hodiny odpoledne. Cestou ti všechno vysvětlím.“
„Dobrá, zejtra ve tři jsem u vás.“
Když Otík odpoledne pod okny Peřinovic domu zatroubil, vyšli manželé František a Anička, jako by se chystali na pivo. Nikdo z nich nic nenesl a Anička ještě vykřikla na maminku:
„Mami, za dvě hodiny jsme zpět, připrav nám něco dobrého k večeři!“ myslela, aby to slyšeli špiclové, kteří tu určitě někde okouněli.
Mikeskovi, kteří něco tušili, se během jízdy dozvěděli pravdu. Milerádi se pro nebezpečné dobrodružství obětovali a přáli jim hodně zdaru. Vysadili je u autobusové zastávky do Kelce, aby se kolemjdoucím zdálo, že čekají na autobus.
Po chvilce chytla Anička Františka za ruku. Jemu se stahovalo hrdlo i úzkostí, když spatřil, že se k nim blíží velké auto, ve kterém poznal dodávku Místního národního výboru z Valašského Meziříčí. Zmírnilo rychlost, z kabiny se na ně podívali známí „sympaťáci“. Zřejmě jim stačila skutečnost, že Peřinovi čekají na autobus, a odjeli.
„Dobře, žes jim tak sympatický, jinak zastavili a svezli nás,“ zašeptala ironicky Anička a přejel jí mráz po zádech, když si vzpomněla, co by asi dělali, kdyby se tak skutečně stalo.
„Klidně bych jim řek', že na autobus eště mám,“ usmál se její manžel, ale vcelku byl rád, že odfrčeli.
Okamžitě po malé příhodě se přesunuli oba spiklenci do polí, kde se schovali v malé pískové dolince. Začalo mrholit. Právě, když uslyšeli hukot letadla, jel okolo listonoš. Když Sokol nasadil na přistání, pošťák se jenom podíval a pokračoval dál. Viděl to letadlo a toho blázna přistávat často, a proto nepojal nejmenší podezření, že se tu chystá úlet, který zítra rozdráždí v okolí rodnou stranu.
Po přistání Rada zaroloval zpět až na okraj pole, kam za ním doběhli. Vyhodil rezervní vrtuli, aby si paní Peřinová mohla sednout za piloty. Poslední nastoupil František, okamžitě chytil knypl, dal plyn a vzlétl. Mířil kursem na západ těsně nad zemí. Minul prostějovské letiště v době, kdy mrholení velmi zhoustlo, nikdo je nespatřil.
Když se „prodírali“ Českomoravskou vysočinou, František si uvědomil, že se musí vyhnout prostoru Českých Budějovic, protože to bylo poslední české město s leteckou posádkou vedenou plukovníkem, který byl z doslechu pod komunistickým vlivem. Změnil proto kurs na jihozápad, až narazil na řeku, kterou považoval za Vltavu. Začalo silně pršet, hory zmizely v mracích. Bez mapy, letěl „naslepo“, držel stále kurs do Německa. Po nějaké době narazili na železniční stanici. Zakroužil nad ní a přečetl nápis Černý Kříž.
„Mám to na mapě,“ volala ze zadního sedadla Anička, která ji v poslední chvíli před odchodem z domu vytrhla ze železničního jízdního řádu. Přišla jim vhod. Ukázala, že Černý Kříž je poslední nádraží na půdě čs. republiky. Odtud vedla průsmykem v horách jednokolejná železnice do západního Německa.
Znovu několikrát stanici oblétl, aby se nakonec pustil průsmykem podél trati. Doufal, že nenarazí na tunely, a přišlo mu najednou na mysl, že v dávných dobách jejich výstavba byla nesmírně nákladná a hlavně technicky problematická, takže asi dráhu vedli hlavně po svazích.
Protahoval se některými úzkými úseky průsmyku, kde viditelnost pro mraky a silný liják klesala na nulu, a letěl po čichu. Situaci zhoršovaly i vysoké jedle a smrky rostoucí těsně podél kolejí. Stěží kontroloval výšku, aby o ně nechytil spodkem letounu. Napětí v jeho srdci stoupalo tak, že nakonec prosil Boha, aby jim všem pomohl vyváznout se zdravou kůží.
„Jestliže je tady se mnou František, budeme mít štěstí,“ řekla pasažérka. Navíc věřila jeho pilotnímu umění a uklidnila se.
Ukazatel benzínu se blížil k nule, když opustili průsmyk a ocitli se nad dosti velkou plošinou. Pokračovali v letu a za minutku přelétávali vesničku s kostelíkem. Byla to Aicha, Bavorsko.
Pilot otočil zpět na plošinu, na které se rozhodl přistát. Ani nedomýšlel a motor vysadil totálně. Setrvačností dosáhl „Sokol“ kousek dobrého místa. Pilot přitlačil těsně k zemi, malinko přitáhl, podrovnal a sedl na břicho.
Terén byl pěkně rozbahněný a sednout s vytaženým podvozkem by znamenalo kotrmelec. Zastavil se v několika metrech připláclý do bláta.
„Stalo se někomu něco?“ ptal se starostlivě pilot.
„Jsem v pořádku,“ hlásil Karel vedle něho, aniž zaznamenal slabé škrábnutí na hlavě, kterou narazil na konstrukci kabiny.
„Františku, já snad mám zlomenou nohu,“ zaúpěla slabě vzadu sedící Anička.
„Tak se, Aničko, nehýbej, já půjdu rychle do vesnice a přivedu pomoc,“ a lezl ven.
Františkova manželka, nepřivázána a sedící na nouzovém sedadle vzadu jako na bidélku, se posunula rychle dopředu a vrazila si duralový šroub pod pilotním sedadlem do nohy. Chtěla se při pohybu vpřed chytit za kliku, ale neudržela ji a zranila si o ni předloktí.
Lidé se sbíhali a chtěli pomoci. Anička se jich v bolesti, která vzrůstala, dokázala zeptat, kde jsou, zda v ruské, či americké zóně.
„Jsou tady Američané,“ ozvaly se hlasy německy. „Potřebujete něco?“
„Jsme u Amerikánů,“ tlumočila radostně paní Peřinová. Všem se náramně ulevilo.
Mezitím František uvažoval o první pomoci své manželce, protože všecko ostatní bylo podřadné.
Utíkal do vesnice a cestou potkal statného policistu, který naopak zase pádil k letounu. V gumových botách mu to šlo nesnadně. František vešel do hospody. Hostinský zavolal Američanům do Pasova a sdělil, co se stalo. Předal sluchátko Františkovi, který se představil bývalou hodností v RAF a vysvětlil, proč sem přiletěl s jedním občanem a se svou manželkou, která je zraněna.
Americké velitelství v Pasově ho uklidnilo. Zařídí, aby se paní Peřinové dostalo ošetření. Okamžitě vyrazí. Dále se dozvěděl, že sedli asi 8 km od ruské zóny. Spokojen se vracel k letounu.
Na zpáteční cestě potkal toho silného policistu. Snášel v náručí bledou Aničku dolů do vesnice. Byl jenom v ponožkách. Když se bořil do bahna tak mocně, že sotva vytahoval nohy, vylezl z holínek, nechal je v bahně a pokračoval v samaritánské službě vyzutý.
Uložil ji do svého auta, zanechaného předtím na polní cestě, a zavezl raněnou k vesnické ošetřovatelce,  která uměla vše.  Vysvlékla ji z mokrých šatů, dala jí protitetanovou injekci, zabalila do přikrývek a nabídla šálek horkého čaje z jahodového listí na zahřátí. Omlouvala se, že pravý nemá. Byla ráda, že pacientka mluví německy, dobře se bavily, a než přišli Američané, měla paní Peřinová šaty částečně suché. Členové americké vojenské policie je v osobních autech převezli do Pasova na své velitelství v jednom hotelu. Tam jim přidělili dva pokoje, pozvali na výborné obložené chlebíčky, ananasový salát a nabídli mužům výborné cigarety. Zavolali německého lékaře, který paní Peřinovou prohlédl a nařídil, aby byla zítra převezena do nemocnice.
V nemocnici jí nohu a ruku ošetřili a rozhodli, aby zůstala na lůžku 14 dní. Spolu s ní ležely na pokoji ještě dvě Němky odsunuté předtím z Československa. Nadávaly na Češku, že je přišla do Německa vyžírat, když samy ony nic nemají. I jinak ji urážely, aniž věděly, že jim rozumí.
Když František Annu navštívil, už bolestmi netrpěla, ale s pláčem ho prosila, aby jí zařídil přemístění od těch žen. Kromě toho se dozvěděla, že nemocnice leží přímo na břehu řeky, která odděluje americkou zónu od sovětské, kterou ruští vojáci bedlivě hlídali.
František celou situaci „politicky“ vysvětlil americkému veliteli, který nařídil, aby všichni tři byli společně převezeni do Mnichova (Erdingu) sanitkou. Paní Peřinovou bude ošetřovat lékař americký.
Vyměnil jí obvazy, ošetřil, ale rozhodl, že v Erdingu zůstat nemůže, protože nemocnice je určena jenom pro vojáky, kteří havarovali. Odvezli je proto dopravní dakotou do Wiesbadenu.
Paní Peřinová zůstala v americké nemocnici, František a pan Rada odcestovali do blízkého Idsteinu. Tam je ubytovali u CIA, výzvědné služby, a tam čekali, až byla paní Peřinová propuštěna z léčení. Pochopitelně, že CIA chtěla vědět pravdivě, proč uletěli a jiné proč.
Vyžádali si od Františka nákres Malacek se všemi podrobnostmi.
„Něco jste tam zapomněl nakreslit,“ řekli mu.
Ukázali mu letecké fotografie a snímek nově vykopané studny, protože jedna studna pro asi 1200 lidí nestačila.
„Tak proč se mě na to ptáte, když to dobře víte?“
„My si chceme ověřit, zda to skutečně je vykopávka druhé studny.“
Strava a ubytování v Idsteinu byly přepychové. Američané mu zařídili každý den návštěvu manželky v nemocnici. Zprostředkovali mu styk s důstojníkem RAF, který zařídil přepravu do Mindenu v britské zóně. Pan Rada jako civilista byl poslán do uprchlického tábora v americkém pásmu.
V  Mindenu strávili manželé Peřinovi krásný týden dovolené v přepychovém  hotelu.  Tam  František  znovu podepsal  vstup  do  RAF.
Neuvědomil si, že závazek pro něho znamenal přijetí do služeb v hodnosti prostého vojína. Teprve po příjezdu do Anglie mu bude dána možnost, aby požádal o zařazení do důstojnické hodnosti.
V  Londýně, kam se dostali přes Holandsko a lodí přes přístav Harwich, se museli rozdělit. Paní Peřinovou odeslali do přechodného vojenského tábora v Croftu u Warringtonu. Františka přidělili k bývalému leteckému  přístavu  pro  vzducholodě,  kde  se  setkal  s  desítkami
československých důstojníků v téže hodnosti jako on. Postupně je předvolávali před komisi a přidělovali důstojnické hodnosti. Dostalo se na něho až za šest dlouhých měsíců. Ne všichni obdrželi hodnost a zařazení pro aktivní leteckou službu. Komu bylo přes 36 let, šel k administrativní, nebo technické branži.
 
 
 



Znovu v RAF.
 
Měl štěstí. Než předstoupil před komisi, objevil se v čekárně jeho známý bývalý Wing
Commander Sheen z Orknejských ostrovů. Byl jako plukovník nějaký čas vojenským atašé v USA, potom vystoupil z RAF a nyní tam chtěl znovu vstoupit. Přišel na řadu před Františkem, a když vyšel, usmál se na Františka a řekl, že už se u komise o něm zmínil.
Angličané si prý nesmírně cení, že prchl do exilu i se svou manželkou. Řízení před komisí proběhlo snadno a rychle. Byl přijat do hodnosti nadporučíka F/O jako administrativní důstojník. Dostal peníze na uniformu, měsíční plat a 1. prosince 1949 se měl hlásit v Cardingtonu jako pobočník velitele stanice.
Život u Královského letectva se měnil. Prudký rozvoj techniky a technologií poznamenal nejvíce - létání. Slavné vrtulové letouny mizely, aby byly nahrazeny moderními proudovými. František, ač by si je byl rád zalétal, nemohl, protože překročil 40 let. Do bojových squadron přijímali jenom mladé perspektivní muže. Musel se spokojit s administrativní službou.
Byla to velká změna pro pilota typu Rinope-Peřina. Snažil se zvyknout si, ale zdála se mu příliš pasivní. Jakmile se naskytla příležitost vzlétnout se starými, dobrými „kamarády“, využil jí. Ať vsedl do jakéhokoliv typu, okamžitě jej vyzkoušel v akrobacii. A běda, když jeho chuti vyhověl. Prohnal ho v dovolených a „výzkumných“ evolucích k potěše své a obdivu diváků, kterých bylo vždycky dost.
Získával si dál přátele mezi kolegy-letci a sám si jednotvárný život sladil. Bohužel musel konstatovat, že „cukru“ ubývalo. Často si na nebe nesáhl celý měsíc - nebylo prostě čím.
Jednotvárnost a malá aktivita Františka mučila. Přemýšlel, jak z ní ven. Vsadil na druhou lásku - střelbu z ručních zbraní. Když ho přeložili na základnu RAF Cromwell jako pobočníka velitele školy tělesné výchovy, začal se zajímat o střelbu závodní. Prostudoval předpisy, techniku, předvedl své umění ve střelbě brokovnicí (téměř nikdy nechybil). Stal se zatím externím závodníkem školy, velmi úspěšným.
V roce 1951 byl přeložen na letiště Northcoats u Grimsby ve východní Anglii. Jeho velitel si přečetl doprovodné spisy a jednou ho zavolal na zvláštní rozhovor.
„Nadporučíku, můj kolega z Cromwellu mi řekl, že jste se pustil do střelby z pistole, revolveru. Vaše brokovnice je fantastická. Je to tak?“
„Doufám, že ano, když to tvrdí druzí.“
„To je skvělé. Byl bych rád, kdybyste vybral družstvo střelců, sestavil z něho osmičlenný tým pro závody a stal se jeho velitelem.“
„Velice rád, Sir, začnu hned.“
Nominovaní kandidáti byli nejdříve velitelem základny podrobně informováni o.životě nadporučíka Peřiny a potom mu byli předáni jako jejich veliteli. Bylo jich celkem 14. Z nich si měl vybrat.
„Pánové,“ začal český pilot. „Mám z vás vybrat osm závodníků a dva náhradníky. Udělám to podle dosavadních výsledků a z dalších zkoušek. Mám k vám tuto prosbu: každý se musí podvolit dennímu tvrdému tréninku, naprosté kázni a práci, kterou určím. Věřím, že se staneme kamarády, vytvoříme pevný tým a že budeme vítězit. Já pro to budu dělat vše a prosím, abyste mne v tom podporovali a následovali.“
Během prvého měsíce závodní družstvo sestavil. V průběhu roku je vycepoval, jak si přál. V druhé půlce roku se už mohli zúčastnit všech závodů. Do konce roku 1955 závodili v kategorii stanice proti stanici, grupa proti grupě, velitelství proti velitelství (Command). Střetli se i s týmy armádními a námořními. V závěrečných kláních vyhráli 7 cen z osmi. Ta osmá byl závod ve střelbě z kulometu, který neprováděli a jehož se nezúčastnili.
Jako jednotlivec se František umístil z celkového počtu 2400 zúčastněných na devátém místě. Ze všech závodníků Spojeného království bylo vybráno jenom 100 nejlepších, kteří byli vyznamenáni korunovační medailí anglické královny Elizabethy II. Peřina byl mezi nimi.
Prvním gratulantem byla šťastná Anička.
Počátky exulantů, kteří přišli do ciziny s holýma rukama, byly tvrdé. Vyskytovaly se různé překážky a potíže hlavně ekonomického a společenského rázu. Exulanti si museli hledat práci a ubytování. Někdy pomohli přátelé, když nebyli, probíjeli se sami, jak se dalo.
František sám si nestěžoval. Hůře bylo jeho manželce. Nemohla se svým manželem cestovat. Ne všude na leteckých bázích měli pro ni ubytování a práci, na kterou byla zvyklá již od mládí. Trápila ji myšlenka, že nemůže pomáhat finančně. Rozhodla se přijmout jakékoli místo, jak ostatně činili ostatní exulanti a emigranti. Když místo nenašla, začla plést pro Angličany svetry, a to už hned v táboře. Uměla stvořit líbivé vzory. Zákazníci rádi a dobře zaplatili, protože práci nikdy nešidila. Hledala dál, až našla místo kuchařky v táboře zaměstnanců námořní základny v Leigh u Manchestru.
Veliký vklad do budoucnosti představovali dobří přátelé. Setkali se s bývalmi letci a jejich rodinami, Josefem Šejblem, kapitánem Kačírkem, nadporučíkem Kacířem a jinými. Každý víkend jezdil František se Šejblem autostopem za manželkami, stejnou cestou zpět.
Paní Peřinová výborně vařila a pekla a brzy povýšila. Přijali ji Američané na zásobovacím letišti v Burtonwoodu u Warringtonu. Usilovně šetřila, protože nesmírně toužila po místě v Londýně. Pustila se do tohoto „Babylonu“ sama s odvahou a s vírou ve štěstí, které do ní přímo vrazilo na ulici Charring Cross v osobě podplukovníka Jaškeho.
„Co vy tu?“ divil se přítel Peřinových, bývalý pilot z francouzské fronty.
„Hledám flek, milý Joe.“
„Jaký?“
„To je mi jedno, no jedno zase ne, ale vybírat si asi nemohu.“
„A co takhle za pult do hospůdky?“
„To bych vzala, vždyť jsem vlastně od fochu.“
Joe Jaške, který právě opustil denní bar pana Ageeho, ji vybídl, aby se tam vrátili.
Po krátkém neformálním pohovoru ji majitel přijal. Brzy v ní objevil nesmírně pracovitou, pilnou, ale i velmi atraktivní sílu, kterou si zákazníci oblíbili pro její krásu, šarm a líbivé fair vystupování.
Největší potíž nastala s ubytováním. Pro astronomicky vysoké nájemné si nemohla pořídit komfortní byt, přece však čistý byteček našla.
Uskrovnili se a šetřili, protože peníze potřebovali k uskutečnění svých plánů - osamostatnit se. Přelidněný Londýn a další anglická města vyžadovala vysoké životní náklady a ani neposkytovala výhody na podnikání. Rozhodli se tedy pro Kanadu, mnohem perspektivnější a levnější. V záloze si stále drželi USA, kam si zažádali již v roce 1949. Problémem bylo americké občanství, které pro přistěhovalce z komunistických zemí znamenalo čekat plných 10 let.
 
 
 
 



Do Kanady v civilu
 
Řešili jeden postupný cíl za druhým. První byl odchod ze služeb RAF. Uskutečnil se bez obtíží podle stávajících předpisů s právem na částečné odstupné, které přišlo velmi vhod.
Skončil život po telefonu a víkendech a začal nový, společný. Vzhledem k tomu, že v roce 1955 zůstávala Kanada dominiem Velké Británie, nepotřebovali manželé Peřinovi, nyní už britští státní příslušníci, vstupní povolení. Odjeli 8. února 1955 lodí „Empress of France“ z Liverpoolu do New Brunswicku, odtud vlakem do Toronta ve státě Ontario.
„S čím tam začnem, Františku?“ začala Anička už na lodi.
„Pokusím se dostat do leteckých kanadských aerolinek. To je místo velmi zajímavé a velmi dobře placené. Budu zase létat.“
„A já si zařídím minirestauraci. Nebudeme-li na to stačit finančně, vypůjčíme si.“
Hned při prvním pokusu realizovat slibný plán v budoucnosti ztroskotali. Ne svou vinou. Peřina si byl jistý, že ve zkouškách na dopravního pilota obstojí, i kdyby byly sebetěžší. Kdekoliv však žádal o přijetí, všude dostal stejnou odpověď.
„Kolik máte nalétáno hodin?“ ptali se.
Tolik a tolik.
„To je, co my potřebujeme. A jak jste starý?“
„Čtyřicet čtyři roků.“
„Je nám líto, ale to je moc.“ Byl prostě pro létání starý. To ho roz-
zlobilo, ale Anička se usmála.
„Pro mne jsi stále jura, neboj, najdeme něco jiného.“
Našli, neboť manželé Peřinovi neznali lenost a do života měli nesmírnou chuť, živenou odhodláním probít se všemi překážkami. Jednou se vrátil František domů v lepší náladě než z obvyklých „procházek“ za chlebem.
„Přijal jsem zaměstnání u firmy Levans Bros pro pokrývání dřevěných loděk plastem.“
„Za kolik měsíčně?“ ptala se jeho manželka.
„Ani ti to neřeknu, je to hrozně málo, ale mám plán. Budu v dílně více méně jako učeň. Očíhnu výrobu, není složitá, a až se to naučím, zařídím se pro sebe.“
„Jak myslíš,“ usmála se Anička, „peníze ubývají, půjdu také dělat.“
Našla si zaměstnání vždy výhodné, většinou přechodné jako kuchařka.
Dobývala Kanadu českými knedlíky ke svíčkové, k vepřovému a k huse. Běda, když Kanaďané uvízli v síti jejích českých jídel. Propadli jim a rádi bohatě zaplatili.
Najali si domek s garáží, kde se za necelý půlrok František pustil do vlastní výroby pokrývání dřevěných loděk skelným laminátem. Obchod vzkvétal. Najali si farmu s velkou dílnou, obrovskou garáží pro čtyři auta a rozjeli výrobu ve velkém. František najal dělníky a přestěhovali se do nového. Pracovali až 18 hodin denně, František v dílně, jeho manželka v kanceláři jako účetní a vedoucí administrativy. Zanedlouho začali stavět celé malé loďky, které kupovali hlavně místní obyvatelé, protože byly laciné.
Jednou přišel do dílny sympatický Kanaďan a žádal, aby mu opravili jeho velkou loď. František ji „očíhl“ a podle ní si postavil podobnou.
„Mister Peřina, pořád jenom dřete, vaše krásná paní také, přijeďte k nám na chatu, pobuďte nějaký den, budem rybařit, určitě se vám to bude líbit,“ vábil je Kanaďan Jack, s kterým se spřátelili a dali na jeho radu.
Měl chatu na řece Crow, nedaleko Peterborough, asi tři hodiny autem od Toronta na sever. Začali k nim jezdit a rybařit. Řeka byla plná krásných okounů, štik a Muskielaunge, kterým říkali Muskie. Byly to dravé ryby. Peřinovým neznámé. Dorůstaly prý až 40 kg hmotnosti a měly velmi chutné maso. Rybáři v okolí tvrdili, že je to mrcha, která nerada bere. Jackův strýc a soused na řece za celých 30 let nechytil ani jedinou.
V jednom červencovém víkendu přivezli manželé Peřinovi malou pěknou loďku jako dárek pro Jackovy děti, které skákaly radostí. Potom se vydali na lov. Bylo pěkné teplé ráno, bez větru. Rozhodli se chytit okouny a zajistit večeři. Po chvilce pádlování ucítil František silný zátah. Anička se jenom dívala, jak vytáhl okouna vážícího dvě a půl kila.
„Dej mi taky prut, Franto. Zkusím to.“
Podal jí odřený, starý s červenobílým trojhákem, spustil vlákno do vody a řekl:
„Drž to, pomalu pojedem a uvidíme, co dokážeš.“
Ujeli asi 150 metrů, když ucítila škubnutí, prudký zátah. Začala podle rady rychle navíjet. Kupodivu velká ryba - to poznali, že byla opravdu klacek - se chovala dost klidně, byla onou vzácnou Muskie. Za chvilku však začala divočet takovým stylem, že se paní Peřinová ulekla a předala prut manželovi. Vzácný úlovek měřil téměř jeden metr, tak ji vytáhli a dali na řetěz podél loďky. Muskie kratší než 3/4 metru se musely hodit zpět do vody. Znovu podal Aničce prut s návnadou rybičky a jeli dál. Pádlovali necelých 10 minut, když ucítila zas mohutný zátah, ještě větší než předtím. Když úlovek přitáhli k lodi, zjistili, že to je zase Muskie, ještě delší než ta první. Zavěsili ji zase k řetízku a vrátili se k Jackově chatě. Zatím již byli všichni vzhůru a tleskali hrdince dne. František ryby vykuchal, uložil k ledu a večer z nich přichystají jídlo.
Po snídani vyrazili na řeku Jack s Františkem sami a chytili další dvě Muskie. Ten den hodně braly, strýc se konečně také dočkal, takže večerní hody se konaly v nádherné pohodě pro celou osadu.
Od této chvíle se Anička Peřinová stala vášnivou rybářkou. Jezdili s manželem na Georgien Bay, Muskoka Lakes, Lake Simcou, Lake Cuchiching a další eldoráda rybářů Ontaria. Po dobrém začátku se stala samostatnou rybářkou a tahala z vody statné štiky, pstruhy i lososy.
„Jacku, a jak to zde vypadá se zvěří?“ ptal se ho jednou František.
„Jsou tu koroptve, bažanti, divoké kachny, zajíci i tetřívci. Povolení v Kanadě nepotřebuješ. Přijeď.“
Když přišel podzim, František si přišel na své a bohatě zásoboval kuchyň veškerou zvěří. Anička „řádila“ u ohně nebo sporáku a připravovala zvěř po česku, zase velmi chutně a s velkým úspěchem u místních konzumentů. Zlepšovala a vynalézala. Rozemlela králičí maso, které Anglosasové nejedli, přidala do něho rozemletá játra, vepřové maso a našlehala ze směsi tak chutnou výtečnou paštiku, že získala vysoké ohodnocení mezi jejími předkrmy. Polévky vylepšovala játrovou rýží, morkovými knedlíčky, krájenými noky. Zelňačka, nebo prostá bramboračka šly na dračku. Přesvědčila Angličany, aby přestali pohrdat česnekem a dali si alespoň jednou za 14 dní česnečku s plátky chleba.
„Nebudete stonat se žaludkem, pročistí vám celý váš zažívací trakt,“ říkávala a přesvědčila je. Vždy s úsměvem šla příkladem vstříc. Její bažantí hody na másle a pečené divoké kachny s pikantní šťávou slavily triumf v celé osadě i v okolí.


 
 



Odchod do USA.
 
Firma prosperovala a jejímu dalšímu rozmachu zabránil jenom horšící se zdravotní stav Aničky Peřinové. Nachladila se a blížící se zimní počasí by ji umořilo. Na radu lékaře rozhodli, že se odstěhují na jih do teplejších krajin. Volba padla na Kalifornii. Tím se přiblížili ke konečnému cíli svého života: Byly to Spojené státy americké. Výhodně prodali celou firmu a přesunuli se do Los Angeles - Hollywoodu - v prosinci roku 1959. Našli si byt a koupili auto, bez něhož se v Americe nedá existovat.
Amerika je zemí velkých možností, je třeba je hledat a nebát se jich využít. To uměla Anička. Četla pozorně reklamy i inzeráty a jednala. Sotva se v Hollywoodu uzdravila, navštívila jednu starší dámu v krásném domě se zahradou.
„Četla jsem váš inzerát. Jsem manželkou českého exulanta, který válčil jako letec. Jsme bezdětní a museli jsme prchnout ze své země, protože by nás jinak zavřeli komunisté, kteří ovládli naši zem násilím a jsou nepřáteli demokracie.“
„To mě nesmírně zajímá, posaďte se, prosím, paní.“
Za malou chvíli Američanka nabídla Češce, že jí pronajme jednu ložnici s příslušenstvím za to, že se bude starat o jejího psa Snůkra po dobu její nepřítomnosti. Odjíždí na cestu kolem světa a je ráda, že se jí nabídla důvěryhodná osoba, která bude pečovat o jejího miláčka a která určitě k němu bude hodná...
První měsíce František práci vůbec nehledal a pečoval jenom o svou ženu. Vozil ji do nemocnice v Santa Monica, kde objevil českého lékaře dr. Josefa Weila. Dostala nejlepší ošetření a za čtvrt roku byla zcela zdráva. Zvonila zase smíchem a hned se sháněla po práci. Všude byla velmi oblíbená, přes kuchařské umění se dostávala do rodin známých filmových herců a režisérů. Stávala se starostlivou pečovatelkou starších lidí, nezřídka jejich společnicí bez jakéhokoliv pracovního závazku.
Získávala výborný trénink v angličtině, která jí nedělala potíže a brzo ji zvládla dokonale.
Nejlépe se však cítila mezi krajany. Setkali se dokonce s rodáky z Morkůvek, strýcem Hájkem a jeho sestrou, provdanou Pokornou. V San Diegu objevili pana Šedivého z Klobouk u Brna s jeho ženou, narozenou v Morkůvkách. Jejich prostřednictvím se seznamovali s dalšími Čechy a Slováky a už se jim tolik po domově nestýskalo.
V dubnu se začal František poohlížet po místě. Našel je v továrně Weber Aircraft Corp. v San Fernando Valley. Větřil leteckou atmosféru, žel, nebylo to však létání.
Přijal ho sám šéf podniku.
„Pane Peřina, chtěl bych u nás začít s něčím, co vy určitě zvládnete. Chceme rozjet výrobu plastických výrobků pro civilní aerolinie jako sedadla, kuchyně, hygienická zařízení a podobně. Nejdříve je budeme kupovat a tady jenom sestavovat. Později je budeme i vyrábět. Dám vám k dispozici dílnu, některé pracovníky vám přidělím, ale ostatní najmete vy, podle potřeby.“
Dostal deset mužů a s nimi začal. Za šest týdnů přijal dalších 43 a ve třech letech řídil dílny s celkovým počtem 350 odborných řemeslníků a dělníků, kteří už vyráběli všechno sami. Získal výnosné povolání, bavilo ho.
Anička toužila po vlastním domě. Dohodla se s jedním prodavačem a koupili si první dům v exilu. Byl to takzvaný „rooming house“ s dvěma byty a v prvém patře s pěti velkými ložnicemi, které pronajímali studentům.
Mezitím v roce 1962 začala Amerika s vesmírným programem Gemini. Továrna Weber Aircraft Corp. získala zakázku na sedadla pro astronauty. Práce se stala velmi zajímavou. Při ní František poznal slavné kosmonauty osobně. Museli přijít a poskytnout otisky svých těl do zvláštního písku, který se musel nechat zmrznout. Z otisků se pořídily sádrové odlitky. Potom přesným opracováním se získaly formy ze sklolaminátových vláken impregnovaných pryskyřicí. Šly do elektrických pecí, kde ztvrdly. Podle těchto forem se potom pořizoval finální produkt ze třech dílů, které se konečně montovaly do kabiny (kapsule).
Jednou se Anička nesmírně vyděsila zuřivým loupežným přepadením velkého obchodu na rohu jejich ulice. Uslyšela střelbu a potom zásahy do jejich domu. Štěstí, že neseděla ve svém oblíbeném pokoji. Kulka jím proletěla těsně vedle židle, ve které sedávala.
„Františku, prosím tě, ten dům prodejme, už tu nechci zůstat ani minutu.“ Jak by jí nemohl vyhovět!
Prodali ho a koupili si malý motel, kde bydleli až do roku 1964 klidně a spokojeně.
Velkou a velmi výnosnou zakázku dostala Františkova firma od továrny na letadla Boeing. Zase to měla být sedadla, kuchyně a záchody do obrovitých čtyřmotorových Boeingů 747, a to podle návrhů států, které si tento typ letounu objednaly. Jednou, když se do továrny dostavila delegace francouzských aerolinií, požádal ji František, aby mu laskavě pomohla sehnat adresu generála Accarta, leteckého hrdiny poslední války. Velmi ochotně mu vyhověli, zvláště když jim sdělil, jak se s generálem poznal a že s ním bojoval u famózních „Les Cigognes“.
Ihned si oba veteráni začli dopisovat a naplánovali, že se musí setkat, až Peřinovi navštíví Evropu.
Po roce, když se odstěhovali do San Fernando Valley, odkud měl František blíže do zaměstnání než z Hollywoodu, přijala místo náhradní kuchařky v paláci Conrada Hiltona, známého majitele velkých hotelů. Pronikla svými specialitami - jako upečenými husími játry na cibulce, ale i s bramborákem důkladně potřeným česnekem, či borůvkovými koláči - až k magnátově tabuli.
Nabídl jí místo šéfkuchařky a trvalý byt na zámku. O panství a park se staralo například ,jenom“ 14 zahradníků, služebnictvo mělo k dispozici velký olympijský bazén a jiné vymoženosti. Odmítla zůstat, protože se ráda vracela domů k Františkovi. S panem Hiltonem se dohodli, že pro zaměstnance bude vařit česká jídla a pro pana Hiltona večeře, když nejel na cesty ven. Vyžádal si jídla, která zbožňoval, a kuchařce určil vynikající plat.
Rok poté, co se přestěhovali z Kanady do Ameriky, si František pořídil kulovnici, zaměřovací dalekohled. Brokovnici už měl, a začal střílet. Možnost honitby i rybaření se brzy naskytly, neboť podmínky pro ni v Americe byly výborné. Povolení pro odstřel vysoké a další zvěře se získaly snadno. Koupil si literaturu a prostudoval předpisy. V Americe neexistují kruhové hony. Každý střílí na svou pěst. Na povolení odstřelu vysoké může lovec volně honit ve státních lesích i pozemcích. Střílet zvěř na soukromém majetku může jenom na povolení od vlastníka. Na půdě patřící Indiánům (rezervace) musí mít jejich povolení, ale nemusí
mít honební pas. Pro každou zvěř je určena sezóna. Zajíc se může střílet celý rok, protože se jeho maso zde nepojídá. Střílí se pro zábavu a ponechává se ležet pro dravce.
„Nevědí, co je dobrého,“ říkával František své manželce, když pojídal zdravého ušáka na smetaně s knedlíkem a s brusinkami.
Draví ptáci jsou hájeni a zvěř pro kožešinu se chytá do ok nebo želez, nestřílí se. Divoké kachny a husy se střílejí jenom na federální povolení. Velice se zajímal o vysokou, zvláště o druhy, s kterými se ještě nesetkal. Byl to srnec mul (i přes 140 kg), srnec modrý, pobřežní, jelen wapity (až do 450 kg), sob (carribou - do 230 kg), los (moose - i přes 700kg), bizon (přes 700 kg). Z medvědů ho nejvíce vábil hnědý tzv. grizzly, největší a nejnebezpečnější, potom kodiak a medvěd lední.
Hned prvý rok střelil v Kalifornii 2 srnce-mul, spoustu hrdliček, bažantů, divokých husí a kachen. Neopovrhl ani divokými králíky a zajíci, kteří doplňovali zásoby zvěřiny. Očištěné nebo naporcované vybírala Anička z mrazáků po celý rok na příležitostné hostiny, na které zvali své přátele nebo známé včetně Američanů, kteří se učili a naučili jíst knedlíky i opovrhované divoké králíky a zajíce na smetanové nebo vinné omáčce.
V roce 1965 střelil František prvního medvěda. Vyhověl přání svého amerického přítele, který dostal povolení na odstřel dvou srnců a žádal ho, aby s ním jel, neboť on terén dobře znal. Svou kvótu dvou srnců František už měl splněnou, a proto si koupil po 1 dolaru dva lístky na odstřel medvěda. Co kdyby! Při procházce lesem se najednou František podivil chování vyplašeného sněžného zajíce, který zděšeně vyběhl z kaňónu a ještě zděšeněji pobíhal sem a tam. To nebylo přirozené. Nestřelil po něm, ale šel se podívat. Ustrnul. Kousek pod svahem, asi tak 50 metrů, si klidně pochodoval dvoumetrákový černý medvěd. Nečekal ani sekundu. Zamířil a vystřelil. Huňáč patrně nevěděl ani, co ho zasáhlo. Udělal pozpátku salto a zůstal bez hnutí ležet u borovice.
„Člověče, jak jste moh toho medvěda střelit, vždyť tu v této krajině neviděli černého medvěda už patnáct let?“ divil se závistivě obchodník, který mu za pouhé dva dolary předal metráky masa a vzácnou kůži. Když mu k úlovku gratulovala Anička, dodala:
„Připadá mi to jako výhra v loterii, dáme si kožešinu vydělat jako připomínku tvého střeleckého umění a neuvěřitelného štístka.“
Manželé Peřinovi velmi rádi cestovali. Poznávali nepopsatelné krásy a divy velké země, kterou si zvolili za svou druhou vlast, a často si řekli, že to stojí za to, aby ji nejenom poznali, ale i milovali. Byli hrdi na každý její úspěch, podporovali její politiku a snahu stát se první velmocí na světě. Byli přesvědčeni, že její demokratický program má smysl, i když rozhodně také viděli její stinné stránky, které se vláda v čele se svým prezidentem snažila mírnit, nebo odstraňovat. Fandili i občanským charitativním podnikům, ke kterým se občas připojili v rámci svých možností. Ale nade vše cenili svobodu, kterou cítili na každém kroku.
Nad každou zemí, do které zavítali, létalo množství letadel dopravních, vojenských i sportovních. Kdykoliv se objevily nad jejich hlavami, František zpozorněl, často zastavil auto a vystoupil. Nejednou odbočili k letišti, kde veterán války a akrobacie sledoval výsledky nastupující mladé generace.
„Taky se to jednou naučí, jestliže nemá vyloženě křivý nohy nebo necitlivej zadek,“ nadhodil Aničce, když viděl chyby v pilotáži žáka nebo ještě nedospělého pilota. Neomylně postřehl každou chybu v šišatém přemetu, nedotaženém výkrutu, souvratu a špatném přistávání.
„Stýská se ti, můj drahý akrobate, viď?“ obracela si ho k sobě Anička.
„A víš že jo, Andulko. Na to člověk nikdy nezapomene.“
„Uměl bys to ještě?“
„Samozřejmě, vždyť to nic není, zase bych do toho přišel.“
„Tak pojď, požádám je, aby ti to půjčili,“ a vzala ho za ruku.
„Nechci je rušit. Zatím mi stačí, že si můžu zdálky zasoudcovat.“ 
Postáli ještě chvilku, Anička instinktivně odhadla čas nostalgického mlčenlivého vzpomínání a potom sama dala pokyn, aby pokračovali v jízdě.
Kdekoliv se v USA usadili, nezapomínali ani na společenský život, který je potřebný, užitečný i zábavný.
Při žádné příležitosti si nevybavovali vzpomínky na domov tak živě jako právě při společenských událostech v přítomnosti krajanů, starousedlíků, či nových utečenců z područí totalitního systému ve staré vlasti.
Jednou na gala plese v Hollywoodu, kde byl nařízený večerní úbor, se najednou Anička u stolu srdečně zasmála. Františkovi i kolem sedícím to bylo podivné, vždyť neměla důvod.
„To nic, jenom jsem si na něco vzpomněla,“ řekla Anička ve slušivé dlouhé róbě a zase se ztišila, dokonce zachmuřila, když přidala k líci vzpomínky její rub.
Úsměv na tváři paní Peřinové vyvolal statný tlouštík, který jejich stůl míjel v tanci s roztomilou dámou. Smoking mu byl tak těsný, že hrozil prasknutím. Anička si vzpomněla na Přerov...
V půlce února 1948 se konal v Přerově sjezd letců zakončený plesem. Jako čestný host byl pozván ministr Jan Masaryk, velký příznivec bojových letců. Anička seděla vedle něho a divila se, že nejde tančit.
„Mám strach, aby mi můj starý frak nepraskl,“ šeptl pan ministr, ale přidal, že by se slušelo, aby alespoň jedno kolo udělal. A za chvíli ji o tanec požádal. Nastalo vzrušení, taneční páry odstupovaly, až zůstala s Masarykem uprostřed sálu sama. Byl to jeden z nejhezčích okamžiků v jejím životě.
„Cejtím, že se mi trhaj na zádech švy,“ řekl tiše pan ministr svým známým humorem, aby pobavil ji i sebe.
Tiše se usmála a rozváděla rozhovor dál, a dokonce dokázala vykouzlit úsměv i na diplomatově obličeji, což se dařilo zřídkakdy. Zkrátka výborně se bavili, a když dokončili kousek, celý sál zatleskal.
„Co jste si pořád povídali s Masarykem, že jste se tak smála?“ ptal se jí generál Janoušek, když ji také on požádal o tanec.
Sdělila mu pravdu a nyní se zase smáli oni dva. Nikdo z nich netušil, že oblíbený ministr, humor milující vzácný člověk, za několik dní bude mrtev.
Tak dlouho tomu je, tak všechno lehce zapomenuto. Zachvěla se, neboť dodnes nevěří, že si to pan ministr udělal sám.
„Co je ti?“ udivil se František.
„Je mi smutno,“ odpověděla. „Pojď si raději zatančit.“ A v kole mu všechno vysvětlila - vlastně připomněla.
 
 
 



Lovy na Aljašce.
 
Uzemněný vzdušný akrobat věnoval většinu volného času a úspor lovu. Nejvíce ho lákala Aljaška. V roce 1966 se na ni vypravil poprvé ve společnosti dalších devíti lovců. Vyrazili na dlouhou cestu ve třech kempinkových obytných domečcích namontovaných na nákladních autech. Ve dvou vozech byli ubytováni po čtyřech, v jednom po dvou.
Prvních 3200 kilometrů jeli bez zastávky z Los Angeles celou noc a den. Další 4000 km si rozdělili na osm dní. Zastavovali u řek a jezer, aby nalovili štiky a jezerní pstruhy. Udili je, nebo uchovali v mrazicích boxech, které táhli za auty.
Když dorazili do rajónu lovu, postavili stany a zakotvili v přírodě. Druhý den po rozednění spatřil František stádo sobů. Odhadl jejich počet na 1500 kusů. Mohli být vzdáleni asi jeden a půl kilometru. Klidně se pásli při pomalém pochodu. Než je dostihl, ocitli se již za kopcem. Sedl si na zem, aby si chvilku odpočinul. Najednou zaslechl tři výstřely z pušky. Vypálil je jeho kamarád trochu vpravo a pod ním. Vtom vyšlo šest vyplašených sobů na kopeček vzdálený asi 500 metrů. Nastavil si dalekohled na odhadnutou vzdálenost, zamířil na druhého v řadě a vystřelil. Střela narazila na kámen a způsobila slabý obláček, který mu ukázal směr větru. Opravil výstřelnou a vystřelil na prvého ve výši jeho paroží. Zasažený sob „zapackal“, obešel celý kopeček a složil se téměř na tom místě, kde to dostal. Mezitím František vystřelil na třetího. Byl si jistý, že ho zasáhl, i když oběť zmizela za kopečkem.
Za malou chvíli se objevil Františkův kamarád, který předtím vystřelil tři rány na soby, ale minul. Zjistili, že jeho puška byla chybně nastřelena. Na místě závadu odstranili a odebrali se k Františkovu sobu. Vyčistili ho a položili hřbetem nahoru na borůvkové trsy, aby mohl vychladnout, a také proto, aby nemohlo do tělní dutiny zvířete pršet. Lilo tu každou druhou nebo třetí hodinu.
Potom se šli podívat za kopec, aby pátrali po zraněném sobu. Našli ho v roští, kde stál neuvěřitelně klidně, a teprve, když do něho téměř vrazili, se pohnul a chtěl vyrazit z houští. Byl však těžce raněn a uběhl namáhavě jenom pár metrů, takže ho snadno František dostřelil.
Stmívalo se již, když po osmikilometrovém pochodu tundrou dorazili do tábora, kde pro ně kamarádi chystali večeři. František ji vylepšil, když na pánev hodil kus sobích jater, které s sebou přinesli.
Ráno do tundry vyrazili už v pět hodin. Šli ve třech. Určili si místo srazu u velké jedle a rozestavili se po stráni. František byl na spodním okraji. Když se dostal na výši určené jedle, zatočil doleva a asi tak po třiceti krocích zaslechl, že se něco pohybuje vlevo před ním. Vstoupil na malou hromádku jehličí a ztuhl. Velmi blízko se objevilo obrovské paroží losa. Namířil, ale mžik počkal. Obr udělal krok a odkryl lovci celý krk. Bez dalšího zaváhání František zamířil a vypálil. Přesný zásah losa složil. Zvíře kleslo na zem a už se nepohlo.
Šťastný střelec se pustil do čištění zvířete. Chtěl ho vykuchat a rozhodl se, že to udělá sám, nebude kamarády rušit. Ale velmi se přepočítal, protože obrátit z boku na záda sedmimetrákové zvíře bylo pro jednoho člověka nemožné. Asi po třetím pokusu práci vzdal a volal kamarády o pomoc. Odpověděl jenom jeden. Teprve po dlouhé době se objevil další.
„Kde jsi se toulal, proč jsi neodpovídal?“ ptal se nedočkavý vítěz nad losem.
„Jak jsem mohl?“ děsil se ještě nyní roztřesený kamarád, protože prožil neuvěřitelné dobrodružství. „Když jsi volal asi potřetí, objevil se přede mnou medvěd. Byl to grizzly. Zatřásly se mi kolena, a když se postavil na zadní a zařval, zapomněl jsem, že mám pušku a zcepeněl jsem. Pánové, ten snad měl tři metry. Pak se stalo něco neuvěřitelného. To už jsi volal asi podesátý. Grizzly se ohlédl,, slezl' na čtyři a odklusal. Měl bych ti, Franky, asi poděkovat, protože si myslím, že ten ustrašenec se lekl volání, vytušil, že tu nejsem sám, cítil, že to smrdí, a utekl.“
Možný to je, myslel si František, ale nemohl pochopit, že lovec s puškou provedl takovou hloupost a zahodil šanci, která se naskytne jednou za život.
Poražený los měl obrovské vnitřnosti. Když je uvolnili z blan, František vlezl do žeberního prostoru, aby mohl odstranit spousty krve. Pomáhal mu i kamarád, který naneštěstí upadl. Sedl si přímo na žaludek velkého zvířete a uvolněným nožem, který měl uložený v zadní kapse, jej propíchl. Jaká hrůza! Jeden lovec se koupal v krvi, druhý v zapáchající zelené směsi úlovku. Třetí tahal za vnitřnosti, až se svalil do trávy, kde se hurónsky rozchechtal. Přidali se k němu Peřina i jeho druhý kamarád a teprve potom dílo dokončili.
František bilancoval. Během deseti dnů zastřelil devět sobů a jednoho losa, ulovil osmnáct lososů a dvacet velkých pstruhů. Rozporcovanou zvěř naložili do mrazáků. Přivezl do Los Angeles 350 kg masa z losa, 400 kg ze sobů.
Do konce roku pokračoval v lovech doma a v okolí. Nastřílel mnoho divokých husí, kachen, bažantů a další různé druhy zvěřiny. Musel přikoupit další mrazák, i když velký díl úlovků rozdal. Nikdy by si nepomyslel, kolik českých přátel se najednou k nim přihlásilo, když přijížděl z honu. Ale manželé Peřinovi rádi přijímali každého.
V roce 1968 odjel na Aljašku přímo z továrny. Vzal si dovolenou a v poledne s kamarády vyrazili. Výprava nezačala šťastně. František si narazil pravou nohu pod kolenem o železo velkých provozních kamen. Na záchodě ztratil ze zadní kapsy peněženku se všemi doklady. Štěstí, že to zpozoroval, ještě než opustili továrnu. Peněženka byla odevzdána do kanceláře poctivým nálezcem.
Asi 150 km za Los Angeles se musel jeden člen výpravy vrátit, protože zapomněl zbraně. V městě Prince George tankovali benzín. František opustil svůj vůz a odskočil si. Mezitím se ostatní zvedli a odjeli. František zůstal sám. Vzpomněl si, že kamarádi se chtěli zastavit na poště. Majitel benzínové pumpy ho tam ochotně svezl džípem. Výpravu šťastně dohonil. Potom pokračovali až do města Watson přes Dawson Creek. Tam ho začala strašně bolet noha, musel do nemocnice. Byla neděle, ale pohotovostní služba ho vzorně ošetřila. Při rozhovoru s lékařem zjistili, že se odněkud znají. Povzpomínali a zjistili, že sloužili na jednom letišti, kde František pracoval jako pobočník velitele základny.
To už byli čtyři dny na cestě. Dorazili do prostoru, kde chtěli lovit. Brzy ráno ještě za tmy vyrazil František s kamarádem Artem. Asi po čtyřech kilometrech nechali kempinkové vozy u silnice stát a dali se do lesa stezkou, až se jí dostali do močálů, oblíbeného místa losů.
Spatřili losa na vzdálenost asi 600 až 700 metrů. Rozhodli, že i na tuto dálku mohou losu ublížit a jeho putování zpomalit střelbou.
Vypálili na něho několik ran, František přestal po desáté ráně. Sledovali jej, když se objevil další a blíže. V hustém porostu je ztratili z dohledu. Proto vystoupali na holý kopec a po jeho hřebenu „šoulali“ dál. Zahlédli stádo sobů, František si však řekl, že jeden los vydá nejméně za pět sobů, sešel dolů a šel za losem.
Dlouho se nic nedělo, až najednou zahlédl za třemi malými smrčky blýsknout losí paroží. Dokola byly keříky, nic se nehýbalo. To zvíře vědělo, že nesmí jít do otevřeného terénu.
František nemohl poznat, kterým směrem stojí, ale řekl si, že střelí skrze smrček a že ho nějak zasáhne. Vystřelil, rychle přebil. Los se rychle otočil k levému smrčku, František zamířil podruhé, když se k němu zvíře obrátilo. Střela zasáhla kmen smrčku, losa ne. Byl však zasažen prvou střelou na měkko a ta ho donutila k útoku. Sklonil hlavu a pustil se přímo proti lovci. Funěl jako lokomotiva.
František, který přebil poslední náboj, zamířil losu přímo mezi oči a zmáčkl kohoutek. Těsně před ním los zvedl hlavu, takže poslední střela zasáhla zvíře do jeho dolní čelisti, která se roztříštila a vyvrátila se dolů. Ochrnutý los se v běhu zastavil na 15 metrů od Františka s očima zalitýma krví.
Lovci zůstalo jenom přemýšlet, kam skočit, kdyby raněné zvíře zaútočilo. Slyšel, jak los vdechuje krev, když strnul bez pohybu. V této situaci František zaslechl volání Arta, zda něco dostal. Ani se nepohnul, ani neodpověděl.
Plných pět minut se navzájem pozorovali lovec se svou obětí bez nejmenšího pohybu. Potom los klesl na kolena a za dalších několik minut se převalil na bok. František teprve nyní zavolal na Arta, který se vzápětí objevil.
„Asi patnáct metrů odtud leží los, ale nejsem si jistý, že je zabitej,“ řekl František, „pojďme se za ním podívat.“
Když se k němu přiblížili na pět metrů, los se velmi rychle postavil. Naštěstí Art měl s sebou nabitou pušku. Než se však z leknutí vzpamatoval, František mu ji z ruky vytrhl a od boku losa dostřelil. Zasáhl ho pod krkem, střela pronikla do srdce a velké zvíře zabila.
Art, který losa viděl poprvé, se zhroutil a stále opakoval:
„To není možné, já tomu nemohu věřit.“
Byla to jeho první cesta na Aljašku, znal jenom malé jeleny wapity střílené v Coloradu. Teď, když losa porcovali, viděl ten rozdíl, jenom maso krku bez kosti vážilo kolem třiceti kil, játra čtrnáct.
Aljaška měla i svoji zvláštnost - hladové medvědy, kteří rozdělané maso lovcům kradli. I z tohoto losa některé kusy masa zmizely v jejich žaludcích, kůže byla stažená, protože si pro úlovek mohli lovci dojet až druhý den ráno. Medvědi se vylekali jenom lidí a rachotu jejich vozidel.
Za dva roky se vypravil na Aljašku s osmi členy loveckého klubu. Byl mezi nimi hromotluk, Němec Heintz, který pracoval jako mechanik automobilky Mercedes Benz, tedy velmi užitečný pro všechny. Sám udělal přívěsný pojízdný mrazák na 2500 kilogramů. František miloval hony jak ve skupinách, tak jednotlivě. Němec žádal, aby lovili jenom spolu. Další souhlasili.
„Chtěl bych spatřit medvěda grizzlyho, Franku, ostatní by nám ho mohli splašit,“ stále zdůrazňoval svému společníku. „Mám pušku, která by ho skolila na jednu ránu,“ vysvětloval.
Skutečně. Vezl s sebou pušku ráže, která by porazila slona. Předvedl ji jednoho rána, když složil menšího soba na kraji lesa. Hrůza! Bod nástřelu a výstřelu nebylo ani vidět. Střela udělala díru, do které člověk mohl snadno vložit celou hlavu. „Šoulali“ se lesem pět hodin, až si udělal Heintz na nohou puchýře, protože měl gumové zánovní boty a k tomu ještě malé.
Jednou nechali vozy u močálu, v němž objevili losí krávu. František se vydal po stráni porostlé bohatě borůvčím. Heintz že půjde po rovině, aby dobře viděl do kopce. Asi po kilometru chůze spatřil František, jak se něco hýbe dole pod ním a rychle se to přibližuje. Zjistil, že je to Heintz. Byl celý uřícený.
„Franky, viděl jsi toho grizzlyho? Pásl se tam na borůvkách.“
„Já jsem neviděl nic. A proč jsi tolik utíkal?“ páčil z něho František odpověď.
„On mě asi slyšel a chystal se za mnou rozběhnout.“
„Vždyť jsi říkal, že se ničeho nelekneš.“
„Víš, Franci, to je strašně velký zvíře. Radši na to nemyslet.“
Zajímavé na tom všem bylo to, že když sestupovali k vozům, skutečně tam grizzlyho spatřili. Klidně se popásal na chutných černých plodech. Dali mu svobodu, protože oba byli přesvědčeni, že jakmile by se za ním pustili, určitě by zmizel. Měl výborný čich a člověka se bál nejvíce. Do Aljašky byl Peřina zamilován. Trávil v ní každý druhý rok dovolenou a nelitoval výloh, které si náročné výpravy vyžadovaly. Každý úsek přírody, kterým projížděli, ho okouzloval nádherou a rozmanitostí. Samotná dlouhá cesta, velmi náročná a unavující, poskytovala na každém kroku dobrodružství způsobované nejrůznějšími překážkami technickými, povětrnostními, zdravotními i jinými.
Amerika a Kanada, jejíž částí putování vedlo, však poskytovaly na každou „nemoc“ léky v podobě dokonalých autoservisů, opraven, benzínových pump a zdravotnických zařízení i v odlehlých rajónech. Fungovaly ve dne v noci, o svátcích i nedělích. Také obyvatelé, ať už ve službě či odpočívající, neskrblili pomocí a radou.
Sympatická policie na koních v kanadské Columbii, kde Američané střílet nemohli, jim šla na ruku. Dokonce jeden policista jim doporučil říčku a dovolil, aby si v ní ulovili nejen povolených šest lososů na den, ale množství, jaké chtěli.
Američtí lovci ctili zákony Kanady do puntíku. Několikrát se stalo, že spatřili losy těsně vedle silnice, jenom zacílit a střelit, ale pušek se ani nedotkli a na krásné kusy zvěře se se zálibou jenom dívali.
Jednou s sebou vzal František i Aničku. Nadšeně obdivovala kouzlo hor a údolí nádherné kanadské Columbie, ale i rozsáhlé pláně a vrchoviny drsné americké Aljašky. Vydatně pomáhala při rybolovu a často lovcům připravila chutné lososí hody.
U Weber Aircraft Corporation pracoval Peřina až do roku 1979, kdy odešel do důchodu. Odstěhovali se do Arizony. Bylo to jedno z nejteplejších míst Států, což jim vyhovovalo.
Nejenom paní Peřinová, ale i její manžel v poslední době zalétali vzpomínkami do staré vlasti tak silně, že se nakonec rozhodli se do ní podívat. Měli už státní občanství USA a na amerických úřadech je ujistili, že jakmile by jim někdo v ČSR dal najevo nepřátelství, nebo dokonce pohrozil výslechem nebo zatčením, USA se za ně plně postaví, neboť jsou jejich pravoplatnými občany.
Československo navštíví jednotlivě, protože diktátorskému režimu komunistů nedůvěřovali. Zde ze Států bude mít jeden vždy možnost hájit druhého, kdyby mu hrozilo nebezpečí.
První odjela Anička v roce 1970 přes Vídeň. Cesta byla spojena s obtížemi, a proto byl pobyt zkrácen na 14 dní. Druhou návštěvu mohla uskutečnit za 7 let. Vízum dostala na měsíc pro léčbu do Piešťan. František zajel na svou rodnou Moravu až v roce 1979. První zastávku po přistání v Evropě učinil ve Francii. Navštívil generála Accarta 1. června, když právě slavil narozeniny. Zůstal u něho hostem několik dní. „Létali a bojovali“, vzpomínali na těžké dny Francie, krásné přátelství i na Anglii, kde také Accart prožil dny naděje v konečné vítězství spojenců.
Setkal se i s ostatními „Čápy“. Téměř všichni důstojníci od 1. letky se stali generály, někteří padli ve válce, nebo zemřeli po ní. Francois Willeman, který mu pomohl k přeletu do Alžíru, zahynul v hodnosti plukovníka jako zkušební pilot továrny.
 
 



Po letech odloučení poprvé doma.
 
Na letišti v Praze ho očekávali příbuzní zrovna tak zvědaví na setkání jako sám František. Objali ho a srdečně přivítali. Potom s ním pražský synovec vyrazil autem do Morkůvek, na které se František těšil nejvíce.
Zastavili se v restauraci u Devíti křížů před Brnem.
"Jednu nachlazenou plzeň, prosím," objednal si Čechoameričan Peřina a dychtil po lahodě.
"Nemáme," odsekl číšník stroze. Byl asi unaven a slovíčko lituji nebo bohužel nepřipojil.
Ani jídlo nebylo valné a ještě k tomu v ústech chladilo.
"Všechno tu mají podle norem, strýčku. Je mi to líto, budete si muset, žel, zvyknout," omlouval se synovec. "Ale u nás to všechno spravíme."
V Morkůvkách si nadšeně Peřina padl do náruče se svým bratrem Jožkou a s jeho rodinou. S ostatními příbuznými a přáteli si upřímně podávali ruce; vítali ho srdečně, pohostinně a s obdivem.
S milovanými rodiči se setkal už jenom na hřbitově. Položil na jejich hrob květiny, postál v tichém rozjímání a v duchu jim děkoval za jejich lásku a starostlivost. Litoval, že jim vše nemohl vyjádřit osobně. Krutá doba už to nedovolila.
Nesmírně ho překvapil místní rozhlas, který ho nahlas vítal jménem komunistického národního výboru. Jeho předsedkyně ho dokonce žádala, aby jí podepsal knihu o letcích, v níž byla i zmínka o něm jako leteckém esu. Podepsal, ale připsal ke svému podpisu dovětek:
"Českoslovenští letci bojovali za svou vlast hlavně na západě."
Miloval procházky po rodné obci a nejbližším okolí. Téměř všechny absolvoval s Józou, který si vzal dovolenou.
"Už si zase Peřinovic kluci na něco vzpomněli," poznamenávali sousedé, když je viděli, jak se zastavili a náramně se rozesmáli.
Bylo, věru, na co vzpomínat po tak dlouhé době odloučení. Jožka se stal skvělým průvodcem a po celou dobu Františkovy měsíční návštěvy nevyčerpatelným zdrojem informací. Postupně se pustili dál. Navštívili Olomouc, Prostějov, Malacky, Brno. Tam ho potěšili bývalí spolubojovníci Otmar Kučera, František Burda, Zadrobílek a Vrána. Obdivoval je, protože se nebáli se s ním zastavit a promluvit. Litoval, že nemohl už spatřit svého velikého přítele Josefa Keprta, který zemřel před třemi lety.
Pozorně se díval, naslouchal a shromažďoval poznatky a všeliké příhody, neboť Anička, velmi zvědavá, bude chtít vědět i podrobnosti. Lidé, s kterými se setkal, ho přijímali s otevřenou náručí, pobízeli k jídlu i pití, pozorně naslouchali jeho vyprávění, pochopitelně byli zvědaví. Rád jim na všechny otázky odpovídal.
A přece se do radostných chvil strávených mezi osobami nejrůznějšího povolání i věku vkrádal jakýsi druh jejich smutku. Poznal, že je to strach. Z něčeho, z někoho. Některým to vyčetl ihned při prvém setkání, jiní jej tajili, skrývali, byli i tací, kteří jej dokázali komentovat jadrně a otevřeně. Byl to bezesporu důsledek politiky komunistického systému, který potíral jakoukoliv pochybovačnost a kritiku o správnosti marxismu-leninismu. Sebemenší prohřešek lidí proti režimu vzbuzoval podezření osob, rodin, celých skupin. Řádila tu třídní nenávist téměř přesně tak, jak to popisovaly americké nebo emigrantské noviny.
Životní úroveň se s americkou nedala porovnávat. Ale poznal, že tu lidé nehladověli, a zdálo se mu, že chodili velmi slušně oblečeni.
Pokud se týkalo jeho osoby, nemohl si na úřady stěžovat. Věděl však, že ho chrání především jeho americký pas. Jinak cítil, že je sledován - asi tajnou policií a fízly, kterých prý v zemi je na tisíce a jsou nesmírně bdělí.
Přesto zatoužil setkat se s dalšími bojovými kamarády, kteří si už moc "užili". Scházeli se v kavárně Belveder v Brně. Drtivá většina spolubojovníků trpí dál jako třídní nepřátelé číslo jedna, protože podle slov režimu bojovali na nesprávné straně a za kapitalisty. To mu všechno potvrdil Jožka i někteří civilní přátelé. Bylo mu z toho moc smutno. Ještě jeden názor se táhl jako červená nit životem jeho krajanů, kteří říkali:
"Dokud se něco nezmění v Rusku a dokud tu bude Rudá armáda s bodákama, nic kloudného to nepřinese, protože musíme poslouchat a dělat to, co se zlíbí Moskvě. Komunističtí papaláši všechno podepíšou, na všechno kývnou. Sami se mají moc dobře a ani je nezajímá, co nesvobodě říkají lidé. Drtivá většina lidí Rudou armádu nemá ráda, někteří ji přímo nenávidí..."
Vracel se do Ameriky se smíšenými pocity. Převažovaly chmurné a lítostivé, i když se mu pobyt v Československu vydařil, i když se mu tam líbilo.
Když se setkal s Aničkou, vyprávěl jí dlouho a všechno tak, jak to zachytil, nebo se dozvěděl.
"Tobě by se tam, Aničko, zadíralo. Konečně hodně už jsi poznala sama. Nákup bot, prádla, potravin a dalšího zboží se stále rovná usilovnému běhání po obchodech a únavnému vyčkávání ve frontě. Výběr zboží je malý, lidé často hubují, ale je zajímavé, že není předražené.
Proto to ,hurááá, když se něco atraktivního někde objeví. Existuje i prodávání pod pultem. Komunistická špička se mění v novou šlechtu s vysokými platy, tučnými odměnami a s nepředstavitelnými výhodami.
Nejlépe jsou na tom komunisté, nebo ti, co se k nim dali, estébáci a vyšší důstojníci v armádě, hlavně ti v politických funkcích. Mají vysoké platy, jejich děti mají zelenou při přijímání na střední a vysoké školy. Při odchodu do důchodu dostávají vysoké odchodné a ještě navíc osobní důchody."
"A Franto, co tvoji kamarádi? Setkal ses s některými?"
"Skoro každý byl uvězněn, například dobrák Murcek seděl dva roky, vyhazovali je z bytů, kutali v dolech na uranovou rudu, nebo pracovali v táborech nucených prací, mají pořád nízké důchody. Výborně se mají ti, co zůstali dále sloužit v lidové armádě a schvalují komunismus."
"A jsou takoví?"
"Divila by ses, jsou, ale bohudíky, nepatrný počet. Láká je dobré bydlo, možná, že uniforma, povyšování a všechny možné výhody, které armáda má. S bývalými frontovníky se nestýkají, spíše se jim vyhýbají. Mají prostě strach. Strach, Ando, to je myslím na celém tom svinstvu to nejhorší. Je to obrovská zbraň diktátorského systému proti komukoliv.
Obávám se to posuzovat, protože to neznám, ani jsem to nepoznal. V tom jsme tu, Aničko, v Americe šťastní. Nemusíme se ohlížet, jestli nás někdo neposlouchá, aby nás udal. Bože, kam se ta naše republika dostala!"
Ještě dlouho po návratu srovnávali a analyzovali. Zdálo se jim, že z předválečných hodnot přetrvaly někde pouze  malebnosti  přírody.
V nejhezčím údobí roku se předváděly přímo parádně.
Co se však změnilo, to byli lidé. Totalitní systém jedné, neomylné strany je bičoval kontrolou jejich života a činnosti. Věděli to, a podle toho se chovali navenek. V sobě však žili jinak. Svoje osobité a vlastní hodnoty týrané svobody si strážili, jako by čekali, že na ně dojde řada.
Přáli jim, aby se dočkali. Nezřídka však propadli skepsi.
Sovětský kolos byl neporazitelný, protože jeho armáda byla silnější a početnější než všechna západní vojska dohromady.
Jak mu Jožka vyprávěl, chová se Rudá armáda k československému obyvatelstvu jako k cizincům a na povel je připravena zachovat se k němu jako k nepříteli. To ostatně velmi markantně předvedla v šedesátém osmém roce. Čeští lidé říkají, že jejich politici je podvedli, když tvrdili, že Sovětská armáda je u nich dočasně. Ta se odtud nehne, mávnou rukama a rezignují.
"Tak ty si, Franto, myslíš, že je všechno marné, že to tak u nás doma zůstane pořád?" ptala se Anička.
"Dokud se nic v Rusku nezmění a Rusáci neodtáhnou, říkaj lidi, budem ruskou gubernií i nadále," odpověděl sklesle.
Zesmutněli, ale sotva oba tušili, že takové názory znějící téměř prorocky, avšak s minimální šancí na realizaci nastoupí neuvěřitelnou cestu ku svému naplnění. 
 
 



Zázrak.
 
Uběhlo několik let a v Sovětském svazu se začaly dít podivné věci. Zpočátku o tom vědělo jenom několik zasvěcených osob. Ale američtí novináři nezaháleli. Stále víc a častěji se pídili po nových skutečnostech odehrávajících se nejenom v socialistické velmoci, ale všude za "železnou oponou". Objevovaly se články, relace v rozhlase a v televizi, znějící někdy senzačně, neuvěřitelně. V SSSR se objevil dosud málo známý politik Michail Gorbačov, který navrhoval a prosazoval změnu politiky i ekonomie. Brzy se stal velmi populární a oblíbený v celé Americe, kde si ho pojmenovali na Gorbyho. Amerika mu fandila, neboť prý má velký zájem na změně chladných vzájemných vztahů mezi USA a SSSR. Gorby prý usiluje o návrat k demokracii v celém SSSR. To všechno Peřinovy zaujalo. Přečetli kdejaké noviny i české
emigrantské, které věnovaly hodně místa Polsku, Maďarsku a hlavně Československu.
Usedali velmi často nyní u rádia a televize, aby nezmeškali žádný program týkající se změn v zemích socialistického bloku. Často je vyposlechli s větším zájmem než nejnapínavější detektivní filmy. Gorbymu drželi palce, aby se jeho "perestrojka" podařila, začali důvěřovat cílům "glasnosti".
Napětí dostoupilo vrcholu, když se Gorby začal starat výlučně o svoji zem a nabídl svým spojencům ve všem svobodu jednání. Byl to danajský dar, s kterým si komunističtí vládci v sovětských satelitech nevěděli rady. Bylo to ohromující, nečekané pro západ, nádherné pro utrápené politické otroky ve východních zemích.
Přišel 17. listopad 1989. V Československu vypukla revoluce, která v tichosti a důstojnosti smetla vedoucí úlohu vševědoucí, vševládnoucí KSČ a přinesla lidu svobodu. Mnozí tvrdili, že je to zázrak. Bylo tomu skutečně tak, neboť tuto převratnou a nenadálou událost tak nazval celý svět.
"Nyní s tebou pojedu domů bez obav, Fanouši. Svobodu už našim nikdo nevezme," řekla paní Peřinová, když sledovala v televizi nadšené shromáždění v Praze, Bratislavě, Brně a ve všech místech Československa.
V létě 1990 odjeli spolu do Prahy a Morkůvek. Setkali se s příbuzenstvem, známými a přáteli ve velké pohodě. Blahopřáli si navzájem k nejkrásnějším pocitům v životě.
Oslavy neuvěřitelných změn nebraly konce. Pořádaly se besedy, shromáždění, srazy všech druhů. Došlo i k návrhu, aby se sešli bojoví letci, kteří zůstali doma, s těmi, kteří uprchli do exilu. Kamarádi v Londýně, zastupující Sdružení letců Svobodného Československa měli za to, aby se všichni setkali v Anglii na místech bojů, na bázích RAF, odkud vzlétali proti nepříteli. Oslaví padesátileté výročí založení československých jednotek a zároveň návrat svobody do CSR. Návrh byl všemi nadšeně přijat.
Manželé Peřinovi, kteří trávili v ČSFR dovolenou, se připojili k téměř dvěma stům čs. letců, odlétli s nimi do Anglie, navštívili stíhací letiště North Weald a Duxford i bombardovací bázi East Wretham, místa, odkud vzlétali proti nepříteli ve slavné bitvě o Velkou Británii i pozdějších.
Poklonili se svým padlým kamarádům na hřbitovech Brookwood a ´nikdy se nevrátivším letcům RAF´ v památníku Runnymede.
Obdivně, ale také údivně se snažili jeden druhého identifikovat po padesáti letech. I slzy se draly do očí, když jeden druhému mohl potřást rukou, nebo jeden druhého obejmout po tak dlouhé době, třebas přijel až z druhého konce světa.
Najednou, ani nevěděli jak, všichni zeštíhleli, omládli, jako kdyby se vrátila doba nepřerušená léty, kterou každý trávil jinak, jinde a všelijak.
Doba, která je nijak nepoznamenala a marně se snažila jednoho od druhého odtrhnout. Nasedli do svých oblíbených mašin a byli připraveni odstartovat...
Stíhači si to dokonce mohli okusit přímo na místě, neboť Duxfordské letecké muzeum jim připravilo skutečného válečného spitfira a vybídlo je, aby si do něho sedli.
Vytvořili dlouhou řadu, vzali se za ruce a silně cítili jednotu, kterou už nikdo a nic nerozruší. Bylo jim nesmírně dobře...
Příští rok se sešlost leteckých čs. veteránů opakovala v Praze. Všichni zahraniční letci byli morálně i hodnostně rehabilitováni, někteří povýšeni. Satisfakce jejich činnosti vyvrcholila přijetím na Hradě prezidentem Václavem Havlem. Osobně jim poděkoval za bojovou účast na znovuosvobození československého státu a do dalšího života popřál dobré zdraví.
V  uznání svých zásluh o znovuosvobození Československé republiky převzal František Peřina z rukou ministra obrany dekret, jímž byl povýšen na plukovníka letectva ve výslužbě. Mezi prvními gratulanty byla zase jeho žena Anna.
V  zaplněném velkém sále pražského Paláce kultury se ozval mohutný potlesk. To diváci, mezi nimi velký počet mládeže, vzdávali poctu bojovým letcům a vynikajícímu stíhacímu pilotu, čarostřelci, válečnému esu Rinope-Peřinovi, patnáctinásobnému vítězi nad nepřítelem. Veřejně vyjadřovali díky za poctivou práci, statečnost a vlastenectví leteckému veteránu, který si vybojoval jedno z předních míst mezi leteckou elitou na válečném i mírovém nebi.
Postál na okamžik čelem k divákům, napřímil své osmdesátileté tělo do vojenského postoje a byl šťasten, že velké uznání se mu dostává na půdě staré vlasti. Cítil, že s ní drží kořeny svého bytí a že se k ní, v tuto slavnostní chvíli, vrátil i srdcem. Prožíval nádherný pocit a v duchu pokorně děkoval Bohu za tak bohatý, i když někdy krutý osud.
Za několik dní vítala manžele Peřinovy letecká továrna Moravan v Otrokovicích. Její zástupci oslovili Františka jako zapomenutého hrdinu a nabídli mu, aby si podle libosti zalétal na Zlínu 142. S radostí osmdesátníka nabídku přijal.
Odstartoval se šéfpilotem továrny a dokonale potom vykroužil dva přemety a dva výkruty, své oblíbené prvky akrobacie jako zdravici pozorným hostitelům a symbolický salut své milované Moravě.
Ve čtvrtek 10. října 1991 se vraceli manželé Peřinovi do svého domova v Las Vegas ve Spojených státech. Po startu se oba nahnuli k okénku a dost velkou chvíli sledovali ubíhající terén pod sebou. Náhle položila Anička svou ruku na jeho a v tu chvíli se oba spojili v jediné přání.
Bože, dej, aby tato země už nikdy neztratila svobodu.
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